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ДОКУМЕНТИ

Постанова Кабінету Міністрів України «Про затвердження
Ліцензійних умов провадження господарської діяльності 
з виробництва лікарських засобів, оптової та роздрібної торгівлі
лікарськими засобами, імпорту лікарських засобів 
(крім активних фармацевтичних інгредієнтів)»

ЦИФРА ДНЯ

На Світлодарській дузі
ворог отримав відсіч

ЗАГОСТРЕННЯ. Під час бою на Світлодарській дузі в неділю за-
гинули п’ятеро  українських військових, 16  було поранено, з них 6
— важко, а 10 зазнали травми або контузії.  Це найтяжчі втрати за
останні п’ять місяців, зазначають у штабі АТО. 

Вогонь у відповідь по бойовиках на Світлодарській дузі складно
вести через їхні обстріли позицій сил АТО з території Дебальцевого,
Вуглегірська та Калинівки. Про це на брифінгу в понеділок в Києві
заявив начальник об’єднаного оперативного штабу Збройних сил
Олександр Сирський, повідомляє Інтерфакс-Україна.  

Він поінформував, що за минулу добу по позиціях українських вій-
ськових було випущено 34 снаряди калібру 122 мм та 694 міни ка-
лібру 120 і 82 мм. Говорячи про спробу наступу бойовиків у неділю,
О. Сирський зазначив, що метою їхніх дій було просування в бік н.
п. Луганське Донецької області та захоплення стратегічно важливих
об’єктів. Також прес-служба Міноборони наводить  слова начальни-
ка об’єднаного оперативного штабу про те, що наміри бойовиків бу-
ло викрито: «Підрозділи Збройних сил України прийняли бій, під час
якого перехопили ініціативу, завдали супротивникові втрат та зму-
сили його відступити».

ЦИТАТА ДНЯ

АНДРІЙ ПАРУБІЙ:  
«Надзвичайно

важливо розглянути
всі законопроекти,

необхідні 
для ухвалення

Держбюджету 
на 2017 рік».

Голова Верховної Ради про нинішній пленарний
тиждень

2

7
ПРОБЛЕМА

У Лисичанську керівники
комунальних установ платили
працівникам зарплату 
без відрахувань 
до страхових фондів

Вкладників
захистить держава

ФІнАнСИ. Вітчизняні і міжнародні експерти підтримують
націоналізацію «ПриватБанку»
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23 000 
комп’ютерів відучора почали передавати
українським школам відповідно до угоди

між урядами нашої країни та КНР

Висока ціна десяти відсотків
АктуАльно. Нестримне бажання народних депутатів і державних чиновників заробити 
й на міжнародних кредитах обертається згортанням інвестиційних проектів 

Станіслав ПРОКОПЧУК,
«Урядовий кур’єр»

…День тільки-но розпочи-
нався, не припинялася

заметіль, що тривала з ночі, а на
Голосіївському проспекті столи-
ці біля Одеської площі вже за-

вершувалися дорожні роботи.
Після капітальної реконструкції
цієї  напруженої автомагістралі
працівники Київавтодору монту-
вали не менш відповідальне для
безпечного руху — відбійники.
Науковий термін — «бар’єрне
огородження дорожнє». Проїзд

для машин, зрозуміло, звужу-
вався, утворювалася тягучка,
але мій друг Ігор Петрович, лю-
битель швидкої їзди, на диво не
нервував. Рухався повільно, чем-
но.

— Молодці хлопці, — промо-
вив я, коли ми вже занурюва-

лися під Одеський міст у на-
прямку проспекту Академіка
Глушкова. Тутешню транспор-
тну розв’язку теж капітально
ремонтували — разом зі шля -
хо проводом, з повною заміною
асфальтобетонного покриття.
— Стільки і так, як цього року

роблять з дорогами, ще не було
ніколи. Комплексно, із заміною
каналізаційних люків, бордю-
рів… Черга вже дійш-
ла й до Великої
Окружної. Обіцяють
впоратися до Ново-
річних свят. 5



Олег ГРОМОВ,
«Урядовий кур’єр»

Увечері 18 грудня На-
ціональний банк Ук-

раїни  визнав  ПАТ «При-
ватБанк» неплатоспро-
можним. Про це вже в по-
неділок 19 грудня на  бри-
фінгу заявила голова
правління НБУ Валерія
Гонтарева. Вона зазначи-
ла, що  регулятор звер-
нувся до уряду з пропози-
цією передати цей систем-
ний банк у державну
власність. Також, за її
словами, акціонери фінан-
сової установи не спро-
можні виконати програму
докапіталізації і самі на-
діслали лист до Кабінету
Міністрів України з про-
ханням про входження
держави в капітал «При-
ватБанку». Також того ве-
чора уряд та Рада націо-
нальної безпеки і оборони
підтримали НБУ й було
заявлено, що ПАТ «При-
ватБанк» переходить у
стовідсоткову державну
власність.  

Спільне рішення
Так держава в особі Мі-

ністерства фінансів стане
власником всіх акцій цієї
найбільшої приватної фі-
нансової установи країни.
Також урядовці заявили,
що саме це міністерство
гарантує безперебійне
функціонування «Приват-
Банку» та що важливо  —
збереження коштів його
клієнтів.

Про це зазначалося в
спільній заяві Міністер-
ства фінансів та НБУ, яка
з’явилася вранці 19 груд-
ня. Там зокрема йшлося:
«Держава змушена взяти
на себе відповідальність
за подальшу долю «При-
ватБанку» та його клієн-
тів, щоб не допустити по-
глиблення його проблем.
На жаль, проблеми в бан-
ку накопичувалися про-
тягом багатьох років та
посилилися останнім ча-
сом. Головна причина —
невиважена кредитна по-
літика банку, що призвела
до втрати ним капіталу.
Понад два роки НБУ пра-
цював з акціонером у на-
прямі розроблення та ви-
конання докапіталізації.
НБУ встановив, що на
сьогодні загальна потреба
«ПриватБанку» в капіталі
становить 148 мільярдів
гривень». 

Банк майже рік не вико-
нував нормативи обов’яз-
кового резервування, а
прострочена заборгова-
ність фінустанови перед
регулятором становила 14
мільярдів гривень. За-
гальна заборгованість  —
19 мільярдів гривень. Та-
кож у НБУ зазначають,
що в «ПриватБанку» ос-
танніми місяцями значно
знизився інший важливий
показник — ліквідність.

Зазначимо й таке: за ін-
формацією  консалтинго-
вої компанії Pricewater-
houseCoopers, банк нині
видав так званих сумнів-
них кредитів на суму 141

мільярд гривень, причому
лише на 26 мільярдів було
надано заставу. 

Також керівництво НБУ
заявило, що було поін-
формовано міжнародні
організації та учасників
ринку про розвиток цих
подій. До речі, ранком 19
грудня стало відомо, що
націоналізацію «Приват-
Банку» підтримує МВФ,
ЄБРР та США.

Керівники ЄБРР  дода-
ли, що вони в разі необхід-
ності можуть надати ук-
раїнській владі свою екс-
пертну оцінку щодо націо-
налізації установи.

Буде навіть
краще

На що очікувати клієн-
там «ПриватБанку»? Чи
будуть у них проблеми з
поверненням депозитів?
Як узагалі націоналізація
вплине на фінансову сис-
тему та економіку країни?
Чи слід нам всім чекати на
потрясіння?

За словами міністра фі-
нансів Олександра Дани-
люка, рішення про націо-
налізацію «ПриватБанку»
безперечно є позитивним,
бо йдеться про численних
та «строкатих» клієнтів
фінустанови, що зазнала
певних проблем: 3,2 мі-
льйона пенсіонерів, понад
500 тисяч студентів і 1,6
мільйона клієнтів інших
груп населення. Так, усі
вони будуть захищені дер-
жавою, що є дуже важли-
вим фактом. 

Нагадаємо, що повер-
нення вкладів населення з
відповідними відсотками в
приватних банках гаран-
тує Фонд  гарантування
вкладів фізичних осіб. Там
є обмеження, в першу чер-
гу повертають ті депозити,
які не перевищують 200
тисяч гривень. Проте на
державні банки таке пра-
вило не розповсюджується
— їхнім клієнтам поверта-
ють абсолютно всі вклади
на будь-яку суму. Тепер це
правило поширюється і на
клієнтів «ПриватБанку».

Націоналізацію цієї фін -
установи підтримують ві-

домі експерти і зазнача-
ють, що такий крок є дуже
позитивним, і клієнтам
банку не треба лякатися.
«В сучасних умовах рішен-
ня щодо «ПриватБанку» є
відповідальним. Це ство-
рить надійний фундамент
для подальшої роботи як
цієї фінустанови, так і всієї
банківської системи країни.
«ПриватБанк» є системним
банком, важливим для фі-
нансової системи держави і
найбільшою ощадною фі-
нустановою країни. Я вва-
жаю, що це правильне рі-
шення органів державної
влади і Національного бан-
ку на нинішньому етапі
розвитку країни.

Такі установи, як
«Ощадбанк», «Укрексім-
банк» та інші, власником
яких є держава, надійні і
заслуговують на довіру
вкладників. Держава в
особі Міністерства фінан-
сів стане власником 100%
акцій ПАТ  «ПриватБанк»
та гарантує безперебійне
функціонування цієї уста-
нови і збереження коштів
його клієнтів. Це  — запо-
рука того, що всі вклади і
заощадження повністю
буде збережено», — ви-
словив свою думку екс-мі-
ністр економіки Богдан
Данилишин.

Те, що клієнтам банку
не потрібно хвилюватися
про свою подальшу долю,
наголошують керівники
НБУ та Міністерства фі-

нансів, зазначаючи, що во-
ни обіцяють щоденно про-
водити брифінги і поясню-
вати поточну ситуацію на-
вколо «ПриватБанку». 

Як вважає директор
Центру соціально-еконо-
мічних програм Дмитро
Боярчук, треба розуміти,
що націоналізація банку
— це не його банкрутство:
— «Це лише передача
власності від приватної
особи до власника в особі
держави. Такі процеси
вже відбувалися, і банки
виживали. Більше того,
виживає вся система.
Фактично наслідки націо-
налізації на собі відчуває
лише влада».

А економічний експерт
Борис Кушнірук зазна-
чає, що НБУ та уряд зроб-
лять все, щоб не допусти-
ти дестабілізації цієї бан-
ківської установи, адже
треба враховувати той
факт, що мільйони фізич-
них та юридичних осіб
пов’язані з «ПриватБан-
ком».

Також банкіри заспокої-
ли клієнтів популярної
платіжної системи фінус-
танови «Приват24». За
словами заступника голо-
ви правління «Приват-
Банку» Олега Горохов-
ського, ця система відте-
пер належить державі.
Слід розуміти це так —
ніяких негативних змін
для користувачів «При-
ват24» не буде.

Вкладників 
захистить держава
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

І�глава�Нацбанку,�і�ще�чинні�керівники�«ПриватБанку»,�й�експерти�одностайні:�
не�варто�хвилюватися�за�долю�грошей,�які�перебувають�у�фінустанові
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«Держава гарантує
клієнтам «ПриватБанку»
недоторканність 
і цілісність їхніх грошей»

Президент�Петро�Порошенко:

-Опосередковано від стану справ у «ПриватБанку»
залежить вся фінансово-економічна ситуація в

країні — настільки він системний. Його не можна помісти-
ти в прокрустове ложе стандартних технологій оздоров-
лення банків. Саме тому ми вдаємося до безпрецедентно-
го рішення — його переходу в 100% державну власність.
Держава бере на себе відповідальність і гарантує клієн-
там «ПриватБанку» недоторканність і цілісність їхніх гро-
шей.

В основі рішення — порятунок банку та гарантування
права власності на свої фінансові ресурси для всіх, хто
розмістив їх у цій установі.

Заходів, яких протягом останніх двох років вживали
приватні власники та топ-менеджери, виявилося недос-
татньо. Акціонери не знайшли ресурсів для виконання
обов’язкової програми докапіталізації. А чинна бізнес-мо-
дель, вочевидь, себе вичерпала.

Виникла пряма загроза як для самого банку, так і для
всієї банківської системи країни. Єдиним способом збе-
регти банк і в такий спосіб забезпечити збереження кош-
тів клієнтів є його перехід у власність держави.

Саме тому Рада національної безпеки і оборони, Націо-
нальний банк, Кабінет Міністрів та Міністерство фінансів
ухвалили всі юридично-формальні рішення для переходу
«ПриватБанку» у повну державну власність. Вони вряту-
вали і банк, і банківську систему.

Новим власником стає держава в особі Міністерства фі-
нансів. Новий менеджмент має дбати про безперебійне
обслуговування соціально чутливих клієнтів: тих, хто живе
від зарплати до зарплати, хто отримує через банк пенсії,
стипендії, переказує гроші на лікування. Ніхто не повинен
постраждати від зміни власника. Для посилення захисту
вкладників я подав до Верховної Ради законопроект як не-
відкладний. Він надає додаткові гарантії вкладів громадян
у цій установі. Вони будуть такі самі, як для «Ощадбанку».

Звертаюся до вас, шановні клієнти «ПриватБанку»:
зберігайте спокій. Нова адміністрація вже бере всі важелі
управління у свої руки. Прямо зараз, в ці години і хвили-
ни.

«Ми ухвалили важливе
рішення, яке дало змогу
захистити інтереси
українських громадян»

Прем’єр-міністр��Володимир�Гройсман:

-За оцінками Національного банку, розрив між сформо-
ваними резервами та кредитним ризиком «Приват-

Банку» станом на грудень сягнув майже 150 мільярдів гри-
вень, що поставило під загрозу подальше обслуговування
його клієнтів. Ідеться про понад 3 мільйони пенсіонерів, 500
тисяч студентів та мільйон 600 тисяч соціально незахище-
них громадян, про більше трьох з половиною мільйонів за-
рплатних рахунків, про обслуговування 500 тисяч фізичних
осіб-підприємців. Ситуація з «ПриватБанком» могла мати
вкрай негативні наслідки для всієї фінансової системи Ук-
раїни. Ми захистили майже 20 мільйонів клієнтів банку і фі-
нансову стабільність нашої держави.

Нині в «ПриватБанку» працює спільна команда, яка скла-
дається з представників Національного банку, Фонду га-
рантування вкладів фізичних осіб та представників Мінфі-
ну. Вона технічно забезпечує передачу банку в державну
власність. Власники і менеджмент «ПриватБанку» пообіця-
ли максимально сприяти цьому процесу. Наше спільне зав-
дання — забезпечити безперебійну роботу банку на цьому
перехідному етапі, а в подальшому — забезпечити його ус-
пішний розвиток. Гроші клієнтів банку відтепер переходять
під 100% гарантії держави. Нацбанк у цей період підтримає
стабільність національної валюти і має для цього всі належ-
ні інструменти.

Ми ухвалили важливе рішення, яке дало змогу захистити
інтереси українських громадян. Уряд сфокусований на то-
му, щоб забезпечити збереження стабільності в країні і
створення передумов для економічного розвитку. Уже на
цьому тижні має бути ухвалено Державний бюджет країни
на 2017 рік.

ОФІЦІЙНО

Від редакції. Націоналізація найбільшого приватного
банку країни — справа серйозна, проте хвилюватися як фізич-
ним, так і юридичним особам-клієнтам «ПриватБанку» не по-
трібно. Можна пригадати позитивний досвід націоналізації дея-
ких банків у кризовому 2009 році. Автор матеріалу мав в одній
із таких фінансових установ депозит. Коли вона перейшла у
власність держави, я без всяких проблем отримав його назад
із відповідними відсотками й доволі швидко. Звісно, що таке не
можна сказати про приватні банки, в які вводять тимчасові ад-
міністрації, — там люди отримують свої гроші поступово за
графіком, і ця процедура може розтягнутися на місяці. 

Націоналізація «ПриватБанку» безперечно посилить відпові-
дальність цієї фінустанови перед клієнтами. В наш неспокійний
час це дуже важливо. До речі, це розуміють і клієнти «Приват-
Банку». Адже коли стали відомі деякі подробиці щодо цієї фі-
нансової установи ще в п’ятницю і суботу, масових черг до
банкоматів чи відділень «ПриватБанку» помітно не було. На
минулих вихідних та в понеділок, 19 грудня, все було спокійно.
Сподіватимемося, що саме так буде й надалі. Принаймні нам
про це кажуть  експерти.
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ПРОШУ СЛОВА!

Прийшов, 
подивився,
засмутився

Олександр КРЮЧКОВ, 
«Урядовий кур’єр»

Пам’ятаю, коли був ще студентом, любив гуляти у вільний
час поверхами Київського центрального універмагу. Покуп-

ців тут не бракувало будь-якої пори року. Бо майже кожен із них
міг придбати в головному торговельному закладі столиці хоро-
шу річ за порівняно невисоку ціну. Перед святами ЦУМ особли-
во розщедрювався: у відділи «викидали» дефіцит, і вся Україна
ставала в черги. Добре це було чи погано — це вже інше питан-
ня. Кияни й гості міста думали тоді більше про приємну покупку
й тішилися, коли продавчиня пропускала їх нарешті до прилав-
ків відділу. 

Якось пощастило й мені: придбав добротні бельгійські чере-
вики. Три роки до університету ходив у них, а потім зняв, бо вже
ніяково було носити їх далі. Село й город добили взуття ще че-
рез кілька років. 

Молодість згадав же в переддень нинішніх Різдвяних та Но-
ворічних свят. Захотілося знову зайти до ЦУМу, який нарешті
відкрився після тривалої реконструкції. Але візит до улюблено-
го багатьма українцями магазину засмутив: лише зовні він за-
лишився таким шляхетним, як і раніше. Всередині від колиш-
ньої величі універмагу, його мармуру не лишилося нічого. Тор-
говельний заклад став черговим «Глобусом» чи «Метрогра-
дом», але більших розмірів, кольорів та із численними ескала-
торами. 

Кажуть, на реконструкцію універмагу витратили майже 100
мільйонів доларів. Значить, подумав, ЦУМ уже з перших днів
повинен відробляти такі шалені кошти. Але на його поверхах
побачив дуже мало покупців. А ті, хто ходив між вітринами, роз-
глядали товар більше з цікавості. Бо купити тут зможе не кож-
ний! Я, наприклад, теж пройшовся «чоловічим» поверхом: кос-
тюм за 17 тисяч гривень одразу ж відлякав. І це вже із 20%
знижкою, як сказав продавець. «Ви ж доросла людина, — за-
уважив торговець. — І добре розумієте, що вороття до колиш-
ніх цін уже не буде! А костюм хороший — відомої німецької фір-
ми!»

В іншому відділі побачив італійські туфлі за 6,5 тисячі гри-
вень, ремінь — за 4. Подумки порахував, скільки зарплат по-
трібно викласти, щоб одягнутися в ЦУМі. Вийшло — за вісім мі-
сяців. А якщо ще дружині щось придбати на подарунок (наприк-
лад, італійські зимові чобітки із 30% знижкою за 20 тисяч гри-
вень), то рік точно працювати доведеться на магазин.

«На кого ж, — не витримую й запитую в продавчині відділу
жіночого взуття, — розраховано такі ціни?» — «Ви даремно
обурюєтеся: є люди, які купують у нас, — зневажливо відповіла
жінка. — 10 пар взуття ми вже продали». — «За день?» — до-
питуюся. На це запитання продавчиня не захотіла відповідати
й, забравши чобітки, пішла до іншої вітрини.

Уже на вулиці перевів подих: навіщо з ЦУМу зробили ще
один дорогий торговельний центр? Невже заради того, щоб
працевлаштувати чергового іноземця на ім’я Браян Хендлі,
який раніше керував універмагом De Bijenkorf в Амстердамі
(про його призначення прочитав в «Українських новинах»)? 

Та навряд чи пан Хендлі і компанія «ЕСТА Холдинг» (ЦУМ
входить до неї, яка є частиною СКМ Ріната Ахметова) зроблять
зі столичного універмагу щось подібне на торговельний центр у
Нідерландах. Бо більшість українців живе бідно й користувати-
ся послугами таких магазинів не в змозі.

Засмучує інше: торговельні заклади центру Києва раніше були
улюбленим місцем, де городяни й гості здійснювали покупки. Те-
пер вони або не працюють (як-от Центральний гастроном), або
змінили «товарну орієнтацію». Навпроти ЦУМу колись ішла жва-
ва торгівля на двох поверхах у Будинку тканин. Вибір товарів тут
вражав і приємно тішив невисокими цінами. Тепер же магазин
працює під вивіскою ZARA. Продає чоловічий і жіночий одяг од-
нойменного іспанського бренда. Але шиють цей одяг (за пові-
домленням преси) на... львівській фабриці Троттоло за лекала-
ми, з тканин та фурнітури замовника. Собівартість однієї речі,
стверджують ЗМІ,  5—6 євро, половина з яких іде на зарплату ук-
раїнських працівників. Але готовий товар одразу відправляють
за кордон, і лише звідти він надходить до магазинів (зокрема й
українських) дорожчим у 5—6 разів. Через те чоловічі брюки, на-
приклад, у ZARA на Хрещатику побачив за 1299 гривень. 

Отак ми крокуємо до Європи, обшиваючи її за копійки, а се-
бе вдягаємо за тисячі. 

Наостанок хотілося навести ще один цікавий факт: ЦУМ нині
орендує в міста на Хрещатику, 36, ділянку площею 68 квадрат-
них метрів. Компанія мільярдера Ріната Ахметова примудрила-
ся взяти її за 26,6 тисячі гривень щорічної плати на 10 років з
подальшим можливим викупленням. За даними міжнародної
консалтингової компанії Colliers International (зазначають жур-
налісти програми «Схеми», спільного проекту Радіо Свобода та
телеканалу UA: Перший), вартість «оренди квадратного метра
наявної забудови на Хрещатику в середньому становить 75—
80 доларів на місяць, тобто приблизно 1800 гривень. А ЦУМ
сплачує трохи більш як 26 тисяч гривень на рік за 68 квадратів,
тобто майже 33 гривні за квадратний метр на місяць, або у 54
рази менше від ринкової вартості забудованої площі». 

Чому столична влада надала такі орендні пільги панові Ахме-
тову, а зі столичних підприємств дере плату за землю «по
обух», ще й без права викупу ділянки, не зрозуміло.

НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Вікторія ВЛАСЕНКО,
«Урядовий кур’єр»

ПРАВА ЛЮДИНИ. Рішення
правлячої партії «Право і спра-
ведливість» обмежити доступ
журналістів до парламенту ви-
кликали бурхливі протести у
Варшаві. Обмеження для жур-
налістів мають набрати чиннос-
ті з 1 січня 2017 року. Як пові-
домляють польські ЗМІ, згідно із
запропонованими змінами, ау-
діо- та відеозйомку в польсько-
му Сеймі буде майже повністю
заборонено. Тільки п’ять обра-
них телевізійних каналів вести-
муть прямі ефіри з парламенту,
та навіть їхні журналісти не змо-
жуть вільно пересуватися його
будівлею.

Усі інші ЗМІ матимуть право
акредитувати щонайбільше
двох парламентських кореспон-
дентів, які працюватимуть в по-
льському парламенті по черзі та
без пристроїв аудіо- та відеоза-
пису. Інтерв’ю в народних обран-
ців можна буде брати лише у ви-
значеному місці, яке треба заре-
зервувати заздалегідь. Єдиним
місцем, де журналісти зможуть
вільно пересуватися, стане
прес-центр, який буде розташо-
ваний у сусідній будівлі. Пред-
ставники ЗМІ зможуть стежити
за подіями в сесійній залі за до-
помогою трансляції, яка ведеть-
ся в інтернеті. 

Правозахисні організації та
експерти висловлюють побою-
вання, що запровадження таких
обмежень роботи журналістів
зробить фактично неможливою
їхню незалежну роботу в парла-
менті, тому достовірної інформа-
ції про події, що відбуваються в

Сеймі, стане значно менше. Ра-
ніше, наприклад, польським те-
леоператорам та фотокореспон-
дентам вдавалося фіксувати, як
народні обранці голосували за
своїх колег, їли прямо в сесійній
залі, показували одне одному
непристойні жести або дрімали
під час засідань парламенту,
розповідає Німецька хвиля.

Втілення цього плану правля-
чої партії Польщі стане не єди-
ним ударом по роботі журналіс-
тів у країні. За інформацією між-
народної правозахисної органі-
зації «Репортери без кордонів»,
парламент і раніше суттєво об-
межував роботу ЗМІ. Так, за да-
ними організації, нині журналіс-
ти можуть пересуватися лише
певними зонами будівлі парла-
менту.

«Засобам масової інформації
систематично перешкоджати-

муть незалежно документувати
та критично стежити за робо-
тою уряду і парламенту», —ви-
словив побоювання глава орга-
нізації Крістіан Мір з приводу
запланованих нововведень.
Правозахисники вказують та-
кож на те, що стаття 61 Консти-
туції Польщі передбачає право
громадян на «доступ до засі-
дань колегіальних органів дер-
жавної влади, які були обрані на
загальних виборах» так само,
як і «можливість робити аудіо-
та відеозаписи таких засідань».
Польський омбудсмен з грома-
дянських прав Адам Боднар та-
кож заявив, що журналістам
має бути забезпечене право до-
ступу до інформації.

Наприкінці минулого тижня
понад 20 польських ЗМІ бойко-
тували засідання Сейму на знак
протесту проти планів обмежи-

ти парламентську роботу жур-
налістів. Вони не публікували
фотографій політиків та виходи-
ли з порожніми шпальтами. Піз-
ніше майже 30 опозиційних де-
путатів заблокували роботу
нижньої палати Сейму на знак
протесту проти журналістських
обмежень, а також проти голо-
сування за держбюджет на
2017 рік, вважаючи його в таких
умовах незаконним. Проте ух-
валення бюджету відбулося в
іншому залі. 

Протягом вихідних у Варшаві
тривали масові протести. Тисячі
протестувальників перекрили
виходи з будівлі парламенту,
скандуючи: «Конституція!»,
«Вільні ЗМІ!» і «Ви не вийдете
звідси до Різдва!» Поліція за-
стосувала сльозогінний газ, від-
тісняючи демонстрантів від
Сейму. 

Оксана КРАМАРЧУК
для «Урядового кур’єра»

Керівництво Євросоюзу
підтвердило намір ска-

сувати візовий режим для
громадян України. Про це
журналістам заявила віце-
прем’єр з питань європей-
ської та євроатлантичної ін-
теграції Іванна Климпуш-
Цинцадзе, яка в Брюсселі
брала участь у засіданні Ра-
ди асоціації Україна — ЄС,
повідомляє УНІАН. «Ми ще
раз почули підтвердження
від наших колег, що Україна
виконала всі свої зобов’язан-
ня, і тепер м’яч на їхній  по-
ловині поля, тож ми споді-
ваємося, що бюрократичні
процедури з механізмом
призупинення, з яким
пов’язано наш безвізовий ре-
жим, нарешті завершать», —
заявила віце-прем’єр.

Іванна Климпуш-Цинцад-
зе також висловила споді-
вання, що бюрократичні про-
цедури щодо запуску візової
лібералізації України та ЄС
завершать швидше, ніж про-
гнозували. Проте вона утри-
малася від чіткого прогнозу
дати. «Не обов’язково в квіт-

ні, а, сподіваюся, раніше бу-
дуть ухвалені рішення як
щодо України, так і щодо
Грузії», — сказала посадо-
вець.

Під час прес-конференції
після завершення засідання
Ради асоціації Україна — ЄС
високий представник Євро-
союзу з питань спільної зов-
нішньої політики та політики
безпеки Федеріка Могеріні
назвала реформи, які прово-
дять в Україні, «інтенсивни-
ми та безпрецедентними».

«В економічному та демо-
кратичному напрямах Ук-
раїна робить кроки, щоб ви-
рішити важливі системні ви-
клики, такі, як корупція. Ми
бачимо тут відданість уряду
та влади», — заявила Феде-
ріка Могеріні.

Головний дипломат ЄС ви-
словила також співчуття ро-
динам загиблих цими днями
на Донбасі військовослуж-
бовців. «Наша підтримка су-
веренітету і територіальної
цілісності України триває,
ми також і надалі не визна-
ватимемо анексії Криму і Се-
вастополя Російською Феде-
рацією», — наголосила Фе-
деріка Могеріні.

У прес-релізі за резуль-
татами засідання зазнача-
ється, що Україна та ЄС
вважають повну реалізацію
мінських домовленостей
усіма сторонами вирішаль-
ною умовою мирного врегу-
лювання на Донбасі і наго-
лошують у цьому зв’язку на
відповідальності Росії. Та-
кож Євросоюз готовий поси-
лити підтримку виконання
мінських домовленостей,
зокрема за допомогою мож-
ливої місії ОБСЄ із забезпе-
чення безпеки проведення
виборів. «Європейська сто-
рона нагадала про те, що
тривалість економічних
санкцій, застосованих проти
Росії, пов’язана з повним
виконанням мінських до-
мовленостей», — йдеться в
повідомленні.

Рада асоціації привітала
також співпрацю України та
ЄС в галузі енергетики на ос-
нові принципів солідарності
та довіри. «Сторона ЄС вкот-
ре підтвердила роль Украї-
ни як стратегічного транзи-
тера газу, Рада асоціації під-
креслила важливість безпе-
ребійного постачання газу в
Європу цієї зими, а також

підбила підсумки тристорон-
ніх переговорів щодо газо-
постачання», — зазначаєть-
ся в повідомленні.

Під час засідання Ради
Україна — ЄС у Брюсселі
відбулася церемонія підпи-
сання між урядом України
та Єврокомісією двосторон-
ніх угод. З українського боку
свої підписи під документа-
ми поставили перший віце-
прем’єр-міністр — міністр
економічного розвитку і тор-
гівлі Степан Кубів, від Євро-
пейської комісії — директор
департаменту Східного пар-
тнерства Лоуренс Мередіт.
Серед документів, зокрема,
угоди про фінансування
спільних операційних про-
грам прикордонного співро-
бітництва на 2014—2020 ро-
ки: «Україна — Румунія»,
«Україна — Угорщина —
Словаччина — Румунія»,
«Україна — Польща — Бі-
лорусь», «Басейн Чорного
моря» в межах Європей-
ського інструменту сусід-
ства. Загальний бюджет,
який ЄС надає для фінансу-
вання чотирьох програм,
становитиме понад 365 мі-
льйонів  євро. 

Свобода ЗМІ в Польщі опинилася під загрозою

У Брюсселі переконують:
безвізовий режим 
з Україною буде
ЄВРОІНТЕГРАЦІЯ. Київ та ЄС підписали документи щодо
співпраці й звірили політичні годинники

За журналістів першими вступилися опозиційні депутати Cейму
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ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ

«Українці такі самі запальні, 
як і мої рідні каталонці»
ПОСТАТЬ. Фінальне світове турне Хосе Карерас 
завершує сьогодні виступом в Одесі

Георгій-Григорій
ПИЛИПЕНКО 

для «Урядового кур’єра» 

Київську публіку він по-
тішив 17 грудня. Про-

славлений маестро приїж-
джає в Україну із задово-
ленням, бо, за його словами,
у нас підготовлений слухач.
Після завершення кар’єри
він зосередиться на роботі
фонду, що створив для бо-
ротьби з лейкемією, яку
здолав сам. Тож, каже, на-
вчився бути щасливим усу-
переч усім випробуванням.

Хосе Карерас хотів вис-
тупити в містах, де мав кон-
церти протягом 46 років
кар’єри. Але, зізнається,
«охопити їх всі неможливо».
У Києві він гастролював у
супроводі Національного ес-
традно-симфонічного ор-
кестру, диригент Давид Хі-
менес. На сцені перебувало
більше сотні музикантів.
Серед найяскравіших —
прима німецьких опер з ук-
раїнським корінням Наталя
Ковальова. «Це великий го-
лос, — характеризує маес-
тро колегу, — ми давно вис-
тупаємо разом». 

Хосе Карерас — яскра-
вий приклад раннього про-
фесіоналізму. Він змалечку
знав, ким буде, а творчий
запал виник, коли побачив
по телевізору легендарного
Маріо Ланца. У вісім років
Хосе вперше виступив на
радіо, в одинадцять — у
Гранд-театрі, а в 24 дебюту-
вав в опері. Через чотири
роки в його репертуарі — 24
ролі у всесвітньо відомих
постановках. Можливо,
шлях до визнання був би
тривалішим, аби не зустріч
із визначною землячкою
Монсеррат Кабальє. Діва

розгледіла потенціал випус-
кника Барселонської кон-
серваторії і зрозуміла, що
саме він буде тим партне-
ром, який гідно відтінить її
голос. Вони багато співали в
дуеті й досі підтримують
дружні стосунки — справ-
жні творчі особистості не бо-
рються ні за лідерство, ні за
гонорари. 

До речі, на моє запитання,
чи не заздрить він шаленим
прибуткам поп-виконавців,
які іноді не мають ні освіти,
ні голосу, Хосе Карерас за-
значив: «Кожен робить
свою справу і отримує те, на
що заслуговує. Я поважаю
справжніх співаків цього
стилю, бо вони тримають
стотисячну аудиторію». 

У середовищі професіо-
налів у маестро репутація
талановитого працелюба.
Він став відомим завдяки

самобутнім інтерпретаціям
партій в операх Верді та
Пуччіні. У його репертуарі
понад 60 опер, 150 платівок
і 10 фільмів. У масовій куль-
турі він запам’ятався учас-
тю в комерційно успішному
тріо 1990-х із Лучано Пава-
ротті та Пласідо Домінго.
Тенорів поєднала ще й лю-
бов до футболу. Карерас
уболівав за «Барселону», а
його колеги — за «Ювен-
тус» і «Реал». «Три тенори»
гастролювали світом протя-
гом тринадцяти років і мали
немало регіональних наслі-
дувачів, які пропагували
класичний спів.

Сеньйор Карерас каже,
що найбільше вдячний сво-
їй публіці і родині. Тож 70-
річчя 5 грудня відзначив
після концерту в Токіо у
вузькому колі з донькою,
сином і онуками. Тривале

творче довголіття відобра-
жається не тільки на голо-
сі, а й на загальному само-
почутті. За години співу те-
нор, як і професійний
спорт смен, втрачає кілька
кілограмів. Нашим читачам
метр відкрив секрет: по-
новлює енергію на сцені
тим, що надихається гля-
дачами і п’є воду. А скільки
нервів псується в конку-
рентному середовищі! Ар-
тист двічі переривав
кар’єру: в 1987-го — через
гостру лейкемію і 2009-го
— за власним бажанням.
Однак публіка не відпусти-
ла кумира. Так виникла
ідея завершального світо-
вого туру, щоб особисто по-
прощатися з кожною краї-
ною, у якій його люблять.
Українців він вважає таки-
ми самими запальними, як
і рідних каталонців. 

Інна КОСЯНЧУК, 
«Урядовий кур’єр»

АКТУАЛЬНО. До реєстру
учасників антитерористичної
операції нині внесено 273 670
осіб. Про це йшлося під час
брифінгу перед початком пря-
мої телефонної лінії Кабінету
Міністрів, розповів голова Дер-
жавної служби України у спра-
вах ветеранів війни та учасни-
ків антитерористичної операції
Артур Дерев’янко. Він поінфор-
мував про те, як виконують
державні програми, спрямовані
на підтримку бійців. Зокрема,
за його словами, служба опіку-
ється такими державними про-
грамами, як психологічна реа-
білітація, соціально-професійна
адаптація, санаторно-курортне
лікування, робота з ветеран-
ською спільнотою, фінансуван-
ня всеукраїнських громадських
об’єднань, а також роботою з
центрами психологічної реабілі-
тації, які перебувають в підпо-
рядкуванні служби: це чотири
центри в Київській області та
один у Житомирській.

Одне з основних питань —
матеріальна підтримка учас-
ників АТО та волонтерів, які
отримали інвалідність, та чле-
нів сімей загиблих. Цим опіку-
ється міжвідомча комісія, яку
утворено при службі. «У в
цьому році ми ухвалили рі-
шення про надання 5,5 мі-
льйона гривень членам родин
9 загиблих волонтерів та 450
тисяч — двом волонтерам, які
отримали інвалідність. Також
комісія працює над питаннями
надання одноразової грошо-
вої допомоги в разі загибелі
або інвалідності учасника
АТО. Прийнято рішення про
призначення одноразової гро-
шової допомоги 53 членам сі-
мей загиблих, а також 22 осо-
бам, які отримали інвалід-
ність. Загальна сума такої до-
помоги — понад 38 мільйонів
гривень. Ми очікуємо, що най-
ближчим часом ці гроші буде
надано з держрезерву й рі-
шенням Кабінету Міністрів цю
компенсацію буде виплаче-
но», — зауважив Артур Де-
рев’янко.

Він розповів, що за 11 мі-
сяців цього року психологічну
реабілітацію пройшли понад
9 тисяч учасників АТО і їхніх
сімей. А нині в межах розпо-
чатої в цьому році нової про-
грами психологічної допомо-
ги учасникам АТО триває ро-
бота щодо створення центру
психологічної реабілітації
учасників антитерористичної
операції, спрямованого на
запобігання суїцидам. У тако-
му центрі готуватимуть фа-
хівців-психологів, які надава-
тимуть професійну допомогу
бійцям АТО: «Щоб не було
викривлень. Бо різні категорії
людей, хто пройшов корот-
кострокові курси, вважають
себе фахівцями, а насправді
вони роблять гірше. Хлопці,
поспілкувавшись із ними, іно-
ді накладають на себе руки.
Тому такий центр необхідний.
Рішення про його створення
ухвалено».

За словами Артура Де-
рев’янка, в країні не розробле-
но нормативну базу щодо на-
дання психологічної реабіліта-

ції. Не встановлено стандарти
та протоколи щодо того, як і
де хлопці мають проходити
реабілітацію. «Під час засідань
міжвідомчої комісії працює по-
над 50 осіб — волонтерів, пси-
хологів, експертів. Зрушення
є. Мінсоцполітики дослухалося
до нашої пропозиції про ство-
рення Міжрегіонального на-
уково-методичного центру
психологічної реабілітації», —
зауважив посадовець.

Він поінформував, що нині
держава закупила 27 квартир
у межах програми забезпе-
чення житлом учасників АТО,
які втратили функціональні
можливості нижніх кінцівок.
«Цього року за цією програ-
мою на квартирній черзі було
56 осіб. Двоє з них перейшли
до іншої програми — отри-
мання житла за субвенцією.
Нині в нас закуплено 27 квар-
тир», — зазначив Артур Де-
рев’янко і висловив сподіван-
ня на те, що обласні державні
адміністрації, які закуповують
ці квартири, виконають про-
граму в повному обсязі.

«Я навчився бути щасливим всупереч усім випробуванням», — ці слова сказав маестро
українським журналістам

�УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про рішення Ради національної безпеки 
і оборони України від 18 грудня 2016 року

«Про невідкладні заходи щодо забезпечення
національної безпеки України в економічній

сфері та захисту інтересів вкладників»
Відповідно до статті 107 Конституції України ПОСТАНОВЛЯЮ:
1. Увести в дію рішення Ради національної безпеки і оборони України

від 18 грудня 2016 року «Про невідкладні заходи щодо забезпечення
національної безпеки України в економічній сфері та захисту інтересів
вкладників» (додається).

2. Контроль за виконанням рішення Ради національної безпеки і обо-
рони України, введеного в дію цим Указом, покласти на Секретаря Ради
національної безпеки і оборони України.

3. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України П. ПОРОШЕНКО

м. Київ
18 грудня 2016 року 
№ 560/2016

Введено в дію 
Указом Президента України

від 18 грудня 2016 року
№ 560/2016

РІШЕННЯ
Ради національної безпеки і оборони України

від 18 грудня 2016 року
Про невідкладні заходи щодо забезпечення національної безпеки 

України в економічній сфері та захисту інтересів вкладників
Заслухавши інформацію члена Ради національної безпеки і оборони

України, Голови Національного банку України В.Гонтаревої щодо фі-
нансової спроможності банківської системи України, з метою забезпе-
чення стабільності фінансового ринку, а також захисту інтересів вклад-
ників, що відповідно до статті 8 Закону України «Про основи націо-
нальної безпеки України» є одним з основних напрямів державної по-
літики з питань національної безпеки України в економічній сфері, Рада
національної безпеки і оборони України ВИРІШИЛА:

1. Інформацію члена Ради національної безпеки і оборони України,
Голови Національного банку України В.Гонтаревої про зростання кре-
дитних ризиків у сфері банківських послуг, що становить загрозу на-
ціональній безпеці України в економічній сфері, а також про прийняті
18 грудня 2016 року Правлінням Національного банку України та Радою
з фінансової стабільності рішення взяти до відома.

2. Запропонувати Кабінету Міністрів України розглянути на підставі
пропозицій Національного банку України питання щодо капіталізації за
участю держави в установленому законодавством порядку ПУБЛІЧНО-
ГО АКЦІОНЕРНОГО ТОВАРИСТВА КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК «ПРИВАТ-
БАНК».

3. Кабінету Міністрів України за участю Національного банку України,
Фонду гарантування вкладів фізичних осіб, Національної комісії з цін-
них паперів та фондового ринку невідкладно вжити вичерпних заходів
щодо недопущення дестабілізації фінансової системи держави та за-
безпечення захисту прав вкладників.

Секретар Ради національної безпеки і оборони України 
О. ТУРЧИНОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 7 грудня 2016 р. № 936
Київ

Про внесення змін до постанов 
Кабінету Міністрів України від 27 грудня

2001 р. № 1764 і від 23 квітня 2014 р. № 117
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанов Кабінету Міністрів України  від 27 грудня 2001

р. № 1764 «Про затвердження Порядку державного фінансування ка-
пітального будівництва» (Офіційний вісник України, 2001 р., № 52, ст.
2374; 2010 р., № 39, ст. 1307, № 92, ст. 3275; 2011 р., № 41, ст. 1693,
№ 97, ст. 3545, № 99, ст. 3633, № 101, ст. 3703; 2012 р., № 32, ст. 1180,
№ 89, ст. 3601, № 92, ст. 3732, № 95, ст. 3853, № 100, ст. 4054; 2013 р.,
№ 11, ст. 417, № 64, ст. 2324, № 66, ст. 2387, № 76, ст. 2825, № 92, ст.
3388, № 99, ст. 3630; 2014 р., № 2, ст. 36; 2015 р., № 98, ст. 3353) і від
23 квітня 2014 р. № 117 «Про здійснення попередньої оплати товарів,
робіт і послуг, що закуповуються за бюджетні кошти» (Офіційний віс-
ник України, 2014 р., № 34, ст. 916; 2016 р., № 88, ст. 2885) зміни, що
додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України
від 7 грудня 2016 р. № 936

ЗМІНИ,
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України

від 27 грудня 2001 р. № 1764 і від 23 квітня 2014 р. № 117
1. Пункт 19 Порядку державного фінансування капітального будів-

ництва, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 27
грудня 2001 р. № 1764, доповнити абзацом такого змісту:

«Для виконання робіт з реконструкції та капітального ремонту авто-
мобільних доріг загального користування державного значення з ме-
тою реалізації державного інвестиційного проекту «Покращення стану
автомобільних доріг загального користування у Львівській області» за-
мовник може здійснювати попередню оплату (виплату авансу) в роз-
мірі до 50 відсотків вартості робіт згідно з договором (контрактом) на
строк не більш як вісім місяців.». 

2. У постанові Кабінету Міністрів України від 23 квітня 2014 р. № 117:
підпункт 41 пункту 1 доповнити абзацом такого змісту:
«робіт з реконструкції та капітального ремонту автомобільних доріг

загального користування державного значення для реалізації держав-
ного інвестиційного проекту «Покращення стану автомобільних доріг
загального користування у Львівській області», якщо розмір такої оп-
лати не перевищує 50 відсотків їх вартості;»;

абзац перший пункту 2 після слів «пісенного конкурсу «Євробачен-
ня» доповнити словами «, робіт з реконструкції та капітального ремон-
ту автомобільних доріг загального користування державного значення
для реалізації державного інвестиційного проекту «Покращення стану
автомобільних доріг загального користування у Львівській області».

ДОКУМЕНТИ
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Створюють новий центр психологічної 
реабілітації учасників АТО
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(Закінчення. 
Початок на стор. 1)

— Думаю, не встигнуть. Не ті
темпи. Треба було ще влітку за-
лучати більше техніки і фахів-
ців, — стримано відповів Петро-
вич. — А може, як завжди, все
впирається у кошти, постійне
недофінансування?

На велике диво, корінь зла не
у нестачі грошей. Це з’ясувало-
ся згодом, коли глибше заціка-
вився цією проблемою.

Чому не працюють
кредитні гроші? 

Мабуть, не тільки мене, а й
багатьох телеглядачів улітку
цього року вразила фраза, яка
пролунала з вуст Володимира
Омеляна, міністра інфраструк-
тури, про те, що на ремонт ук-
раїнських доріг спрямовують не
більш як 10% цільової міжна-
родної допомоги. «На жаль, нині
ми постійно просимо про допо-
могу, але коли її надають, вико-
ристовуємо зовсім незначний її
відсоток, — заявив керівник ві-
домства 18 липня в ефірі «5 ка-
налу». — Щодо українських до-
ріг ішлося про менш як 10%.
Світовий банк готовий надати
близько мільярда доларів
США, Європейський банк ре-
конструкції та розвитку — май-
же 700 мільйонів». За словами
пана Омеляна, які наводить
прес-служба Мінінфраструк-
тури, «коли іноземні компанії
побачили, що уряд України не
говорить деклараціями, а
справді спрямував кошти на ре-
монт та приведення україн-
ських доріг до належного стану,
вони почали дедалі більше ви-
являти активність. У нас є звер-
нення азербайджанських ком-
паній, турецьких, італійських,
німецьких, інших держав. Вони
готові приходити в Україну та
будувати тут якісні дороги, до
того ж не просто приїхавши з-
за кордону, а зареєстрував-
шись в Україні сплачуючи по-
датки, наймаючи українських
працівників».

Дуже не хотілося б, щоб ба-
жання іноземних компаній при-
йти зі своїм капіталом  до Ук-
раїни  охололо  після недавньо-
го резонансного кроку Світового
банку. В 20 числах вересня СБ
прийняв рішення вилучити
близько 220 мільйонів доларів із
кредитного портфеля Укравто-
дору. За словами Сату Кахко-
нен, директора СБ у справах Бі-
лорусі, Молдови та України,
«часткове скасування фінансу-
вання — це тимчасовий виму-
шений крок, оскільки нині гро-
ші Світового банку не рухають-
ся достатньо швидко, обтяжую-
чи країну економічно і не звіль-
няючи місця для підтримки но-
вих проектів». 

Менш дипломатично в кон-
тексті цієї ситуації, що назріва-
ла вже давно, висловилася ще
влітку старший менеджер
портфеля проектів Світового
банку в Україні Клавдія Макси-
менко: нездатність України ос-
воїти надані їй кошти — гло-
бальна проблема, з якою стика-
ються всі її основні кредитори.
«Гнучкості у прийнятті рішень
владі бракує, а переговори, як
правило, закінчуються переко-
наннями народних депутатів у
тому, що необхідні зміни не
вплинуть на їхні бізнес-інтер-
еси».

Сказано влучно. А оприлюд-
нені е-декларації «захисників
інтересів народу» із шаленими
статками зайвий раз підтвер-
джують справедливість звину-
вачень пані Максименко на ад-
ресу «недоторканних». Зокрема
щодо штучного гальмування
ними тих інвестиційних проек-
тів, де вони не матимуть доброї

маржі. Один із шляхів заробити
на лобіюванні тих чи тих при-
ватних  інтересів — скерувати
до міністерств відповідні депу-
татські запити і звернення. Сво-
го часу озвучували й тарифи.
Депутатський запит із комер-
ційного питання — 10—15 тисяч
доларів. А якщо звернення, то
від 3 до 5 тисяч.

Щоб не втрачати
репутацію і кошти 

Неприємне для іміджу Украї-
ни рішення Світового банку про
тимчасове вилучення з кредит-
ного портфеля Укравтодору

близько 220 мільйонів доларів,
які тривалий час не працювали,
змусило керівництво Мінін-
фраструктури терміново  від-
реагувати на це. 6 грудня було
організовано  зустріч із пред-
ставникамиміжнародних фінан-
сових організацій (МФО), по-
слами європейських країн, біз-
нес-середовищем, громадськіс-
тю. Понад годину міністр Воло-
димир Омелян і його перший за-
ступник Євген Кравцов окрес-
лювали присутнім (був серед
них і кореспондент «Урядового
кур’єра») попередні підсумки
роботи  міністерства за 2016 рік
та плани на 2017-й. Важливим
досягненням у 2016-му, на пере-
конання  пана Омеляна, стало
ухвалення парламентом законів
про Дорожній фонд і децентра-
лізацію Укравтодору. Було ви-
значено й першочергові завдан-
ня: підвищити внутрішню ефек-
тивність… «мати прозору ефек-
тивну систему як всередині мі-
ністерства, так і в усіх наших
державних підприємствах… Ми
зрозуміли, що система прове-
дення закупівель ProZorro не
допомагає уникнути всіх злов-
живань в Укрзалізниці та АМ-
ПУ. Тому робота в цій сфері має
бути значно посилена».

Як і в питаннях  жорсткішого
контролю за якістю ремонту та
будівництва доріг. Ідеться про
систему FIDIC, яка повинна
унеможливити  створення в по-
дальшому  так званих чорних
ям, коли кошти замість того,

щоб спрямувати на добротний
ремонт доріг, направляли на за-
доволення приватних потреб
чиновників. Саме необхідність
прозорого використання ресур-
сів зовнішніх кредиторів (де
вкрасти дуже складно) охолод-
жувала і вчора, і сьогодні інтер-
еси багатьох із них до реалізації
закордонних інвестиційних
пропозицій. Більшість чиновни-
ків і депутатів зацікавлена пра-
цювати з бюджетними коштами
— їх простіше «пиляти». 

Тут криється лише одна з
причин, чому торік із кредитно-
го пакета Світового банку на 2,8
мільярда доларів Україна вико-

ристала лише 100 мільйонів. Го-
ловний же гальмовий механізм,
який так негативно впливає на
інвестиційні процеси в країні,
криється, певне, в іншому. Дея-
кі аналітики припускають ці-
леспрямоване протистояння ус-
пішній роботі в Україні МФО
«справжніх центрів управління
олігархії». Маючи в руках біль-
шість українських ЗМІ і прек-
расну можливість з їхньою до-
помогою швидко міняти полі-
тичні бренди, тримаючи в сфері
свого безпосереднього впливу
сотні «своїх» депутатів та дер-
жчиновників, відомі в країні
олігархи, які виросли завдяки
бізнесу з Росією і значною мі-
рою залежать від Кремля, роб-
лять нині все, щоб не допустити
відродження економіки країни
за допомогою західного та аме-
риканського капіталів, дешевих
кредитів. Розробляють тіньові,
корупційні схеми протистояння
входженню в Україну всесвіт-
ньо відомих фінансових струк-
тур.

Звичайно, іноземних капітал
не йшов би сюди, якби західні
компанії не побачили нарешті
значні зрушення у боротьбі з
корупцією, у створенні цивілі-
зованих умов для розвитку біз-
несу,  захисту інтересів інвесто-
рів. Заява Посольства Канади,
США та Представництва ЄС в
Україні в Міжнародний день
протидії корупції, де вони «ві-
тають Україну з важливими
здобутками, яких вона досягла

у боротьбі проти корупції, та
заохочують її продовжувати
рух шляхом амбітних реформ»
— переконливе того підтвер-
дження. Чудовий сигнал про те,
що після Революції гідності
«зроблено вражаючі кроки» у
певних напрямах: збільшення
на 39% вартості національного
бренда України, завдяки чому в
цьому році він став третім серед
тих брендів країни, які зроста-
ли найшвидше.

Повідомляючи про це днями у
Facebook, Прем’єр-міністр Во-
лодимир Гройсман зауважив:
«На мою особисту думку, зміни,
яких нам  вдалося досягти, ще
недостатньо відчутні. Але якщо
незалежні експерти вбачають
позитивні тенденції — це вже
великий плюс». Міжнародна
організація  Brand Finance зок-
рема звертає увагу на «істотне
поліпшення здатності країни
зберегти найталановитіший
кадровий потенціал».

До речі, саме на необхідності
оптимального використання на-
шого прекрасного кадрового по-
тенціалу для відновлення внут-
рішнього виробництва та забез-
печення розвитку національної
економіки глава уряду звернув
увагу під час відвідання у лис-
топаді ТОВ НВП «Херсонський
машинобудівний завод».

«На кредитах 
і зовнішній допомозі
довго 
не проживемо»

Не знаю, як хто відреагував
на таку заяву Прем’єр-міністра
України, яку він зробив під час
перебування  1 грудня в Кре-
менчуці на ПАТ «АвтоКрАЗ», а
я, скажу відверто, промовив
про себе з надією: «Нарешті».
Нарешті влада звернула увагу
на необхідність відчутнішого
збільшення в Україні вироб-
ництва власної продукції, мак-
симального використання про-
мислових потужностей, на під-
тримку підприємств усіх форм
власності, на відродження тих
державних підприємств, які ще
тримаються на плаву. «У нас
значний потенціал, — заува-
жив Володимир Гройсман. —
Ми володіємо технологіями, не-
обхідною виробничою базою
для того, щоб виробляти укра-
їнський продукт. Цей продукт
конкурентний у багатьох галу-
зях».

Активне впровадження де-
централізації, що вже сприяло
помітному зростанню доходів
місцевих бюджетів, створення
законодавства щодо боротьби і

запобігання корупції, інститу-
цій, покликаних на боротьбу з
корупцією, — чудова база для
розвитку на місцях малого і се-
реднього бізнесу, збільшення
кількості  нових робочих місць,
повернення на батьківщину ти-
сяч наших талановитих і праце-
любних заробітчан.

«Нам треба припинити бігати
по світах, слід зайнятися об-
лаштуванням свого дому, — за-
кликає один із відомих політи-
ків і дипломатів,  підтримуючи
прагнення  нинішнього уряду.
— Українцям потрібне чітке ро-
зуміння, що ми будуємо Украї-
ну. Головні її творці — українці.
І ресурси на це будівництво теж
українські». Їх лише треба по-
господарському використову-
вати, жорсткіше поводитися з
тими, хто плутає свою кишеню
з державною. А щоб україн-
ський виробник відчув надію
позбутися фіскального та моно-
польного тиску, а боротьба з ко-
рупцією пішла ефективніше і
народ побачив і повірив у те, що
правоохоронці й суди ловлять і
садять за ґрати не тільки дріб-
ну, а й велику рибу, треба про-
вести нарешті кілька показових
судових процесів. До цього за-
кликав владу ще сім років тому
совість нації академік Володи-
мир Горбулін, радник Прези-
дента України — директор На-
ціонального інституту страте-
гічних досліджень. 

Згадана заява Посольства
Канади, США та Представниц-
тва Європейського Союзу зай-
вий раз свідчить, що наші друзі
й партнери уважно стежать за
тим, що відбувається в Україні
на всіх рівнях. Більше того, чу-
дово бачать всі слабкі місця в
боротьбі з корупцією. Розрахо-
вують зокрема на те, що органи
влади України забезпечать не-
залежність й адекватне ресур-
сне постачання НАБУ, САП і
НАЗК. 

«Наполегливо закликаємо до
проведення незалежної та до-
стовірної перевірки поданих
електронних декларацій. За-
кликаємо українську владу за-
вершити процес заснування но-
вого відомства з повернення ак-
тивів, одержаних від корупцій-
них та інших злочинів, щоб ця
установа могла розпочати ді-
яльність на початку 2017 року
та перейти до виконання своїх
критично важливих завдань».
Західні дипломати висловили
чітку підтримку створення Ви-
щого антикорупційного суду і
готовність посприяти у міру
розгортання цього процесу. 

Одне слово, перед народними
депутатами та державними чи-
новниками, які роками жили
подвійним життям, ховаючи у
власних сейфах та під матраца-
ми сотні мільйонів готівкових
коштів, зароблених сумнівним
шляхом, стоять тепер значно
серйозніші випробування. Не
лише у подальших стосунках з
працівниками антикорупційних
інститутів, а й у послідовності
виконання — в умовах конфлік-
ту інтересів — своїх обіцянок
домогтися нарешті  в країні
верховенства права. Чи вдасть-
ся нам у найближчі роки хоча б
наполовину покінчити з коруп-
цією, телефонним правом і ре-
кетом? (Саме вони десятиліття-
ми  гнобили малий і середній
бізнес, знищували сотні підпри-
ємств різної форми власності,
гальмували і гальмують соці-
ально-економічний розвиток
країни). Від того, як ми складе-
мо цей іспит, залежатиме бага-
то, зокрема рівень поваги і під-
тримки   країн, які щиро бажа-
ють успіху Україні  і готові всі-
ляко допомагати й надалі стати
їй справді демократичною, ци-
вілізованою державою. 

Висока ціна десяти
відсотків

Ф
от

о 
Ю

рі
я 

С
А

П
О

Ж
Н

ІК
О

В
А

Перед народними депутатами й державними
чиновниками, які роками жили подвійним життям,
ховаючи у сейфах та під матрацами сотні
мільйонів готівкових коштів, зароблених
сумнівним шляхом, стоять тепер серйозніші
випробування. 



Усі звикли, що інтернатура —
невід’ємна складова кар’єри

медичних працівників. Проте
підвищені вимоги до практичної
підготовки існують і в інших
галузях господарської діяльнос-
ті, зокрема аграрній. Щоб запов-
нити цю прогалину, вітчизняна
наука неухильно наближається
до запровадження нової форми
післядипломної підготовки
фахівців. Піонером у цій справі
став Сумський національний
аграрний університет, де вперше
в Україні почала діяти агроінтер-
натура.

На запитання «УК» відповідає
куратор цього напряму наукової
діяльності директор Інституту
підвищення кваліфікації, пере-
підготовки, вдосконалення керів-
них працівників і спеціалістів
Сумського аграрного університе-
ту Ірина ТОДЕРЮК. 

Ірино Валеріївно,  як і чому
виникла ідея аграрної інтерна-
тури?
— Коли два роки тому універси-

тет почав активно співпрацюва-
ти з такими потужними аграрни-
ми компаніями як «Кернел»,
«Миронівський хлібопродукт»,
«Укрлендфармінг» тощо, у від-
вертій розмові їхні представники
нам сказали: основна прогалина
у випускників усіх аграрних
вишів — брак достатнього рівня

знань і навичок з економіки,
менеджменту, комунікацій. 

Нині аграрний бізнес докорінно
змінився. Фахівця оцінюють
насамперед за його ідеями щодо
збільшення доходів, зменшення
витрат підприємства, за можли-
востями реалізувати такі ідеї.
Тому в університеті створили
галузеві експертні ради за кож-
ним напрямом підготовки, залу-
чивши досвідчених фахівців
аграрного бізнесу, які спільно з
нашими провідними викладачами
підготували нові навчальні плани. 

Випускникам запропонували
вступити на навчання в агроін-
тернатуру, де головний вектор
спрямований на економіку й
менеджмент із поглибленням
фахових знань.

Хто став першим інтерном
вишу? 

— Насамперед випускники
нашого університету нинішнього
й попередніх років переважно
технологічних фахів: агрономи,
лікарі ветеринарної медицини,
зооінженери з освітою спеціаліс-
та або магістра. Певний час вони
працювали на виробництві,
проте й досі залишаються у ста-
тусі «молодого фахівця». Головне
— ця молодь свідомо вирішила і
далі здобувати освіту, переко-
навшись на власному досвіді, що
навчатися ніколи не пізно.

У чому особливість навчан-
ня аграрних інтернів?

— Агроінтернатура розрахо-
вана на три роки. Слухачі пра-
цюють за індивідуальними пла-
нами, навчання дистанційне —
це дає змогу вдало поєднувати
роботу і навчальний процес. За
кожним інтерном закріплюють
наукового керівника від універ-
ситету. Саме вони, а за потреби
і профільні викладачі, надають
консультації, добирають
науково-методичну літературу
тощо — одне слово, ведуть
свого інтерна. До речі, слухачі
мають доступ до університет-
ської електронної бібліотеки та
дисциплінарних навчально-
методичних комплексів, які
щорічно оновлюємо. 

Загалом домінує практична
підготовка, проте проходять й
аудиторні заняття. Сесія раз
на рік.

Здобуті під час навчання
знання й навички підтвер-
джуємо відповідними сертифі-
катами. Оцінювання проводи-
мо шляхом тестування.
Результатом навчання стає
виробниче підтвердження
фахової кваліфікації, що є під-
ставою внесення випускника
до банку даних для надання
пропозицій та рекомендацій
українським й іноземним пра-
цедавцям. 

Окрім цього, слухачі раз на
квартал збираються в універси-
теті на одно-дводенні семінари.
Зокрема у жовтні він мав назву
«Основи формування лідера
сучасного аграрного бізнесу».
Перед слухачами виступили
провідні науковці університету
й представники міжнародних
програм — наших партнерів.

Теми, подані на розгляд,
викликали неабияку зацікавле-
ність аудиторії. Зокрема це
«Основні напрями аграрної
політики», «Аграрні розписки:
нові можливості», «Інновації в
управлінні персоналом сіль-
ськогосподарських підпри-
ємств», «Формування лідер-
ських якостей. Тайм-менед-
жмент», «Особливості оподат-
кування сільськогосподарських
підприємств», «Проведення
аналітичної роботи в підприєм-
ствах аграрної сфери з ураху-
ванням системних підходів до
аналізу фінансової звітності.
Використання програми «Dia-
mond FMS» для фінансового

менеджменту підприємств
галузі АПК», «Бізнес-проекту-
вання. Startup» тощо.

Як слухачі оцінили рівень
семінару?
— Найбільше схвальних відгу-
ків отримали заняття з плану-
вання та організації власного
робочого часу, а також можли-
востей застосування в практич-
ній діяльності комп’ютерного
програмного забезпечення, що
містить бази даних із щоденни-
ми показниками діяльності та
дає змогу їх всебічно аналізува-
ти. Інтерни також зацікавлені в
поглибленні практичних знань
за основним фахом. 

Готуємося до наступного семі-
нару, який заплановано на
другу половину січня наступно-
го року. Дійшли висновку, що
нині агроінтерни затребувані на
ринку праці, а з часом їхня роль
зростатиме.

Олександр ВЕРТІЛЬ,
«Урядовий кур’єр»
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ДОсьє «УК»

Ірина ТОДЕРЮК. Народилася 1980 року в Сумах. Закінчила Сумський
національний аграрний університет, магістратуру Сумського державного
педагогічного університету ім. А. Макаренка. Працювала викладачем. З
листопада 2015 року — директор Інституту підвищення кваліфікації, пере-
підготовки, удосконалення керівних працівників і спеціалістів.

До Європи без жодних бар’єрів
ВЧИМОСЯ. Унікальні програми з оволодіння іноземними мовами допомагають молоді підкорити світ

Інна ОМЕЛЯНЧУК,
«Урядовий кур’єр»

Слухаю, як захоплено
розповідають студенти

Рівненського державного
гуманітарного університету
про свій візит до університе-
ту міста Перпіньян, що на
півдні Франції, поблизу кор-
дону з Іспанією. Відвідували
заняття, спілкувалися з
однолітками з різних країн
світу, врешті-решт, ще й
пів-Європи побачили.

— Університет міста Пер-
піньян — наш виш-партнер.
У межах угоди про співпра-
цю наші студенти мають
змогу навчатися там у магіс-
тратурі за спеціальностями
дидактика викладання
французької мови як інозем-
ної та менеджмент освіти.
Вони активно цим користу-
ються, стають магістрами
одночасно двох університе-
тів й отримують подвійний
диплом, — розповідає один з
керівників проекту Тетяна
Голуб. — Першопрохідцем
тут стала наша колишня
студентка-відмінниця, а
нині — викладач французь-
кої в нашому університеті
Олена Яницька: вона не
лише успішно отримала

такий диплом, а й, вдоскона-
ливши знання за програмою
«Еразмус Мундус», стала
магістром чотирьох євро-
пейських університетів.

Також відповідно до угоди
про співпрацю, на стажуван-
ня до Рівного щороку приїж-
джають магістри з фран-
цузьких університетів. Тож
вдосконалити знання безпо-
середньо з носіями мови
можна просто в стінах рідно-
го навчального закладу.

Подібну угоду ухвалено і з
гуманітарним університетом
Ренн-2, що у Бретані. До
речі, на факультеті інозем-
ної філології діє сучасний
французький центр, що має
потужну підтримку Посоль-
ства Франції в Україні.
Посли, консули, аташе
посольства — часті гості в
університеті, який крокує до
Європи без жодних мовних
бар’єрів.

Бо, приміром, до Німеччи-
ни вже можуть сміливо
їхати навіть рівненські
дошкільнята: не розгублять-
ся у спілкуванні. Проект
вивчення німецької як іно-
земної впроваджує Гете-
центр Рівненського гумані-
тарного за підтримки Гете-
інституту.

— Його унікальність у
тому, що вивчати розмовну
німецьку починаємо з дітьми
від чотирьох років, тобто із
середньої групи дитсадка, —
розповідає куратор Надія
Джава. — Наші студенти
проводять заняття у рівнен-
ських дитсадках №23 та 45
за спеціальною ігровою мето-
дикою «Німецька із зайчи-
ком Гансом», для них це
добра практика. А для дітей
— можливість прийти підго-
товленими до шкіл, де роб-
лять ставку на вивчення
німецької. Як-от, скажімо,
Рівненська ЗОШ №12, що
має контакти з німецькими
навчальними закладами.
Нині ми серед шести універ-
ситетів України, які працю-
ють у проекті, перші випус-
кники дитсадків уже пішли
до школи. Неоціненний мето-
дичний супровід надає Гете-
інститут: приміром, лише
новітньої літератури отри-
муємо щомісяця на 1,5 тисячі
євро — вся вона, звісно, до
послуг наших студентів, у
вільному доступі. Наступ-
ний, 2017-й, вочевидь, буде
Роком німецької мови в
Україні: принаймні про це
йшлося на зустрічі міністра
освіти і науки Лілії Гриневич

із Надзвичайним і Повно-
важним послом Німеччини в
Україні.

А в Рік англійської, що
добігає завершення, Рівнен-
ський гуманітарний став
одним із десяти вишів дер-
жави, який успішно старту-
вав у проекті Британської
Ради та Міністерства освіти
«Шкільний учитель нового
покоління». Акцент — на
методичній підготовці вчи-
теля на рівні бакалавра: з
методики ж бо, переконані
експерти, починається все.
Йдеться про оволодіння
мовою насамперед як засо-
бом спілкування: а це і
нагальна життєва потреба, і,
без перебільшення, ключ до
економічного розвитку дер-
жави. Нині цей ключ — у
руках молоді.

Тому відкриті уроки, які
відбуваються у дев’яти рів-
ненських школах — учасни-
ках проекту, справді коло-
ритні візитівки нашого май-
бутнього, — відзначила
представник Британської
Ради на підсумковій конфе-
ренції проекту.

— Маємо сучасні центри з
вивчення англійської,
німецької та французької,
факультативно наші сту-

денти вивчають польську,
іспанську, італійську. Не
ображаючи вас, журналіс-
тів, перефразую відому тезу
так: хто володіє мовами, той
володіє світом. І ми щодня
підтверджуємо це. Мотиво-
вані студенти легко відчиня-
ють уже навіть не вікно в
Європу — перед ними
широко відчиняються євро-
пейські двері. Але більшість
на ших випускників, здобув-
ши знан ня, повертаються в
Україну, бо прагнуть при-
служитися своїй державі,
реалізувати тут свої знання
та вміння. А для наших дер-

жавних мужів маємо поба-
жання: врегулювати вив -
чення іноземних мов так,
щоб не лише англійська
почувалася королевою, щоб
не згасли в наших школах
ані французька, ані німець-
ка, — підсумовує декан
факультету іноземної філо-
логії Галина Ніколайчук. —
Тоді завтра мотивовані учні
стануть нашими студента-
ми, а післязавтра нова укра-
їнська школа матиме, як і
належить, нового вчителя
іноземної, котрий володіти-
ме не однією, а кількома
мовами.

ДО РЕЧІ

Нове краще опановувати змалку

Діти відкриті для всього нового. Вони вчаться граючись і з
радістю пізнають мовне розмаїття нашого світу. Саме в

ранньому віці діти можуть з легкістю вивчати різні мови. Най-
кращих результатів досягають, коли потрапляють у природне
мовне середовище, як під час вивчення рідної мови. Коли діти
танцюють, співають, майструють, слухають історії, у них роз-
вивається відчуття мови, а також народжується бажання
вивчати мову впродовж усього життя.

Ідеться не так про вивчення іноземної мови, як про відчуття
радості пізнання нового та багатогранний розвиток: емоційні,
креативні, соціальні та когнітивні здібності, стверджують пси-
хологи.
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Роман КИРЕЙ,
«Урядовий кур’єр»

КОМУНАЛЬНЕ ГОСПО-
ДАРСТВО. Українсько-фран-
цузька компанія «Бетен Ен-
женьєрі» за фінансової під-
тримки уряду Французької
Республіки в межах програ-
ми FASEP (Фонд вивчення та
допомоги приватному секто-
ру) започатковує в Україні пі-
лотний проект з комплексної
оптимізації системи утиліза-
ції та переробки відходів у
місті Черкаси.

Ефективна система управ-
ління відходами різних видів,
що відповідає європейським
екологічним стандартам, бу-
де максимально пристосова-
на до економічних, соціаль-
них та екологічних складових
розвитку міста. Комплексна
методологія, яку використо-
вують у проекті, а також
можливість його реалізації
за аналогією з іншими міста-
ми України, свідчать про йо-
го інноваційність та затребу-
ваність в Україні.

Нині фахівці розробляють
техніко-економічне обґрунту-
вання, яке об’єднає весь лан-

цюг формування вартості
відходів міста. «Бетен Енже-
ньєрі», маючи 25-річний до-
свід надання повного спек-
тра інжинірингових та кон-
сультаційних послуг на ринку
України, країн Східної Євро-
пи та СНД, уже розпочала у
співпраці зі структурним під-
розділом компанії, «Черка-
ською службою чистоти» та
кількома спеціалізованими
французькими компаніями
проведення морфологічного
аналізу для виявлення особ-
ливостей структури відходів

залежно від типу господар-
ської діяльності. Аналіз да-
них структури відходів, логіс-
тичної системи вивезення
сміття, існуючої структури
переробки вторинної сирови-
ни та планів міста на майбут-
ній період дасть змогу визна-
чити основні потреби у сфері
управління відходами на пер-
спективу.

Згідно з даними Міністер-
ства регіонального розвитку,
будівництва та житлово-ко-
мунального господарства Ук-
раїни торік на переробку та

утилізацію було спрямовано
лише 4,2% побутових відхо-
дів, з яких 1,7% спалено.
Приблизно таку саму карти-
ну спостерігаємо й цього ро-
ку. Ситуація, без перебіль-
шення, критична. Адже спа-
лювання сміття вже давно не
метод ефективного вирішен-
ня питання в більшості країн
Європи, тому сортування від-
ходів та їхню подальшу пере-
робку й утилізацію буде
сплановано відповідно до но-
вітніх рішень у сфері управ-
ління відходами.

Олена ОСОБОВА,
«Урядовий кур’єр»

На Луганщині у межах
Всеукраїнської акції

«16 днів проти насильства»
фахівці проаналізували
нові тенденції відносин
між людьми за умов
збройного конфлікту. «Лю-
ди нам довіряють, звер-
таючись за допомогою. З
початку року вже надійш-
ло 684 звернення. Їхня те-
матика найрізноманітні-
ша: від насильства в сім’ї
до взаємин з військовими,
— розповідає начальник
департаменту соціального
захисту Луганської ОДА
Елеонора Поліщук. — Та
найчастіше ми змушені го-
ворити не лише про фізич-
не насильство, а про його
економічну форму, бо не
завжди людина може са-
мостійно вирішити свою
долю та діяти так, як вона
собі планувала. За ниніш-
ньої ситуації для того є
причини — це поширення
практики наймання пра-
цівників без соціального
пакета, тобто неофіційна
зайнятість. А це перший
крок до рабства».

Своєрідним варіантом
такої ситуації може стати
навіть недобросовісне 
виконання керівництвом
підприємства власних
обов’язків, а надто, коли
мовчать профспілки.

Директор департаменту
розповіла, що саме з такою
проблемою зіткнулися у
Лисичанську. Там керів-
ники комунальних установ
платили працівникам тіль-
ки заробітну плату і не ро-

били обов’язкових відра-
хувань до страхових фон-
дів. Внаслідок цього люди
втратили по дев’ять-де-
сять років страхового ста-
жу. Тож на пенсію вони
вийдуть з мінімальними
показниками. «Найпроб-

лемнішою виявилася за
таких умов позиція проф-
спілок, — підкреслює
Елеонора Поліщук. — Ко-
ли ми проводили виїзне
засідання комісії із забор-
гованості по заробітній
платі в Лисичанську, то
спеціально запросили
представників профспіл-
кових комітетів трудових
колективів. Запитували в
них: як могли таке дозво-
лити? У відповідь почули,

мовляв, ми вирішили жити
одним днем   і отримувати
зарплату сьогодні, а як во-
но складеться завтра —
одному Богу відомо. Це за-
сідання відбулося в червні.
А вже нині люди, які вихо-
дять на пенсію, намага-

ються зібрати хоч якісь до-
кументи. Буває, що в деко-
го трудового стажу 40 ро-
ків, трудова книжка є, а
заробітку немає, бо стра-
ховий стаж враховується
тільки за той місяць, коли
провели відрахування до
страхових фондів.

За словами Елеонори
Поліщук, така проблема
характерна і для інших
областей України. Раніше
з такими фактами бороти-

ся мав право департамент
соціального захисту, зок-
рема здійснюючи перевір-
ки роботодавців. Тепер на
такі перевірки накладено
мораторій. Щоправда, фа-
хівці очікують реформу-
вання Держпраці — час-
тину функцій установи
передадуть органам міс-
цевої влади, які реально
зацікавлені в зборі подат-
ків і, відповідно, у тому,
щоб люди працювали офі-
ційно.

Відстежувати ситуацію
щодо насильства, у тому
числі домашнього чи ген-
дерно вмотивованого, до-
помагають створені в об-
ласті за підтримки Фонду
народонаселення ООН ві-
сім мобільних бригад, які у
трьох містах та чотирьох
районах надають кваліфі-
ковану психологічну та со-
ціальну допомогу тим, хто
постраждав. До речі, з по-
чатку роботи проекту та-
кими бригадами здійснено
831 виїзд, надано 7 тисяч
послуг та понад 5 тисяч
консультацій.

Рабство за наявності
трудової книжки
ПРОБЛЕМА. Передумова економічного насильства —
неофіційна зайнятість
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ПРЯМА МОВА

У комунальній сфері
з’явилися особливі 
працівники

Інна МИКОЛАЄНКО
для «Урядового кур’єра»

ПІДТРИМКА. Коли до комунальних служб звертаються лю-
ди з особливими потребами, наприклад, які погано бачать або
слабко чують, спільну мову знайти буває складно. Адже не ко-
жен фахівець у галузі ЖКГ може поспілкуватися, приміром,
мовою жестів, щоб дати зрозумілу відповідь відвідувачу. Але
вихід із ситуації є. Приміром, столичні водоканалівці знайшли
можливість налагодити якісну комунікацію із споживачами з
особливими протребами, створюючи робочі місця для людей з
інвалідністю.

Зокрема у межах співпраці з Київською організацією Укра-
їнського товариства глухих у розрахунковому департаменті
Київ водоканалу нещодавно отримала роботу працівниця, яка,
маючи вади слуху, чудово контактує з такими самими відвіду-
вачами та допомагає консультувати їх, вирішувати питання з
повіркою та опломбуванням квартирних лічильників тощо.

А загалом у Київводоканалі нині працює 200 людей з особ-
ливими потребами. «Кожен із них своєю працею робить що-
денний внесок у життєво необхідні для киян процеси — забез-
печення осель питною водою та відведення стоків. Допомага-
ють ці працівники і в обслуговуванні інших мешканців з особ-
ливими потребами», — зауважують у Київводоканалі.

А ще — запрошують інших людей з інвалідністю, які бажа-
ють знайти роботу. Тобто долучитися до колективу можуть лю-
ди з особливими потребами. «На підприємстві є ще 38 вакан-
сій для таких людей», — розповіли «Урядовому кур’єру» у
прес-службі компанії. І повідомили, що інфраструктуру в Київ-
водоканалі намагаються максимально наблизити до потреб
цих людей — як працівників, так і відвідувачів. Зокрема на вхо-
ді до розрахункового департаменту (вул. Електротехнічна, 16),
Центру з обслуговування споживачів (вул. Лейпцизька, 1-а) є
спеціальні кнопки для виклику працівника, який допоможе під-
нятися сходами та потрапити у приміщення. Така новинка буде
і в Центрі обслуговування споживачів Київводоканалу, що не-
забаром відкриється на проспекті Героїв Сталінграда.

У Вінниці запрацював 
сервісний центр МВС

Олег ЧЕБАН,
«Урядовий кур’єр»

ПОСЛУГИ. У новоствореному сервісному центрі люди швид-
ко можуть зареєструвати чи перереєструвати автомобіль, от-
римати або замінити посвідчення водія, отримати свідоцтво
про допуск транспортного засобу до перевезення небезпечних
вантажів тощо. Це сьомий в Україні сучасний сервісний центр
МВС. Його персонал сформовано з молодих кадрів, які мають

досвід у сфері обслуговування, не працювали раніше у системі
МВС, успішно завершили програму стажування та витримали
конкурс. Саме вони, забезпечуватимуть нові стандарти якості
обслуговування та надання державного сервісу. 

Центр може за день надавати до 400 послуг фізичним та
юридичним особам. «Мені приємно говорити, що змінилися об-
личчя, змінилися підходи до надання адміністративних послуг,
які належать до компетенції МВС. Цей центр — важливий еле-
мент у системі органів державної влади, коли влада надає по-
слуги», — зауважив перший заступник голови облдержадмі-
ністрації Андрій Гижко.

Значущість відкриття центру важко переоцінити, адже сюди
за послугами звертаються щодня. Так, протягом 11 місяців
цього року територіальними сервісними центрами МВС в об-
ласті здійснено 53 741 реєстраційну операцію. «Для нас важли-
во, щоб громадяни отримували швидкий та якісний сервіс. У
центрі працюють камери відеоспостереження, що дає можли-
вість бачити його завантаженість у реальному часі через інтер-
нет. Він оснащений електронною чергою, дитячою кімнатою та
місцями очікування», — зазначив заступник директора голов-
ного сервісного центру МВС Сергій Гончаров. За його слова-
ми, до кінця цього року сервісні центри нового зразка запра-
цюють ще в деяких областях.

Проблему утилізації відходів розв’язують
комплексно

Остап СЕМЕРАК,
міністр екології 

та природних 
ресурсів України:

— Переконаний, що ліміт довіри природи
до людей вичерпано, тому необхідно і владі,
й громаді активізуватися і разом почати очи-
щати українську землю від суцільних смітни-
ків. Вирішення питання утилізації побутових

відходів — не менш важлива соціальна про-
блема, ніж ремонт шкіл, лікарень чи доріг.
Україна потопає у смітті. Це — факт. І досить
чекати, що хтось приїде з Києва і прибере за
вас сміттєзвалище, утворене кожним із вас.
Слід нарешті усвідомити: сміття не розчи-
ниться саме собою з часом у повітрі чи воді.
Воно потрапляє у підземні води і стає отру-
тою, яку ми споживаємо, а потім стаємо па-
цієнтами тих самих відремонтованих ліка-
рень. Вода і повітря були й залишаються
стратегічним життєвим ресурсом для кожної
людини.

Буває, що в декого трудового стажу 
40 років, трудова книжка є, а заробітку
немає, бо страховий стаж враховується
тільки за той місяць, коли провели
відрахування до страхових фондів.

У центрі фізичним і юридичним особам за день можуть
надавати до 400 послуг 
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Він сили черпає з рідної землі
ПРОФЕСІОНАЛ. За що виробничника Леоніда Гавриша удостоїли високого звання 
«Почесного доктора Київського національного університету технологій та дизайну»

Бліц-інтерв’ю 

Почесний доктор КНУТД 
Леонід Гавриш:  
«Кожну виробничу програму 
звик вивіряти з наукою»
Леонід Тарасович хоч і надзвичайно 

завантажена людина, але погодився 
відповісти на кілька запитань. 

УК Чому стільки уваги приділяєте 
співпраці з університетом?
— Бо по-іншому не можна. Кожну вироб-
ничу програму звик вивіряти з наукою, 
цього вимагаю від колег. А університет 
пропонує найсучасніші технології, ви-
вчає, аналізує їх. Не випадково ж він у 
рейтингу найкращих дизайнерських уні-
верситетів світу.

УК Чи відрізняється навчання у ваші 
студентські роки і тепер? 
— Навчальна програма стала склад-
нішою. Значно швидше оновлюються 
знання. Тому студент має бути готовим 
до самостійної роботи.

УК Ваша «Володарка» — це 1200 пра-
цівників. Найсучасніше обладнання, 
передові технології. Але ж так було не 
завжди?
— Звичайно. Ось нещодавно ми розгля-
дали костюм, який шили 25 років тому. 
Дивувалися, що такі вироби з’являлися 
в магазинах. Але через таке треба було 
пройти: подолати технічну відсталість, 
технологічну малограмотність, небажан-
ня починати і досягати революційних 
прогресивних змін.

УК Що ж вам допомогло, коли біль-
шість фабрик в Україні просто зу-
пинилися, майже повністю зникли 
вітчизняні постачальники тканин і 
фурнітури, не просто вистояти, а ви-
йти на новий рівень розвитку, впев-
нено увійти у клуб європейської мо-
ди?
— За роки незалежності України наше 
підприємство стовідсотково замінило 
виробниче обладнання. У цехах запра-
цювали комп’ютерні системи і верстати-
роботи: найкращі світові зразки механіч-
ного розуму, такі, як американські роз-
крійні комплекси «Гербер» та найсучас-
ніші німецькі Bullmer, що унеможливили 
неякісний розкрій тканини. 

На важливих ділянках з’явилися іно-
земні висококласні фахівці-наставники, 
мета яких — навчати наших робітників 
працювати з цієї надскладною технікою. 
Непросто все те давалося. Масовий тех-

нічний і технологічний лікнеп декого від-
лякував, декому просто був не під силу. 
Але попереду була одна мета: світова 
якість чоловічого одягу, прорив із про-
дукцією на європейські ринки. 

Продукція підприємства має автори-
тет в усьому світі, тому що її охоче ку-
пують у Німеччині, Франції, Англії, Ав-
стрії, США, арабських країнах, а ще ма-
газини підприємства працюють у Києві, 
Одесі, Рівному, Хмельницькому, Сумах 
— усе це результат професіоналізму. 

Професіоналізм у будь-якій справі — 
це коли ти не розгублюєшся в найгірших 
умовах, а обираєш правильний курс, ви-
ходиш із ситуації з найменшими втра-
тами. Ось ми першими в Україні сміли-
во пішли на співпрацю із закордонними 
партнерами. 

Але не тільки це. До прикладу, інозем-
ні інвестиції, для яких свого часу ми від-
крили у себе всі можливі шлюзи. Що та-
ке чужа інвестиція? Це звичайна позич-
ка грошей, які так чи інакше треба від-
давати. Але, позичивши кошти, не слід 
сидіти склавши руки. Купивши нову тех-
ніку, перевчивши буквально весь колек-
тив працювати на ній самотужки, ми по-
ступово стали завойовувати власну са-
мостійність. Віддали борги, почали са-
мофінансуватися за рахунок прибутків. 
Тепер є змога самим диктувати умови 
всім партнерам у світі.

УК Мабуть, було складно постійно ду-
мати про порятунок і зберегти вели-
кий робітничий колектив?
— Директор відповідає за кожного робіт-
ника. Жити і працювати маю так, щоб не 
соромно було дивитися людям в очі, тим, 
хто повірив у мене. Ми постійно відкри-
ваємо нові робочі місця: нині готові на-
дати роботу 50 швеям. Навчання робіт-
ничих спеціальностей у навчально-ви-
робничому комбінаті навіть фінансуємо.

УК Чи має почесний доктор Київсько-
го національного університету тех-
нологій та дизайну план поглиблен-
ня наукової роботи на своєму підпри-
ємстві?
— Високе звання зобов’язує це роботи. 
Насамперед активізуємо роботу філіа-
лу кафедри технології швейних виробів, 
яка функціонує на підприємстві вже не 
перший рік.

Леонід Гавриш (у центрі) з Ігорем Половніковим та Іваном Грищенком

Микола ПЕТРУШЕНКО 
для «Урядового кур’єра» 

Багато років тому ви­
пускник сільської шко­

ли, який, до речі, очолював 
шкільну виробничу бригаду, 
стояв перед вибором: ким бу­
ти? Доля привела його тоді в 
Київський технологічний ін­
ститут легкої промисловості 
(КТІЛП). 

Учився Леонід Гавриш, 
як звик трудитися вдома ще 
школярем: на совість — був 
ленінським стипендіатом. 

І ось майже через 50 років 
після випуску з інституту Ле­
оніда Тарасовича запросили в 
рідний виш, який тепер нази­
вається Київський національ­
ний університет технологій та 
дизайну (КНУТД) на засідан­
ня вченої ради. Зачитують по­
служний список. Леонід Гав­
риш — голова наглядової ра­
ди ПАТ «Володарка» (м. Він­
ниця), заслужений працівник 
промисловості України, ка­
валер орденів «За заслуги» 
III та II ступенів, професор 
кафедри технології та кон­
струювання швейних виро­
бів КНУТД, академік Україн­
ської технологічної академії, 
почесний громадянин м. Він­
ниці, президент гільдії вироб­
ників одягу. 

Переконливий підсумок 
довгого трудового шляху ко­
лишнього випускника вишу, 
а нині авторитетного в Укра­
їні й світі командарма легкої 
промисловості. Як ішов Лео­
нід Гавриш до цих професій­
них та громадських вершин?

Зоряний час 
керівника

Після закінчення 1969 ро­
ку механічного факультету 
КТІЛП присвятив життя ро­
боті в промисловості і став од­
ним із провідних авторитет­
них керівників України. У 
студентські роки одружився 
з однокурсницею Раїсою Пав­
лівною. Молода сім’я поїхала 
працювати інженерами на ти­
распольську швейну фабри­
ку в Молдові. Звідтіля Гаври­
ша призвали в армію. Після 
служби родина повернулася 
в Україну, до Вінниці, де Ле­
онідові Тарасовичу запропо­
нували очолити трикотажну 
фабрику «Динамо», яка тоді 
перебувала на досить слабких 
виробничих позиціях. А за 15 
років керівництва Гавриша 
перетворилася на сучасне ви­
сокотехнологічне підприєм­
ство, орієнтоване на випуск 
новітніх зразків спортивного 
одягу. 

Промовистий, скажімо, та­
кий факт із того минуло­
го. Київська хокейна коман­
да «Сокіл», досить пристой­
ний радянський професій­
ний колектив, стала замовни­
ком вінницької фабрики «Ди­
намо» спортивної амуніції, як 
і місцева футбольна команда 
«Нива».

А Леонід Гавриш, дирек­
тор «Динамо», сконцентру­
вався не лише на виробничих 
справах. Він активно залучав 
до культурного шефства над 
трудовим колективом фабри­
ки мистецькі колективи міс­
та над Бугом і Києва. Став по­
мітним громадським діячем на 
Поділлі. На його фабриці запа­

нувала атмосфера взаєморо­
зуміння, доброзичливості. Йо­
го обрали депутатом Вінниць­
кої обласної ради, визнали од­
ним із найкращих покровите­
лів культури на Поділлі.

1989 року Гавришу у Вінни­
ці доручили значно важливі­
шу виробничу ділянку, при­
значивши його генеральним 
директором Вінницького ви­
робничого об’єднання ім. Во­
лодарського, одного з ключо­
вих підприємств легкої про­
мисловості республіки, що 
мало давні усталені традиції, 
історію, заснованого проф­
спілкою швейників та Поділь­
ською біржею праці ще 1923 
року.

2001-го, після реформуван­
ня промисловості й сільсько­
го господарства, Леонід Тара­
сович став головою наглядо­
вої ради ВАТ «Володарка». Ці 
роки були зоряним часом для 
вдумливого, господаровито­
го, підприємливого керівника. 
Він розробив і залучив най­
кращі молоді інженерні сили 
у проект модернізації підпри­
ємства, відкрив усі можли­
ві шляхи для залучення іно­
земних інвестицій, об’їздив у 
пошуках ділових партнерів 
увесь світ.

Набираючи рік у рік роз­
маху в реалізації продукції, 
«Володарка» змогла повніс­
тю погасити борги з іноземних 
інвестицій і перейти на влас­
не внутрішнє інвестування, а 
коротко — самофінансуван­
ня. Образно кажучи, на влас­
ні гроші. 

Нині фабрика щоденно ви­
пускає 3000 одиниць готової 
продукції. Упродовж останніх 
десяти років успішно співпра­
цює з відомою фірмою BOSS — 
найпотужнішою в Європі серед 
виробників чоловічого одягу.

Школа для інших
За словами ректора Київ­

ського національного універ­
ситету технологій та дизайну 
академіка НАПН Івана Гри­
щенка, в університеті звання 
Почесного доктора присвоює 
вчена рада видатним людям, 
діяльність яких спрямовано 
на розвиток науки й освіти. 
«Саме таким зарекоменду­
вав себе наш випускник Ле­
онід Тарасович Гавриш. Йо­
го життя — приклад невтом­
ного служіння легкій промис­
ловості. Упродовж 45 років він 
беззмінний керівник фабри­
ки. Очолюване ним підпри­
ємство — прапор галузі. Воно 
не лише найбільше в Украї­
ні, а й найсучасніше за рівнем 
управління та оснащеністю. 

Леонід Тарасович довів, 
що українські виробники мо­
жуть успішно конкурува­
ти із закордонними. Його до­
свід — це школа для інших. І 
ми вдячні, що сучасний мене­
джер найвищого рівня не по­
риває зв’язків з університе­
том, співпрацює з кафедрами, 
забезпечує студентів місця­
ми для проходження практи­
ки. Саме «Володарка» облад­

нала в університеті експрес-
ательє, де студенти набува­
ють практичних навичок ро­
боти. Пишаємося випускни­
ком, який став надійним на­
шими помічником і порадни­
ком у підготовці кадрів».

А президент Української 
технологічної академії Ігор 
Половников додає: «Спілку­
ючись із Леонідом Тарасови­
чем, часто думав, звідки він 
черпає сили і натхнення. Зро­
зумів, побувавши в його кабі­
неті. Там картини із сільсько­
го життя. І найбільша — поріг 
батьківської хати, звідки він 
вийшов у велике життя. 

У промисловця — душа по­
ета. Сили він черпає з рідної 
землі. А такі люди ніколи не 
підводять. Усе, що роблять, 
— на совість. Якби у нас були 
всі такі керівники, Україна не 
знала б проблем».

Леонід Гавриш, дякуючи за 
високу відзнаку, підкреслює: 
особливо приємно, що його 
працю помітили й оцінили са­
ме в рідному університеті. А 
він для нього був і залишаєть­
ся перспективним й автори­
тетним, бо тут готують тих, 
хто знання перетворює на ма­
теріальні блага. 

«Нам вдалося досягти того, 
що відкрите акціонерне това­
риство «Володарка» — про­
відне підприємство не лише в 
Україні, а й у Європі. Ми за­
конодавці моди чоловічих ви­
робів. Працюємо на внутріш­
ній і зовнішній ринки. Особли­
ва увага внутрішньому. Бо від 
ситуації на ньому залежить 

економіка держави. Нині на 
нашому підприємстві пра­
цюють майже 50 випускни­
ків університету. Їхньою під­
готовкою ми задоволені. Тож 
спасибі, що в університеті ме­
не й інших випускників на­
вчили працювати та оновлю­
вати знання. Співпрацю із за­
кладом продовжуватиму та 
поглиблюватиму. Головний 
принцип «Володарки» — су­
часний дизайн чоловічого 
верхнього одягу в поєднанні з 
високою якістю й доступною 
ціною. Цей принцип успішно 
підтверджує на практиці ро­
бота експрес-ательє у нашо­
му університеті», — резюму­
вав Леонід Гавриш.

Отож сила Київсько­
го національного універси­
тету технологій та дизайну 
— в тісній співпраці з вироб­
ничниками. Не випадково во­
ни називають університет го­
ловним науково-дослідним 
закладом галузі. І те, що та­
кі визнані в Україні та Європі 
практики, як Леонід Гавриш, 
стають почесними докторами, 
— свідчення єднання науки і 
практики. Без цього промис­
ловість, наука й освіта не ма­
ють майбутнього. 

Приклад Леоніда Гавриша 
яскравий для студентів ни­
нішніх. Як наголосив ректор 
КНУТД Іван Грищенко, звер­
таючись до них під час вручен­
ня відзнаки Леоніду Гавришу, 
«добре вчитиметесь — станете 
й ви такими директорами».

Жити і працювати маю так,  
щоб не соромно було дивитися людям в очі, 
тим, хто повірив у мене. 
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документи
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 30 листопада 2016 р. № 929 

Київ

Про затвердження Ліцензійних умов 
провадження господарської діяльності  

з виробництва лікарських засобів, оптової  
та роздрібної торгівлі лікарськими засобами, 

імпорту лікарських засобів (крім активних  
фармацевтичних інгредієнтів)

Відповідно до пункту 10 частини першої статті 7, абзацу першого частини 
другої статті 9 Закону України «Про ліцензування видів господарської діяльнос-
ті» Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Затвердити Ліцензійні умови провадження господарської діяльності з ви-
робництва лікарських засобів, оптової та роздрібної торгівлі лікарськими за-
собами, імпорту лікарських засобів (крім активних фармацевтичних інгредієн-
тів), що додаються.

2. Установити, що: 
строк, протягом якого суб’єкти господарювання, які отримали ліцензію на 

провадження господарської діяльності з виробництва лікарських засобів, опто-
вої та роздрібної торгівлі лікарськими засобами, імпорту лікарських засобів 
(крім активних фармацевтичних інгредієнтів) до набрання чинності цією по-
становою, зобов’язані привести свою діяльність у відповідність із Ліцензійни-
ми умовами, затвердженими цією постановою, становить два місяці з дня на-
брання чинності цією постановою (крім випадку, визначеного в абзаці третьо-
му цього пункту);

строк, протягом якого суб’єкти господарювання, які отримали ліцензію на 
провадження господарської діяльності з роздрібної торгівлі лікарськими засо-
бами до набрання чинності цією постановою, зобов’язані привести свою діяль-
ність у відповідність із абзацом п’ятим пункту 165 Ліцензійних умов, затвер-
джених цією постановою, становить один рік з дня набрання чинності цією по-
становою.

3. Ця постанова набирає чинності з дня її опублікування, крім пунктів 194—
200, 258, 259, 265 Ліцензійних умов, затверджених цією постановою, які наби-
рають чинності з 1 березня 2018 року.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО  

постановою Кабінету Міністрів України  
від 30 листопада 2016 р. № 929

ЛІЦЕНЗІЙНІ УМОВИ 
провадження господарської діяльності з виробництва лікарських засобів, 
оптової та роздрібної торгівлі лікарськими засобами, імпорту лікарських 

засобів (крім активних фармацевтичних інгредієнтів)
Загальна частина

1. Ці Ліцензійні умови встановлюють вичерпний перелік вимог, обов’язкових 
для виконання ліцензіатом, та вичерпний перелік документів, що додаються до 
заяви про отримання ліцензії для провадження господарської діяльності з ви-
робництва лікарських засобів, оптової, роздрібної торгівлі лікарськими засоба-
ми, імпорту лікарських засобів (крім активних фармацевтичних інгредієнтів).

2. Дія цих Ліцензійних умов поширюється на всіх суб’єктів господарювання, 
зокрема на зареєстрованих в установленому законодавством порядку юридич-
них осіб незалежно від їх організаційно-правової форми та форми власності, 
фізичних осіб — підприємців, які провадять господарську діяльність з вироб-
ництва лікарських засобів, оптової, роздрібної торгівлі лікарськими засобами, 
імпорту лікарських засобів (крім активних фармацевтичних інгредієнтів) (далі 
— суб’єкт господарювання).

Ліцензіат зобов’язаний виконувати вимоги цих Ліцензійних умов, а здобувач 
ліцензії — їм відповідати.

Дія цих Ліцензійних умов не поширюється на суб’єктів господарювання, які 
провадять господарську діяльність з імпорту лікарських засобів (крім активних 
фармацевтичних інгредієнтів) відповідно до Законів України «Про гуманітарну 
допомогу», «Про благодійну діяльність та благодійні організації» та «Про вико-
нання програм Глобального фонду для боротьби із СНІДом, туберкульозом та 
малярією в Україні».

3. Терміни, що вживаються у цих Ліцензійних умовах, мають такі значення:
активний фармацевтичний інгредієнт (лікарська речовина, діюча речови-

на, субстанція) (далі — активний фармацевтичний інгредієнт) — будь-яка ре-
човина чи суміш речовин, що призначена для використання у виробництві лі-
карського засобу і під час цього використання стає його активним інгредієн-
том. Такі речовини мають фармакологічну чи іншу безпосередню дію на орга-
нізм людини; у складі готових форм лікарських засобів їх застосовують для лі-
кування, діагностики чи профілактики захворювання, для зміни стану, струк-
тур або фізіологічних функцій організму, для догляду, обробки та полегшен-
ня симптомів;

аптека — заклад охорони здоров’я, основним завданням якого є забезпе-
чення населення, закладів охорони здоров’я, підприємств, установ та організа-
цій лікарськими засобами;

аптечний пункт — структурний підрозділ аптеки, який створюється у ліку-
вально-профілактичних закладах та функціонує разом з аптекою відповідно до 
цих Ліцензійних умов, основним завданням якого є забезпечення населення лі-
карськими засобами шляхом здійснення роздрібної торгівлі;

аптечний склад (база) — заклад охорони здоров’я, основне завдання якого 
полягає в забезпеченні лікарськими засобами інших суб’єктів оптової або роз-
дрібної торгівлі, закладів охорони здоров’я та виробників лікарських засобів 
шляхом здійснення ним оптової торгівлі;

аптечні заклади — аптечні склади (бази), аптеки та їх структурні підрозділи;
відокремлене приміщення — ізольована частина внутрішньої будівлі або її 

відділення, які мають окремий вхід із приміщення будівлі (холу, коридору, там-
бура) та відокремлені стінами і перекриттями;

виробник лікарських засобів — суб’єкт господарювання, який здійснює хо-
ча б один з етапів виробництва лікарських засобів та має ліцензію на виробни-
цтво лікарських засобів;

виробництво (виготовлення) лікарських засобів в умовах аптеки — індиві-
дуальне виготовлення лікарських засобів за рецептами лікарів, на замовлення 
лікувально-профілактичних закладів та виготовлення внутрішньоаптечної за-
готовки, концентратів, напівфабрикатів, а також лікарських засобів, що виго-
товлені про запас;

виробництво лікарських засобів (промислове) — діяльність, пов’язана із се-
рійним випуском лікарських засобів, яка включає всі або хоча б одну з опера-
цій щодо технологічного процесу, контролю якості, видачі дозволу на випуск, а 
також закупівлею матеріалів і продукції, зберіганням, оптовою торгівлею (дис-
трибуцією) лікарських засобів власного виробництва;

внутрішньоаптечна заготовка — концентровані розчини, напівфабрикати, 
що використовують для виготовлення екстемпоральних лікарських засобів, 
екстемпоральні лікарські засоби, виготовлені про запас за часто повторюва-
ними прописами;

дистрибуція (оптова дистрибуція) лікарських засобів — будь-яка діяльність, 
пов’язана з одержанням, зберіганням, постачанням, транспортуванням та ім-
портом/експортом лікарських засобів, за винятком їх продажу безпосередньо 
громадянам для особистого споживання. Ця діяльність провадиться сумісно 
з виробниками або їх представниками, імпортерами, іншими підприємствами 
з оптової та/або роздрібної торгівлі лікарськими засобами, лікувально-профі-
лактичними закладами;

дистриб’ютор — суб’єкт господарювання, який провадить відповідну діяль-
ність щодо дистрибуції (оптової дистрибуції) лікарських засобів;

зона — частина приміщення, площа, яка використовується для окремої ста-
дії технологічного процесу та має чіткі візуальні межі;

ізольоване приміщення — частина будівлі або її відділення, які мають окре-
мий вхід іззовні, освітлення, вентиляцію (природну або механічну) та відокрем-
лені стінами і перекриттями;

імпорт лікарських засобів (крім активних фармацевтичних інгредієнтів) — 
діяльність, пов’язана із ввезенням на територію України зареєстрованих лікар-
ських засобів з метою їх подальшої реалізації, оптової торгівлі або використан-
ня у виробництві готових лікарських засобів або медичній практиці, включаючи 

зберігання, контроль якості, видачу дозволу на випуск (реалізацію) серії лікар-
ського засобу, зазначеного у додатку до ліцензії;

імпортер лікарських засобів (далі — імпортер) — суб’єкт господарювання, 
зареєстрований в Україні, зокрема виробник або особа, що представляє вироб-
ника лікарських засобів, який провадить господарську діяльність з імпорту лі-
карських засобів та має ліцензію на імпорт лікарських засобів;

методи контролю якості — затверджена в установленому порядку норма-
тивна документація, яка визначає методики контролю якості лікарських засо-
бів, установлює якісні і кількісні показники лікарського засобу та їх допустимі 
межі, вимоги до упаковки, маркування, умов зберігання, транспортування, тер-
міну придатності, що були затверджені під час державної реєстрації (перереє-
страції) лікарського засобу;

місце приймання продукції — виробнича зона/приміщення, в якій/якому об-
лаштовано робоче місце фахівця для проведення вхідного контролю якості лі-
карських засобів під час їх одержання суб’єктом господарювання;

належна виробнича практика — частина процесу управління якістю, яка га-
рантує, що лікарські засоби постійно виробляються і контролюються відповід-
но до стандартів якості, які відповідають їх призначенню, а також відповідно до 
вимог реєстраційного досьє, досьє досліджуваного лікарського засобу для клі-
нічних випробувань або специфікації на цю продукцію;

належна практика дистрибуції — частина процесу забезпечення якості, яка 
гарантує, що якість лікарських засобів зберігається на всіх ділянках ланцюга 
постачання від виробника до аптеки або лікувально-профілактичного закладу;

неякісні лікарські засоби — лікарські засоби, якість яких не відповідає ви-
могам нормативних документів. До неякісних лікарських засобів також нале-
жать лікарські засоби із терміном придатності, що минув; які зазнали механіч-
ного, хімічного, фізичного, біологічного або іншого впливу, що унеможливлює 
їх подальше використання;

оптова торгівля лікарськими засобами — діяльність з придбання лікарських 
засобів у виробників лікарських засобів або інших суб’єктів господарювання, 
що мають відповідну ліцензію, зберігання, транспортування та продажу лікар-
ських засобів з аптечних складів (баз) іншим суб’єктам оптової або роздріб-
ної торгівлі лікарськими засобами, які отримали на це відповідні ліцензії, ви-
робникам лікарських засобів, безпосередньо лікувально-профілактичним за-
кладам або юридичним особам, структурними підрозділами яких є лікувально-
профілактичні заклади;

реалізація — діяльність суб’єктів господарювання з продажу товарів (ро-
біт, послуг);

рецепт — медичний документ у вигляді (формі) припису до аптеки, аптеч-
ного пункту, виписаний на рецептурному бланку фахівцем, який має на це пра-
во відповідно до законодавства, на підставі якого здійснюється виготовлення 
та/або відпуск лікарського засобу з аптек та аптечних пунктів за встановлени-
ми правилами;

рецептурний лікарський засіб — лікарський засіб, який відпускається з ап-
тек та аптечних пунктів за рецептом лікаря;

роздрібна торгівля лікарськими засобами — діяльність з придбання, збері-
гання та продажу готових ліків, виготовлених (вироблених) в умовах аптеки, 
через аптеку та її структурні підрозділи безпосередньо громадянам для осо-
бистого споживання, закладам охорони здоров’я (крім аптечних закладів), а 
також підприємствам, установам та організаціям без права їх подальшого пе-
репродажу;

структурний підрозділ аптеки — аптечний пункт, що утворений та функціо-
нує разом з аптекою відповідно цих Ліцензійних умов;

уповноважена особа суб’єкта господарювання (далі — уповноважена осо-
ба):

для суб’єктів господарювання, які здійснюють оптову, роздрібну торгівлю лі-
карськими засобами, — особа, що має документ про вищу освіту не нижче дру-
гого (магістерського) рівня за спеціальністю «Фармація», сертифікат провізо-
ра-спеціаліста, виданий закладом післядипломної освіти, або посвідчення про 
присвоєння (підтвердження) відповідної кваліфікаційної категорії та має стаж 
роботи за спеціальністю «Фармація» не менше двох років (крім випадку, перед-
баченого пунктом 165 цих Ліцензійних умов), на яку суб’єктом господарювання 
покладено обов’язки щодо функціонування системи забезпечення якості лікар-
ських засобів під час оптової та роздрібної торгівлі;

для суб’єктів господарювання, які здійснюють виробництво лікарських за-
собів (промислове), — фахівець, що має вищу освіту не нижче другого (магіс-
терського) рівня за спеціальностями «Фармація», «Хімічні технології та інже-
нерія», «Біотехнології та біоінженерія», «Біомедична інженерія», «Хімія», «Бі-
ологія» та стаж роботи за фахом не менше двох років у сфері виробництва, 
контролю якості або створення лікарських засобів, на якого суб’єктом госпо-
дарювання покладено обов’язки щодо функціонування фармацевтичної систе-
ми якості під час виробництва лікарських засобів та надання дозволу на випуск 
(реалізацію) лікарських засобів;

для суб’єктів господарювання, які здійснюють імпорт лікарських засобів, — 
фахівець, що має вищу освіту не нижче другого (магістерського) рівня за спе-
ціальностями «Фармація», «Хімічні технології та інженерія», «Біотехнології та 
біоінженерія», «Біомедична інженерія», «Хімія», «Біологія» та стаж роботи за 
фахом не менше двох років у сфері виробництва, контролю якості, оптової тор-
гівлі або розробки лікарських засобів, на якого суб’єктом господарювання по-
кладено обов’язки щодо функціонування фармацевтичної системи якості під 
час імпорту (ввезення) лікарських засобів на територію України та надання до-
зволу на випуск (реалізацію) імпортованих лікарських засобів.

Інші терміни вживаються у значенні, наведеному у Законах України «Про лі-
карські засоби» та «Про ліцензування видів господарської діяльності».

4. Провадження господарської діяльності з виробництва лікарських засобів, 
оптової та роздрібної торгівлі лікарськими засобами, імпорту лікарських засо-
бів (крім активних фармацевтичних інгредієнтів) здійснюється через:

для виробництва лікарських засобів (промислового) — виробничу дільни-
цю із зазначенням переліку лікарських форм, складську зону (приміщення для 
зберігання, склад), зону контролю якості, зону здійснення видачі дозволу на 
випуск лікарських засобів;

для виробництва (виготовлення) лікарських засобів в умовах аптеки — ап-
теку;

для оптової торгівлі лікарськими засобами — аптечний склад (базу);
для роздрібної торгівлі лікарськими засобами — аптеку, аптечний пункт;
для імпорту лікарських засобів (крім активних фармацевтичних інгредієнтів) 

— складську зону (приміщення для зберігання, склад), зону контролю якості, 
зону здійснення видачі дозволу на випуск (реалізацію) серії лікарського засобу.

5. Документи подаються до органу ліцензування та отримуються від нього за 
вибором ліцензіата або здобувача ліцензії у спосіб, визначений частиною пер-
шою статті 10 Закону України «Про ліцензування видів господарської діяльнос-
ті» та цими Ліцензійними умовами.

6. Для отримання ліцензії у повному обсязі або частково на діяльність:
з виробництва (виготовлення) лікарських засобів в умовах аптеки, опто-

вої торгівлі лікарськими засобами, роздрібної торгівлі лікарськими засобами 
суб’єкт господарювання подає до органу ліцензування заяву за формою, на-
веденою у додатку 1;

з виробництва лікарських засобів (промислового) суб’єкт господарювання 
подає до органу ліцензування заяву за формою, наведеною у додатку 2;

з імпорту лікарських засобів (крім активних фармацевтичних інгредієнтів) 
суб’єкт господарювання подає до органу ліцензування заяву за формою, на-
веденою у додатку 3.

У заяві зазначаються всі місця провадження виду господарської діяльнос-
ті, що ліцензується.

7. До заяви про отримання ліцензії додаються:
1) підтвердні документи щодо кожного місця провадження виду господар-

ської діяльності, що підлягає ліцензуванню:
для виробництва лікарських засобів (промислового) — копія досьє вироб-

ничої дільниці, затвердженого суб’єктом господарювання;
для виробництва (виготовлення) лікарських засобів в умовах аптеки — ві-

домості за підписом заявника — суб’єкта господарювання про наявність мате-
ріально-технічної бази та кваліфікаційний рівень працівників, необхідних для 
провадження господарської діяльності з виробництва (виготовлення) лікар-
ських засобів в умовах аптеки, за формою, наведеною у додатку 4;

для роздрібної торгівлі лікарськими засобами — відомості про наявність ма-
теріально-технічної бази та кваліфікованого персоналу, необхідних для прова-
дження господарської діяльності з роздрібної торгівлі лікарськими засобами, 
за формою, наведеною у додатку 5;

для оптової торгівлі лікарськими засобами — відомості про наявність ма-
теріально-технічної бази та кваліфікованого персоналу, необхідних для прова-
дження господарської діяльності з оптової торгівлі лікарськими засобами, за 
формою, наведеною у додатку 6;

для імпорту лікарських засобів (крім активних фармацевтичних інгредієнтів) 
— копія досьє імпортера, затвердженого суб’єктом господарювання, за фор-
мою, наведеною у додатку 7;

2) копія паспорта здобувача ліцензії з відміткою відповідного контролюючо-
го органу про відмову через свої релігійні переконання від прийняття реєстра-
ційного номера облікової картки платника податків (подається тільки фізични-
ми особами — підприємцями, які через свої релігійні переконання відмовля-
ються від прийняття реєстраційного номера облікової картки платника податків 
та повідомили про це відповідному контролюючому органу);

3) інформація про відсутність контролю (у значенні, наведеному в статті 1 
Закону України «Про захист економічної конкуренції») за діяльністю здобува-
ча ліцензії осіб — резидентів інших держав, що здійснюють збройну агресію 
проти України (у значенні, наведеному в статті 1 Закону України «Про оборону 
України») та/або дії яких створюють умови для виникнення воєнного конфлікту 
та застосування воєнної сили проти України. Така інформація подається в до-
вільній формі з дотриманням вимог пункту 9 цих Ліцензійних умов.

8. Разом із відповідною заявою та підтвердними документами здобувач лі-
цензії або ліцензіат подає до органу ліцензування два примірники опису доку-
ментів (додаток 8), на яких уповноваженою посадовою особою органу ліцен-
зування робиться відмітка про дату прийняття документів і засвідчується сво-
їм підписом із зазначенням прізвища, ініціалів, посади. Один примірник опи-
су надсилається органом ліцензування здобувачу ліцензії (у разі подання здо-
бувачем ліцензії документів до органу ліцензування нарочно — видається йо-
му нарочно одразу після заповнення), а другий примірник опису залишається 
в органі ліцензування.

Усі подані здобувачем ліцензії документи формуються в окрему справу.
9. Документи, що складаються здобувачем ліцензії та ліцензіатом відповід-

но до цих Ліцензійних умов, викладаються державною мовою та підписують-
ся здобувачем ліцензії, ліцензіатом або особою, уповноваженою представля-
ти юридичну особу у правовідносинах з третіми особами, або особою, яка має 
право вчиняти дії від імені юридичної особи без довіреності, зокрема підпису-
вати договори та дані про наявність обмежень щодо представництва від іме-
ні юридичної особи.

10. Орган ліцензування приймає рішення про видачу ліцензії або про від-
мову в її видачі у строк не пізніше десяти робочих днів з дня отримання ор-
ганом ліцензування заяви про отримання ліцензії та документів, що додають-
ся до заяви.

Підставою для видачі ліцензії на провадження господарської діяльності з 
виробництва (виготовлення) лікарських засобів в умовах аптеки, оптової, роз-
дрібної торгівлі лікарськими засобами є наявність матеріально-технічної бази, 
кваліфікованого персоналу, відповідність яких встановленим вимогам та заяв-
леним у поданих заявником документах для одержання ліцензії характеристи-
кам підлягає обов’язковій перевірці перед видачею ліцензії у межах строків, пе-
редбачених для видачі ліцензії, за кожним місцем провадження діяльності ор-
ганом ліцензування або його територіальними органами у порядку, визначе-
ному МОЗ.

Підставою для видачі ліцензії на провадження господарської діяльності з ви-
робництва (виготовлення) лікарських засобів, імпорт лікарських засобів (крім 
активних фармацевтичних інгредієнтів) є наявність відповідної матеріально-
технічної бази, кваліфікованого персоналу, а також умов щодо контролю якості 
лікарських засобів, що вироблятимуться та/або будуть ввозитися. Відповідність 
матеріально-технічної бази, кваліфікації персоналу, а також умов щодо контр-
олю якості лікарських засобів, що вироблятимуться та/або будуть ввозити-
ся, встановленим вимогам та заявленим у поданих заявником документах для 
одержання ліцензії характеристикам підлягає обов’язковій перевірці до видачі 
ліцензії у межах строків, передбачених для видачі ліцензії, за кожним місцем 
провадження діяльності органом ліцензування у порядку, визначеному МОЗ.

11. Ліцензія на виробництво лікарських засобів видається з урахуванням пе-
реліку лікарських форм за кожним місцем провадження господарської діяль-
ності та особливих умов провадження діяльності, які зазначаються у додатку 
до ліцензії. Додаток до ліцензії є її невід’ємною частиною та оформлюється за 
формою, наведеною у додатку 9. Наявність додатка зазначається в ліцензії на 
виробництво лікарських засобів під час її видачі на паперовому носії та в елек-
тронному вигляді (вноситься до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, 
фізичних осіб — підприємців та громадських формувань).

12. Ліцензія на імпорт лікарських засобів (крім активних фармацевтичних 
інгредієнтів) видається разом із додатком, у якому зазначаються місця прова-
дження діяльності ліцензіата, перелік лікарських засобів, дозволених до імпор-
ту ліцензіату, та особливі умови провадження діяльності. Додаток до ліцензії 
на імпорт лікарських засобів (крім активних фармацевтичних інгредієнтів) є її 
невід’ємною частиною та оформлюється за формою, наведеною у додатку 10. 
Наявність додатка зазначається в ліцензії на імпорт лікарських засобів (крім ак-
тивних фармацевтичних інгредієнтів) під час її видачі на паперовому носії та в 
електронному вигляді (вноситься до Єдиного державного реєстру юридичних 
осіб, фізичних осіб — підприємців та громадських формувань).

13. У разі створення ліцензіатом, який провадить господарську діяльність з 
виробництва (виготовлення) лікарських засобів, оптової, роздрібної торгівлі лі-
карськими засобами згідно з отриманою ліцензією, нового місця провадження 
господарської діяльності він подає до органу ліцензування заяву про внесення 
до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців 
та громадських формувань відомостей про місця провадження ліцензіатом гос-
подарської діяльності з виробництва (виготовлення) лікарських засобів в умо-
вах аптеки, оптової, роздрібної торгівлі лікарськими засобами (додаток 11) та 
документи, передбачені пунктом 7 цих Ліцензійних умов.

Розгляд заяви про внесення до Єдиного державного реєстру юридичних 
осіб, фізичних осіб — підприємців та громадських формувань відомостей про 
місця провадження ліцензіатом виду господарської діяльності, що підлягає лі-
цензуванню, здійснюється органом ліцензування у порядку, передбаченому 
пунктом 10 цих Ліцензійних умов.

У разі зміни відомостей, що пов’язані із зміною інформації про ліцензіата, 
які були внесені до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб 
— підприємців та громадських формувань, а саме розширення переліку лікар-
ських форм, що планується до виробництва за місцями провадження господар-
ської діяльності, створення нового місця провадження господарської діяльнос-
ті з виробництва лікарських засобів, ліцензіат, який провадить діяльність з ви-
робництва лікарських засобів, подає до органу ліцензування заяву про внесен-
ня до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — підприєм-
ців та громадських формувань відомостей про місця провадження ліцензіатом 
виду господарської діяльності, що підлягає ліцензуванню (додаток 12), та доку-
менти, передбачені пунктом 7 цих Ліцензійних умов. Розгляд заяви про внесен-
ня до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — підпри-
ємців та громадських формувань відомостей про місця провадження господар-
ської діяльності з виробництва лікарських засобів здійснюється органом ліцен-
зування у порядку, передбаченому пунктом 10 цих Ліцензійних умов. Додаток 
до ліцензії підлягає переоформленню.

У разі зміни відомостей, що пов’язані із зміною інформації про ліцензіата, які 
були внесені до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — 
підприємців та громадських формувань, а саме створення нового місця прова-
дження господарської діяльності з імпорту лікарських засобів, ліцензіат, який 
провадить діяльність з імпорту лікарських засобів (крім активних фармацев-
тичних інгредієнтів), подає до органу ліцензування заяву про внесення до Єди-
ного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців та гро-
мадських формувань відомостей про місця провадження ліцензіатом виду гос-
подарської діяльності, що підлягає ліцензуванню (додаток 13), та документи, 
передбачені пунктом 7 цих Ліцензійних умов. Розгляд заяви про внесення до 
Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців та 
громадських формувань відомостей про місця провадження господарської ді-
яльності з імпорту лікарських засобів (крім активних фармацевтичних інгре-
дієнтів) здійснюється органом ліцензування у порядку, передбаченому пунк-
том 10 цих Ліцензійних умов. Додаток до ліцензії підлягає переоформленню 
(додаток 14).

14. У разі ліквідації (припинення) ліцензіатом місця провадження господар-
ської діяльності, за яким провадилася діяльність з виробництва (виготовлення) 
лікарських засобів в умовах аптеки, оптової або роздрібної торгівлі лікарськи-
ми засобами згідно з отриманою ліцензією, ліцензіат зобов’язаний протягом 
семи робочих днів від дня ліквідації такого місця провадження господарської 
діяльності подати до органу ліцензування заяву про внесення змін до Єдиного 
державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців та громад-
ських формувань у зв’язку із припиненням діяльності з виробництва (виготов-
лення) лікарських засобів в умовах аптеки, оптової, роздрібної торгівлі лікар-
ськими засобами за певним місцем її провадження (додаток 15).

У разі ліквідації (припинення) ліцензіатом місця провадження господарської 
діяльності з виробництва лікарських засобів та зміни відомостей, зокрема ін-
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формації про ліцензіата, які були внесені до Єдиного державного реєстру юри-
дичних осіб, фізичних осіб — підприємців та громадських формувань, а саме 
звуження переліку лікарських форм, що виробляються за місцями проваджен-
ня господарської діяльності, а також припинення ліцензіатом діяльності за пев-
ним місцем її провадження ліцензіат зобов’язаний протягом семи робочих днів 
від дня настання таких змін подати до органу ліцензування заяву про внесення 
змін до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — підпри-
ємців та громадських формувань у зв’язку із припиненням діяльності за пев-
ним місцем її провадження (ліквідації) (додаток 16). Додаток до ліцензії підля-
гає переоформленню.

У разі ліквідації (припинення) ліцензіатом місця провадження господарської 
діяльності з імпорту лікарських засобів (крім активних фармацевтичних інгре-
дієнтів) та зміни відомостей, зокрема інформації про ліцензіата, які були внесе-
ні до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — підприєм-
ців та громадських формувань, а саме ліквідації (припинення) ліцензіатом про-
вадження діяльності за певним місцем її провадження, ліцензіат зобов’язаний 
протягом семи робочих днів від дня настання таких змін подати до органу лі-
цензування заяву про внесення змін до Єдиного державного реєстру юридич-
них осіб, фізичних осіб — підприємців та громадських формувань у зв’язку з 
припиненням діяльності за певним місцем її провадження (ліквідації) (додаток 
17). Додаток до ліцензії підлягає переоформленню.

15. У разі зміни інформації у додатку до ліцензії на виробництво лікарських 
засобів щодо особливих умов провадження господарської діяльності ліцензіат 
подає до органу ліцензування заяву про зміну інформації у додатку до ліцензії 
на виробництво лікарських засобів щодо особливих умов провадження госпо-
дарської діяльності (додаток 18). Орган ліцензування протягом десяти робочих 
днів приймає рішення щодо внесення змін у додаток.

У разі зміни та/або доповнення переліку лікарських засобів, дозволених до 
імпорту ліцензіату, а також особливих умов провадження діяльності додаток 
підлягає переоформленню, для цього ліцензіат подає до органу ліцензування 
заяву про зміну інформації у додатку до ліцензії з імпорту лікарських засобів 
(крім активних фармацевтичних інгредієнтів) (додаток 19), яка розглядається 
органом ліцензування протягом десяти робочих днів. Орган ліцензування про-
тягом десяти робочих днів приймає рішення щодо внесення змін у додаток.

16. Заява про звуження провадження виду господарської діяльності оформ-
люється за формою, встановленою у додатку 20.

17. Заява про розширення провадження виду господарської діяльності 
оформлюється за формою, встановленою у додатку 21.

До заяви про розширення провадження виду господарської діяльності дода-
ються документи, передбачені пунктом 7 цих Ліцензійних умов, у частині, на яку 
ліцензіат має намір розширити свою діяльність.

18. Заява про анулювання ліцензії оформлюється за формою, встановле-
ною у додатку 22.

Організаційні вимоги
19. Виробництво лікарських засобів, оптова та роздрібна торгівля лікарськи-

ми засобами, імпорт лікарських засобів (крім активних фармацевтичних інгре-
дієнтів) здійснюються суб’єктами господарювання на підставі ліцензії на відпо-
відний вид діяльності за умови виконання кадрових, організаційних, інших спе-
ціальних вимог, установлених цими Ліцензійними умовами.

20. Ліцензіат провадить вид господарської діяльності, що підлягає ліцензу-
ванню, виключно в межах місць провадження господарської діяльності, що під-
лягає ліцензуванню, відомості про які внесено до Єдиного державного реєстру 
юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців та громадських формувань, та 
використовує виключно такі місця у провадженні виду господарської діяльнос-
ті, що підлягає ліцензуванню.

21. У разі закриття місця провадження господарської діяльності для прове-
дення ремонтних робіт, технічного переобладнання чи інших робіт, пов’язаних 
з веденням певного виду господарської діяльності згідно з цими Ліцензійними 
умовами, ліцензіат письмово повідомляє про це органу ліцензування не пізні-
ше ніж за десять робочих днів від дати початку цих робіт.

Про закриття місця провадження господарської діяльності, яким є аптечний 
заклад, для проведення ремонтних робіт, технічного переобладнання чи інших 
робіт ліцензіат також письмово повідомляє територіальному органу органу лі-
цензування за місцезнаходженням аптечного закладу у строк, зазначений в аб-
заці першому цього пункту, та розміщує поряд з інформацією про режим робо-
ти оголошення про дату та період закриття.

Не допускається виробництво та зберігання лікарських засобів у приміщен-
нях місць провадження діяльності, які закриті для проведення ремонтних робіт, 
технічного переобладнання чи інших робіт.

22. У разі відновлення роботи місця провадження діяльності після прове-
дення ремонтних робіт, технічного переобладнання чи інших робіт ліцензіат 
зобов’язаний письмово повідомити про це органу ліцензування не пізніше ніж 
за десять робочих днів від дати відновлення роботи.

Про відновлення роботи місця провадження діяльності, яким є аптечний за-
клад, після проведення ремонтних робіт, технічного переобладнання чи інших 
робіт ліцензіат також письмово повідомляє територіальному органу органу лі-
цензування за місцезнаходженням аптечного закладу у строк, зазначений в аб-
заці першому цього пункту.

23. Не допускається проведення ремонтних робіт у приміщеннях місць про-
вадження діяльності під час виробництва, контролю якості та зберігання лі-
карських засобів, які можуть призвести до зміни умов виробництва, контро-
лю якості та зберігання лікарських засобів, передбачених виробником, та до 
погіршення їх якості.

24. Ліцензіат забезпечує отримання кореспонденції, у тому числі тієї, що 
надсилається органом ліцензування та його територіальними органами, за 
своїм місцезнаходженням та повідомлень в електронному вигляді за адресою 
електронної пошти, зазначеною у заяві про отримання ліцензії.

25. Під час проведення органом ліцензування або його територіальним ор-
ганом заходів контролю здобувач ліцензії або ліцензіат зобов’язаний забезпе-
чити:

присутність керівника здобувача ліцензії або ліцензіата, його заступника або 
іншої уповноваженої особи;

доступ на територію ліцензіата або здобувача ліцензії у виробничі та інші 
приміщення, які використовуються для провадження господарської діяльнос-
ті з виробництва лікарських засобів, оптової, роздрібної торгівлі лікарськими 
засобами, імпорту лікарських засобів (крім активних фармацевтичних інгре-
дієнтів), для обстеження і з’ясування питань, безпосередньо пов’язаних з пе-
ревіркою;

доступ до приміщень ліцензіата, якому передані на зберігання лікарські за-
соби;

доступ до технічних засобів і системи забезпечення якості виконавця, який 
здійснює виробництво та/або контроль якості лікарських засобів за контрак-
том.

26. Імпорт лікарських засобів, оптова та роздрібна торгівля лікарськими за-
собами допускається лише зареєстрованими в Україні лікарськими засобами, 
крім випадків, передбачених Законом України «Про лікарські засоби», за наяв-
ності сертифіката якості, що видається виробником (для яких можливо форму-
вання, наявність та зберігання в електронному вигляді).

Суб’єкт господарювання зобов’язаний вживати заходів для забезпечення 
якості лікарських засобів під час провадження відповідного виду господарської 
діяльності.

У випадках, передбачених Порядком здійснення державного контролю якос-
ті лікарських засобів, що ввозяться в Україну, затвердженим постановою Кабі-
нету Міністрів України від 14 вересня 2005 р. № 902 (Офіційний вісник України, 
2005 р., № 37, ст. 2297; 2012 р., № 65, ст. 2654), кожна серія лікарських засобів 
супроводжується висновком про якість ввезених лікарських засобів.

Контроль якості імунологічних препаратів здійснюється відповідно до за-
твердженого МОЗ порядку здійснення контролю за відповідністю імунобіоло-
гічних препаратів, що застосовуються в медичній практиці, вимогам державних 
і міжнародних стандартів.

Торгівля неякісними лікарськими засобами або такими, термін придатності 
яких минув, або на які відсутній сертифікат якості, що видається виробником 
та/або імпортером, забороняється.

Торгівля лікарськими засобами, виготовленими аптекою з порушеннями 
умов виробництва, не допускається.

Суб’єкт господарювання зобов’язаний зберігати сертифікати якості вироб-
ника та/або імпортера (копії на паперових чи скановані копії на електронних но-
сіях) на серії лікарських засобів, реалізованих суб’єктом господарювання, про-
тягом трьох років з дати придбання.

У разі зберігання сертифікатів якості у вигляді сканованих копій сертифіка-
тів ліцензіат зобов’язаний надати (на вимогу) їх паперові копії у строк не пізні-
ше двох робочих днів.

27. Торгівля лікарськими засобами здійснюється виключно через аптечні за-
клади і не може здійснюватися дистанційно та шляхом електронної торгівлі, а 
також поштою і через будь-які заклади, крім аптечних, та поза ними, крім ви-
падків, передбачених цими Ліцензійними умовами.

Аптека та її структурні підрозділи, аптечний склад (база) є закладами охо-
рони здоров’я.

28. У приміщеннях аптечних закладів дозволяється зберігання лише лікар-
ських засобів та товарів, які мають право придбавати та продавати аптечні за-
клади та їх структурні підрозділи, перелік яких затверджено МОЗ (далі — су-
путні товари).

У приміщеннях аптечних закладів дозволяється зберігання лікарських засо-
бів та супутніх товарів, що не належать ліцензіату, у випадках:

коли такі лікарські засоби та супутні товари закуплені за державні кошти або 
отримані як гуманітарна та/або благодійна допомога;

коли такі лікарські засоби та супутні товари належать іншому ліцензіату, а лі-
цензіат, що їх зберігає, підтвердив відповідність вимогам щодо належної прак-
тики дистрибуції.

Лікарські засоби та супутні товари, що надійшли до аптечного закладу, 
оприбутковуються після перевірки їх фактичної кількості та проведення вхід-
ного контролю якості, але не пізніше наступного робочого дня з моменту їх 
отримання.

У виробничих приміщеннях аптечних закладів не допускається зберігати та 
вживати особисті лікарські засоби, харчові продукти, зокрема жувальну гумку, 
напої, тютюнові вироби, та палити.

29. Ліцензіат зобов’язаний протягом строку дії ліцензії зберігати документи 
або копії документів, які:

подавалися до органу ліцензування відповідно до вимог Закону України 
«Про ліцензування видів господарської діяльності»;

підтверджують достовірність даних, що зазначалися здобувачем ліцензії у 
документах, які подавалися до органу ліцензування відповідно до вимог Закону 
України «Про ліцензування видів господарської діяльності», зокрема:

документи, які підтверджують право власності або користування приміщен-
ням, що займає суб’єкт господарювання або його відокремлений структурний 
підрозділ;

технічний паспорт приміщення, що займає суб’єкт господарювання або його 
відокремлений структурний підрозділ;

технічні паспорти вимірювальних приладів та апаратів, що є в наявності;
документи про спеціальну освіту та підвищення кваліфікації завідуючого ап-

течним закладом, уповноваженої особи, керівного персоналу виробника та/або 
імпортера лікарських засобів;

штатний розклад аптечного закладу та трудові книжки завідуючого аптеч-
ним закладом (структурним підрозділом), уповноваженої особи, керівного пер-
соналу виробника та/або імпортера лікарських засобів;

документи, що підтверджують правовідносини працівників із суб’єктом гос-
подарювання (накази про призначення, трудові договори тощо).

30. Не допускається здійснення контролю (у значенні, наведеному в статті 1 
Закону України «Про захист економічної конкуренції») за діяльністю здобува-
ча ліцензії, ліцензіата, що провадить господарську діяльність з виробництва лі-
карських засобів, оптової та роздрібної торгівлі лікарськими засобами, імпор-
ту лікарських засобів (крім активних фармацевтичних інгредієнтів), особами — 
резидентами інших держав, що здійснюють збройну агресію проти України (у 
значенні, наведеному в статті 1 Закону України «Про оборону України») та/або 
дії яких створюють умови для виникнення воєнного конфлікту та застосування 
воєнної сили проти України.

У разі документального підтвердження встановлення факту контролю (вирі-
шального впливу) за діяльністю ліцензіата, що провадить господарську діяль-
ність з виробництва лікарських засобів, оптової та роздрібної торгівлі лікар-
ськими засобами, імпорту лікарських засобів (крім активних фармацевтичних 
інгредієнтів), особами — резидентами інших держав, що здійснюють збройну 
агресію проти України (у значенні, наведеному в статті 1 Закону України «Про 
оборону України») та/або дії яких створюють умови для виникнення воєнного 
конфлікту та застосування воєнної сили проти України, органом ліцензування 
приймається рішення про анулювання ліцензії.

31. Ліцензіат зобов’язаний повідомляти органу ліцензування про всі зміни 
даних, зазначених у документах, що додавалися до заяви про отримання ліцен-
зії. У разі виникнення таких змін ліцензіат зобов’язаний протягом місяця подати 
до органу ліцензування відповідне повідомлення в письмовій формі.

У разі зміни серії та номера паспорта ліцензіата — фізичної особи — під-
приємця, який через свої релігійні переконання відмовився від прийняття реє-
страційного номера облікової картки платника податків, повідомив про це від-
повідному контролюючому органу та має відповідну відмітку у паспорті, він не-
відкладно подає до органу ліцензування письмове повідомлення про таку змі-
ну, додавши до нього копію (фотокопію) паспорта з відміткою контролюючого 
органу про відмову через свої релігійні переконання від прийняття реєстрацій-
ного номера облікової картки платника податків.

Ліцензіат зобов’язаний повідомляти органу ліцензування про укладення до-
говору (або змін до нього) з іншим ліцензіатом, якому відповідно до такого до-
говору передаються на зберігання лікарські засоби, із зазначенням інформа-
ції про суб’єкта господарювання, з яким укладено договір, реквізитів догово-
ру, адреси аптечного складу.

Вимоги щодо провадження господарської діяльності  
з виробництва лікарських засобів

32. Виробництво лікарських засобів здійснюється за наявності затвердже-
них ліцензіатом: досьє виробничої дільниці або досьє досліджуваного лікар-
ського засобу для клінічних випробувань, виробничої рецептури із відповід-
ними технологічними та іншими інструкціями, затвердженими виробником, з 
додержанням вимог Державної фармакопеї України та/або інших норматив-
но-технічних документів, які встановлюють вимоги до лікарського засобу, йо-
го упаковки, умов і термінів зберігання та методів контролю якості лікарсько-
го засобу.

Виробництво лікарських засобів здійснюється з додержанням вимог зазна-
чених документів та вимог належної виробничої практики, гармонізованої із за-
конодавством ЄС. У разі здійснення виробництва готових лікарських засобів із 
форми «in bulk» виробництво всієї продукції «in bulk», яка використовується у 
процесі виробництва лікарських засобів, повинно відповідати вимогам належ-
ної виробничої практики.

Виробники лікарських засобів здійснюють реалізацію та оптову торгівлю 
продукції власного виробництва на підставі ліцензії на виробництво лікарських 
засобів.

33. Приміщення для виробництва лікарських засобів повинні бути розміще-
ні та впорядковані відповідно до технологічних зон: виробничих, складських, 
контролю якості, допоміжних.

До виробничих приміщень (зон) належать приміщення, у яких виробляють-
ся, контролюються, пакуються, маркуються лікарські засоби.

До приміщень (зон) контролю якості належать приміщення для контролю 
(фізико-хімічних показників та мікробіологічного, біологічного, клінічного) 
сировини, матеріалів, проміжних продуктів, контролю в ході виробництва та 
контролю якості готових лікарських засобів.

До складських приміщень (зон) належать приміщення для прийняття, скла-
дування та зберігання, зокрема карантинного зберігання, відбору проб для 
контролю якості, відпуску сировини, допоміжних речовин, матеріалів та гото-
вих лікарських засобів. 

До допоміжних приміщень (зон) належать приміщення, необхідні для об-
слуговування проведення технологічного процесу, які не входять у виробни-
чі, складські зони і зони контролю якості та відокремлені від них (майстер-
ні, кімнати відпочинку, їдальні, умивальні, туалети, приміщення для утриман-
ня тварин). 

34. Ліцензіат зобов’язаний здійснювати виробництво лікарських засобів та-
ким чином, щоб забезпечити відповідність лікарських засобів їх призначенню, 
вимогам нормативних (аналітичних, технічних, технологічних) документів, ре-
єстраційного досьє або досьє досліджуваного лікарського засобу для клініч-
них випробувань або специфікацій, затверджених МОЗ, та виключити ризик 
для пацієнтів, пов’язаний із недостатньою безпекою, якістю чи ефективністю 
лікарських засобів.

Для цього ліцензіат забезпечує наявність всебічно розробленої і правиль-
но функціонуючої фармацевтичної системи якості, що включає належну ви-
робничу практику та управління ризиками для якості. Ця система повинна бу-
ти повністю документована, а її ефективність — проконтрольована. Всі части-
ни фармацевтичної системи якості повинні належним чином забезпечуватися 
компетентним персоналом, відповідними приміщеннями, обладнанням і техніч-
ними засобами у кількості, що забезпечує функціонування цієї системи.

35. Під час провадження діяльності з виробництва лікарських засобів ліцен-
зіат повинен мати кваліфікований персонал з практичним досвідом роботи у 

кількості, що забезпечує належне виконання всіх завдань, пов’язаних з його 
діяльністю.

36. Ліцензіат повинен затвердити організаційну схему та посадові інструк-
ції. До керівного персоналу належать керівник виробництва, керівник відділу 
(підрозділу) контролю якості, уповноважена особа. Керівний персонал пови-
нен працювати відповідно до внутрішнього трудового розпорядку та вимог за-
конодавства про працю.

37. Керівний персонал та інші працівники повинні виконувати покладені на 
них обов’язки згідно з посадовими інструкціями і мати відповідні повноважен-
ня для їх виконання.

38. Керівник виробництва та керівник відділу (підрозділу) контролю якості 
повинні бути незалежні один від одного.

39. Ліцензіат забезпечує навчання персоналу, обов’язки якого передбача-
ють перебування у виробничих зонах та зонах зберігання або в лабораторіях 
з контролю якості (включаючи технічний і обслуговуючий персонал, а також 
співробітників, які здійснюють прибирання), та іншого персоналу, діяльність 
якого може вплинути на якість продукції.

40. Крім основного навчання теорії і практики системи управління якістю та 
належної виробничої практики, кожен прийнятий на роботу співробітник по-
винен пройти навчання відповідно до закріплених за ним обов’язків. Потріб-
но також проводити подальше навчання, періодично оцінюючи його практич-
ну ефективність. Навчальні програми повинні затверджуватися відповідно ке-
рівником виробництва або керівником відділу контролю якості. Необхідно збе-
рігати протоколи навчання.

41. Доступ у виробничі приміщення (зони) і зони контролю якості повинен 
бути дозволений уповноваженому на це персоналу і контролюватися. Відвіду-
вачі та/або працівники, які не пройшли навчання, повинні попередньо пройти 
інструктаж, зокрема щодо гігієнічних вимог до персоналу і використання захис-
ного одягу, та отримати допуск до таких приміщень (зон) за необхідності та за 
наявності відповідного супроводу.

42. Під час прийняття на роботу кожен працівник, діяльність якого може 
вплинути на якість лікарських засобів, проходить медичне обстеження, а в по-
дальшому — періодичний медичний огляд згідно з вимогами законодавства.

43. Кожна особа, яка входить у виробничі приміщення (зони) і зони контро-
лю якості, повинна носити захисний одяг, що відповідає виконуваним нею тех-
нологічним операціям. Комплектність, строки заміни та правила підготовки та-
кого одягу визначаються і затверджуються ліцензіатом згідно із встановленим 
ним порядком та з урахуванням вимог належної виробничої практики.

44. Ліцензіат встановлює гігієнічні вимоги, що відповідають виду діяльнос-
ті, який провадиться, та забезпечує їх дотримання. Ці вимоги повинні, зокрема, 
включати вимоги до стану здоров’я персоналу, гігієнічних процедур і техноло-
гічного одягу. Ліцензіат повинен мати документацію з гігієни персоналу. Ліцен-
зіат повинен вжити заходів, які б гарантували, наскільки це можливо, щоб жо-
ден працівник з інфекційним захворюванням або ранами на відкритих ділянках 
тіла не був зайнятий у виробництві лікарських засобів.

45. Заборонено їсти, жувати, пити, палити, а також зберігати їжу, напої, тю-
тюнові вироби та особисті лікарські засоби у виробничих зонах, зонах контро-
лю якості і зонах зберігання. Заборонені всі дії, які порушують гігієнічні вимо-
ги всередині виробничих зон або в будь-якій іншій зоні, якщо вони можуть не-
гативно вплинути на якість лікарських засобів.

46. Приміщення та обладнання мають розташовуватися, проектуватися, кон-
струюватися, пристосовуватися і експлуатуватися таким чином, щоб вони від-
повідали виробничим операціям, які в них проводяться. Приміщення слід при-
бирати і дезінфікувати відповідно до затверджених відповідною посадовою 
особою ліцензіата письмових методик. Освітлення, температура, вологість і 
вентиляція повинні відповідати вимогам нормативно-технічних документів і не 
повинні чинити несприятливого впливу ні на лікарські засоби під час їх вироб-
ництва і зберігання, ні на точність функціонування обладнання, ні на праців-
ників.

47. Приміщення повинні бути оснащені таким чином, щоб забезпечувати 
максимальний захист від проникнення в них комах та тварин.

48. Ліцензіатом повинні бути вжиті заходи для запобігання потраплянню у 
приміщення сторонніх осіб. Виробничі зони, зони контролю якості, складські 
зони не повинні використовуватися як прохідні для персоналу, який у них не 
працює.

49. Не можна проводити одночасно або послідовно роботи з різною про-
дукцією в тому самому приміщенні, за винятком тих випадків, коли не існує 
ризику переплутування або перехресної контамінації. За допомогою відповід-
ної конструкції та експлуатації виробничих технічних засобів для всієї продук-
ції ліцензіат повинен попередити перехресну контамінацію. Заходи щодо запо-
бігання перехресній контамінації мають співвідноситися з ризиками. Для оцін-
ки та контролю ризиків слід застосовувати принципи управління ризиками для 
якості.

Залежно від визначеного ліцензіатом рівня ризику для операцій виробни-
цтва та/або пакування ліцензіат визначає необхідність наявності спеціально 
призначених приміщень та обладнання, щоб контролювати ризик, створюва-
ний деякими лікарськими препаратами.

Для виробництва необхідні спеціально призначені технічні засоби, якщо лі-
карський препарат являє собою ризик внаслідок того, що:

ризик не може бути адекватно контрольованим робочими заходами та/або 
технічними засобами, або

наукові дані з токсикологічної оцінки не доводять, що ризик є контрольо-
ваним, або

відповідні рівні залишкової кількості, отримані в результаті токсикологічної 
оцінки, не можуть бути задовільно визначені за допомогою валідованого ана-
літичного методу.

Виготовлення сенсибілізуючих речовин, таких як пеніциліни або цефалоспо-
рини, слід здійснювати в спеціально призначених для цього виробничих зонах, 
що включають приміщення, обладнання для обробки повітря і технологічне об-
ладнання, але не обмежуються ними.

Не допускається виробництво та/або зберігання технічних отрут, таких як 
пестициди (за винятком тих, що використовуються для виробництва лікарських 
препаратів) та гербіциди, у зонах, використовуваних для виробництва та/або 
зберігання лікарських препаратів.

50. Розташування приміщень повинно відповідати послідовності виконання 
операцій технологічного процесу і вимогам рівнів чистоти, унеможливлювати 
перехрещення технологічних, матеріальних та людських потоків.

51. Розташування і конструкція приміщень та обладнання повинні зводити 
до мінімуму ризик помилок і забезпечувати можливість ефективного очищення 
та обслуговування з метою виключення перехресної контамінації, накопичення 
пилу або бруду, будь-яких несприятливих факторів для якості лікарських засо-
бів. Приміщення та обладнання, що використовуються для технологічних опе-
рацій, які є критичними щодо якості лікарських засобів, повинні пройти відпо-
відну кваліфікацію. Приміщення для пакування лікарських засобів повинні бу-
ти розташовані таким чином, щоб уникнути плутанини або перехресної контамі-
нації. Облаштування приміщень повинно відповідати визначеним рівням чисто-
ти. Внутрішні поверхні (стіни, підлога і стеля) повинні легко та ефективно очи-
щатися і дезінфікуватися.

52. Робочі трубопроводи, освітлювальні прилади, вентиляційне устаткуван-
ня та інші системи обслуговування повинні бути розташовані таким чином, щоб 
не було заглиблень, які ускладнюють очищення. Обладнання та трубопроводи 
повинні бути чітко промарковані.

53. Стоки повинні бути відповідних розмірів і обладнані для запобігання зво-
ротному потоку. Необхідно уникати відкритих зливальних жолобів. Якщо та-
кі жолоби необхідні, вони повинні бути неглибокими для полегшення очищен-
ня і дезінфекції.

54. Виробничі приміщення (зони) повинні вентилюватися і мати засоби для 
контролю параметрів повітря відповідно до умов проведення технологічного 
процесу, технологічних операцій.

55. Зважування вихідної сировини повинно проводитися в окремій кімнаті 
(зоні), призначеній для цього.

56. У тих випадках, коли відбувається утворення пилу (наприклад, під час 
відбору проб, зважування, змішування), повинні бути вжиті заходи для запобі-
гання перехресній контамінації та полегшення очищення.

57. Ліцензіат забезпечує у складських зонах упорядковане зберігання різ-
них категорій матеріалів і продукції: вихідної сировини, пакувальних матеріа-
лів, проміжної, нерозфасованої та готової продукції, а також лікарських засо-
бів, що перебувають на карантині, дозволених для випуску, відбракованих, по-
вернутих або відкликаних.

58. Складські зони повинні бути чистими і сухими, в них повинна підтриму-
ватися необхідна для зберігання лікарських засобів, пакувальних матеріалів, 
сировини, допоміжних матеріалів температура. Складські приміщення повинні 
бути обладнані системою припливно-витяжної вентиляції повітря з механічним 
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спонуканням та/або іншими інженерно-технічними засобами для забезпечення 
необхідних умов зберігання, які слід підтримувати, перевіряти і контролювати.

У зонах приймання та відвантаження повинен бути забезпечений захист ма-
теріалів і продукції від впливу погодних умов.

59. Повинна бути окрема зона для відбору проб вихідної сировини. Якщо від-
бір проб здійснюється в зоні зберігання, його слід проводити таким чином, щоб 
запобігти контамінації або перехресній контамінації.

60. Сильнодіючі, отруйні речовини, наркотичні засоби, психотропні речови-
ни і прекурсори або продукцію, що їх містить, слід зберігати в безпечних і за-
хищених зонах відповідно до встановлених законодавством вимог. Для силь-
нодіючих, отруйних речовин, наркотичних засобів, психотропних речовин і пре-
курсорів або продукції, що їх містить, слід вести предметно-кількісний облік на 
всіх етапах виробництва.

Зберігання лікарських засобів, які містять наркотичні засоби, психотропні 
речовини і прекурсори, здійснюється за наявності ліцензії відповідно до пунк-
ту 22 частини першої статті 7 Закону України «Про ліцензування видів госпо-
дарської діяльності»: культивування рослин, включених до таблиці I переліку 
наркотичних засобів, психотропних речовин і прекурсорів, затвердженого Ка-
бінетом Міністрів України, розроблення, виробництво, виготовлення, зберіган-
ня, перевезення, придбання, реалізація (відпуск), ввезення на територію Укра-
їни, вивезення з території України, використання, знищення наркотичних засо-
бів, психотропних речовин і прекурсорів, включених до зазначеного переліку.

61. Для безпечного і надійного зберігання друкованих пакувальних матеріа-
лів слід створити належні умови.

62. Сировина, матеріали, що надходять, і готова продукція після її одержан-
ня або завершення виробництва до видачі уповноваженою особою дозволу на 
використання у виробництві або випуск (реалізацію) повинні утримуватися на 
карантині за допомогою зберігання продукції в окремих зонах або відповід-
них організаційних заходів в умовах, установлених нормативно-технічною до-
кументацією.

Якщо карантин забезпечується тільки зберіганням продукції в окремих зо-
нах, такі зони повинні бути чітко марковані. Доступ у такі зони дозволений тіль-
ки уповноваженому на це персоналу. Будь-яка система, що застосовується за-
мість фізичного карантину, повинна забезпечувати рівноцінну безпеку.

63. Коли закуповується проміжна і нерозфасована продукція, з нею під час 
одержання необхідно поводитися як із вихідною сировиною.

Вибір, кваліфікація, затвердження постачальників вихідної сировини та під-
тримування відносин з ними, а також закупівля та схвалення вихідної сиро-
вини мають бути задокументовані як частина фармацевтичної системи якості.

Рівень нагляду повинен відповідати ризикам, пов’язаним з окремими речо-
винами. Слід зберігати докази, що підтверджують схвалення кожного поста-
чальника/матеріалу. Виробник лікарського засобу, що перебуває в Україні, по-
винен зберігати протоколи щодо ланцюга постачання та його простежуванос-
ті для кожної діючої речовини (в тому числі діючої речовини як вихідної сиро-
вини); ці протоколи мають бути доступними. Необхідно проводити аудит ви-
робників і дистриб’юторів діючих речовин для підтвердження дотримання ни-
ми відповідних вимог належної виробничої практики та належної практики дис-
трибуції. Власник ліцензії на виробництво повинен перевірити дотримання цих 
вимог сам або через організацію, що діє від його імені відповідно до контракту.

64. Усі речовини, матеріали і продукція повинні зберігатися у відповідних 
умовах і у визначеному ліцензіатом порядку для забезпечення поділу за серія-
ми (партіями) і обороту складського запасу.

65. Лабораторії з контролю якості повинні бути відокремлені від виробни-
чих приміщень (зон), мати в наявності відповідні і придатні площі для зберіган-
ня зразків лікарських засобів.

Приміщення, у яких утримуються тварини, повинні бути ізольовані від інших 
зон, мати окремий вхід (доступ до тварин) і окремі системи підготовки повітря.

66. Допоміжні зони (кімнати відпочинку, їдальні, туалети та інші) повинні бу-
ти відокремлені від виробничих, складських зон та зон контролю якості.

67. Ліцензіат повинен мати необхідне виробниче обладнання, яке повинно 
відповідати вимогам нормативно-технічних документів, функціональному при-
значенню відповідно до технологічного процесу і бути встановлене та ідентифі-
коване таким чином, щоб не допустити ризику помилок або контамінації.

68. Засоби вимірювальної техніки повинні мати відповідний діапазон і точ-
ність. Ці засоби через визначені міжповірочні інтервали підлягають державній 
повірці відповідно до вимог законодавства.

69. Установки для підготовки води і системи її розподілу слід проектувати, 
конструювати та експлуатувати так, щоб забезпечити надійне постачання води 
відповідної якості, передбаченої технологією виробництва.

70. Стаціонарні трубопроводи мають бути чітко марковані із зазначенням їх 
вмісту та напрямку потоку.

71. Ліцензіат повинен мати для провадження діяльності нормативно-техніч-
ну документацію, документацію із стандартизації лікарських засобів, а також 
документи, що підтверджують ведення будь-якої діяльності з виробництва лі-
карських засобів, у тому числі здійснення специфікації або методу контролю 
якості, методики (стандартні операційні процедури тощо), протоколи (журна-
ли, досьє серії).

72. Такі документи та зміни до них повинні бути затверджені, підписані із за-
значенням дати уповноваженими на це особами ліцензіата.

73. Ліцензіат повинен створити і підтримувати систему управління докумен-
тацією, засновану на специфікаціях, виробничих рецептурах, технологічних ін-
струкціях та інструкціях з пакування, методиках, протоколах, що охоплюють ви-
конання різних технологічних операцій. Документи повинні зберігатися протя-
гом установленого для цих документів строку. Методики для загальних техно-
логічних операцій і умов їх проведення повинні зберігатися та бути доступними 
разом із протоколами виробництва кожної серії. Цей перелік документів пови-
нен дозволяти простежити історію виробництва кожної серії.

74. Протокол виробництва серії досліджуваного лікарського засобу повинен 
зберігатися не менше п’яти років після завершення або припинення останнього 
клінічного випробування, у якому серія використовувалася.

75. Документацію, зокрема протоколи виробництва продукції, необхідно 
укладати і комплектувати під час кожної технологічної операції (дії), що прово-
диться. На кожну виготовлену серію або частину серії необхідно зберігати про-
токоли її виробництва, пакування та випуску (реалізації). Ці протоколи повинні 
зберігатися не менше одного року після закінчення терміну придатності серії 
лікарського засобу або не менше п’яти років після видачі уповноваженою осо-
бою дозволу на випуск (реалізацію), при цьому обирається більший із термінів 
зберігання. Критичну документацію, включаючи первинні дані (наприклад, що-
до валідації або стабільності), які підтверджують інформацію у реєстраційному 
досьє, слід зберігати протягом терміну дії реєстраційного посвідчення.

76. У разі коли замість письмових документів використовуються системи 
електронної, фотографічної або іншої обробки даних, ліцензіат повинен про-
вести валідацію таких систем, щоб продемонструвати, що відповідні дані мо-
жуть бути збережені протягом установленого терміну зберігання. Дані, збере-
жені цими системами, повинні бути в доступній та зрозумілій формі. Дані, що 
зберігаються в електронній формі, повинні бути захищені такими методами, як 
копіювання або створення резервної копії, переміщення на інший носій для збе-
рігання, що запобігає втраті або виправленню даних. Ліцензіат повинен прово-
дити контрольні перевірки збереження цих даних.

77. Технологічний процес повинен проводитися у призначених для цього ви-
робничих приміщеннях на відповідному технологічному обладнанні згідно із 
затвердженою ліцензіатом нормативно-технічною документацією. Усі опера-
ції технологічного процесу повинні здійснювати і контролювати працівники з 
відповідною кваліфікацією у кількості, що забезпечує виконання цих операцій.

78. Будь-яке нове виробництво лікарських засобів або значна зміна техноло-
гічного процесу повинні пройти валідацію. Критичні стадії технологічного про-
цесу повинні піддаватися періодичній ревалідації.

79. Будь-які дії, проведені з речовинами, матеріалами і лікарськими засоба-
ми, такі як одержання, карантин, відбір проб, зберігання, маркування, виготов-
лення, розподіл, обробка, пакування, повинні проводитися відповідно до вста-
новлених ліцензіатом методик або інструкцій та протоколюватися.

80. Повинні бути вжиті відповідні технічні або організаційні заходи, щоб 
уникнути перехресної контамінації і плутанини. Під час виробництва досліджу-
ваних лікарських засобів особлива увага повинна бути приділена стадіям коду-
вання лікарських засобів.

З метою запобігання перехресній контамінації слід звертати увагу на кон-
струкції приміщень та обладнання, технологічний процес та впровадження 
будь-яких відповідних технічних та організаційних заходів, включаючи ефек-
тивні та відтворювані процеси очищення та контроль ризику перехресної кон-
тамінації.

Для оцінки та контролю ризиків перехресної контамінації, що представле-
ні виробленою продукцією, слід використовувати процес управління ризиками 
для якості, що включає в себе оцінку сили дії та токсикологічних властивостей. 

Також необхідно враховувати такі фактори: конструкція технічних засобів/об-
ладнання та їх використання, персонал і матеріальний потік, мікробіологічний 
контроль, фізико-хімічні характеристики діючої речовини, параметри техноло-
гічного процесу, процеси очищення та аналітичні можливості стосовно відпо-
відних меж, встановлених за результатами оцінки продукції. Результат проце-
су управління ризиками для якості є основою для визначення необхідності спе-
ціального призначення приміщень та обладнання для конкретного лікарсько-
го засобу або групи лікарських засобів, а також ступеня такої необхідності. Це 
включає в себе спеціальне призначення деталей, що контактують з продукцією, 
або спеціальне призначення виробничих технічних засобів в цілому, але не об-
межується ними. За умови обґрунтування може бути прийнятним обмеження 
виробничої діяльності відокремленою автономною виробничою зоною в межах 
багатоцільових технічних засобів.

Результат процесу управління ризиками для якості є основою для визначен-
ня ступеня технічних і організаційних заходів, необхідних для контролю ризи-
ків перехресної контамінації. Це включає такі заходи, але не обмежується ними.

81. Процес виробництва досліджуваних лікарських засобів повинен пройти 
валідацію у тому обсязі, що є відповідним для певної стадії його розробки. Ва-
лідацію мають пройти принаймні критичні стадії технологічного процесу, зо-
крема стерилізації. Усі стадії технологічного процесу повинні бути повністю за-
документовані.

82. Контроль первинного і друкованого пакувального матеріалу, а також по-
водження з ним здійснюються згідно із затвердженими ліцензіатом методи-
ками.

83. Друковані матеріали повинні зберігатися в безпечних умовах, що виклю-
чають доступ сторонніх осіб. Розрізані етикетки та інші розрізані друковані ма-
теріали необхідно зберігати і транспортувати в умовах, що запобігали б їх пере-
плутуванню. Пакувальні матеріали повинні видаватися для використання упо-
вноваженим на це персоналом відповідно до затвердженої ліцензіатом мето-
дики.

84. Прострочений або такий, що вийшов з ужитку, первинний або друкова-
ний пакувальний матеріал необхідно знищити, а за фактом скласти протокол.

85. Контроль якості лікарських засобів здійснюється згідно з методиками, 
визначеними методами контролю якості та/або специфікаціями.

86. Після видачі уповноваженою особою ліцензіата дозволу на випуск (реа-
лізацію) лікарського засобу необхідно зберігати як придатний для реалізації за-
пас в умовах, установлених методами контролю якості та/або специфікацією.

87. Відбраковані речовини, матеріали і продукція повинні бути чітко марко-
вані і зберігатися окремо в зонах з обмеженим доступом. На будь-яку дію з ни-
ми складається протокол уповноваженим на це персоналом.

88. Кожний ліцензіат повинен мати відділ (підрозділ) контролю якості, за ви-
нятком випадків, зазначених у пункті 89 цих Ліцензійних умов, у розпоряджен-
ні якого є одна або декілька лабораторій з контролю якості. Такий відділ (під-
розділ) повинен функціонувати незалежно від інших відділів, а його лаборато-
рія повинна бути атестована відповідно до порядку проведення галузевої атес-
тації лабораторій з контролю якості та безпеки лікарських засобів, затвердже-
ного МОЗ.

89. У разі відсутності у ліцензіата власного відділу (підрозділу) контролю 
якості або окремого випробувального обладнання чи засобів вимірювальної 
техніки для забезпечення аналізу якості за всіма показниками, передбачени-
ми методами контролю якості, контроль якості може здійснюватися за дого-
вором з лабораторією, атестованою відповідно до порядку проведення галузе-
вої атестації лабораторій з контролю якості та безпеки лікарських засобів, за-
твердженого МОЗ.

90. Приміщення та обладнання лабораторій з контролю якості повинні відпо-
відати вимогам до випробувань, які проводяться в цих лабораторіях.

91. Контроль у процесі виробництва, зокрема той, що виконується виробни-
чим персоналом у виробничому приміщенні (зоні), необхідно здійснювати від-
повідно до затверджених методів, а за результатами — скласти протокол. Пер-
винні дані, зафіксовані в таких документах, як лабораторні журнали та/або про-
токоли, повинні зберігатися та бути доступними для ознайомлення.

Методи випробувань мають пройти валідацію. У лабораторії, де застосову-
ють метод випробування і не проводили первісну валідацію, слід провести ве-
рифікацію придатності методу випробування. Всі операції щодо проведення ви-
пробувань, описаних у реєстраційному досьє або технічному досьє, необхідно 
проводити згідно із затвердженими методами.

92. Перед видачею уповноваженою особою дозволу на випуск (реалізацію) 
або застосування серії у клінічних випробуваннях оцінка лікарського засобу по-
винна охоплювати всі чинники, включаючи умови виробництва, результати ви-
пробувань у процесі виробництва, огляд виробничої документації (включаючи 
документацію з пакування), відповідність специфікаціям на лікарський засіб і 
перевірку остаточного готового пакування. Будь-яка документація щодо контр-
олю якості, яка належить до протоколу серії, повинна зберігатися не менше од-
ного року після закінчення терміну придатності серії або не менше п’яти років 
після видачі дозволу на випуск (реалізацію), при цьому обирається більший із 
термінів придатності.

93. Контрольні зразки кожної серії лікарського засобу та досліджуваних лі-
карських засобів необхідно зберігати у споживчих пакуваннях у рекомендова-
них умовах один рік після закінчення терміну придатності. Зразки вихідної си-
ровини (крім розчинників, газів і води) та пакувальних матеріалів слід зберігати 
не менше ніж два роки після випуску серії лікарського засобу, якщо це забезпе-
чує їх стабільність. Контрольні зразки сировини, матеріалів і лікарського засо-
бу повинні бути в кількості, що дозволяє здійснити їх повний повторний контр-
оль не менше ніж два рази.

94. Усі операції щодо проведення випробувань, описаних у документах ре-
єстраційного досьє, необхідно проводити згідно із затвердженими методами.

95. Тварини, яких використовують для проведення випробувань згідно із за-
твердженими відповідно до законодавства методиками, утримуються і контро-
люються таким чином, щоб забезпечити їх придатність для запланованого ви-
користання. Тварини повинні бути ідентифіковані. Ліцензіат повинен вести на-
лежним чином протоколи, що відтворюють історію їх використання.

96. Ліцензіат повинен створити систему ведення протоколів і розгляду ре-
кламацій та ефективну систему швидкого відкликання лікарських засобів з ме-
режі оптової та роздрібної торгівлі (для досліджуваних лікарських засобів — 
з клінічних баз). У разі відкликання серії лікарських засобів, що пов’язане з її 
якістю та безпекою, ліцензіат повинен поінформувати орган ліцензування та у 
разі експорту відповідні уповноважені органи інших країн.

97. Під час провадження діяльності з виробництва лікарських засобів ліцен-
зіат зобов’язаний проводити самоінспекції, щоб контролювати порядок впрова-
дження і дотримання вимог належної виробничої практики для визначення не-
обхідних запобіжних та коригувальних заходів. Самоінспекція повинна прово-
дитися уповноваженими ліцензіатом незалежними компетентними штатними 
працівниками згідно із встановленими ліцензіатом методиками. За необхіднос-
ті може бути проведений незалежний аудит експертами інших установ та орга-
нізацій. Під час проведення всіх самоінспекцій необхідно складати протокол.

98. Під час провадження діяльності з виробництва лікарських засобів будь-
яку діяльність, на яку поширюються вимоги належної виробничої практики, 
гармонізовані із законодавством ЄС, і яка є зовнішньою (аутсорсинговою) ді-
яльністю, необхідно відповідним чином описувати, погоджувати і контролю-
вати, щоб уникнути непорозумінь, які можуть стати причиною незадовільної 
якості лікарського засобу або діяльності. Між замовником і виконавцем пись-
мово укладається контракт, у якому чітко визначені обов’язки кожної сторони. 
Системою управління якістю замовника повинно бути чітко встановлено поря-
док дій та повна відповідальність уповноваженої особи, що видає дозвіл на ви-
пуск кожної серії лікарського засобу.

Заходи щодо зовнішньої (аутсорсингової) діяльності, включаючи будь-які 
запропоновані зміни технічних або інших умов, здійснюються відповідно до 
регуляторних вимог та реєстраційного досьє на відповідний лікарський засіб.

Якщо власник реєстраційного посвідчення і виробник не є однією особою, 
між ними укладається відповідний контракт.

Замовник повинен контролювати і перевіряти дії виконавця, а також впрова-
дження ним будь-якого необхідного поліпшення.

У контракті потрібно чітко описати, хто є відповідальним за кожний етап зо-
внішньої (аутсорсингової) діяльності, зокрема управління знаннями, передачу 
технології, забезпечення ланцюга поставок, субконтрактну діяльність, якість і 
закупівлю матеріалів, проведення випробувань та видачу дозволу на викорис-
тання матеріалів, ведення технологічного процесу та контроль якості (включа-
ючи контроль у процесі виробництва, відбір проб і аналіз).

Всі протоколи, пов’язані із зовнішньою (аутсорсинговою) діяльністю (про-
токоли виробництва, аналізу та дистрибуції), а також контрольні зразки пови-
нні зберігатися у замовника або бути йому доступні. Будь-які протоколи що-
до оцінки якості лікарських засобів у разі пред’явлення претензій або передба-
чуваного браку, або під час розслідування у разі передбачуваної фальсифіка-

ції лікарських засобів мають бути доступні замовнику і точно визначені в його 
відповідних методиках.

У випадку виробництва за контрактом виконавець повинен мати ліцензію на 
провадження господарської діяльності з виробництва лікарських засобів. Усі 
домовленості щодо виробництва та аналізу лікарських засобів повинні відпові-
дати ліцензійним умовам, вимогам належної виробничої практики, норматив-
но-технічній документації на лікарський засіб та бути погоджені обома сторо-
нами.

99. Під час провадження діяльності з виробництва лікарських засобів лі-
цензіат повинен створити систему та затвердити відповідні письмові методи-
ки (процедури) для ведення протоколів, оцінки, розслідування та огляду рекла-
мацій, включаючи потенційні дефекти якості, та за необхідності для ефектив-
ного і швидкого відкликання лікарських препаратів для людини, а також дослі-
джуваних лікарських засобів з мережі дистрибуції. До розслідування та оціню-
вання дефектів якості, а також до процесу прийняття рішень щодо відкликання 
лікарського засобу, коригувальних і запобіжних заходів та інших дій для зни-
ження ризику слід застосовувати принципи управління ризиками для якості.

Інформацію, що повідомляють у зв’язку з можливими дефектами якості, 
слід задокументувати, включаючи всі вихідні подробиці. Інформацію про важ-
ність та масштаб всіх дефектів якості, про які повідомлено, необхідно задоку-
ментувати та оцінити.

У разі виявлення дефекту якості ліцензіат визначає та здійснює відповід-
ні коригувальні та запобіжні заходи. Ефективність таких заходів слід переві-
ряти та оцінювати.

Після того, як лікарський засіб був розміщений на ринку, будь-яке вилучен-
ня його з мережі дистрибуції внаслідок дефекту якості слід розглядати як від-
кликання та управляти ним як таким.

Протоколи дистрибуції серії/лікарського засобу повинні бути доступні для 
особи, відповідальної за відкликання, і містити інформацію про оптових тор-
говців і безпосередньо замовників, які одержали лікарський засіб (із зазначен-
ням адреси, номерів телефону та/або факсу, що працюють цілодобово, номерів 
серії та кількості поставлених лікарських засобів), включаючи тих, що пов’язані 
з експортом лікарських засобів та постачанням зразків лікарських засобів.

У випадках, коли лікарський засіб призначений для відкликання, заздале-
гідь слід поінформувати всі заінтересовані компетентні уповноважені органи.

Відкликаний лікарський засіб слід ідентифікувати і зберігати окремо в без-
печній зоні до прийняття рішення про подальші дії з ним.

Слід періодично оцінювати ефективність заходів щодо відкликань, щоб під-
твердити їх надійність та придатність. Такі оцінки мають охоплювати як ситуа-
ції у межах робочого часу, так і ситуації поза робочий час; під час проведення 
такого оцінювання слід приділити увагу виконанню удаваних дій з відкликання. 
Таке оцінювання необхідно задокументувати та обґрунтувати.

100. Під час провадження діяльності з виробництва лікарських засобів з ме-
тою контролю відповідності вимогам належної виробничої практики, а також 
розроблення та впровадження необхідних запобіжних та коригувальних захо-
дів слід проводити самоінспекцію.

Приміщення, обладнання, документацію, технологічний процес, контроль 
якості, дистрибуцію лікарських засобів, питання щодо персоналу, роботи з ре-
кламаціями та відкликань, а також діяльність із самоінспектування необхідно 
регулярно досліджувати відповідно до визначеної програми для перевірки їх 
відповідності принципам забезпечення якості.

Проведення всіх самоінспекцій слід протоколювати. Протоколи повинні міс-
тити всі спостереження, зроблені під час інспекцій, і у разі необхідності пропо-
зиції щодо здійснення запобіжних та коригувальних заходів. Також потрібно 
складати звіти про дії, проведені внаслідок інспекцій.

101. Виробництво стерильних лікарських засобів, біологічних (у тому числі 
імунобіологічних) лікарських засобів, радіоактивних лікарських засобів (радіо-
фармацевтичних препаратів), медичних газів, лікарських засобів рослинного 
походження, лікарських препаратів, одержуваних з донорської крові або плаз-
ми, рідин, кремів, мазей, дозованих аерозольних препаратів під тиском для ін-
галяцій, досліджуваних лікарських засобів, активних фармацевтичних інгреді-
єнтів, застосування іонізуючого випромінювання у виробництві лікарських за-
собів, відбір проб вихідної сировини та пакувальних матеріалів, випуск за пара-
метрами, кваліфікація і валідація, сертифікація уповноваженою особою та ви-
пуск серії повинні здійснюватися з додержанням вимог належної виробничої 
практики, гармонізованих із законодавством ЄС.

102. Фасування зареєстрованих в установленому законодавством порядку 
активних фармацевтичних інгредієнтів власного виробництва та/або закупле-
них у постачальників або інших виробників активних фармацевтичних інгреді-
єнтів для їх подальшої реалізації ліцензіатам, які провадять господарську діяль-
ність з виробництва (виготовлення) лікарських засобів в умовах аптеки, пови-
нно здійснюватися виробниками лікарських засобів з дотриманням вимог на-
лежної виробничої практики, гармонізованих із законодавством ЄС. У марку-
ванні розфасованого активного фармацевтичного інгредієнта, крім інформації, 
передбаченої виробником активного фармацевтичного інгредієнта та відповід-
ними вимогами належної виробничої практики стосовно такого виду діяльнос-
ті, додатково повинна міститися інформація про виробника, що здійснив фа-
сування, та інформація про те, що зазначений активний фармацевтичний ін-
гредієнт призначений виключно для реалізації ліцензіатам, які провадять гос-
подарську діяльність з виробництва (виготовлення) лікарських засобів в умо-
вах аптеки.

Вимоги до провадження господарської діяльності  
з оптової торгівлі лікарськими засобами

103. Оптова торгівля лікарськими засобами здійснюється через аптечні 
склади (бази). Виробники лікарських засобів здійснюють реалізацію продук-
ції власного виробництва на підставі ліцензії на виробництво лікарських засо-
бів за умови дотримання вимог належної практики дистрибуції, належної прак-
тики зберігання, гармонізованих із законодавством ЄС.

Ліцензіат забезпечує:
торгівлю лише лікарськими засобами, які зареєстровані згідно із законодав-

ством України;
додержання визначених виробником загальних та специфічних умов збе-

рігання лікарських засобів на всіх етапах оптової торгівлі (в тому числі під час 
транспортування);

додержання вимог належної практики дистрибуції та належної практики збе-
рігання, гармонізованих із законодавством ЄС;

впровадження, функціонування та підтримання системи (фармацевтичної 
системи) якості;

наявність персоналу, кваліфікація та повноваження якого відповідають цим 
Ліцензійним умовам;

наявність матеріально-технічної бази та технічних засобів, необхідних для 
провадження господарської діяльності з оптової торгівлі лікарськими засо-
бами, та її відповідність вимогам нормативних документів щодо зберігання, 
контролю якості, торгівлі лікарськими засобами;

документування процесів, процедур, операцій;
дотримання вимог щодо якості лікарських засобів під час оптової торгів-

лі ними;
організацію та проведення самоінспекцій (внутрішнього аудиту) щодо впро-

вадження та дотримання вимог належної практики дистрибуції;
унеможливлення контамінації та переплутування лікарських засобів;
функціонування системи виявлення будь-якої продукції, що не відповідає 

встановленим вимогам (нормативним (аналітичним, технічним, технологічним) 
документам, методам контролю якості, стандартам якості), та ефективної про-
цедури відкликання.

104. Ліцензіат зобов’язаний поводитися з лікарськими засобами таким чи-
ном, щоб забезпечити їх відповідність призначенню, вимогам щодо зберіган-
ня, визначеним виробником, і забезпечити якість та виключити ризик для па-
цієнтів, пов’язаний із недостатньою безпекою, якістю чи ефективністю лікар-
ських засобів.

Для забезпечення якості лікарських засобів ліцензіат зобов’язаний запрова-
дити та забезпечити функціонування системи якості, яка базується на належ-
ній практиці дистрибуції, належній практиці зберігання та включає управління 
ризиками для якості.

Керівний персонал ліцензіата є відповідальним за наявність ефективної сис-
теми якості і необхідних ресурсів для неї, а також за те, що обов’язки і повно-
важення визначені, доведені до відома і впроваджені на рівні всієї організації.

Система якості визначається і документується ліцензіатом.
Створена ліцензіатом система якості має гарантувати, що:
нею охоплені організаційна структура, процедури, процеси та ресурси, а та-

кож усі види діяльності, необхідні для гарантування того, що збережені якість 
та цілість поставленої продукції та що вона залишалася у межах легального 
ланцюга постачання під час зберігання та/або транспортування;
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документи
обов’язки, процеси та принципи управління ризиками, описані (встановлені) 

нею, дають можливість постійно одержувати, зберігати та поставляти лікарські 
засоби з відповідними показниками якості;

всі критичні етапи процесу дистрибуції та суттєві зміни обґрунтовуються та у 
визначених випадках піддаються валідації;

чітко визначені обов’язки керівного персоналу ліцензіата;
всі види діяльності, що стосуються якості, визначені та повністю задокумен-

товані, а ефективність системи якості перевіряється;
запроваджено систему управління змінами, яка функціонує із дотриманням 

принципів управління ризиками для якості;
застосовується відповідний рівень аналізу основних причин під час розслі-

дування відхилень, передбачуваного браку продукції та інших проблем (ви-
значаються, наприклад, з використанням принципів управління ризиками для 
якості). За результатами встановлення причин відхилень та невідповідностей 
розробляються і здійснюються відповідні коригувальні та/або запобіжні дії. 
Ефективність таких дій контролюється і оцінюється відповідно до принципів 
управління ризиками для якості;

здійснені необхідні заходи для забезпечення якості лікарських засобів про-
тягом усього терміну придатності під час оптової торгівлі;

наявна процедура проведення самоінспекції (внутрішнього аудиту), за якою 
регулярно оцінюють ефективність і придатність системи якості;

забезпечено контроль та огляд будь-якої зовнішньої (аутсорсингової) діяль-
ності на всі види діяльності, що стосуються дистрибуції;

затверджено належні процедури гігієни персоналу, які включають вимоги 
щодо здоров’я, гігієни, одягу та здійснення контролю за їх виконанням.

105. Аптечні склади (бази) розміщуються за умови влаштування вантаж-
но-розвантажувального майданчика для під’їзду машин (рампа з навісом то-
що) поза фронтом вікон приміщень з постійним перебуванням людей на будь-
якому поверсі в ізольованих приміщеннях з окремим самостійним виходом на-
зовні в окремо розташованих спеціально облаштованих капітальних будівлях, а 
також в допоміжних будівлях промислових підприємств (з урахуванням вимог 
пункту 117 цих Ліцензійних умов). Ця вимога не поширюється на ліцензіатів, які 
займаються оптовою торгівлею виключно медичними газами.

Розміщення аптечного складу (бази) в житлових будинках і будинках гро-
мадського призначення (спортивних спорудах, закладах освіти (школах, учбо-
вих і дитячих дошкільних закладах), закладах культури, спорту та соціально-
го забезпечення, лікувально-профілактичних закладах, підприємствах торгівлі 
тощо) допускається за умови експлуатації відповідних відокремлених будівель 
не за призначенням. Ця вимога не поширюється на ліцензіатів, які займаються 
оптовою торгівлею виключно медичними газами.

Аптечні склади (бази) ліцензіатів, які займаються оптовою торгівлею ви-
ключно медичними газами, відповідно до законодавства та вимог належної 
практики дистрибуції та належної практики зберігання розміщуються в ізольо-
ваних приміщеннях (з окремим самостійним виходом назовні) в окремо роз-
ташованих спеціально облаштованих одноповерхових будівлях та площадках 
тільки на перших поверхах, які розташовані не ближче ніж 60 метрів від житло-
вих будинків, не ближче ніж 80 метрів від будинків громадського призначення 
(залежно від потужності) та не ближче ніж 30 метрів від виробничих будівель 
медичних газів (залежно від їх ступеня вогнетривкості). Розташування таких 
аптечних складів (баз) у підвальних та цокольних поверхах не дозволяється.

На фасаді будівлі, в якій розміщується аптечний склад (база), згідно з йо-
го призначенням установлюється вивіска із зазначенням виду закладу. На ви-
дному місці перед входом до аптечного складу (бази) розміщується інформація 
про найменування ліцензіата, режим роботи аптечного складу (бази).

Аптечному складу (базі) присвоюється порядковий номер та за бажанням лі-
цензіата найменування.

106. Аптечні склади (бази) мають у своєму складі виробничі приміщення: 
окремі приміщення, площі або зони для приймання і зберігання лікарських за-
собів та їх відпуску/відвантаження, допоміжних матеріалів і тари загальною 
площею не менше ніж 250 кв. метрів. До виробничих належать приміщення 
(зони), в яких приймаються, зберігаються лікарські засоби, приміщення (зо-
ни) для комплектації та відпуску/відвантаження лікарських засобів (експеди-
ційна), приміщення (зони) для зберігання допоміжних матеріалів і тари, каран-
тинної продукції.

Склад, розташування виробничих приміщень та їх площа забезпечують по-
слідовність технологічного процесу (приймання, зберігання, комплектацію та 
відпуск/відвантаження лікарських засобів), за винятком випадків, передбаче-
них цими Ліцензійними умовами.

107. Аптечні склади (бази), крім виробничих приміщень, мають побутові, 
службові, додаткові приміщення.

До побутових приміщень належать приміщення для персоналу (0,75 кв. ме-
тра на одного працівника однієї робочої зміни, але не менше ніж 8 кв. метрів), 
вбиральня, де є водопровід, каналізація (але не менше ніж 2 кв. метри), гарде-
робна, душова, кімната для вживання їжі (їдальня) тощо.

Допоміжні приміщення повинні бути площею не менше ніж 4 кв. метри. До 
допоміжних приміщень належать приміщення для приготування дезінфекцій-
них розчинів, операторська, архів, серверна, кімнати охорони, навчальні кабі-
нети, приміщення для зберігання робочих засобів для навантажувально-роз-
вантажувальних робіт, приміщення або шафи для зберігання предметів при-
бирання.

До службових приміщень належать приміщення для підготовки та оброб-
ки супровідної документації, кабінет завідувача аптечного складу (бази), кабі-
нет заступника завідувача, кімнати персоналу, що бере участь у технологічно-
му процесі (опрацювання претензій та рекламацій, повернення, підготовка до-
кументів для виконання процесів приймання, комплектації та відпуску/відван-
таження продукції), приміщення (зони) для технологічного обладнання автома-
тизованих складів тощо.

До додаткових приміщень належать коридори, тамбури, сходові клітки, ліф-
тові шахти, електрощитові, бойлерні, вентиляційні камери (шахти) тощо.

Допускається розміщення приміщення (зони) або шафи для зберігання ін-
вентарю для прибирання виробничих приміщень та приміщення (зони) для збе-
рігання робочих засобів для навантажувально-розвантажувальних робіт у ви-
робничих приміщеннях.

Приміщення аптечного складу (бази) повинні розташовуватися таким чином, 
щоб виключалася необхідність проходу працівниками для переодягання у спе-
ціальний одяг через виробничі приміщення.

Прохід до побутових та допоміжних приміщень не може здійснюватися че-
рез виробничі приміщення, за винятком випадків, передбачених цими Ліцен-
зійними умовами.

108. Допускається площа виробничих приміщень аптечних складів (баз) лі-
цензіатів, які займаються оптовою торгівлею виключно медичними газами, 
менше ніж 250 кв. метрів за умови дотримання вимог належної практики дис-
трибуції та законодавства.

Аптечні склади (бази), які займаються оптовою торгівлею виключно медич-
ними газами, повинні мати:

виробничі приміщення/зони чи відділення для зберігання балонів (для при-
ймання, відпуску, зберігання наповнених балонів, контролю якості, зберігання 
порожніх балонів, тари та допоміжних матеріалів, карантину/браку);

побутові приміщення (для персоналу, зберігання предметів прибирання, 
вбиральня);

додаткові приміщення (гараж електронавантажувачів, зарядна акумуляторів 
електронавантажувачів, коридори, тамбури тощо).

Відділення для зберігання наповнених балонів ємкістю до 250 балонів до-
пускається розміщувати в одному приміщенні з відділенням для зберігання та-
кої ж кількості порожніх балонів, при цьому площа, яка зайнята наповненими 
балонами, відділяється від площі, зайнятої порожніми балонами, вогнетривкою 
загорожею висотою 1,5 метра або проходом шириною 2 метри. В нижній части-
ні огорожа на висоті не менше ніж 0,15 метра повинна бути глухою.

109. Ліцензіат забезпечує відповідність електрозабезпечення, опалення, 
освітлення, вентиляції, температури і вологості повітря у виробничих примі-
щеннях (зонах) цілодобово будівельним, санітарним нормам і правилам та ви-
ключення негативного впливу (прямо чи опосередковано) на активні фарма-
цевтичні інгредієнти, готові лікарські засоби, точність функціонування облад-
нання та працівників.

110. Аптечні склади (бази) обладнуються приладами центрального опалення 
або автономними системами опалення, які відповідають нормам пожежної без-
пеки. Ця вимога не поширюється на ліцензіатів, які займаються оптовою тор-
гівлею виключно медичними газами.

Не допускається опалення приміщень газовими приладами з відкритим 
полум’ям або електронагрівальними приладами з відкритою електроспіраллю.

111. Стіни, стеля, підлога виробничих приміщень аптечного складу (бази) 
покриваються матеріалами, які допускають вологе прибирання з використан-
ням дезінфекційних засобів.

Поверхня виробничого устаткування як ззовні, так і всередині, повинна бути 
гладкою, виготовленою з матеріалів, стійких до дії лікарських засобів, витри-
мувати обробку дезінфекційними засобами.

Устаткування виробничих приміщень необхідно розташувати таким чином, 
щоб не залишалися місця, не доступні для прибирання.

112. Ліцензіат забезпечує санітарний стан приміщень та устаткування аптеч-
ного складу (бази) відповідно до вимог санітарно-протиепідемічного режиму 
аптечних закладів. Приміщення та устаткування підлягають очищенню (приби-
ранню), дезінфекції, дератизації згідно з інструкціями, затвердженими ліцен-
зіатом.

Ліцензіат повинен мати програми очищення (прибирання) та протоколи. 
Устаткування (інвентар), що застосовують для миття та очищення, необхідно 
вибирати і використовувати так, щоб воно не стало джерелом контамінації. Для 
прибирання різних приміщень та/або зон (виробничих, вбиралень, службових, 
побутових, допоміжних, додаткових) виділяється окремий інвентар, який мар-
кується. Зберігання його здійснюється в спеціально визначеному місці (кімна-
ти, шафи) окремо за призначенням. Інвентар для прибирання вбиральні збері-
гається окремо.

113. Навколишнє середовище приміщень з огляду на всі заходи для захис-
ту, зберігання лікарських засобів має становити мінімальний ризик у плані кон-
тамінації продукції.

Приміщення захищаються від проникнення в них комах або тварин.
Ліцензіатом вживаються заходи для запобігання входу у приміщення сто-

ронніх осіб. Зони зберігання і контролю якості не повинні використовуватися 
як прохідні для персоналу, який у них не працює.

114. Ліцензіат забезпечує, щоб кожна особа, яка входить у складські при-
міщення (зони), носила захисний одяг, що відповідає виконуваним нею опе-
раціям.

Забороняється їсти, жувати, пити, палити, а також зберігати харчову продук-
цію, напої, тютюнові вироби та особисті лікарські засоби у виробничих примі-
щеннях (зонах).

115. Приміщення (зони) аптечного складу (бази) мають бути чітко марко-
вані.

Доступ у виробничі приміщення (зони) повинен бути дозволений уповнова-
женому на це персоналу і контролюватися. Відвідувачі та/або працівники, які 
не пройшли навчання, попередньо проходять інструктаж, зокрема щодо гігіє-
нічних вимог до персоналу і використання захисного одягу, та отримують до-
пуск до таких приміщень (зон) за необхідності та за наявності відповідного су-
проводу.

116. Приміщення та устаткування кімнати персоналу аптечного складу (ба-
зи) мають забезпечувати утримання та схоронність особистого та технологіч-
ного одягу відповідно до вимог санітарно-протиепідемічного режиму, а також 
можливість вживання їжі та відпочинку (обладнані шафами для одягу, холо-
дильником, меблями).

У кімнаті персоналу дозволяється не розміщувати холодильник та меблі, 
призначені для вживання їжі, якщо у ліцензіата є окреме приміщення для при-
ймання їжі і для проходу до нього не потрібно виходити за межі будівлі.

117. Питання організації та підтримання умов зберігання лікарських засо-
бів на аптечних складах (базах) належать до повноважень ліцензіата. Ліцензі-
атом визначається кількість необхідних приміщень / площ / зон для зберіган-
ня лікарських засобів.

Лікарські засоби у виробничих приміщеннях зберігаються на стелажах, під-
донах, підтоварниках, у шафах, холодильному та іншому спеціальному облад-
нанні для постійного забезпечення умов зберігання лікарських засобів відпо-
відно до вимог, визначених виробником.

Зазначена вимога не поширюється на приміщення аптечних складів (баз) лі-
цензіатів, які займаються оптовою торгівлею виключно медичними газами. Ме-
дичні гази зберігаються з дотриманням вимог, установлених для цього виду 
продукції, відповідно до законодавства та вимог належної практики дистрибу-
ції, належної виробничої практики та належної практики зберігання.

118. Для підтримання чистоти повітря приміщення для зберігання лікар-
ських засобів обладнуються припливно-витяжною вентиляцією з механічним 
спонуканням (або змішаною природно-витяжною вентиляцією з механічно-
припливною), яка забезпечує повітряно-тепловий баланс приміщень.

Зазначена вимога не поширюється на приміщення аптечних складів (баз) 
ліцензіатів, які займаються оптовою торгівлею виключно медичними газами, 
вентиляція таких приміщень здійснюється з дотриманням вимог, установле-
них для цього виду продукції, відповідно до законодавства та вимог належ-
ної практики дистрибуції, належної виробничої практики та належної практи-
ки зберігання.

119. Виробничі приміщення (крім приміщення для зберігання тари) забез-
печуються вимірювальними засобами для температури та відносної вологос-
ті. Для кожного виробничого приміщення забезпечується реєстрація та контр-
оль температури і відносної вологості. Записи про температуру і відносну воло-
гість слід регулярно перевіряти. Ліцензіат забезпечує справність усіх вимірю-
вальних засобів та проведення їх регулярної метрологічної повірки. У разі не-
обхідності створення особливих умов зберігання лікарських засобів приміщен-
ня/зони для зберігання мають бути обладнані приладами, що записують темпе-
ратуру (та відносну вологість за необхідності), або іншими приладами, що фік-
сують показники температури (та відносної вологості за необхідності) у потріб-
ному діапазоні. Підтримання необхідних параметрів відповідних показників в 
усіх частинах відповідної зони зберігання забезпечується відповідно до затвер-
джених ліцензіатом процедур, які ґрунтуються на результатах проведених валі-
даційних досліджень, та із здійсненням ліцензіатом систематичного контролю.

Зазначена вимога не поширюється на ліцензіатів, які займаються оптовою 
торгівлею виключно медичними газами.

120. Виробничі приміщення для зберігання вогненебезпечних та вибухоне-
безпечних речовин ізолюються, захищаються від світла прямих сонячних про-
менів, атмосферних опадів та ґрунтових вод. Розміщення таких приміщень у 
підвалах, напівпідвалах та на цокольних поверхах не допускається.

121. Приміщення (зони) для приймання лікарських засобів та відпуску/від-
вантаження мають бути відокремлені від зон зберігання і забезпечувати належ-
ний захист лікарських засобів від несприятливих погодних умов під час ван-
тажних робіт.

Отримані лікарські засоби підлягають вхідному контролю якості. Результа-
ти вхідного контролю реєструються згідно із встановленим в аптечному закла-
ді внутрішнім порядком.

Лікарські засоби, які потребують особливих умов зберігання, негайно іден-
тифікуються і розміщуються у відповідних приміщеннях (зонах) для зберігання 
згідно з вимогами законодавства.

122. За наявності на аптечному складі (базі) імунобіологічних препаратів за-
гальний об’єм холодильного обладнання, призначений для зберігання медич-
них імунобіологічних препаратів, має забезпечувати відповідно до діючих ви-
мог зберігання всієї кількості зазначених лікарських засобів, що містяться на 
складах (базах).

123. Ліцензіат повинен мати документи, що описують окремі стадії техно-
логічного процесу (прийом, вхідний контроль, зберігання, комплектацію, від-
пуск/відвантаження та транспортування лікарських засобів) на аптечному скла-
ді (базі), затверджені, підписані із зазначенням дати в установленому ліцензі-
атом порядку.

124. Ліцензіатом протягом не менше трьох років зберігаються документи, 
що підтверджують факт купівлі або продажу, із зазначенням дати, назви, кіль-
кості, серії та терміну придатності отриманих та поставлених лікарських засо-
бів, інформації про покупця (постачальника). Ліцензіатом забезпечується мож-
ливість відстеження руху кожної серії лікарського засобу.

125. Ліцензіат під час зберігання лікарських засобів зобов’язаний забезпе-
чити уникнення їх пошкодження (розливання, розсипання, розбиття), заражен-
ня мікроорганізмами і перехресної контамінації.

У ліцензіата повинна діяти система, що забезпечує оборотність складського 
запасу. Ліцензіат регулярно перевіряє правильність роботи цієї системи. Лікар-
ські засоби, термін придатності яких минув, не підлягають поставці (продажу) 
та зберігаються окремо від придатного до реалізації запасу лікарських засобів 
до їх утилізації або знищення.

Система якості ліцензіата також забезпечує постачання замовнику лікар-
ських засобів у термін, погоджений постачальником і замовником. Належний 
рівень якості лікарських засобів підтримується в мережі оптової торгівлі без 
будь-яких змін їх властивостей до роздрібної торгівлі. Система простежуванос-
ті якості лікарських засобів, створена ліцензіатом, повинна гарантувати вияв-
лення будь-якої неякісної та фальсифікованої продукції.

126. Проведення операцій із закупівлі та продажу лікарських засобів під-
тверджується відповідними документами, в яких відображено всі операції із 
закупівлі та продажу із зазначенням дати закупівлі або продажу, назви, серії, 

кількості отриманого або поставленого лікарського засобу, терміну його при-
датності, найменування і місцезнаходження постачальника або одержувача.

127. Ліцензіат повинен мати план термінових дій, які забезпечують вико-
нання наказів МОЗ та Держлікслужби щодо зупинення торгівлі неякісними та 
фальсифікованими лікарськими засобами, вилучення у разі потреби лікар-
ських засобів з продажу та вжиття відповідних заходів стосовно повернен-
ня зазначених лікарських засобів постачальнику (виробнику) або їх знищен-
ня (утилізації).

128. Ліцензіат зобов’язаний вилучити з продажу, відповідно ідентифікува-
ти та розмістити в чітко визначених та промаркованих місцях (карантинних 
зонах) такі лікарські засоби: неякісні лікарські засоби, зокрема такі, термін 
придатності яких минув; заборонені до реалізації в установленому законо-
давством порядку; лікарські засоби з ушкодженими закупорювальними еле-
ментами або пакуваннями; лікарські засоби, щодо яких існують припущення, 
що вони є неякісними та/або фальсифікованими; повернені лікарські засоби; 
фальсифіковані лікарські засоби, незареєстровані лікарські засоби, які під-
лягають реєстрації.

Для великих об’ємів карантинного товару допускається розміщення його 
в загальній зоні зберігання за умови забезпечення чіткого сигнального мар-
кування карантинної продукції та додаткових засобів безпеки, які запобігають 
відвантаженню карантинного товару, що визначені в стандартних операційних 
процедурах та законодавстві.

129. Закупівля лікарських засобів здійснюється виключно у ліцензіатів, що 
мають ліцензію на виробництво лікарських засобів, оптову торгівлю лікарськи-
ми засобами, імпорт лікарських засобів (крім активних фармацевтичних інгре-
дієнтів).

130. Підприємству з оптової торгівлі необхідно використовувати всі доступ-
ні засоби для мінімізації ризику потрапляння фальсифікованих лікарських за-
собів до легального ланцюга постачання.

Перед будь-якою закупівлею лікарських засобів необхідно здійснити від-
повідну кваліфікацію постачальників та затвердити їх. Цей процес необхідно 
контролювати згідно з установленою ліцензіатом процедурою, а результати до-
кументувати та періодично перевіряти.

Якщо підприємство з оптової торгівлі отримує лікарські засоби від іншого 
підприємства з оптової торгівлі, слід переконатися, що постачальник дотриму-
ється вимог належної практики дистрибуції та має ліцензію на оптову торгівлю, 
наприклад, за допомогою відповідних баз даних.

131. Проведення операцій із закупівлі лікарських засобів підтверджується 
відповідними документами, у яких відображено всі операції з купівлі та прода-
жу із зазначенням дати купівлі або постачання, назви, серії, кількості отримано-
го або поставленого лікарського засобу, терміну його придатності, найменуван-
ня і місцезнаходження постачальника або одержувача. Документи, що підтвер-
джують здійснення операцій між виробниками і дистриб’юторами, а також між 
самими дистриб’юторами, повинні містити інформацію про отримані лікарські 
засоби (зокрема за допомогою використання номерів серій), усіх постачальни-
ків або одержувачів лікарських засобів.

132. Відпуск (реалізація) лікарських засобів проводиться:
суб’єктам господарювання, що мають ліцензії на оптову торгівлю лікарськи-

ми засобами;
суб’єктам господарювання, що мають ліцензії на виробництво лікарських за-

собів (для використання у виробництві);
суб’єктам господарювання, що мають ліцензії на роздрібну торгівлю лікар-

ськими засобами;
безпосередньо лікувально-профілактичним закладам або юридичним осо-

бам, структурними підрозділами яких є лікувально-профілактичні заклади.
133. Ліцензіат під час транспортування лікарських засобів забезпечує умови 

зберігання лікарських засобів відповідно до вимог, установлених виробником, 
а також захист лікарських засобів від ушкодження, фальсифікації та крадіжки, 
уникнення їх пошкодження (розливання, розсипання, розбиття).

134. Транспортний засіб для перевезення лікарських засобів повинен забез-
печувати дотримання визначених виробником умов зберігання лікарських за-
собів і надавати можливість проведення систематичного вологого прибирання 
з використанням дезінфекційних засобів.

135. Під час транспортування лікарських засобів мають бути дотримані умо-
ви, що забезпечують збереження їх належної якості, схоронності та ціліснос-
ті, не допускають попадання на них пилу, атмосферних опадів і впливу сто-
ронніх запахів.

Лікарські засоби під час транспортування захищаються від пошкодження 
упаковки, розливання, забруднення, контамінації іншими лікарськими засоба-
ми або речовинами. Не допускається транспортування лікарських засобів ра-
зом з іншими видами вантажу, крім супутніх товарів.

Перевезення лікарських засобів, що вимагають особливих температурних 
умов зберігання, здійснюється тільки спеціально обладнаним транспортом, 
оснащеним рефрижераторними установками, які обладнуються пристроями 
для постійного моніторингу температури, або термоконтейнерами.

136. Для транспортування лікарських засобів слід використовувати квалі-
фіковане обладнання з метою забезпечення додержання належних умов тран-
спортування.

Крім того, мають бути письмові методики стосовно експлуатації та техніч-
ного обслуговування всіх транспортних засобів і обладнання, що використову-
ються в процесі дистрибуції, включаючи і очищення, заходи безпеки, порядок 
термінових дій під час поломки транспортного засобу.

137. Наркотичні засоби, психотропні речовини та прекурсори транспорту-
ються відповідно до вимог нормативно-правових актів, які регулюють їх обіг 
в Україні.

138. Під час планування транспортування слід застосовувати підхід, засно-
ваний на оцінюванні ризиків.

139. Не допускається транспортування лікарських засобів транспортом за-
гального користування, яким здійснюється перевезення пасажирів, та у пошто-
вих або багажних відправленнях.

140. У письмових стандартних робочих методиках (стандартних операцій-
них процедурах) описуються такі роботи, що можуть вплинути на якість лікар-
ських засобів або якість дистриб’юторської діяльності; як отримання і перевір-
ка поставок, зберігання лікарських засобів, очищення і обслуговування примі-
щень (включаючи боротьбу з комахами і тваринами), реєстрація умов зберіган-
ня, безпечне зберігання запасів на аптечному складі (базі), ведення і зберіган-
ня документації, у тому числі документів щодо закупівлі, зберігання, продажу та 
транспортування лікарських засобів, повернення лікарських засобів, плани від-
кликання. Зазначені методики затверджуються, підписуються і датуються упо-
вноваженою особою ліцензіата.

141. Документи слід регулярно переглядати та актуалізувати. Ліцензіат по-
винен мати систему, що запобігає випадковому використанню замінених вер-
сій після перегляду документа. Замінені або застарілі документи необхідно ви-
лучити з робочих місць та зберігати в архіві.

142. З метою здійснення контролю за виконанням вимог належної практи-
ки дистрибуції та належної практики зберігання, а також підготовки пропози-
цій щодо здійснення необхідних запобіжних та коригувальних дій ліцензіатом, 
який провадить господарську діяльність з оптової торгівлі лікарськими засоба-
ми, проводиться самоінспекція.

Приміщення, обладнання, документацію, процес зберігання, контроль якос-
ті, дистрибуцію лікарських засобів, питання, що стосуються персоналу, захо-
ди щодо роботи з рекламаціями та щодо відкликань, а також самоінспекції 
(внутрішні аудити) необхідно регулярно досліджувати відповідно до визначе-
ної програми для проведення перевірки їх відповідності принципам управлін-
ня якістю.

143. Ліцензіат має впровадити програму самоінспекцій, що охоплює всі ас-
пекти належної практики дистрибуції та дотримання регуляторних положень, 
правил та процедур, відповідно до визначеного графіка.

144. Проведення всіх самоінспекцій необхідно протоколювати. Протоколи 
повинні містити всі спостереження, зроблені під час самоінспекцій, і у разі по-
треби пропозиції щодо запобіжних та коригувальних дій. Про дії, проведені за 
результатами самоінспекцій, складаються звіти.

145. Якщо за результатами самоінспекції виявлено порушення та/або недо-
ліки, необхідно визначити їх причини, а також задокументувати та здійснити ко-
ригувальні та запобіжні дії.

146. Ліцензіат, який провадить господарську діяльність з оптової торгівлі лі-
карськими засобами, повинен мати кваліфікований персонал у кількості (за-
лежно від кількості та потужності аптечних складів), що дає змогу виконати всі 
завдання, покладені на ліцензіата.

У ліцензіата повинні бути затверджені штатний розклад та посадові інструк-
ції працівників, у яких зазначені основні функції, повноваження, професійні 
знання, компетенція та інші вимоги до працівників.
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документи
147. Персонал ліцензіата повинен знати та дотримуватися вимог належної 

практики дистрибуції та вимог щодо належної практики зберігання, що стосу-
ються його діяльності, а також проходити первинне та періодичне навчання від-
повідно до обов’язків персоналу, включаючи інструктаж з виконання гігієніч-
них вимог.

148. Особи, які безпосередньо здійснюють оптову торгівлю лікарськими за-
собами, повинні мати:

документ про вищу освіту не нижче першого (бакалаврського) рівня за спе-
ціальністю «Фармація»;

для фахівців з вищою освітою не нижче другого (магістерського) рівня — 
сертифікат провізора-спеціаліста, виданий закладом післядипломної освіти, 
або посвідчення про присвоєння (підтвердження) відповідної кваліфікаційної 
категорії.

Зазначена вимога не поширюється на працівників аптечних складів (баз), які 
здійснюють відбір, комплектацію та упакування замовлень. Ці працівники по-
винні проходити навчання на постійній основі відповідно до їх обов’язків та пе-
ріодичний медичний огляд.

149. Спеціалісти, які пройшли спеціальну підготовку в навчальних закладах 
іноземних країн, допускаються до провадження професійної діяльності у по-
рядку, визначеному МОЗ.

150. Спеціалісти, які не працюють понад п’ять років за зазначеною у дипло-
мі, сертифікаті (посвідченні) спеціальністю, допускаються до провадження ді-
яльності з оптової торгівлі лікарськими засобами тільки після проходження пе-
репідготовки.

151. Посади завідувачів аптечного складу (бази), заступників завідувачів ап-
течного складу (бази) можуть заміщатися особами, які мають документ про 
вищу освіту не нижче другого (магістерського) рівня за спеціальністю «Фар-
мація» та сертифікат провізора-спеціаліста за спеціалізацією «Організація та 
управління фармацією» або атестовані за цією спеціалізацією з присвоєнням 
(підтвердженням) відповідної категорії.

Не допускається зайняття посади завідувача аптечного складу (бази) за су-
місництвом.

152. Ліцензіат призначає не менш як одну уповноважену особу, яка відпові-
дає за створення, впровадження та функціонування системи якості.

Уповноважена особа особисто виконує свої обов’язки та повинна мати стаж 
роботи за спеціальністю не менше двох років.

Уповноважена особа виконує свої обов’язки таким чином, щоб дати можли-
вість ліцензіату забезпечити дотримання вимог належної практики дистрибуції.

153. Ліцензіат забезпечує періодичне навчання персоналу, діяльність якого 
може вплинути на якість продукції, відповідно до затверджених ліцензіатом на-
вчальних програм.

Крім основного навчання з питань належної практики дистрибуції та належ-
ної практики зберігання, кожен прийнятий на роботу працівник проходить на-
вчання відповідно до покладених на нього обов’язків.

Ліцензіат періодично оцінює практичну ефективність навчання.
Ліцензіат забезпечує навчання персоналу, обов’язки якого передбачають пе-

ребування у складських зонах (включаючи технічний і обслуговуючий персо-
нал, а також співробітників, які здійснюють прибирання).

154. Ліцензіатом встановлюються гігієнічні вимоги, що відповідають виду 
діяльності, який провадиться, та забезпечується їх дотримання. До цих вимог, 
зокрема, включаються вимоги до стану здоров’я персоналу, гігієнічних проце-
дур і технологічного одягу. Ліцензіат повинен мати документацію з гігієни пер-
соналу.

155. Під час прийняття на роботу персонал, діяльність якого може вплинути 
на якість продукції, проходить медичне обстеження, а в подальшому — періо-
дичні медичні огляди. Ліцензіат є відповідальним за наявність інструкцій, від-
повідно до яких забезпечується його інформування про стан здоров’я співро-
бітників, який може вплинути на якість продукції. Ліцензіат вживає організацій-
них заходів, які мають гарантувати, що жоден працівник з інфекційним захво-
рюванням або ранами на відкритих ділянках тіла не буде допущений до склад-
ських приміщень (зон) та зон контролю якості.

Роздрібна торгівля лікарськими засобами,  
вимоги щодо провадження господарської діяльності  

з виробництва (виготовлення) лікарських засобів в умовах аптеки
156. Роздрібна торгівля лікарськими засобами здійснюється лише через ап-

теки та їх структурні підрозділи, крім випадків, передбачених пунктом 158 цих 
Ліцензійних умов.

157. Ліцензіат, який провадить господарську діяльність з виробництва (виго-
товлення) лікарських засобів в умовах аптеки, роздрібної торгівлі лікарськими 
засобами, забезпечує наявність матеріально-технічної бази, технічних засобів 
та їх відповідність вимогам нормативних документів щодо виробництва, збері-
гання, контролю якості, торгівлі лікарськими засобами.

Діяльність з виробництва (виготовлення) лікарських засобів в умовах апте-
ки, роздрібної торгівлі лікарськими засобами провадиться з дотриманням ви-
мог законодавства щодо якості лікарських засобів, у тому числі призначених 
для клінічних досліджень, під час їх виробництва, транспортування, зберігання, 
оптової та роздрібної торгівлі ними.

Діяльність із зберігання лікарських засобів під час виробництва (виготовлен-
ня) лікарських засобів в умовах аптеки, роздрібної торгівлі лікарськими засоба-
ми провадиться з додержанням вимог належної практики зберігання.

158. У сільській місцевості у разі відсутності аптеки або структурного під-
розділу аптеки роздрібна торгівля лікарськими засобами за переліком, уста-
новленим МОЗ, здійснюється у приміщеннях фельдшерських, фельдшерсько-
акушерських пунктів, сільських, дільничних лікарень, амбулаторій, амбулаторій 
загальної практики — сімейної медицини працівниками цих закладів, які мають 
медичну освіту, на підставі договорів, укладених із ліцензіатом, що має ліцен-
зію на роздрібну торгівлю лікарськими засобами.

Приміщення фельдшерських, фельдшерсько-акушерських пунктів, сіль-
ських, дільничних лікарень, амбулаторій, амбулаторій загальної практики — сі-
мейної медицини у такому випадку не є місцем провадження господарської ді-
яльності з роздрібної торгівлі лікарськими засобами у значенні, наведеному в 
Законі України «Про ліцензування видів господарської діяльності».

159. Аптеки та їх структурні підрозділи здійснюють торгівлю готовими лі-
карськими засобами, лікарськими засобами, виготовленими в умовах аптеки.

Під час продажу лікарських засобів ліцензіат видає особі, яка придбаває лі-
карські засоби, розрахунковий документ, що засвідчує факт купівлі, у порядку, 
встановленому законодавством.

Закупівля лікарських засобів здійснюється виключно у суб’єктів господарю-
вання, що мають ліцензію на виробництво лікарських засобів, оптову торгівлю 
лікарськими засобами, імпорт лікарських засобів (крім активних фармацевтич-
них інгредієнтів).

160. В окремих приміщеннях аптеки, до яких є прохід тільки із залу обслу-
говування населення аптеки чи з тамбура/коридору загального користування, 
допускається здійснення медичної практики у порядку, встановленому зако-
нодавством.

161. На фасаді будівлі, в якій розміщується аптечний заклад, установлюєть-
ся вивіска із зазначенням виду закладу. На видному місці перед входом до ап-
течного закладу розміщується інформація про найменування ліцензіата, режим 
роботи аптечного закладу. 

На вивісці та зовнішніх рекламних конструкціях аптечного закладу дозволя-
ється, крім використання позначення виду аптечного закладу, розміщувати на-
йменування ліцензіата, найменування аптечного закладу та/або знака для това-
рів і послуг (логотипа), який належить ліцензіату на законних підставах, за умо-
ви, що найменування ліцензіата, найменування аптечного закладу та/або знак 
для товарів та послуг (логотип) не містить:

вказівки щодо рівня або іншої ознаки цін, яка може вплинути на наміри спо-
живача щодо придбання товарів у такому закладі;

інформації, що може вводити споживача в оману, про орієнтованість аптеч-
ного закладу на обслуговування певних соціальних груп населення;

порівнянь з іншими аптечними закладами.
За бажанням ліцензіат встановлює сигнальний покажчик аптечного закла-

ду та його структурного підрозділу, загальний опис якого затверджується МОЗ.
Аптечним закладам присвоюється порядковий номер та за бажанням ліцен-

зіата найменування.
162. Відпуск рецептурних лікарських засобів здійснюється виключно за ре-

цептом у порядку, встановленому МОЗ.
Дозволяється відпускати без рецепта лікарські засоби за переліком лікар-

ських засобів, дозволених до застосування в Україні, які відпускаються без ре-
цептів з аптек та їх структурних підрозділів, затвердженим МОЗ. Відпуск лікар-
ських засобів, які не ввійшли до згаданого переліку, здійснюється відповідно 
до умов відпуску, визначених в інструкціях для медичного застосування цих лі-
карських засобів та листках-вкладишах.

163. У залі обслуговування населення на вітринах, у скляних та відкритих 
шафах тощо дозволяється розміщувати лікарські засоби, що відпускають-
ся без рецепта. В окремих шафах, на вітринах (до яких немає доступу спожи-
вачів) зберігаються лікарські засоби, що відпускаються за рецептом лікаря, з 
обов’язковою позначкою «Відпуск за рецептом лікаря». Супутні товари розмі-
щуються на вітринах, в шафах окремо від лікарських засобів.

Реклама лікарських засобів здійснюється з дотриманням вимог статті 26 За-
кону України «Про лікарські засоби».

164. Виробництво (виготовлення) лікарських засобів в умовах аптеки здій-
снюється лише в аптеках за наявності ліцензії на виробництво лікарських за-
собів та відповідно до правил виготовлення лікарських засобів в умовах апте-
ки, встановлених МОЗ.

Торгівля лікарськими засобами, що вироблені (виготовлені) в умовах апте-
ки, здійснюється лише через аптеки та структурні підрозділи аптек ліцензіата, 
який є власником аптеки, що їх виробляє (виготовляє), з дотриманням умов 
транспортування, зберігання та відпуску.

Перелік внутрішньоаптечної заготовки, що виробляє (виготовляє) аптека, 
погоджує територіальний орган Держлікслужби відповідно до порядку, визна-
ченого Держлікслужбою.

165. Ліцензіат, який провадить діяльність з роздрібної торгівлі лікарськи-
ми засобами:

забезпечує наявність усіх необхідних приміщень, устатковання та обладнан-
ня для належного зберігання та торгівлі лікарськими засобами;

забезпечує для кожного виробничого приміщення реєстрацію та здійснен-
ня контролю за температурою і відносною вологістю повітря, справність усіх 
засобів вимірювальної техніки і проводить їх регулярну метрологічну повірку;

повинен мати необхідну кількість працівників, які відповідають кадровим ви-
могам, установленим цими Ліцензійними умовами;

створює необхідні умови для доступності осіб з інвалідністю та інших мало-
мобільних груп населення до приміщень відповідно до державних будівельних 
норм, правил і стандартів;

дотримується визначених виробником загальних та специфічних умов збе-
рігання лікарських засобів;

повинен мати в залі обслуговування населення інформацію про наявність лі-
цензії, особливості правил відпуску лікарських засобів, місцезнаходження і но-
мер телефону ліцензіата, якому належать аптека та структурні підрозділи, міс-
цезнаходження і номер телефону державного органу у справах захисту прав 
споживачів, місцезнаходження і номер телефону територіального органу дер-
жавного контролю якості лікарських засобів, а також книгу відгуків та пропо-
зицій, забезпечити можливість встановлення та функціонування інформацій-
ного стенда або термінала;

забезпечує схоронність лікарських засобів;
зберігає протягом не менше трьох років документи, що засвідчують купівлю, 

із зазначенням дати, назви, форми випуску, кількості, серії та терміну придат-
ності одержаного лікарського засобу, виробника, інформації про постачальни-
ка та реквізитів його ліцензії;

визначає уповноважену особу, яка має документ про вищу освіту не нижче 
другого (магістерського) рівня за спеціальністю «Фармація», сертифікат про-
візора-спеціаліста, виданий закладом післядипломної освіти, або посвідчення 
про присвоєння (підтвердження) відповідної кваліфікаційної категорії та стаж 
роботи за спеціальністю «Фармація» не менше двох років (допускається покла-
дення обов’язків уповноваженої особи, відповідальної за функціонування сис-
теми забезпечення якості лікарських засобів в аптеці, що розташована у селі, 
селищі, селищі міського типу, на особу, що має документ про вищу освіту не 
нижче першого (бакалаврського) рівня за спеціальністю «Фармація» та не має 
стажу роботи за цією спеціальністю).

166. Для аптек, які виробляють (виготовляють) лікарські засоби, 
обов’язковим є наявність Державної фармакопеї України.

167. Для забезпечення діяльності з роздрібної торгівлі аптека повинна:
1) розміщуватися у виведеному із житлового фонду окремому будинку або 

вбудованому (прибудованому) ізольованому приміщенні на першому поверсі 
з окремим самостійним виходом назовні із торговельного залу, крім випадків, 
передбачених цим підпунктом.

Дозволяється розміщення аптек лише на об’єктах нерухомого майна, речо-
ві права на які підлягають державній реєстрації відповідно до законодавства.

Дозволяється влаштування загального вхідного тамбура в будинках громад-
ського призначення (крім шкіл, закладів дошкільної освіти та під’їздів житло-
вих будинків) за умови забезпечення вільного доступу до аптеки та дотриман-
ня в тамбурі санітарно-гігієнічних вимог, установлених для аптек. Площа за-
гального вхідного тамбура не включається до мінімальної та загальної площі 
аптеки.

Якщо аптека займає ізольоване кількаповерхове (в тому числі підваль-
не, напівпідвальне чи цокольне) приміщення і має кілька залів для обслуго-
вування населення, один із таких залів розташовується на першому поверсі з 
обов’язковою організацією одного робочого місця для відпуску лікарських за-
собів.

Дозволяється розміщення залу для обслуговування населення не тільки на 
першому поверсі, якщо рівень його підлоги не нижче/вище планувального рів-
ня землі більше ніж на 0,5 метра.

Допускається розміщення аптеки у приміщеннях санаторно-курортних за-
кладів, готелів, аеропортів, вокзалів, ізольованому приміщенні на першому по-
версі без улаштування окремого самостійного виходу назовні за умови дотри-
мання вимог пункту 165 цих Ліцензійних умов.

У приміщеннях торговельних центрів допускається розміщення аптеки в ізо-
льованому приміщенні на будь-якому поверсі та без улаштування окремого са-
мостійного виходу назовні за умови обладнання торговельного центру паса-
жирськими ліфтами та/або підйомниками (нахиленими або вертикальними під-
німальними платформами тощо) у технічно справному стані з дотримання ви-
мог пункту 165 цих Ліцензійних умов.

У приміщеннях лікувально-профілактичних закладів допускається розмі-
щення аптеки в ізольованому приміщенні на будь-якому поверсі та без улашту-
вання окремого самостійного виходу назовні.

У сільській місцевості дозволяється також розміщення аптеки у будинках 
громадського призначення (крім шкіл, закладів дошкільної освіти та під’їздів 
житлових будинків), у приміщеннях сільської (селищної) ради, підприємств по-
штового зв’язку без улаштування окремого самостійного виходу назовні;

2) мати зал для обслуговування населення та виробничі приміщення (необ-
хідну зону та/або приміщення для приймання лікарських засобів, приміщен-
ня (зони) для зберігання різних груп лікарських засобів відповідно до вимог, 
визначених виробником). Прохід до виробничих приміщень не може здійсню-
ватися через приміщення загального користування (коридори, тамбури тощо). 
Мінімальна загальна площа приміщень для зберігання лікарських засобів не 
може бути меншою 10 кв. метрів.

Допускається облаштування залу для обслуговування населення з вільним 
доступом споживачів до лікарських засобів, які відпускаються без рецептів 
згідно з переліком лікарських засобів, дозволених до застосування в Україні, 
які відпускаються без рецептів аптеками та їх структурними підрозділами, за-
твердженим МОЗ, та супутніх товарів за наявності в залі фахівців-консультан-
тів (провізорів, фармацевтів).

Для аптек, які розташовані у лікувально-профілактичних закладах і здійсню-
ють виготовлення (виробництво) лікарських засобів в умовах аптеки та відпуск 
готових лікарських засобів лише у відділення лікувально-профілактичних за-
кладів, допускається відсутність залу для обслуговування населення за умо-
ви наявності експедиційного приміщення. Для здійснення роздрібної торгівлі 
лікарськими засобами в цих лікувально-профілактичних закладах такі аптеки 
можуть створювати аптечні пункти;

3) мати службово-побутові приміщення — приміщення для персоналу, 
вбиральню з рукомийником (для аптек, розташованих в сільській місцевос-
ті та населених пунктах, де відсутні комунікації (водопровід, каналізація), до-
зволяється розташування вбиральні поза межами аптеки, при цьому в апте-
ці обов’язково обладнується окреме місце для санітарної обробки рук), примі-
щення або шафу для зберігання інвентарю для прибирання. Прохід до службо-
во-побутових приміщень не може здійснюватися через виробничі приміщен-
ня. Під час використання персоналом аптеки окремого службового входу ззов-
ні дозволяється прохід у технологічному одязі та взутті із службово-побутових і 
додаткових приміщень до залу для обслуговування населення через приміщен-
ня для зберігання лікарських засобів та у зворотному напрямку.

Загальна мінімальна площа приміщень для персоналу не може бути мен-
шою 8 кв. метрів.

168. Загальна мінімальна площа аптек, які здійснюють роздрібну торгівлю 
лікарськими засобами, становить:

для аптек, розташованих у містах, — не менше ніж 50 кв. метрів (площа тор-
говельного залу — не менше ніж 18 кв. метрів);

для аптек, розташованих у селищах та селищах міського типу, — не менше 
ніж 40 кв. метрів (площа торговельного залу — не менше ніж 18 кв. метрів);

для аптек, розташованих у селі, — не менше ніж 30 кв. метрів (площа торго-
вельного залу — не менше ніж 10 кв. метрів, приміщення для зберігання лікар-
ських засобів — не менше ніж 6 кв. метрів; кімната для персоналу — не мен-
ше ніж 4 кв. метри).

Для аптек, які здійснюють виробництво (виготовлення) лікарських засобів, 
склад приміщень аптеки включає всі приміщення, які необхідні для проваджен-
ня діяльності з роздрібної торгівлі лікарськими засобами, крім випадків, перед-
бачених абзацом третім підпункту 2 пункту 167 цих Ліцензійних умов, та при-
міщення для виготовлення лікарських засобів, склад і площа яких визначають-
ся правилами виготовлення лікарських засобів в умовах аптеки, затверджени-
ми МОЗ.

169. Аптека обладнується приладами центрального опалення або автоном-
ними системами опалення, які відповідають нормам пожежної безпеки, а її ви-
робничі приміщення — устаткованням для постійного забезпечення належно-
го зберігання лікарських засобів (шафи, стелажі, холодильники, сейфи тощо) 
та засобами для здійснення контролю за температурою і відносною вологіс-
тю повітря.

За наявності лікарських засобів, які потребують особливих умов зберіган-
ня, ліцензіат виконує вимоги законодавства у частині зберігання таких лікар-
ських засобів.

Зал для обслуговування населення з метою забезпечення відповідного збе-
рігання лікарських засобів під час продажу обладнується устаткованням (об-
ладнанням) для постійного забезпечення відповідного температурного режи-
му та засобами для здійснення контролю за температурою. Робочі місця пра-
цівників обладнуються пристроями для захисту працівників від прямої крапель-
ної інфекції.

Ліцензіат забезпечує відповідність санітарного стану приміщень та устатко-
вання аптеки вимогам санітарно-протиепідемічного режиму аптечних закладів. 
Приміщення та устатковання підлягають прибиранню, дезінфекції, дератизації 
згідно з письмовими інструкціями, затвердженими ліцензіатом.

Приміщення аптечних закладів підлягають вологому прибиранню із засто-
суванням мийних і дезінфекційних засобів. Сухе прибирання категорично за-
бороняється.

Підлога аптечного закладу підлягає вологому прибиранню не рідше одного 
разу на зміну, а стіни і двері — не рідше одного разу на тиждень із застосуван-
ням дезінфекційних засобів.

Стеля у виробничих приміщеннях підлягає очищенню від пилу вологим спо-
собом не рідше одного разу на місяць.

Для прибирання різних приміщень (виробничих, вбиралень, службово-побу-
тових, додаткових, залу для обслуговування населення) виділяється окремий 
інвентар, який маркується. Зберігання його здійснюється в спеціально визна-
ченому місці (кімнаті, шафі) окремо за призначенням. Інвентар для прибиран-
ня вбиральні зберігається окремо.

Приміщення та устатковання кімнати для персоналу аптеки мають забезпе-
чувати утримання та схоронність особистого та технологічного одягу відповід-
но до вимог санітарно-протиепідемічного режиму, а також можливість вживан-
ня їжі та відпочинку (обладнані шафами для одягу, холодильником, меблями).

Для аптек, розміщених у селах, наявність холодильника в кімнаті персона-
лу не є обов’язковою.

Аптека повинна мати аптечку (лікарські та інші засоби, перелік яких затвер-
джується ліцензіатом) для надання долікарської медичної допомоги.

170. Ліцензіат під час транспортування лікарських засобів забезпечує умови 
зберігання лікарських засобів відповідно до вимог, установлених виробником.

Транспортний засіб для перевезення лікарських засобів повинен відповіда-
ти визначеним виробником умовам зберігання лікарських засобів і проведен-
ня систематичного вологого прибирання з використанням дезінфекційних за-
собів.

Не допускається перевезення лікарських засобів транспортом загального 
користування, яким здійснюється перевезення пасажирів, та у поштових від-
правленнях.

171. Режим роботи аптек та їх структурних підрозділів встановлюється лі-
цензіатом.

Режим роботи аптек та їх структурних підрозділів ліцензіатів державної та 
комунальної форми власності встановлюється за погодженням з відповідним 
місцевим органом виконавчої влади або органом місцевого самоврядування.

172. Аптека та її аптечні пункти утворюються в межах однієї області, Ав-
тономної Республіки Крим (включно з м. Севастополем), Київської області 
(включно з м. Києвом). Аптечні пункти розміщуються у відокремлених примі-
щеннях з виділенням або без виділення залу для обслуговування населення в 
капітальних будинках лікувально-профілактичних закладів.

Площа аптечного пункту не може бути меншою 18 кв. метрів. Якщо додатко-
во в аптечному пункті наявні виробничі (приміщення для зберігання лікарських 
засобів) та службово-побутові приміщення (кімната для персоналу, приміщен-
ня для зберігання інвентарю для прибирання, вбиральня), прохід до службо-
во-побутових приміщень не може здійснюватися через виробничі приміщення.

У разі відсутності у населеному пункті сільської місцевості лікувально-про-
філактичного закладу та аптеки дозволяється розміщення аптечного пункту в 
будь-яких інших приміщеннях, що відповідають вимогам цих Ліцензійних умов.

173. Приміщення аптечного пункту обов’язково обладнується шафами, хо-
лодильником, сейфом або металевою шафою для зберігання лікарських засо-
бів, місцем для санітарної обробки рук, шафою для окремого зберігання осо-
бистого та технологічного одягу, шафою для зберігання інвентарю для приби-
рання окремо за призначенням.

Для зберігання інвентарю для прибирання приміщення аптечного пункту та 
особистого одягу персоналу аптечного пункту допускається використання до-
даткових приміщень, які не суміщені із приміщенням аптечного пункту та для 
проходу до яких не потрібно виходити за межі будівлі. Їх площа не включаєть-
ся до мінімальної площі аптечного пункту, але включається до загальної пло-
щі аптечного пункту.

174. Аптечні пункти здійснюють торгівлю готовими лікарськими засобами, 
що відпускаються за рецептом та без рецепта лікаря.

175. Ліцензіат забезпечує санітарний стан приміщень та устаткування аптеч-
них пунктів відповідно до вимог санітарно-протиепідемічного режиму аптеч-
них закладів.

176. Надходження лікарських засобів до структурних підрозділів аптеки 
здійснюється лише через аптеку, якій вони підпорядковуються, або через ап-
течний склад (базу) цього ліцензіата. Порядок постачання лікарських засобів 
до структурних підрозділів аптеки визначається ліцензіатом з обов’язковим 
письмовим оформленням.

177. Ліцензіат, який провадить господарську діяльність з виробництва (виго-
товлення) лікарських засобів в умовах аптеки та/або роздрібної торгівлі лікар-
ськими засобами, зобов’язаний мати план термінових дій, які забезпечують ви-
конання наказів МОЗ та Держлікслужби щодо зупинення виробництва, торгів-
лі, вилучення із торгівлі лікарських засобів і вжиття відповідних організаційних 
заходів повернення продавцю (виробнику) зазначених лікарських засобів або 
їх знищення та утилізації.

178. Аптеки та їх структурні підрозділи повинні мати укомплектований штат 
працівників, які мають відповідну фармацевтичну освіту.

179. Працівники аптек та їх структурних підрозділів під час прийняття на 
роботу проходять медичне обстеження та подальший періодичний медичний 
огляд.

180. Ліцензіатом затверджуються посадові інструкції працівників, діяльність 
яких безпосередньо пов’язана з виробництвом (виготовленням) лікарських за-
собів в умовах аптеки, роздрібною торгівлею лікарськими засобами, в яких за-
значаються основні функції, повноваження, професійні знання, компетенція та 
інші вимоги до працівників.

181. Особи, які безпосередньо здійснюють виробництво (виготовлення) лі-
карських засобів в умовах аптеки, роздрібну торгівлю лікарськими засобами, 
повинні мати:

документ про вищу освіту не нижче першого (бакалаврського) рівня за спе-
ціальністю «Фармація»;

для фахівців з вищою освітою не нижче другого (магістерського) рівня — 
сертифікат провізора-спеціаліста, виданий закладом післядипломної освіти, 
або посвідчення про присвоєння (підтвердження) відповідної кваліфікаційної 
категорії.

Відпуск лікарських засобів можуть здійснювати провізори-спеціалісти, клі-
нічні провізори та фармацевти з дотриманням вимог законодавства.

182. Спеціалісти, які пройшли спеціальну підготовку в навчальних закладах 
іноземних країн, допускаються до провадження професійної діяльності у по-
рядку, визначеному МОЗ.
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183. Спеціалісти, які не працюють понад п’ять років за зазначеною у ди-

пломі, сертифікаті (посвідченні) спеціальністю, допускаються до проваджен-
ня діяльності з виробництва (виготовлення) лікарських засобів в умовах апте-
ки, роздрібної торгівлі лікарськими засобами тільки після проходження пере-
підготовки.

184. Посади завідувачів аптеки, заступників завідувачів аптеки заміщуються 
особами, що мають документ про вищу освіту не нижче другого (магістерсько-
го) рівня за спеціальністю «Фармація» та сертифікат провізора-спеціаліста за 
спеціалізацією «Організація та управління фармацією» або атестовані за цією 
спеціалізацією з присвоєнням (підтвердженням) відповідної категорії та стаж 
роботи за фахом не менше двох років.

Для аптек, розташованих у селах, селищах та селищах міського типу, поса-
ди завідувача аптеки, заступника завідувача аптеки можуть займати особи, що 
мають документ про вищу освіту не нижче першого (бакалаврського) рівня за 
спеціальністю «Фармація».

Не допускається займання посади завідувача аптечного закладу за суміс-
ництвом.

Вимоги щодо провадження господарської діяльності  
з імпорту лікарських засобів  

(крім активних фармацевтичних інгредієнтів)
185. Лікарські засоби, що ввозяться на територію України, повинні супрово-

джуватися сертифікатом якості серії лікарського засобу, виданим виробником. 
Імпорт неякісних лікарських засобів не дозволяється. Термін придатності лікар-
ських засобів, що ввозяться на територію України, повинен становити не мен-
ше половини терміну, визначеного виробником, у разі, коли виробник визначив 
термін менше одного року, або не менш як шість місяців у разі, коли виробник 
визначив термін більше одного року.

Суб’єкт господарювання зобов’язаний зберігати сертифікати якості вироб-
ника (копії на паперових чи скановані копії на електронних носіях) на серії лі-
карських засобів, реалізованих суб’єктом господарювання, протягом одного 
року після закінчення терміну придатності серії лікарського засобу або щонай-
менше п’ять років (залежно від того, який термін довше).

У разі зберігання сертифікатів якості у вигляді сканованих копій ліцензіат 
зобов’язаний надати (на вимогу) їх роздруковані копії, засвідчені суб’єктом гос-
подарювання, у строк не пізніше двох робочих днів.

Імпортери здійснюють оптову торгівлю лікарськими засобами, зазначени-
ми у додатку до ліцензії на імпорт лікарських засобів, на підставі цієї ліцензії.

186. Суб’єкт господарювання забезпечує:
відповідність матеріально-технічної бази, кваліфікації персоналу, а також 

умов щодо здійснення контролю якості лікарських засобів, що будуть ввози-
тися на територію України, вимогам нормативних документів щодо імпорту, 
контролю якості або виробництва лікарських засобів;

дотримання вимог законодавства щодо якості лікарських засобів під час їх 
ввезення на територію України, контролю якості та оптової торгівлі ними;

наявність уповноваженої особи (уповноважених осіб), яка є відповідальною 
за видачу дозволу на випуск (реалізацію) серії лікарського засобу;

наявність складських зон, приміщень для прийняття, складування та збе-
рігання, зокрема карантинного зберігання, відбору проб для контролю якості, 
відпуску лікарських засобів.

187. Ліцензіат повинен мати кваліфікований персонал з практичним досві-
дом роботи у кількості, яка дає змогу забезпечити належне виконання всіх за-
вдань, пов’язаних з провадженням господарської діяльності.

188. Ввезення та подальший обіг на території України лікарських засобів, 
які містять наркотичні засоби, психотропні речовини і прекурсори, здійснюють-
ся за наявності ліцензії відповідно до пункту 22 частини першої статті 7 Зако-
ну України «Про ліцензування видів господарської діяльності» (культивуван-
ня рослин, включених до таблиці I переліку наркотичних засобів, психотропних 
речовин і прекурсорів, затвердженого Кабінетом Міністрів України, розроблен-
ня, виробництво, виготовлення, зберігання, перевезення, придбання, реалізація 
(відпуск), ввезення на територію України, вивезення з території України, вико-
ристання, знищення наркотичних засобів, психотропних речовин і прекурсорів, 
включених до зазначеного переліку).

189. Суб’єктом господарювання повинна бути визначена процедура щодо 
термінових дій, які забезпечують виконання наказів МОЗ та Держлікслужби 
щодо зупинення імпорту, вилучення з обігу лікарських засобів, вжиття відпо-
відних організаційних заходів для розв’язання проблем щодо якості, повернен-
ня продавцю (виробнику) лікарських засобів або їх знищення та утилізації у ра-
зі виявлення в імпортера чи в обігу фальсифікованих лікарських засобів, або 
інших проблем щодо якості лікарських засобів.

190. Імпорт лікарських засобів здійснюється за наявності діючої ліцензії на 
імпорт лікарських засобів з актуальним додатком до неї, враховуючи пере-
лік лікарських засобів, які імпортуються на територію України, затвердженого 
суб’єктом господарювання досьє імпортера, з додержанням вимог цих Ліцен-
зійних умов, вимог Державної фармакопеї України та/або Європейської фар-
макопеї, а за відсутності вимог у цих фармакопеях — інших провідних фарма-
копей (Британська фармакопея, фармакопея США, фармакопея Японії), інших 
нормативно-технічних документів та нормативно-правових актів, які встанов-
люють вимоги до лікарського засобу, його упаковки, умов і термінів зберігання 
та методів контролю якості лікарського засобу.

Імпорт лікарських засобів здійснюється з додержанням вимог зазначених 
нормативно-технічних документів, нормативно-правових актів та вимог належ-
ної виробничої практики, належної практики дистрибуції, належної практики 
зберігання, гармонізованих із законодавством ЄС, які стосуються діяльності з 
імпорту лікарських засобів.

191. Виробництво лікарських засобів, які ввозяться на територію України, 
повинно відповідати вимогам належної виробничої практики лікарських засо-
бів. Підтвердження відповідності умов виробництва лікарських засобів вимо-
гам належної виробничої практики здійснюється відповідно до порядку, вста-
новленого МОЗ.

192. Ліцензіат повинен протягом не менше трьох років зберігати документи, 
що підтверджують факт купівлі або продажу, із зазначенням дати, назви, кіль-
кості, серії та терміну придатності отриманих та поставлених лікарських засо-
бів, інформації про покупця (постачальника) та інформації про його ліцензію, 
ввезення на територію України, зберігання, транспортування, знищення або 
утилізацію лікарських засобів. Повинна бути забезпечена можливість відсте-
ження руху кожної серії лікарського засобу.

193. Ліцензіат зобов’язаний здійснювати імпорт лікарських засобів таким 
чином, щоб забезпечити відповідність лікарських засобів їх призначенню, ви-
могам нормативних аналітичних документів, реєстраційного досьє або специ-
фікацій та методів контролю якості, затверджених МОЗ, та виключити ризик 
для пацієнтів, пов’язаний із недостатньою безпекою, якістю чи ефективністю 
лікарських засобів. Для цього повинна бути створена, повністю документована 
і правильно функціонувати ефективна фармацевтична система якості, яка ви-
магає участі керівного персоналу та працівників різних підрозділів ліцензіата 
відповідно до цих Ліцензійних умов.

194. Імпорт лікарського засобу здійснюється ліцензіатом відповідно до 
укладеного контракту (договору) (з іноземним виробником та/або постачаль-
ником такого засобу та/або власником реєстраційного посвідчення на лікар-
ський засіб). У контракті (договорі) враховуються вимоги належної виробничої 
практики, гармонізованої із законодавством ЄС.

195. Під час провадження діяльності з імпорту лікарських засобів (крім ак-
тивних фармацевтичних інгредієнтів) ліцензіат зобов’язаний ввозити лікарські 
засоби таким чином, щоб забезпечити їх відповідність призначенню, вимогам 
реєстраційного досьє та виключити ризик для пацієнтів, пов’язаний із недо-
статньою безпекою, якістю чи ефективністю лікарських засобів.

196. Для забезпечення якості лікарських засобів запроваджується та функ-
ціонує фармацевтична система якості, що включає відповідні елементи належ-
ної виробничої практики, належної практики дистрибуції, належної практики 
зберігання та управління ризиками для якості в частині, що стосуються діяль-
ності з імпорту лікарських засобів.

Фармацевтична система якості ліцензіата — система управління, що спря-
мовує та контролює діяльність фармацевтичної компанії щодо якості, повинна 
гарантувати:

що система, яка дає можливість постійно поставляти продукцію з  відповід-
ними показниками якості, розроблена, впроваджена, підтримується та безпе-
рервно удосконалюється;

чітке визначення відповідальності та обов’язків керівного персоналу ліцен-
зіата;

затвердження письмових процедур, що забезпечують управління зовніш-
ньою (аутсорсинговою) діяльністю;

врахування під час випуску серії результатів контролю за продукцією і про-
цесами, розслідувань відхилень, вживання запобіжних заходів для уникнення 
потенційних відхилень, які могли б відбутися в майбутньому;

запровадження управління змінами;
застосування відповідного рівня аналізу основних причин під час розсліду-

вання відхилень, передбачуваного браку продукції та інших проблем (зокре-
ма з використанням принципів управління ризиками для якості). За результа-
тами встановлення причин відхилень та невідповідностей повинні бути розро-
блені і здійснені відповідні коригувальні та/або запобіжні заходи. Ефективність 
таких заходів контролюється і оцінюється відповідно до принципів управління 
ризиками для якості;

нездійснення продажу і поставки лікарських засобів до того, як уповнова-
жена особа не надасть дозвіл на її випуск (реалізацію), що свідчить про те, 
що кожна серія лікарського засобу виготовлена і проконтрольована відповідно 
до вимог реєстраційного досьє та будь-яких інших вимог щодо виготовлення, 
контролю і випуску лікарських засобів;

здійснення достатніх заходів щодо забезпечення якості лікарських засобів 
протягом усього терміну придатності на всіх етапах обігу;

наявність процедури самоінспекції та/або аудиту якості, за якою регулярно 
оцінюють ефективність і придатність фармацевтичної системи якості.

197. Керівний персонал є відповідальним за ефективне функціонування 
фармацевтичної системи якості і забезпечення необхідними ресурсами для неї, 
а також за те, що обов’язки і повноваження визначені, доведені до відома і 
впроваджені на рівні всієї організації.

Періодичний огляд функціонування фармацевтичної системи якості із залу-
ченням керівного персоналу необхідно проводити не рідше одного разу на рік.

Фармацевтична система якості повинна бути визначена і задокументована. 
Ліцензіату необхідно затвердити документ, що містить опис фармацевтичної 
системи якості, включаючи обов’язки керівного персоналу.

198. Для виконання вимог належної виробничої практики, що стосуються ім-
порту лікарських засобів, необхідно мати:

навчений персонал, що має необхідну кваліфікацію;
належні приміщення та площі;
обладнання і правильне його обслуговування;
затверджені письмові методики (процедури) та інструкції згідно з фарма-

цевтичною системою якості;
відповідні засоби для зберігання і транспортування;
інструкції та методики (процедури), викладені у вигляді конкретних вимог до 

виконання процесів (операцій).
Крім того, для виконання вимог належної виробничої практики, що стосуєть-

ся імпорту лікарських засобів, ліцензіат повинен забезпечити:
виконання процедур навченим персоналом;
складення під час імпорту протоколів, які документально підтверджують, що 

належним чином дотримані всі стадії, які вимагають встановлені методики та 
інструкції, а також те, що кількість і якість лікарського засобу відповідають за-
планованим нормам;

складення протоколу та дослідження будь-яких значних відхилень з метою 
визначення основної причини та здійснення відповідних коригувальних та за-
побіжних заходів;

наявність протоколів (зокрема з оптової торгівлі (дистрибуції), які дають 
змогу простежити вичерпну інформацію про серію лікарських засобів;

зведення до мінімуму ризику зниження якості та врахування вимог належ-
ної практики дистрибуції та належної практики зберігання під час оптової тор-
гівлі лікарськими засобами;

наявність системи вилучення будь-якої серії лікарського засобу з обігу (від-
кликання), продажу або постачання;

розгляд рекламації на лікарські засоби, виявлення випадків дефектів якос-
ті та вживання відповідних заходів як щодо дефектних лікарських засобів, так і 
для запобігання подібним випадкам.

199. Контроль якості охоплює відбір зразків, специфікації і проведення ви-
пробувань, а також процедури організації, документування і видачі дозволу на 
випуск, які гарантують, що проведені всі відповідні випробування і лікарські за-
соби не будуть допущені до використання або реалізації доти, доки їх якість не 
буде визнана задовільною. Під час здійснення контролю якості необхідно до-
тримуватися таких основних вимог:

наявність належних засобів (власних або за договором), навчений персонал 
і затверджені методики (процедури) для відбору зразків, контролю і випробу-
вання лікарських засобів;

відбір зразків лікарських засобів за встановленими ліцензіатом письмовими 
методиками (процедурами);

методи випробування повинні пройти валідацію;
наявність складених актів/протоколів, які документально підтверджують, що 

всі необхідні заходи щодо відбору зразків, контролю та методик випробування 
проведені. Будь-які відхилення мають бути повністю досліджені;

до складу лікарського засобу входять активні фармацевтичні інгредієнти та 
допоміжні речовини, які відповідають реєстраційному досьє щодо якісного і 
кількісного складу;

жодна серія лікарського засобу не може бути дозволена для продажу або 
постачання до того, як уповноважена особа ліцензіата засвідчить її відповід-
ність вимогам реєстраційного досьє та ліцензії на імпорт лікарських засобів;

забезпечення зберігання достатньої кількості контрольних зразків лікар-
ських засобів, що дає змогу проводити випробування лікарських засобів у про-
цесі зберігання (у разі потреби) згідно з пунктом 206 цих Ліцензійних умов. 
Зразки необхідно зберігати в споживчій упаковці або мати доступ до них, про 
що необхідно зазначити у відповідному договорі. Ці зразки на вимогу Держлік-
служби повинні бути надані в найкоротший термін.

Ліцензіат забезпечує наявність договору (контракту) між сторонами, в якому 
встановлено їх відповідні обов’язки щодо здійснення огляду контролю якості.

200. Управління ризиками для якості є систематичним процесом для загаль-
ної оцінки, контролю, передачі інформації, а також огляду ризиків для якості лі-
карських засобів. Його можна застосовувати як перспективно, так і ретроспек-
тивно відповідно до вимог належної виробничої практики.

201. Під час провадження діяльності з імпорту лікарських засобів (крім ак-
тивних фармацевтичних інгредієнтів) ліцензіат повинен мати кваліфікований 
персонал у кількості, що дає змогу виконати всі завдання, покладені на ліцен-
зіата. Персонал повинен знати та дотримуватися вимог належної виробни-
чої практики, належної практики дистрибуції, належної практики зберігання, 
що стосуються його діяльності, а також пройти навчання відповідно до його 
обов’язків, включаючи інструктаж з виконання гігієнічних вимог.

У ліцензіата повинна бути організаційна схема. Ліцензіат повинен затверди-
ти посадові інструкції з визначенням прав, обов’язків і відповідних повнова-
жень для їх виконання.

До керівного персоналу належать уповноважена особа та керівник підрозді-
лу контролю якості, якщо уповноважена особа не відповідає за обов’язки ке-
рівника підрозділу з контролю якості. Керівний персонал має працювати в ре-
жимі повного робочого дня відповідно до внутрішнього трудового розпорядку.

202. До обов’язків уповноваженої особи належить:
підтвердження того, що кожна імпортована серія лікарських засобів, виго-

товлена за межами України, обов’язково пройшла в Україні контроль якості від-
повідно до законодавства України;

фіксація у дозволі на випуск (реалізацію), вимоги до змісту якого затвер-
джено у додатку 23, або у дозволі на використання у виробництві, що кожна 
серія лікарського засобу виготовлена і/або пройшла випробування/перевірку 
відповідно до умов, зазначених в абзаці першому пункту 201 цих Ліцензійних 
умов. Дозвіл на випуск (реалізацію) або дозвіл на використання у виробництві 
необхідно зберігати протягом одного року після закінчення терміну придатнос-
ті серії лікарського засобу або щонайменше п’ять років з дати видачі (залежно 
від того, який термін довше).

Ліцензіат повинен забезпечити постійне виконання уповноваженою особою 
своїх обов’язків. У разі тимчасової відсутності уповноваженої особи її обов’язки 
виконує інша уповноважена особа.

Обов’язками керівника підрозділу контролю якості (у разі наявності тако-
го підрозділу) є:

надання дозволу або відхилення (відбраковування) лікарських засобів;
забезпечення проведення всіх необхідних випробувань;
затвердження інструкції з відбору зразків, процедури щодо контролю якості;
затвердження переліку атестованих лабораторій та проведення їх оцінки;
здійснення контролю за станом і обслуговуванням свого підрозділу, примі-

щень і обладнання;
забезпечення проведення відповідної валідації, кваліфікації обладнання та 

систем;
забезпечення проведення необхідного навчання персоналу свого підрозділу.
203. Ліцензіат повинен забезпечити періодичне навчання персоналу, діяль-

ність якого може вплинути на якість продукції, відповідно до затверджених лі-
цензіатом навчальних програм. 

Ліцензіат повинен затверджувати навчальні програми, які охоплюють, зо-
крема, теорію і застосування концепції управління якістю та вимоги належної 
виробничої практики, належної практики дистрибуції та належної практики збе-
рігання, які стосуються діяльності персоналу. Крім основного навчання, персо-
нал повинен пройти навчання відповідно до закріплених за ним обов’язків. Не-
обхідно також проводити подальше навчання, періодично оцінюючи його прак-
тичну ефективність. Протоколи навчання необхідно зберігати.

Ліцензіат не повинен допускати персонал або відвідувачів, які не пройшли 
навчання, у складські зони або зони контролю якості. Персонал або відвідувачі, 
які не пройшли навчання, повинні попередньо пройти інструктаж, зокрема що-
до гігієнічних вимог до персоналу і використання захисного одягу.

204. Під час провадження діяльності з імпорту лікарських засобів (крім ак-
тивних фармацевтичних інгредієнтів) ліцензіат повинен затвердити процеду-
ри, які встановлюють гігієнічні вимоги, що відповідають виду діяльності, який 
ним провадиться, та забезпечити їх дотримання. Ці вимоги повинні, зокрема, 
включати вимоги до стану здоров’я персоналу, гігієнічних процедур і техноло-
гічного одягу.

Під час прийняття на роботу персонал, діяльність якого може вплинути на 
якість лікарського засобу, повинен пройти медичне обстеження, а в подаль-
шому — періодичні медичні огляди. Ліцензіат є відповідальним за наявність 
інструкцій, відповідно до яких забезпечується його інформування про стан 
здоров’я співробітників, який може вплинути на якість лікарського засобу. Лі-
цензіат повинен вжити організаційних заходів, які б гарантували, що жоден 
працівник з інфекційним захворюванням або ранами на відкритих ділянках ті-
ла не буде допущений до складських приміщень (зон) та зон контролю якості.

Ліцензіат повинен забезпечити, щоб кожна особа, яка входить до склад-
ських приміщень (зон) та зон контролю якості, носила захисний одяг відповід-
но до виконуваних нею операцій.

Забороняється їсти, жувати, пити, палити, а також зберігати харчову про-
дукцію, напої, тютюнові вироби та особисті лікарські засоби у зонах контролю 
якості і складських зонах. Забороняються всі дії, які порушують гігієнічні вимо-
ги всередині складських приміщень, зон зберігання або в будь-якій іншій зоні, 
якщо вони можуть негативно вплинути на лікарські засоби.

Доступ до складських приміщень (зон) і зон контролю якості повинен до-
зволятися уповноваженому на це персоналу і контролюватися. Відвідувачі та/
або працівники, які не пройшли навчання, повинні попередньо пройти інструк-
таж, зокрема щодо гігієнічних вимог до персоналу і використання захисного 
одягу, та отримати допуск до таких приміщень (зон) у разі наявності відповід-
ного супроводження.

205. Під час провадження діяльності з імпорту лікарських засобів (крім ак-
тивних фармацевтичних інгредієнтів) складські приміщення повинні мати у 
своєму складі виробничі приміщення — окремі приміщення, площі або зони 
для приймання і зберігання лікарських засобів та їх відпуску/відвантаження, 
допоміжних матеріалів і тари. До виробничих належать приміщення (зони) для 
приймання, зберігання лікарських засобів, для комплектації та відпуску/відван-
таження лікарських засобів (експедиційна), для зберігання допоміжних мате-
ріалів і тари, контролю якості лікарських засобів, зберігання карантинної про-
дукції.

206. Склад, розташування виробничих приміщень та їх площа повинні забез-
печувати послідовність технологічного процесу (приймання, контроль якості, 
зберігання, комплектацію та відпуск/відвантаження лікарських засобів). За на-
явності лікарських засобів, які потребують особливих умов зберігання (сильно-
діючі, отруйні, наркотичні, психотропні, імунобіологічні, прекурсори, термола-
більні, вогненебезпечні, легкозаймисті, вибухонебезпечні препарати тощо), по-
винні бути відповідно обладнані окремі приміщення (зони) для їх зберігання.

207. До побутових приміщень належать приміщення для персоналу, вби-
ральня, де наявні водопровід, каналізація. Допускається мати інші побутові 
приміщення (гардеробна, душова, кімната для вживання їжі (їдальня) тощо).

208. Допоміжними приміщеннями є приміщення або шафи для зберігання 
предметів прибирання.

Допускається мати інші допоміжні приміщення (приміщення для приготу-
вання дезінфекційних розчинів, операторська, архів, серверна, кімната для 
охорони, навчальні кабінети, приміщення для зберігання робочих засобів для 
навантажувально-розвантажувальних робіт тощо).

209. До службових приміщень (за наявності) належать приміщення для під-
готовки та обробки супровідної документації, кабінет керівника, кабінет заступ-
ника керівника, кімнати для персоналу, що бере участь у технологічному про-
цесі — опрацюванні претензій та рекламацій, поверненні, підготовці докумен-
тів для виконання процесів приймання, комплектації та відпуску/відвантажен-
ня лікарських засобів, приміщення (зони) для технологічного обладнання авто-
матизованих складів тощо.

До додаткових приміщень (за наявності) належать коридори, тамбури, схо-
дові клітки, ліфтові шахти, електрощитові, бойлерні, вентиляційні камери (шах-
ти) тощо.

210. Приміщення (зони) або шафи для зберігання інвентарю для прибиран-
ня виробничих приміщень та приміщення (зони) для зберігання робочих за-
собів для навантажувально-розвантажувальних робіт можуть розміщуватися у 
виробничих приміщеннях.

211. Складські приміщення повинні бути розташовані таким чином, щоб ви-
ключалась необхідність проходу працівниками для переодягання у спеціальний 
одяг через виробничі приміщення.

212. Складські приміщення розміщуються за умови влаштування вантажно-
розвантажувальної площадки для під’їзду машин (рампа з навісом тощо) поза 
фронтом вікон приміщень з постійним перебуванням людей на будь-якому по-
версі в ізольованих приміщеннях з окремим самостійним виходом назовні, в 
окремо розташованих спеціально облаштованих капітальних будівлях, а також 
у допоміжних будівлях промислових підприємств (з урахуванням вимог пунк-
ту 244 цих Ліцензійних умов).

213. Приміщення та обладнання повинні розташовуватися, проектуватися, 
облаштовуватися, застосовуватися та експлуатуватися таким чином, щоб від-
повідати операціям, які в них проводяться, а також гарантувати, що ремонт і 
експлуатація не будуть становити ніякої небезпеки для якості лікарських за-
собів. Приміщення необхідно прибирати і дезінфікувати відповідно до затвер-
джених відповідною посадовою особою ліцензіата письмових процедур (мето-
дик). Освітлення, температура, вологість і вентиляція повинні відповідати ви-
могам нормативно-технічних документів і не повинні несприятливо впливати 
на лікарські засоби під час їх зберігання, на точність функціонування облад-
нання та на працівників.

214. Навколишнє середовище приміщень з огляду на всі заходи для захис-
ту зберігання лікарських засобів повинно становити мінімальний ризик у плані 
контамінації лікарських засобів.

215. Приміщення повинні бути захищені від проникнення в них комах або 
тварин.

216. Повинні бути вжиті заходи для запобігання потраплянню у приміщення 
сторонніх осіб. Зони зберігання і контролю якості не повинні використовувати-
ся як прохідні для персоналу, який у них не працює.

217. Виробничі приміщення (зони) повинні мати достатню площу, щоб за-
безпечити упорядковане зберігання різних категорій матеріалів та лікарських 
засобів, а також лікарських засобів, що перебувають на карантині, дозволені 
для випуску, відбраковані, повернуті або відкликані. Електронне відокремлен-
ня лікарських засобів в статусі «карантин» допускається за умови відповідної 
ідентифікації продукції, валідації комп’ютеризованої системи та за умови, що 
така система забезпечує еквівалентну безпеку.

218. Складські приміщення (зони) повинні бути пристосовані для забезпе-
чення належних умов зберігання, зокрема, повинні бути чистими і сухими, у них 
повинна підтримуватися необхідна температура. Якщо потрібні спеціальні умо-
ви зберігання (наприклад, температура, вологість), їх необхідно забезпечувати, 
перевіряти і контролювати.

219. У місцях приймання і відправлення повинен бути забезпечений захист 
матеріалів і продукції від впливу погодних умов. Зони приймання мають бу-
ти спроектовані і обладнані так, щоб тару з продукцією, яка надходить, перед 
складуванням за необхідності можна було очищати.

220. Якщо карантин забезпечується тільки зберіганням продукції в окремих 
зонах, такі зони мають бути чітко марковані.

Для зберігання відбракованих, повернутих або відкликаних матеріалів та 
продукції мають бути передбачені окремі зони.

Сильнодіючі та отруйні лікарські засоби необхідно зберігати в безпечних і 
захищених зонах.

221. Лабораторії з контролю якості (за наявності) мають бути відокремлені 
від складських приміщень (зон), насамперед лабораторії з контролю біологіч-
них і мікробіологічних препаратів, а також радіоізотопів, які мають бути також 
відокремлені одна від одної.
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Приміщення лабораторій з контролю якості повинні відповідати операціям, 

які в них проводяться. Щоб уникнути помилок і перехресної контамінації, при-
міщення повинні мати достатню площу. Необхідно виділити належні площі для 
зберігання зразків і протоколів.

Для чутливих приладів, які потребують захисту від електричних перешкод, 
вібрації, вологості тощо, використовуються за необхідності окремі кімнати. До 
лабораторій з контролю якості, в яких працюють із специфічними субстанція-
ми, такими як біологічні і радіоактивні зразки, необхідно встановити спеціаль-
ні вимоги.

222. Побутові приміщення, зокрема приміщення персоналу та їдальні, пови-
нні бути відокремлені від виробничих приміщень. Не допускається, щоб туалети 
безпосередньо сполучалися з виробничими приміщеннями (зонами).

Майстерні мають бути відокремлені від виробничих приміщень. Приміщен-
ня, у яких утримуються тварини, мають бути добре ізольовані від інших зон; не-
обхідно, щоб такі приміщення мали окремий вхід (доступ до тварин) і окремі 
системи підготовки повітря.

223. Устатковання (інвентар), що застосовують для миття і очищення, не-
обхідно вибирати і використовувати так, щоб воно не стало джерелом конта-
мінації.

224. Обладнання має бути встановлене таким чином, щоб не допустити ри-
зику помилок або контамінації.

Для контрольних операцій мають бути наявні ваги, прилади та обладнання 
для вимірювань з відповідним діапазоном і точністю.

Засоби вимірювань, ваги, контрольні прилади та пристрої, що записують, 
через певні проміжки часу необхідно калібрувати і перевіряти відповідними ме-
тодами. Необхідно вести і зберігати протоколи таких випробувань.

Несправне обладнання повинно бути вилучене із зон контролю якості або 
складських зон або принаймні чітко промарковане як таке.

Стаціонарні трубопроводи мають бути чітко промарковані із зазначенням їх 
вмісту, за необхідності повинен бути позначений напрямок потоку.

225. Складські приміщення (зони) повинні бути забезпечені засобами для 
вимірювання температури та відносної вологості (за необхідності) з можливіс-
тю реєстрації та контролю їх показників. Записи про температуру і відносну 
вологість необхідно регулярно перевіряти відповідно до складеної ліцензіатом 
документації. Ліцензіат повинен забезпечувати справність усіх вимірювальних 
засобів та проведення їх регулярної метрологічної повірки. У разі необхідності 
особливих умов зберігання лікарських засобів приміщення/зони зберігання ма-
ють бути обладнані приладами, що записують температуру (та відносну воло-
гість за необхідності), або іншими приладами, що фіксують показники темпе-
ратури (та відносної вологості за необхідності) у потрібному діапазоні. Підтри-
мання необхідних параметрів відповідних показників в усіх частинах відповід-
ної зони зберігання здійснюється відповідно до затверджених ліцензіатом про-
цедур, які ґрунтуються на результатах проведених валідаційних досліджень, та 
із здійсненням ліцензіатом систематичного контролю.

226. Електрозабезпечення, опалення, освітлення, система підготовки пові-
тря, температура і вологість повітря у складських приміщеннях (зонах) пови-
нні відповідати будівельним, санітарним нормам і правилам та не впливати не-
гативно на лікарські засоби.

227. Матеріали для покриття стін, стелі, підлоги виробничих приміщень 
(зон) повинні бути стійкими до вологого прибирання з використанням дезін-
фекційних засобів.

Поверхня устаткування як ззовні, так і всередині, повинна бути гладкою, ви-
готовленою з матеріалів, стійких до дії лікарських засобів, витримувати оброб-
ку дезінфекційними розчинами.

Устаткування складських приміщень (зон) необхідно розташувати таким чи-
ном, щоб не залишалися місця, не доступні для прибирання.

228. Для зберігання лікарських засобів складські приміщення (зони) пови-
нні бути обладнані припливно-витяжною вентиляцією з механічним спонукан-
ням (або змішаною припливно-витяжною вентиляцією з механічно-приплив-
ною), яка забезпечує повітряно-тепловий баланс приміщень.

Приміщення (зони) для зберігання вогненебезпечних та вибухонебезпечних 
речовин повинні бути ізольовані, захищені від прямих сонячних променів, ат-
мосферних опадів та ґрунтових вод. Розміщення таких приміщень у підвалах, 
напівпідвалах та на цокольних поверхах не допускається.

229. Приміщення та устаткування повинні прибиратися, дезінфікуватися (за 
необхідності), дератизуватися згідно з інструкціями, затвердженими ліцензіатом.

230. Під час провадження діяльності з імпорту лікарських засобів (крім ак-
тивних фармацевтичних інгредієнтів) документація, що є невід’ємною части-
ною фармацевтичної системи якості, може існувати у різних формах (зокрема 
на паперових, електронних або фотографічних носіях).

Для забезпечення точності, цілості, доступності та чіткості документів ліцен-
зіат запроваджує контроль за їх розробленням, оформленням, погодженням, 
затвердженням, переглядом, вилученням, архівацією тощо.

231. У ліцензіата повинні бути два основних види документації — докумен-
ти та протоколи (записи).

До документів (інструкцій, вказівок, вимог) ліцензіата належать:
досьє імпортера, в якому описано діяльність ліцензіата, пов’язана із належ-

ною виробничою практикою, за формою згідно з додатком 7;
специфікації або методи контролю якості, що докладно описують вимоги, 

яким має відповідати лікарський засіб;
інструкції з експлуатації, профілактичного обслуговування та очищення облад-

нання, припливно-витяжної вентиляції з механічним спонуканням (або змішаної 
припливно-витяжної вентиляції з механічно-припливною) та комп’ютеризованих 
систем (за наявності), очищення приміщень, відбору зразків тощо;

письмові процедури (методики) (стандартні робочі методики або стандартні 
операційні процедури, які містять вказівки щодо виконання операцій;

правила, які містять інструкції щодо виконання та протоколювання певних 
окремих операцій;

договори (контракти), які укладаються між замовниками та виконавцями.
До протоколів (записів)/звітів належать:
документація, що підтверджує виконання різних дій (наприклад, операцій 

(заходів), подій, досліджень). Протоколи повинні містити первинні дані, що ви-
користовуються для формування інших протоколів;

сертифікати серій, які містять результати випробувань зразків лікарського 
засобу разом з оцінкою відповідності, встановлені у специфікації;

звіти, в яких документується виконання конкретних завдань, проектів або 
досліджень разом із результатами, висновками та рекомендаціями.

232. Ліцензіат повинен впровадити відповідні заходи контролю щодо елек-
тронних документів, таких як шаблони, форми та первинні документи. Крім то-
го, ліцензіат повинен впровадити відповідні контрольні заходи для забезпечен-
ня цілості протоколів протягом терміну зберігання.

233. Відтворення робочих документів з первинних документів повинно уне-
можливлювати внесення будь-яких помилок через процес копіювання.

234. Документи, що містять інструкції, повинні бути затверджені, підписані 
із зазначенням дати уповноваженими на це особами. Зміст документів має бу-
ти однозначним. Документ повинен мати відповідний номер.

Документи в межах фармацевтичної системи якості необхідно регулярно пе-
реглядати і актуалізувати.

Рукописні записи мають бути зроблені розбірливо і так, щоб запис не мож-
на було стерти.

235. Протоколи необхідно укладати і комплектувати під час кожної дії таким 
чином, щоб можна було простежити всю діяльність, яка стосується імпорту лі-
карських засобів.

Будь-яка зміна, внесена в документ, підтверджується підписом із зазначен-
ням дати; зміна має давати змогу прочитати початкову інформацію. За необхід-
ності має бути складений протокол причини зміни.

236. Необхідно мати в наявності відповідним чином санкціоновані із зазна-
ченням дати специфікації на продукцію «in bulk», готові лікарські засоби.

Специфікації на продукцію «in bulk», готові лікарські засоби повинні місти-
ти таку інформацію:

присвоєне найменування продукції та код, якщо такий є;
склад;
опис лікарської форми і докладні відомості про упаковку;
вказівки щодо відбору зразків і проведення випробувань;
вимоги до якісного і кількісного визначення з допустимими межами;
умови зберігання і будь-які особливі застережні заходи під час користуван-

ня (за необхідності);
термін придатності.
237. Кожне постачання серії лікарського засобу повинно бути задокументо-

ваним відповідно до письмової процедури, затвердженої ліцензіатом, та місти-
ти таку інформацію:

найменування лікарського засобу;
дату одержання лікарського засобу;

найменування постачальника та виробника лікарського засобу;
номер серії лікарського засобу;
загальну кількість і число отриманих пакувальних одиниць лікарського за-

собу;
будь-яку іншу інформацію, що стосується поставленої серії лікарського за-

собу (за наявності).
238. Ліцензіат затверджує письмові процедури з внутрішнього маркування, 

карантину і зберігання лікарських засобів і у разі необхідності інших матеріалів.
239. У ліцензіата мають бути наявні письмові процедури відбору зразків, що 

містять відомості про використовувані методи і обладнання, кількість, яку не-
обхідно відібрати, і будь-які необхідні запобіжні заходи, щоб уникнути контамі-
нації лікарського засобу або будь-якого погіршення його якості.

240. Ліцензіат повинен мати письмові методики щодо випробування лікар-
ських засобів, які описують використовувані методи і обладнання, або за необ-
хідності вони повинні бути доступні імпортеру.

241. Мають бути наявні письмові методики щодо процедур дозволу і відхи-
лення лікарських засобів, зокрема щодо сертифікації уповноваженою особою 
готових лікарських засобів для продажу. Уповноважена особа повинна мати у 
розпорядженні всі необхідні протоколи. Слід створити систему для зазначення 
особливих спостережень та будь-яких змін, внесених у критичні дані.

242. Ліцензіат повинен мати протоколи реалізації, які необхідно формувати 
на електронних або паперових носіях і зберігати на кожну серію лікарського за-
собу з метою полегшення процедури відкликання будь-якої серії.

Стосовно кожної операції щодо отримання, поставки або реалізації лікар-
ських засобів слід вести відповідні записи або у формі рахунків-фактур (на-
кладних) купівлі/продажу, або на комп’ютері, або в будь-якій іншій формі.

До протоколів слід включати таку інформацію: дату, назву, кількість отрима-
ного або поставленого лікарського засобу, найменування та адресу постачаль-
ника, покупця (одержувача) або вантажоодержувача (у разі необхідності), но-
мер серії лікарського засобу.

243. Ліцензіат повинен мати письмові настанови, методики/процедури, пра-
вила, а також звіти та відповідні протоколи щодо виконаних дій або зроблених 
висновків стосовно:

валідації та кваліфікації процесів, обладнання та систем;
монтажу і калібрування контрольного обладнання;
технічного обслуговування, очищення і санітарної обробки;
питань навчання персоналу дотримання вимог належної виробничої прак-

тики, належної практики дистрибуції та належної практики зберігання та тех-
нічних питань, перевдягання і гігієнічних вимог, а також перевірки ефектив-
ності навчання;

контролю навколишнього середовища відповідного приміщення;
боротьби з паразитами, шкідливими комахами і тваринами;
розгляду рекламацій;
вилучення з обігу (відкликання) лікарських засобів;
повернення лікарських засобів;
контролю змін;
дослідження відхилень та невідповідностей;
внутрішнього аудиту;
зведення протоколів за необхідності (наприклад, огляд якості лікарських за-

собів — для ліцензіатів, що провадять господарську діяльність з виробництва 
лікарських засобів);

аудитів виробників/постачальників.
На основні одиниці контрольного обладнання ліцензіат повинен мати ін-

струкції з їх експлуатації.
Для найбільш важливих або критичних аналітичних приладів необхідно вес-

ти журнали, в яких в хронологічному порядку зазначається за необхідності 
будь-яке використання зон та обладнання/методів: калібрування, технічне об-
слуговування, очищення або ремонтні роботи із зазначенням дат та осіб, які ви-
конали ці роботи.

Ліцензіат повинен вести облік документів.
Документацію на кожну серію лікарського засобу необхідно зберігати про-

тягом одного року після закінчення терміну придатності серії лікарського за-
собу або щонайменше п’ять років з дати видачі дозволу на випуск (реаліза-
цію) серії лікарських засобів уповноваженою особою (залежно від того, який 
термін довше).

244. Під час провадження діяльності з імпорту лікарських засобів (крім ак-
тивних фармацевтичних інгредієнтів) імпортовані лікарські засоби до видачі 
дозволу на їх випуск повинні зберігатися в карантинній зоні в умовах, установ-
лених нормативно-технічними документами. Після видачі дозволу на випуск 
(реалізацію) лікарських засобів вони повинні зберігатися в умовах, установ-
лених нормативно-технічними документами, та реалізуватися суб’єктам опто-
вої або роздрібної торгівлі лікарськими засобами, які отримали на це відпо-
відні ліцензії, та безпосередньо закладам охорони здоров’я і виробникам лі-
карських засобів.

245. Ліцензіат забезпечує організацію та підтримання умов зберігання лікар-
ських засобів в складських приміщеннях. Ліцензіатом визначається кількість 
необхідних приміщень/площ/зон для зберігання лікарських засобів. Лікарські 
засоби у складських приміщеннях (зонах зберігання) повинні зберігатися на 
стелажах, піддонах, підтоварниках, у шафах, холодильному та іншому спеці-
альному обладнанні для постійного забезпечення умов зберігання лікарських 
засобів відповідно до вимог, визначених виробником.

Ліцензіат повинен відокремити складські зони приймання лікарських засо-
бів та відпуску/відвантаження від зон зберігання і забезпечувати належний за-
хист лікарських засобів від несприятливих погодних умов під час вантажних 
робіт.

Отримані лікарські засоби підлягають вхідному контролю якості відповідно 
до встановленої процедури. Результати вхідного контролю повинні бути зареє-
стровані згідно із встановленим ліцензіатом внутрішнім порядком.

Лікарські засоби, які потребують особливих умов зберігання, повинні бути 
негайно розміщені у відповідних приміщеннях (зонах) зберігання.

Ліцензіат під час зберігання лікарських засобів зобов’язаний забезпечити 
уникнення їх пошкодження (розливання, розсипання, розбиття), зараження мі-
кроорганізмами і перехресної контамінації.

Лікарські засоби, термін придатності яких минув, не підлягають поставці 
(продажу) та зберігаються окремо від придатного до реалізації запасу лікар-
ських засобів до їх утилізації або знищення.

Ліцензіатом повинна бути створена система простежуваності лікарських за-
собів з метою гарантування їх якості.

За наявності в складських приміщеннях (зонах зберігання) імунобіологічних 
препаратів загальний об’єм холодильного обладнання, призначений для збері-
гання медичних імунобіологічних препаратів, повинен забезпечувати відповід-
но до діючих вимог зберігання всієї кількості зазначених лікарських засобів, що 
містяться на складах (базах).

246. Відбраковані лікарські засоби необхідно чітко маркувати і зберігати окре-
мо в зонах з обмеженим доступом. Їх необхідно або повертати постачальникам, 
або за можливості переробляти, або знищувати. На будь-яку з виконаних дій на-
дається дозвіл і складається протокол уповноваженим на це персоналом.

247. Лікарські засоби, повернуті з продажу (обігу), повинні бути знищені або 
утилізовані. В окремих випадках уповноважена особа може прийняти рішення 
щодо повернення в обіг повернутих лікарських засобів після відповідного ана-
лізу ризиків, за результатами якого відсутні сумніви, що якість повернутих лі-
карських засобів є задовільною. Будь-яка виконана дія повинна бути задоку-
ментованою.

248. Під час провадження діяльності з імпорту лікарських засобів (крім ак-
тивних фармацевтичних інгредієнтів) контроль якості здійснюється щодо від-
бору зразків, специфікацій і проведення випробувань. Він також пов’язаний з 
організацією, документуванням і процедурами видачі дозволів, які гарантують, 
що проведені всі необхідні випробування і що лікарський засіб не був дозволе-
ний для продажу (реалізації) або використання у виробництві до того, як його 
якість була визнана задовільною.

Зони контролю якості — приміщення для контролю (фізико-хімічних показ-
ників та мікробіологічного, біологічного, клінічного контролю) сировини, мате-
ріалів, продукції «in-bulk» та контролю якості готових лікарських засобів.

249. Ліцензіат повинен мати підрозділ (відділ) контролю якості. Цей підроз-
діл (відділ) повинен функціонувати незалежно від інших підрозділів (відділів).

250. У розпорядженні підрозділу (відділу) контролю якості повинна бути од-
на або декілька лабораторій з контролю якості, атестованих відповідно до по-
рядку проведення галузевої атестації лабораторій з контролю якості та безпеки 
лікарських засобів, затвердженого МОЗ. У разі відсутності у ліцензіата лабора-
торій з контролю якості або окремого випробувального обладнання чи засобів 
вимірювальної техніки для забезпечення аналізу якості за всіма показниками, 
передбаченими методами контролю якості, контроль якості може здійснювати-
ся за договором (контрактом) з лабораторією, яка атестована відповідно до по-

рядку проведення галузевої атестації лабораторій з контролю якості та безпеки 
лікарських засобів, затвердженого МОЗ.

Дія цього пункту поширюється на імпортерів, які додатково мають ліцензію 
на виробництво лікарських засобів та здійснюють імпорт лікарських засобів у 
формі «in bulk» для власного виробництва.

251. Імпортер повинен здійснювати контроль якості лікарських засобів від-
повідно до Порядку здійснення державного контролю якості лікарських за-
собів, що ввозяться в Україну, затвердженого постановою Кабінету Міністрів 
України від 14 вересня 2005 р. № 902.

252. Контроль якості імунобіологічних препаратів імпортер повинен здій-
снювати відповідно до порядку здійснення контролю за відповідністю імуно-
біологічних препаратів, що застосовуються в медичній практиці, вимогам дер-
жавних і міжнародних стандартів, затвердженого МОЗ.

253. Ліцензіат повинен мати необхідні ресурси для гарантування того, що всі 
заходи контролю якості здійснюються ефективно і надійно. Приміщення та об-
ладнання лабораторій з контролю якості повинні відповідати вимогам до ви-
пробувань, які проводяться в цих лабораторіях.

254. Основні обов’язки керівника підрозділу контролю якості наведені в аб-
зацах п’ятому — дванадцятому пункту 202 цих Ліцензійних умов. Підрозділ 
контролю якості в цілому може мати також інші обов’язки, такі як розроблення, 
валідація та забезпечення виконання всіх методик з контролю якості, зберіган-
ня контрольних (архівних) зразків лікарських засобів, забезпечення правиль-
ного маркування контейнерів (упаковок) із матеріалами і препаратами, спосте-
реження за стабільністю лікарських засобів, участь у розслідуванні рекламацій 
щодо якості лікарських засобів тощо. Такі операції здійснюються згідно з пись-
мовими методиками і за необхідності складається протокол.

255. Оцінка лікарського засобу має охоплювати всі чинники, які стосуються 
якості, включаючи умови виробництва, відповідність специфікаціям на лікар-
ський засіб і перевірку остаточної готової упаковки.

Приміщення та обладнання лабораторій з контролю якості у разі їх наявності 
повинні відповідати загальним і специфічним вимогам до зон контролю якості, 
наведеним у пункті 221 цих Ліцензійних умов.

Персонал, приміщення та обладнання в лабораторіях з контролю якості по-
винні відповідати завданням, обумовленим характером операцій з контролю 
якості. Сторонні лабораторії використовуються відповідно до принципів, викла-
дених у пункті 259 цих Ліцензійних умов. Таке використання повинно бути відо-
бражено у протоколах контролю якості.

Лабораторна документація має відповідати вимогам, викладеним у пунктах 
230—243 цих Ліцензійних умов. Основна частина цієї документації стосуєть-
ся контролю якості, тому в розпорядженні підрозділу контролю якості повинна 
зберігатися така документація:

специфікації та/або методи контролю якості;
методики відбору зразків;
методики проведення випробувань і протоколи (включаючи аналітичні робо-

чі протоколи/листки та/або лабораторні журнали);
аналітичні звіти та/або сертифікати;
дані моніторингу навколишнього середовища (параметрів мікроклімату) за 

потреби;
за необхідності протоколи валідації методів випробування;
методики і протоколи калібрування приладів і технічного обслуговування 

обладнання.
Будь-яку документацію щодо контролю якості серії лікарського засобу не-

обхідно зберігати один рік після закінчення терміну придатності серії або не 
менше п’яти років після сертифікації серії та видачі дозволу на реалізацію (ви-
пуск) уповноваженою особою ліцензіата (залежно від того, який термін довше).

Для деяких видів даних (наприклад, результатів аналітичних випробувань 
тощо) необхідно складати протоколи.

Крім аналітичного досьє на серію лікарського засобу, мають зберігатися і 
бути легко доступні інші первинні дані, зафіксовані в таких документах, як ла-
бораторні журнали та/або протоколи.

256. Відбір зразків необхідно здійснювати згідно із затвердженими ліцензіа-
том письмовими методиками.

Передані для випробування відібрані зразки мають бути репрезентативні для 
серії лікарського засобу, з якої вони відібрані.

На контейнерах (тарі) для зразків повинні бути етикетки із зазначенням вміс-
ту, номера серії, дати відбору зразків і контейнерів, з яких були відібрані зразки.

Заходи щодо контрольних та архівних зразків повинні здійснюватися ліцен-
зіатом відповідно до пункту 265 цих Ліцензійних умов.

257. Аналітичні методи повинні пройти валідацію. Усі операції щодо прове-
дення випробувань, описаних у відповідній документації реєстраційного досьє, 
необхідно проводити згідно із затвердженими методами контролю якості.

258. Виробник та/або імпортер повинні контролювати стабільність лікар-
ського засобу після надходження на ринок. У договорі (контракті) встановлю-
ються обов’язки щодо проведення подальшого випробування стабільності. Від-
повідно до договору (контракту) ліцензіат повинен дотримуватися вимог що-
до подальшого випробування стабільності, зокрема вимог належної виробни-
чої практики.

259. Під час провадження діяльності з імпорту лікарських засобів (крім ак-
тивних фармацевтичних інгредієнтів) відповідно до вимог належної виробничої 
практики потрібно укласти письмовий договір (контракт) між замовником і ви-
конавцем стосовно провадження зовнішньої (аутсорингової) діяльності, а та-
кож визначити будь-які пов’язані з ним технічні умови.

Усі заходи щодо зовнішньої (аутсорсингової) діяльності, включаючи будь-
які запропоновані зміни технічних або інших умов, необхідно здійснювати від-
повідно до вимог належної виробничої практики та реєстраційного досьє на 
відповідний лікарський засіб.

Принципи, описані в цьому пункті, повинні бути враховані в укладеному 
контракті (договорі) імпортером із суб’єктом/суб’єктами господарювання (з 
іноземним виробником та/або постачальником лікарського засобу, та/або влас-
ником реєстраційного посвідчення на лікарський засіб).

Замовник повинен:
забезпечити здійснення контролю за зовнішньою діяльністю з урахуванням 

принципів управління ризиками для якості;
до початку провадження зовнішньої (аутсорсингової) діяльності оцінювати 

законність, придатність і компетентність виконавця щодо успішного виконан-
ня зовнішніх робіт;

відповідати за умови контракту відповідно до вимог правил належної ви-
робничої практики;

забезпечувати виконавця всією необхідною інформацією та відомостями 
для виконання замовлених робіт відповідно до вимог належної виробничої 
практики і реєстраційного досьє на відповідний лікарський засіб;

контролювати і перевіряти дії виконавця, а також впровадження ним будь-
якого необхідного поліпшення;

розглядати та оцінювати протоколи і результати, пов’язані із зовнішньою ді-
яльністю;

гарантувати самостійно або на підставі підтвердження уповноваженою осо-
бою, що всі лікарські засоби, поставлені виконавцем, виготовлені відповідно до 
вимог належної виробничої практики і реєстраційного досьє.

Виконавець:
повинен мати відповідні приміщення та обладнання, необхідні знання і до-

свід, а також компетентний персонал для кваліфікованого виконання робіт, до-
ручених замовником;

не повинен передавати за субконтрактом третій стороні жодних робіт, що 
доручені йому за договором (контрактом), без попередньої оцінки і санкціо-
нування домовленостей замовником (договори (контракти) між виконавцем і 
будь-якою третьою стороною мають гарантувати, що інформація та відомос-
ті, включаючи оцінку відповідності третьої сторони, надаються в такому само-
му порядку, як між початковими замовником і виконавцем);

не повинен здійснювати несанкціонованих змін, що виходять за рамки дого-
вору (контракту), які можуть несприятливо вплинути на якість зовнішніх робіт, 
виконуваних для замовника;

має усвідомлювати, що зовнішні роботи, включаючи аналіз за договором 
(контрактом), можуть підлягати перевірці з боку органу ліцензування.

Технічні аспекти договору (контракту) повинні складатися компетентними 
особами, які мають відповідні знання щодо зовнішньої діяльності та належної 
виробничої практики. Необхідно, щоб всі домовленості щодо зовнішньої (аут-
сорсингової) діяльності відповідали регуляторним вимогам та реєстраційно-
му досьє на відповідний лікарський засіб, а також були погоджені сторонами.

У контракті потрібно чітко описати, хто є відповідальним за кожний етап зо-
внішньої діяльності, наприклад, за управління знаннями, забезпечення ланцю-
га поставок, субконтрактну діяльність, якість і закупівлю матеріалів, проведен-
ня випробувань та видачу дозволу на випуск (реалізацію), використання у ви-
робництві або транспортування.
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Усі протоколи, пов’язані із зовнішньою (аутсорсинговою) діяльністю, на-

приклад, протоколи аналізу та дистрибуції, а також контрольні (архівні) зраз-
ки зберігаються у замовника або йому доступні. Будь-які протоколи щодо оцін-
ки якості лікарського засобу у разі пред’явлення претензій або передбачувано-
го браку, або під час розслідування у разі передбачуваної фальсифікації лікар-
ського засобу повинні бути доступні замовнику і визначені в методиках.

У контракті потрібно передбачити, що замовник може проводити аудит зо-
внішньої (аутсорсингової) діяльності, яка провадиться виконавцем або субпі-
дрядниками.

260. Під час провадження діяльності з імпорту лікарських засобів (крім ак-
тивних фармацевтичних інгредієнтів) усі рекламації та інша інформація про по-
тенційно дефектну продукцію розслідуються згідно з письмовими процедура-
ми. Ліцензіатом обов’язково створюється система, яка в разі необхідності дає 
змогу швидко та ефективно відкликати з торгової (дистриб’юторської) мережі 
лікарські засоби з відомими або передбачуваними дефектами, якщо:

лікарський засіб є шкідливим за звичайних умов його застосування; 
терапевтична ефективність є недостатньою;
співвідношення ризик/користь не є прийнятним під час застосування згід-

но з умовами реєстрації;
якісний і кількісний склад не відповідає зазначеному в реєстраційному досьє;
контроль якості лікарського засобу та/або його інгредієнтів, а також контр-

оль проміжних стадій виробничого процесу не був здійснений або не були ви-
конані деякі інші вимоги чи зобов’язання.

Ліцензіат призначає особу, яка є відповідальною за роботу з рекламаціями і 
за вибір відповідних заходів. У підпорядкуванні цієї особи за необхідності має 
бути достатня кількість допоміжного персоналу. Якщо ця особа не є уповнова-
женою особою, її необхідно поінформувати про будь-яку рекламацію, дослі-
дження або вилучення з обігу лікарських засобів.

261. Ліцензіат затверджує письмові методики (процедури), що визначають 
заходи, які вживаються у випадках отримання рекламації щодо можливих де-
фектних лікарських засобів, включаючи необхідність ухвалення рішення про їх 
вилучення з обігу.

На будь-яку рекламацію, що стосується дефекту лікарських засобів, потріб-
но скласти протокол. Особа, відповідальна за контроль якості лікарських засо-
бів, повинна брати участь у вивченні таких рекламацій.

Якщо дефект лікарського засобу виявлений або передбачається його вияв-
лення в якійсь одній серії, обов’язково приймається рішення про перевірку ін-
ших серій.

Про всі рішення і заходи, вжиті за рекламацією, необхідно скласти протокол.
Записи про рекламації необхідно переглядати для виявлення специфічних 

або повторюваних проблем і можливого вилучення з обігу реалізованих лікар-
ських засобів.

Ліцензіат особливу увагу приділяє виявленню того, чи були підстави появи 
рекламацій наслідком фальсифікації лікарського засобу.

262. Ліцензіат призначає особу, відповідальну за здійснення і координацію 
вилучення з обігу лікарських засобів, у підпорядкуванні якої за необхідності 
має бути достатня кількість персоналу для опрацювання у стислі строки всіх 
аспектів вилучення з обігу. Ця відповідальна особа є незалежною від органі-
зації збуту і маркетингу. Якщо ця особа не є уповноваженою особою, остан-
ню обов’язково інформують про будь-яку дію щодо вилучення з обігу лікар-
ських засобів.

З метою організації всієї діяльності щодо вилучення з обігу лікарських засо-
бів розробляються письмові методики (процедури), які регулярно перевіряють-
ся і за необхідності актуалізуються.

Ліцензіат, який має намір вилучити з обігу лікарські засоби у зв’язку з на-
явним або передбачуваним дефектом, невідкладно інформує про це орган лі-
цензування, заявника (власника) реєстраційного посвідчення та/або його офі-
ційного представника.

Протоколи реалізації повинні бути доступні для особи, відповідальної за від-
кликання, і містити інформацію про ліцензіатів з оптової або роздрібної тор-
гівлі лікарськими засобами та про заклади охорони здоров’я і виробників лі-
карських засобів, які їх одержали (із зазначенням їх місцезнаходження, номе-
рів телефону та/або факсу, що працюють цілодобово, номерів серії та кількості 
поставлених лікарських засобів), зокрема тих, що пов’язані з експортом лікар-
ських засобів та постачанням зразків лікарських засобів.

Вилучені з обігу лікарські засоби слід ідентифікувати і зберігати окремо в ка-
рантинній зоні до прийняття рішення про подальші дії з ними.

Весь процес відкликання лікарських засобів відображається у протоколі і 
остаточному звіті, що містить співвідношення (баланс) між поставленою і по-
вернутою кількістю лікарських засобів.

Регулярно слід оцінювати ефективність заходів щодо відкликань.
263. Під час провадження діяльності з імпорту лікарських засобів (крім ак-

тивних фармацевтичних інгредієнтів) з метою контролю відповідності вимо-
гам належної виробничої практики, належної практики дистрибуції та належ-
ної практики зберігання, а також розроблення пропозицій щодо необхідних за-
побіжних та коригувальних заходів необхідно проводити самоінспекцію (вну-
трішній аудит).

Приміщення, обладнання, документацію, процес зберігання, контроль якос-
ті, дистрибуцію лікарських засобів, питання, що стосуються персоналу, заходи 
щодо роботи з рекламаціями та щодо відкликань, а також самоінспекції (вну-
трішні аудити) необхідно регулярно досліджувати відповідно до заздалегідь ви-
значеної програми для перевірки їх відповідності принципам управління якістю.

Самоінспекції (внутрішні аудити) необхідно проводити незалежно і доклад-
но; їх повинні здійснювати компетентні особи, призначені із числа персоналу 
ліцензіата. За необхідності може бути проведений незалежний аудит експерта-
ми сторонніх підприємств, установ та організацій.

Під час проведення всіх самоінспекцій необхідно вести протоколи, які пови-
нні містити всі спостереження, зроблені під час самоінспекцій, і за необхіднос-
ті пропозиції щодо запобіжних та коригувальних заходів. Також повинні бути 
складені звіти про дії, проведені за результатами самоінспекцій.

264. Під час провадження діяльності з імпорту лікарських засобів (крім ак-
тивних фармацевтичних інгредієнтів) уповноваженою особою здійснюється ви-
дача дозволу на випуск (реалізацію) або дозволу на використання у виробни-
цтві серії лікарського засобу.

Уповноважена особа перевіряє відповідність одержаних лікарських засобів 
супровідним документам щодо найменування, лікарської форми, виду та роз-
міру упаковки, кількості, дозування, номерів серій, термінів придатності, реє-
страційного статусу, виробника.

Перед видачею дозволу на випуск (реалізацію) серії лікарського засобу або 
дозволу на використання у виробництві уповноважена особа зобов’язана пере-
конатися в дотриманні таких вимог:

імпортований лікарський засіб зазначено в додатку до ліцензії;
імпортований лікарський засіб відповідає положенням реєстраційних доку-

ментів на цей лікарський засіб (реєстраційного досьє та/або специфікацій та 
методів контролю якості, затверджених МОЗ);

серія лікарського засобу пройшла контроль якості відповідно до специфіка-
ції та методів контролю якості, затверджених МОЗ, що підтверджується серти-
фікатом якості серії лікарського засобу, виданим виробником, уповноважена 
особа якого надає дозвіл на випуск серій;

виробництво здійснюється відповідно до вимог належної виробничої практики;
про будь-які зміни, що вимагають внесення змін до ліцензії на імпорт лікар-

ських засобів, повідомлено відповідному компетентному уповноваженому ор-
гану і одержано його дозвіл на внесення таких змін;

наявний висновок про якість ввезених лікарських засобів відповідно до По-
рядку здійснення державного контролю якості лікарських засобів, що ввозять-
ся в Україну, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 14 ве-
ресня 2005 р. № 902, або висновок про відповідність медичного імунобіологіч-
ного препарату вимогам державних і міжнародних стандартів відповідно до по-
рядку здійснення контролю за відповідністю імунобіологічних препаратів, що 
застосовуються в медичній практиці, вимогам державних і міжнародних стан-
дартів, затвердженого МОЗ;

іншу інформацію, що стосується якості серії лікарського засобу, враховано.
Дозвіл на випуск (реалізацію) серії лікарського засобу видається уповнова-

женою особою ліцензіата на підставі підтвердження сертифіката якості серії лі-
карського засобу, виданого виробником, уповноважена особа якого надає до-
звіл на випуск серій, та висновку про якість ввезених лікарських засобів, вида-
ного згідно з Порядком здійснення державного контролю якості лікарських за-
собів, що ввозяться в Україну, затвердженим постановою Кабінету Міністрів 
України від 14 вересня 2005 р. № 902, або висновку про відповідність медично-
го імунобіологічного препарату вимогам державних і міжнародних стандартів 
відповідно до порядку здійснення контролю за відповідністю імунобіологічних 
препаратів, що застосовуються в медичній практиці, вимогам державних і між-
народних стандартів, затвердженого МОЗ.

265. Під час провадження діяльності з імпорту лікарських засобів (крім ак-
тивних фармацевтичних інгредієнтів) зберігаються зразки із серії лікарського 
засобу з метою забезпечення зразка для аналітичних випробувань та забезпе-
чення зразка повністю готової продукції. Зразки поділяються на дві категорії:

контрольний зразок — зразок із серії лікарського засобу, який зберігається 
з метою аналізу за необхідності, що виникає протягом терміну зберігання се-
рії, якої це стосується;

архівний зразок — зразок повністю упакованої одиниці із серії лікарського 
засобу, який зберігається з метою ідентифікації (наприклад, протягом терміну 
зберігання серії, якої це стосується, може знадобитися аналіз зразка або упа-
ковки, маркування, листка-вкладиша (інструкції для медичного застосування), 
номера серії, дати закінчення терміну придатності. За виняткових обставин, на-
приклад, якщо невеликі серії упаковують для різних ринків або під час виробни-
цтва дороговартісних лікарських засобів, архівні зразки не зберігаються.

Для лікарського засобу у багатьох випадках контрольні та архівні зразки бу-
дуть представлені однаково, тобто як повністю упаковані одиниці. У таких ви-
падках контрольні та архівні зразки необхідно розглядати як взаємозамінні.

Контрольні та/або архівні зразки від кожної серії лікарського засобу повинні 
зберігатися у виробника та/або імпортера та повинні бути доступні у разі необ-
хідності компетентним уповноваженим органам, про що зазначається у відпо-
відному контракті між імпортером та виробником або власником реєстрацій-
ного посвідчення.

Контрольні та/або архівні зразки оцінюються у випадку, наприклад, реклама-
цій щодо якості лікарського засобу, запитів щодо відповідності реєстраційному 
досьє, запитів з приводу маркування/упаковки або з питань фармаконагляду.

Зберігання протоколів простежуваності зразків повинно бути визначено у 
відповідних контрактах; вони повинні бути доступні для ознайомлення компе-
тентним уповноваженим органам.

Контрольні та архівні зразки від кожної серії лікарського засобу необхідно 
зберігати щонайменше один рік після закінчення терміну придатності. Контр-
ольний зразок повинен бути упакований в його первинну упаковку або в упа-
ковку з того самого матеріалу, що і первинний контейнер, у якому лікарський 
засіб перебуває на ринку.

Контрольний зразок повинен бути достатнього розміру для проведення що-
найменше двох повних аналітичних досліджень серії відповідно до документів 
реєстраційного досьє, затверджених МОЗ. Якщо необхідний такий аналіз, кож-
ний раз під час проведення аналітичних випробувань необхідно використову-
вати нерозкриті упаковки. Будь-яке запропоноване виключення цієї умови має 
бути обґрунтовано і узгоджено з органом ліцензування.

Контрольні зразки повинні бути репрезентативними для серії лікарського за-
собу, з якої вони відібрані. Необхідно забезпечити, щоб всі необхідні аналітичні 
матеріали і обладнання були в наявності (або доступні) для проведення всіх на-
ведених в специфікації випробувань ще один рік після закінчення терміну при-
датності останньої виробленої серії.

Зберігати контрольні зразки лікарського засобу необхідно відповідно до ви-
мог належної практики зберігання та належної виробничої практики.

Якщо власник реєстраційного посвідчення не є одночасно імпортером цього 
лікарського засобу, обов’язок щодо відбору і зберігання контрольних/архівних 
зразків визначається в договорі (контракті) між сторонами відповідно до пунк-
ту 259 цих Ліцензійних умов.

Уповноважена особа імпортера, яка сертифікує серію для продажу, забезпе-
чує, щоб всі відповідні контрольні та архівні зразки були доступні протягом від-
повідного терміну. За необхідності всі обов’язки щодо такого доступу визнача-
ються в договорі (контракті).

Контрольні зразки лікарських засобів необхідно відбирати і зберігати в імпорте-
ра, розташованого в Україні, або у виробника відповідно до договору (контракту).

Архівні зразки повинні представляти серію лікарського засобу у тому вигля-
ді, в якому він ввозиться на територію України і використовується для аналізу з 
метою підтвердження відповідності реєстраційному досьє.

Додаток 1 
до Ліцензійних умов

_____________________________
(найменування органу ліцензування)

ЗАЯВА 
про отримання ліцензії на провадження діяльності з  

виробництва (виготовлення) лікарських засобів в умовах аптеки,  
оптової, роздрібної торгівлі лікарськими засобами 

Здобувач ліцензії _________________________________________________
(найменування, місцезнаходження юридичної особи)

__________________________________________________________________
(прізвище, ім’я, по батькові керівника юридичної особи, код згідно з ЄДРПОУ)

__________________________________________________________________
(прізвище, ім’я, по батькові фізичної особи — підприємця)

__________________________________________________________________
(серія, номер паспорта, дата видачі,

__________________________________________________________________
орган, що видав паспорт, місце проживання)

Номер телефону _____________ Адреса електронної пошти _____________
Організаційно-правова форма: _____________________________________
Реєстраційний номер облікової картки платника податків (для фізичної осо-

би — підприємця)* _________________________________________________
Ідентифікаційний код юридичної особи ______________________________
Прошу видати ліцензію на провадження такого виду діяльності

виробництво (виготовлення) лікарських засобів в умовах аптеки	
оптова торгівля лікарськими засобами	
роздрібна торгівля лікарськими засобами	
за таким місцем (місцями) провадження господарської діяльності:

Місце провадження 
господарської  
діяльності**

Адреса місця провадження 
господарської діяльності 
(індекс, область, район, 
місто/селище міського 

типу/село/селище,  
вулиця, будинок тощо)

Вид господарської 
діяльності

Прошу за місцем (місцями) провадження господарської діяльності, 
зазначеним(ими) у цій заяві, провести перевірку:
наявності матеріально-технічної бази, кваліфікації персоналу
умов щодо здійснення контролю якості лікарських засобів, що 
вироблятимуться

Крім електронного вигляду, бажаю отримати ліцензію на паперовому носії: 
нарочно
поштовим відправленням за місцезнаходженням/місцем 

проживання
Ліцензійним умовам провадження господарської діяльності з виробництва 

лікарських засобів, оптової, роздрібної торгівлі лікарськими засобами, імпор-
ту лікарських засобів (крім активних фармацевтичних інгредієнтів) відповідаю 
і зобов’язуюсь їх виконувати.

Даю згоду на обробку персональних даних з метою забезпечення виконання 
вимог Закону України «Про ліцензування видів господарської діяльності» (для 
фізичної особи — підприємця). 

Про рішення, прийняте за результатами розгляду цієї заяви, повідомити: 
нарочно
поштовим відправленням за місцезнаходженням/місцем 

проживання
в електронному вигляді

____________________________
(посада особи, яка подала заяву)

____________
(підпис)

_____________________
(ініціали, прізвище)

«___» ___________ 20__ року
Дата і номер реєстрації заяви «___» _________ 20__ року № _____________

____________________________
(посада особи, яка прийняла заяву)

____________
(підпис)

_____________________
(ініціали, прізвище)

«___» ___________ 20__ року

* Для фізичних осіб, які через свої релігійні переконання відмовляються від прийняття реєстра-
ційного номера облікової картки платника податків та офіційно повідомили про це відповідному 
контролюючому органу і мають відмітку в паспорті, — серія та номер паспорта.

** Зазначається:
для виробництва (виготовлення) лікарських засобів в умовах аптеки — аптека із зазначенням її 

номера, найменування (за наявності);
для оптової торгівлі лікарськими засобами — аптечний склад (база) із зазначенням його номера, 

найменування (за наявності), загальної площі та площі виробничих приміщень;
для роздрібної торгівлі лікарськими засобами — аптека із зазначенням її номера, найменування 

(за наявності); аптечний пункт із зазначенням його номера, найменування (за наявності), номера та 
найменування (за наявності) аптеки, структурним підрозділом якої він є, лікувально-профілактич-
ного закладу, в якому він розташований.

Додаток 2 
до Ліцензійних умов

______________________________
(найменування органу ліцензування)

ЗАЯВА 
про отримання ліцензії на провадження господарської діяльності  

з виробництва лікарських засобів (промислового)
Прошу видати ліцензію на провадження господарської діяльності з виробни-

цтва лікарських засобів (промислового).
I. Загальна інформація про заявника 

Найменування юридичної особи*

Місцезнаходження юридичної особи

Прізвище, ім’я, по батькові керівника юридичної особи

Прізвище, ім’я, по батькові фізичної особи — підприємця

Організаційно-правова форма

Ідентифікаційний код юридичної особи

Контактна інформація
Номер телефону Номер факсу
E-mail
Поточний рахунок в національній валюті
№ ____________________________________________________________
в ______________________________________________________________

Поточний рахунок в іноземній валюті
№ ____________________________________________________________
в ______________________________________________________________

D-U-N-S номер (за наявності)
(ідентифікаційний номер дільниці, наприклад, номер D-U-N-S дільниці (Data 
Universal Numbering System — дані універсальної номерної системи) — уні-
кальний ідентифікаційний номер, наданий Dun&Bradstreet, або дані GPS 
(Global Positioning System — глобальна система навігації та визначення розта-
шування), або номер іншої системи визначення географічного розташування)

Документ, що засвідчує фізичну особу — підприємця
Серія паспорта Номер паспорта
Дата видачі Орган, що видав паспорт
Місце проживання (для фізичної особи — підприємця)

Реєстраційний номер облікової картки платника податків**

II. Інформація про діяльність з виробництва  
лікарських засобів, яку планує провадити заявник 

(цей розділ заповнюється для кожного окремого місця 
провадження діяльності, яке розташоване за іншою адресою)

Адреса місця провадження діяльності

Address of manufacturing location

Контактна інформація
Номер телефону Номер факсу
E-mail
За адресою структурного підрозділу наявні (зазначити необхідне)
виробничі дільниці з переліком лікарських форм*
зони контролю якості
складські зони (приміщення для зберігання) 
зони здійснення видачі дозволу на випуск лікарських засобів
Перелік лікарських форм та виробничих операцій, які заплановані до виробни-
цтва за певним місцем провадження діяльності та потребують ліцензування*
(вибрати необхідне із списку):
1. ВИРОБНИЧІ ОПЕРАЦІЇ — ЛІКАРСЬКІ ФОРМИ
1.1. Стерильні продукти
1.1.1. Асептично виготовлені (виробничі операції для наступних лікарських форм)
1.1.1.1. Рідини в упаковках великого об’єму
1.1.1.2. Ліофілізати
1.1.1.3. М’які
1.1.1.4. Рідини в упаковках малого об’єму
1.1.1.5. Тверді та імплантанти
1.1.1.6. Інші (зазначити) 
1.1.2. Що піддаються кінцевій стерилізації (виробничі операції для наступних лікар-
ських форм)
1.1.2.1. Рідини в упаковках великого об’єму
1.1.2.2. М’які
1.1.2.3. Рідини в упаковках малого об’єму
1.1.2.4. Тверді та імплантанти
1.1.2.5. Інші продукти, що піддаються кінцевій стерилізації (зазначити)
1.1.3. Сертифікація серій стерильних продуктів
1.2. Нестерильні продукти
1.2.1. Нестерильні продукти (виробничі операції для наступних лікарських форм)
1.2.1.1. Капсули тверді 
1.2.1.2. Капсули м’які  
1.2.1.3. Жувальні гуми
1.2.1.4. Імпрегновані матриці
1.2.1.5. Рідини для зовнішнього застосування
1.2.1.6. Рідини для внутрішнього застосування
1.2.1.7. Медичні гази
1.2.1.8. Інші тверді лікарські форми
1.2.1.9. Препарати під тиском
1.2.1.10. Генератори радіонуклідів
1.2.1.11. М’які
1.2.1.12. Супозиторії
1.2.1.13. Таблетки
1.2.1.14. Трансдермальні пластирі
1.2.1.15. Стоматологічні матеріали
1.2.1.16. Інші (зазначити)
1.2.2. Сертифікація серій нестерильних продуктів
1.3. Біологічні лікарські засоби
1.3.1. Біологічні лікарські засоби
1.3.1.1. Препарати крові
1.3.1.2. Імунобіологічні лікарські засоби
1.3.1.3. Лікарські засоби клітинної терапії
1.3.1.4. Лікарські засоби генної терапії
1.3.1.5. Біотехнологічні лікарські засоби
1.3.1.6. Препарати, екстраговані з тканин людини або тварин
1.3.1.7. Лікарські засоби тканинної інженерії
1.3.1.8. Інші (зазначити)
1.3.2. Сертифікація серій (перелік)
1.3.2.1. Препарати крові
1.3.2.2. Імунобіологічні лікарські засоби
1.3.2.3. Лікарські засоби клітинної терапії 
1.3.2.4. Лікарські засоби генної терапії
1.3.2.5. Біотехнологічні лікарські засоби
1.3.2.6. Препарати, екстраговані з тканин людини або тварин
1.3.2.7. Лікарські засоби тканинної інженерії
1.3.2.8. Інші (зазначити)
1.4. Інші продукти або виробнича діяльність 
1.4.1. Виробництво
1.4.1.1. Продукти з рослинної сировини
1.4.1.2. Гомеопатичні препарати
1.4.1.3. Інші (зазначити)
1.4.2. Стерилізація активних речовин/допоміжних речовин/готової продукції
1.4.2.1. Фільтрація
1.4.2.2. Сухожарова стерилізація
1.4.2.3. Стерилізація паром
1.4.2.4. Хімічна стерилізація
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1.4.2.5. Гамма-випромінювання 
1.4.2.6. Електронно-променева стерилізація
1.4.3. Інші (зазначити)
1.5. Пакування
1.5.1. Первинне пакування/виробничі операції для наступних лікарських форм
1.5.1.1. Капсули тверді 
1.5.1.2. Капсули м’які 
1.5.1.3. Жувальні гуми
1.5.1.4. Імпрегновані матриці
1.5.1.5. Рідини для зовнішнього застосування
1.5.1.6. Рідини для внутрішнього застосування
1.5.1.7. Медичні гази
1.5.1.8. Інші тверді лікарські форми
1.5.1.9. Препарати під тиском
1.5.1.10. Генератори радіонуклідів
1.5.1.11. М’які
1.5.1.12. Супозиторії
1.5.1.13. Tаблетки
1.5.1.14. Трансдермальні пластирі
1.5.1.15. Стоматологічні матеріали
1.5.1.16. Інші (зазначити)
1.5.2. Вторинне пакування
1.6. Проведення випробувань у рамках контролю якості 
1.6.1. Мікробіологічні: стерильність
1.6.2. Мікробіологічні: мікробіологічна чистота
1.6.3. Фізичні/хімічні 
1.6.4. Біологічні 
2. ВИРОБНИЧІ ОПЕРАЦІЇ — АКТИВНІ ФАРМАЦЕВТИЧНІ ІНГРЕДІЄНТИ
2.1. Виробництво активної речовини шляхом хімічного синтезу
2.1.1. Виробництво активних проміжних речовин 
2.1.2. Виробництво неочищеного активного фармацевтичного інгредієнта 
2.1.3. Солеутворення/очищення (зазначити) (наприклад, кристалізація) 
2.1.4. Інші (зазначити)
2.2. Отримання активного фармацевтичного інгредієнта з природних джерел 
2.2.1. Отримання речовини з рослин
2.2.2. Отримання речовини з тварин
2.2.3. Отримання речовини з людського джерела 
2.2.4. Отримання речовини з мінерального джерела
2.2.5. Модифікація отриманої речовини  (зазначити джерело)
2.2.6. Очищення отриманої речовини (зазначити джерело)
2.2.7. Інше (зазначити)
2.3. Виробництво активного фармацевтичного інгредієнта з використанням біоло-
гічних процесів 
2.3.1. Ферментація 
2.3.2. Культура клітин (зазначити тип клітин) (наприклад, ссавців/бактеріальні)
2.3.3. Виділення/очищення 
2.3.4. Модифікація 
2.3.5. Інше (зазначити)
2.4. Виробництво стерильного активного фармацевтичного інгредієнта  
(розділи 2.1, 2.2 і 2.3 заповнюються у разі необхідності)
2.4.1. Асептично виготовлені
2.4.2. Препарати, що піддаються кінцевій стерилізації
2.5. Ступені загальної обробки
2.5.1. Ступені фізичної обробки (зазначити) (наприклад, сушіння, подрібнення / мі-
кронізація, просіювання) 
2.5.2. Первинне пакування (закупорювання/герметизація активного фармацевтично-
го інгредієнта пакувальним матеріалом, який перебуває в прямому контакті з речо-
виною) 
2.5.3. Вторинне пакування (розміщення герметичної первинної упаковки всереди-
ні зовнішнього пакувального матеріалу або контейнера. Це також включає будь-яке 
маркування матеріалу для ідентифікації або простежуваності (нумерація серії) актив-
ного фармацевтичного інгредієнта) 
2.5.4. Інше (зазначити) (для операцій, не зазначених вище)
2.6. Проведення випробувань у рамках контролю якості 
2.6.1. Фізичні/хімічні випробування
2.6.2. Мікробіологічні випробування (крім випробування стерильності)
2.6.3. Мікробіологічні випробування (включаючи випробування стерильності)
2.6.4. Біологічні випробування
3. ЗБЕРІГАННЯ
3.1. Зберігання готової продукції
3.2. Зберігання сировини
3.3. Зберігання матеріалів
4. ВИРОБНИЦТВО ДОСЛІДЖУВАНИХ ЛІКАРСЬКИХ ЗАСОБІВ
4.1. Виробництво лікарських засобів для I, II і III фази клінічних досліджень

III. Особливі умови провадження діяльності
Інформація щодо уповноважених осіб 
__________________________________________________________________

(прізвище, ім’я, по батькові)

Інформація щодо контрактних виробників лікарських засобів 
__________________________________________________________________

(найменування, місцезнаходження та місце провадження діяльності)

Інформація щодо контрактних лабораторій 
__________________________________________________________________

(найменування, місцезнаходження та місце провадження діяльності)

Прошу за місцем/місцями провадження господарської діяльності про-
вести перевірку матеріально-технічної бази, кваліфікованого персоналу, 
а також умов щодо контролю якості лікарських засобів, що виробляти-
муться

Додатково до електронної форми бажаю отримати ліцензію
на паперовому носії
Бажаю отримати ліцензію:
нарочно
поштовим відправленням за місцезнаходженням/місцем проживання
З порядком отримання ліцензії ознайомлений. Ліцензійним умовам 

провадження господарської діяльності з виробництва лікарських засо-
бів, оптової та роздрібної торгівлі лікарськими засобами, імпорту лікар-
ських засобів (крім активних фармацевтичних інгредієнтів) відповідаю і 
зобов’язуюсь їх виконувати.

Згоден на обробку персональних даних з метою забезпечення виконан-
ня вимог Закону України «Про ліцензування видів господарської діяльнос-
ті» (для фізичної особи — підприємця)

Про рішення, прийняте за результатами розгляду цієї заяви, прошу по-
відомити:

нарочно
поштовим відправленням за місцезнаходженням/місцем проживання
в електронному вигляді 

Керівник заявника або 
фізична особа — підприємець 

 
___________

(підпис)

 
_____________________

(ініціали, прізвище)

 «___» ___________ 20__ року
______________________

(посада особи, яка прийняла заяву)
___________

(підпис)
_____________________

(ініціали, прізвище)

 «___» ___________ 20__ року

* Згідно з даними Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців 
та громадських формувань.

** Для фізичних осіб, які через свої релігійні переконання відмовляються від прийняття реє-
страційного номера облікової картки платника податків та офіційно повідомили про це відповідно-
му контролюючому органу і мають відмітку в паспорті,  — серія та номер паспорта.

Додаток 3  
до Ліцензійних умов

____________________________
(найменування органу ліцензування)

ЗАЯВА 
про отримання ліцензії на провадження господарської  

діяльності з імпорту лікарських засобів  
(крім активних фармацевтичних інгредієнтів) 

Прошу видати ліцензію на провадження господарської діяльності з імпорту 
лікарських засобів (крім активних фармацевтичних інгредієнтів).

I. Загальна інформація про заявника
Найменування юридичної особи*

Місцезнаходження юридичної особи

Прізвище, ім’я, по батькові керівника юридичної особи

Прізвище, ім’я, по батькові фізичної особи — підприємця

Організаційно-правова форма

Ідентифікаційний код юридичної особи

Контактна інформація
Номер телефону Номер факсу
E-mail
Поточний рахунок у національній валюті
№ _______________________________________________________________
в ________________________________________________________________

Поточний рахунок в іноземній валюті
№ _______________________________________________________________
в ________________________________________________________________

D-U-N-S номер (за наявності)
(ідентифікаційний номер дільниці, наприклад, номер D-U-N-S дільниці (Data 
Universal Numbering System — дані універсальної номерної системи) — уні-
кальний ідентифікаційний номер, наданий Dun&Bradstreet, або дані GPS 
(Global Positioning System — глобальна система навігації та визначення розта-
шування), або номер іншої системи визначення географічного розташування)
Документ, що засвідчує фізичну особу — підприємця
Серія паспорта Номер паспорта
Дата видачі Орган, що видав паспорт
Місце проживання (для фізичної особи — підприємця)

Реєстраційний номер облікової картки платника податків**

II. Інформація про діяльність з імпорту лікарських  
засобів, яку планує провадити заявник 

(цей розділ заповнюється для кожного окремого місця  
провадження діяльності, яке розташоване за іншою адресою)

Найменування структурного підрозділу (або найменування юридичної особи)

Адреса структурного підрозділу (адреса місця провадження діяльності)

Контактна інформація
Номер телефону Номер факсу
E-mail
За адресою структурного підрозділу наявні (зазначити необхідне):
складські зони (приміщення для зберігання)
умови щодо контролю якості
зони здійснення видачі дозволу на випуск (реалізацію) серії лікарсько-
го засобу
Тип продукції, що планується імпортувати (зазначити необхідне):
імпорт зареєстрованих готових лікарських засобів
імпорт зареєстрованих лікарських засобів у формі «in bulk» (продукції 
«in bulk»)
інша діяльність з імпорту лікарських засобів (будь-яка інша діяльність, не за-
значена вище)
Інше (зазначити за наявності)

Умови щодо контролю якості лікарських засобів, які будуть ввозитися на 
територію України, та інформація про уповноважених осіб (зазначається 

окремо для кожної уповноваженої особи)
Наявні умови щодо контролю якості лікарських засобів, які будуть вво-
зитися на територію України
Посада
Прізвище
Ім’я
По батькові
Освіта
Стаж роботи  
за фахом
Прошу за місцем/місцями провадження господарської діяльності 
провести перевірку матеріально-технічної бази, кваліфікованого 
персоналу, а також умов щодо здійснення контролю якості лікар-
ських засобів, що будуть ввозитися на територію України
Додатково до електронної форми бажаю отримати ліцензію на 
паперовому носії
Бажаю отримати ліцензію:
нарочно
поштовим відправленням за місцезнаходженням/місцем прожи-
вання
З порядком отримання ліцензії ознайомлений. Ліцензійним умо-
вам провадження господарської діяльності з виробництва лікар-
ських засобів, оптової та роздрібної торгівлі лікарськими засоба-
ми, імпорту лікарських засобів (крім активних фармацевтичних 
інгредієнтів) відповідаю і зобов’язуюсь їх виконувати
Виробництво лікарських засобів, які планується ввозити на те-
риторію України, відповідає вимогам щодо належної виробничої 
практики лікарських засобів
Згоден на обробку персональних даних з метою забезпечення ви-
конання вимог Закону України «Про ліцензування видів господар-
ської діяльності» (для фізичної особи — підприємця)
Про рішення, прийняте за результатами розгляду цієї заяви, прошу повідомити:
нарочно
поштовим відправленням за місцезнаходженням/місцем прожи-
вання
в електронному вигляді 

III. Інформація про лікарські засоби, що планує  
ввозити на територію України заявник 

(цей розділ заповнюється додатково в електронному вигляді 
 (файл Excel на CD-диску)

Найменування суб’єкта господарювання _____________________________
Місцезнаходження юридичної особи _________________________________

Порядко-
вий 

номер

Інформація про лікарський засіб*** Міжна-
родна 

непатен-
тована 
назва 

(МНН)****

Номер 
реєстра-
ційного 

посвідче-
ння в 

Україні

Код 
АТС

******

Виробник***** Постачальник

Приміткиторго-
вельна 
назва

форма 
випуску

доза 
діючої 

речовини 
в кожній 
одиниці

кількість 
оди-

ниць в 
упако-

вці

наймену-
вання країна наймену-

вання

місце-
знаходження

країна адреса
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

Номер сторінки / Загальна кількість сторінок

Керівник  заявника або  
фізична особа — підприємець ______________

(підпис)
____________________

(ініціали, прізвище)

«___» ___________ 20__ року
_________________________
(посада особи, яка прийняла заяву)

______________
(підпис)

____________________
(ініціали, прізвище)

«___» ___________ 20__ року

* Згідно з даними Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців 
та громадських формувань.

** Для фізичних осіб, які через свої релігійні переконання відмовляються від прийняття реє-
страційного номера облікової картки платника податків та офіційно повідомили про це відповідно-
му контролюючому органу і мають відмітку в паспорті, — серія та номер паспорта. 

*** Зазначити повне найменування лікарського засобу, зазначене в реєстраційному посвідчен-
ні, виданому МОЗ.

**** Зазначити (виключно англійською мовою) міжнародну непатентовану назву діючої речо-
вини лікарського засобу; для багатокомпонентних (комбінованих) лікарських засобів зазначити пе-
релік усіх діючих речовин.

***** Зазначити найменування підприємства, уповноважена особа якого надає дозвіл на ви-
пуск серій продукції. 

****** Код згідно з атомно-терапевтично-хімічною класифікацією.

Додаток 4 
до Ліцензійних умов

____________________________
(найменування органу ліцензування)

________________________________________________________________ 
(найменування суб’єкта господарювання або  

прізвище, ім’я, по батькові фізичної особи — підприємця)

ВІДОМОСТІ 
про наявність матеріально-технічної бази та кваліфікаційний рівень  
працівників (для виробництва лікарських засобів в умовах аптеки)

1. _____________________________________________________________
(найменування та/або номер аптечного закладу (структурного підрозділу)

2. _____________________________________________________________
(найменування або прізвище, ім’я, по батькові суб’єкта господарювання)

3. Код згідно з ЄДРПОУ/реєстраційний номер облікової картки платника 
податків* _________________________________________________________

4. Місцезнаходження (місце проживання) ____________________________
(поштовий індекс, область,

__________________________________________________________________
район, місто (село, селище), вулиця, номер будинку)

Номер телефону _________________________________________________
Форма власності _________________________________________________
5. Місце провадження діяльності ____________________________________

(поштовий індекс, область,

__________________________________________________________________
район, місто (село, селище), вулиця, номер будинку, номер телефону)

6. Завідувач аптечного закладу (структурного підрозділу) ________________
__________________________________________________________________

(прізвище, ім’я, по батькові)

__________________________________________________________________
(освіта, номер і дата укладення трудового договору)

7. Режим роботи ______________________________________________
Вихідні дні ___________________________________________________
8. Стан матеріально-технічної бази аптеки
Приміщення, у якому розміщено аптечний заклад (структурний підрозділ): 

__________________________________________________________________
(зазначається тип приміщення: окреме, ізольоване (прибудоване, вбудоване, вбудовано-прибудоване),

__________________________________________________________________
наявність окремого входу та умов для вільного доступу осіб з обмеженими фізичними можливостями,

__________________________________________________________________
запасного чи пожежного виходу, суміщеність з іншими приміщеннями будівлі)

Аптечний заклад (структурний підрозділ) розміщено на _____ поверсі 
 __________________________________________________________________

(житлового/нежитлового будинку)

Будівля, де розміщено аптечний заклад (структурний підрозділ): 
__________________________________________________________________

(цегляна, дерев’яна, інша; капітальна/некапітальна; кількість будівель;

__________________________________________________________________
основне використання будівлі; кількість поверхів)

Наявність інженерного обладнання для забезпечення (із зазначенням виду):
__________________________________________________________________
__________________________________________________________________
теплопостачання ____________________________________________________

(централізоване, автономне)

вентиляції _________________________________________________________
(механічна, природна, припливно-витяжна з механічним спонуканням)

__________________________________________________________________
водопостачання ____________________________________________________

(центральне, автономне)

освітлення _________________________________________________________
(електричне, природне)

каналізації _________________________________________________________
(центральна, автономна)

Склад та площа приміщень:

Приміщення

Аптека, яка 
здійснює 
роздрібну 
торгівлю 

лікарськими 
засобами 

(кв. метрів)

Аптека, яка 
здійснює 

виробництво 
лікарських 

засобів, 
роздрібну 
торгівлю 

лікарськими 
засобами 

(кв. метрів)

Оздоблювальні 
матеріали, що 

використані для 
покриття (обробки)

стін стелі підлоги

1. Зал обслуговування 
населення

2. Виробничі приміщення:
2.1. Виготовлення 

нестерильних ліків:
асистентська, фасувальна 
кімната та робоче місце 
провізора-аналітика
приміщення для 
одержання води очищеної
мийна та стерилізаційна 
кімната аптечного посуду
інші (зазначити)

2.2. Виготовлення ліків в 
асептичних умовах:
асистентська кімната 
асептична (із шлюзом)
фасувальна кімната  
(із шлюзом)
контрольно-маркувальна 
кімната
стерилізаційна кімната для 
лікарських засобів
приміщення для отримання 
води для ін’єкцій
кабінет провізора-
аналітика
інші (зазначити)

2.3. Приміщення для 
зберігання лікарських 
засобів і виробів 
медичного призначення:
кімната матеріальна 
лікарських засобів
кімната матеріальна для 
зберігання наркотичних та 
психотропних лікарських 
засобів
кімната матеріальна 
лікарських засобів, які 
вимагають захисту від дії 
підвищеної температури
матеріальна засобів 
санітарії, гігієни та виробів 
медичного призначення
матеріальна допоміжних 
матеріалів і тари 
(сумісна) (в підвальному 
приміщенні)
інші (зазначити)

3. Службово-побутові 
приміщення:
кабінет завідуючого
бухгалтерія
кімната для персоналу
кімната для зберігання 
інвентарю для прибирання
вбиральня з 
рукомийником
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документи
4. Додаткові приміщення:

тамбури
коридори

5. Загальна площа 
приміщень аптеки (усього)

Виробничі приміщення:

Найменування Призначення Асептичні/неасептичні 
умови

План-схема приміщення аптеки

На плані-схемі слід зазначити нумерацію, вхід до аптечного закладу (струк-
турного підрозділу), до кожного виробничого, службово-побутового, додатко-
вого, допоміжного приміщення, зону (місце) приймання та відвантаження про-
дукції, рукомийник чи місце для санітарної обробки рук, зону розміщення об-
ладнаних робочих місць персоналу, зону обслуговування населення

Експлікація приміщень
Нумерація  

приміщень згідно з 
планом-схемою

Найменування Площа 
(кв. метрів) Примітка

Виробничі операції здійснюються за такою технологічною схемою: 
__________________________________________________________________

(зазначити послідовність технологічного процесу, назву

__________________________________________________________________
приміщень з відповідною відміткою (®) на плані-схемі)

__________________________________________________________________
9. Стан забезпечення приміщень аптеки спеціальними меблями, устаткован-

ням, приладами і апаратурою, необхідними для провадження діяльності з ви-
робництва лікарських засобів, роздрібної торгівлі лікарськими засобами:

Зал обслуговування населення обладнаний меблями, устаткованням для 
зберігання лікарських засобів відповідно до потреби:
__________________________________________________________________

(зазначити вид меблів (спеціальні меблі на одне (два, три)

__________________________________________________________________
робоче місце для приймання рецептів, відпуску лікарських засобів),

__________________________________________________________________
пристрої для захисту працівників від прямої крапельної інфекції

__________________________________________________________________
та устатковання (матеріальні шафи, холодильники, сейфи тощо), інші засоби)

У залі обслуговування інформація для населення: 
__________________________________________________________________

(наявна/відсутня)

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
(зазначити, яка інформація міститься на стенді)

Приміщення для зберігання лікарських засобів обладнані таким устаткован-
ням:
Поряд-
ковий 
номер

Назва 
приміщення

Найменування і кількість 
наявного обладнання 

(зазначити для кожного 
приміщення)

Наявність вентиляційного 
обладнання (тип, 
кратність обміну  

повітря за годину)

Приміщення для виготовлення нестерильних лікарських засобів та/або ви-
готовлення лікарських засобів в асептичних умовах оснащені таким спеціаль-
ним виробничим устаткованням, приладами, апаратами, засобами вимірюваль-
ної техніки:

Назва приміщення

Найменування і 
кількість наявного 

обладнання, засобів 
вимірювальної 

техніки

Відомості щодо 
метрологічної 
повірки (дата 

останньої повірки, 
назва, номер і дата 

документа, що 
підтверджує її)

Асистентська кімната   
Фасувальна кімната   
Кабінет (робоче місце)  
провізора-аналітика

  

Приміщення для одержання  
води очищеної

  

Мийна кімната   
Стерилізаційна кімната для 
лікарських засобів

  

Асептична асистентська  
кімната із шлюзом

  

Стерилізаційна для лікарських 
засобів

  

Приміщення для одержання  
води для ін’єкцій

  

Контрольно-маркувальна  
кімната

  

Інші (зазначити)   
Основне технологічне обладнання, що використовується для виготовлен-

ня нестерильних лікарських засобів та/або виготовлення лікарських засобів в 
асептичних умовах, складається з:

Найменування обладнання Марка, країна-
виробник

Виробнича 
потужність

Лікарська форма
   
   

Забезпеченість системами обслуговування виробництва:

Найменування 
системи

Види документації, що 
регламентують 
обслуговування

Види документації, де 
реєструється робота 

системи

(перелічити системи підготовки повітря, підготовки води очищеної, підготовки води  
для ін’єкцій, підготовки пари, системи опалення (котельна) тощо)

В аптеці використовуються такі засоби вимірювання:

Поряд-
ковий 
номер

Назва Тип Заводський 
номер

Номер, дата 
договору, 

найменування 
органу 

метрологічної 
служби, 

термін дії

Дата 
останньої 
повірки

Документ, 
що 

підтверджує 
проведення 

повірки

      
      

Для контролю за температурою і вологістю повітря в приміщеннях для 
зберігання лікарських засобів використовуються термометри і гігрометри  
__________________________________________________________________

(зазначити тип (марку),

__________________________________________________________________
дату останньої перевірки та найменування органу, що її провів)

__________________________________________________________________
Облік температури та відносної вологості (для діючих аптек) здійснюється 

__________________________________________________________________
(зазначити періодичність обліку, а також показники

__________________________________________________________________
на день складення відомостей окремо для кожного приміщення)

Перед входом в асистентські приміщення, у тамбурі туалету  
__________________________________________________________________

(зазначити: наявні/відсутні)

гумові килимки, оброблені ___________________________________________
(зазначити назву дезінфекційного засобу та концентрацію розчину)

Для миття рук персоналу в шлюзі асистентської, асептичної, мийній і туалет-
ній кімнатах раковини
__________________________________________________________________

(зазначити: наявні/відсутні)

Поряд з рукомийником ємкості з дезінфекційними розчинами  
_________________________________________________________________

(зазначити: установлені/не установлені)

__________________________________________________________________
(зазначити назву засобу та концентрацію розчинів)

та повітряна електросушарка _________________________________________
(зазначити назву)

У мийній кімнаті ______________________ промарковані раковини
(зазначити: наявні/відсутні)

для миття посуду в кількості, що призначаються для ______________________
Асистентська асептична кімната _______________________ повітряним

 (зазначити: відокремлена/  
не відокремлена)

шлюзом від інших приміщень аптеки.
В аптеці ____________________________ повітроочисники, бактерицидні

(зазначити: встановлені/не встановлені)

опромінювачі ______________________________________________________
(зазначити назву повітроочисників, тип, кількість, порядок їх розміщення і кратність

________________________________________________________________
обміну повітря за годину, назву бактерицидних опромінювачів, тип, кількість, а також 

режим їх роботи для кожного приміщення)

Облік часу роботи бактерицидних опромінювачів здійснюється в 
__________________________________________________________________

(зазначити: журнал, інші форми обліку)

Щоденне вологе прибирання _______________________________________
__________________________________________________________________

(зазначити періодичність його проведення та застосування дезінфікуючих засобів)

__________________________________________________________________
Для проведення прибирання або дезінфекції __________________________

(зазначити: наявні/відсутні)

відповідний інвентар для прибирання, мийні та дезінфекційні засоби, а саме 
__________________________________________________________________ 

(зазначити назву засобів, кількість інвентарю за призначенням)

Персонал аптеки ________________________ технологічний одяг, 
(зазначити: має/не має) 

спеціальне взуття ___________________________________________________
(зазначити назву і кількість виданих комплектів, періодичність заміни)

Спеціальний, технологічний одяг та взуття зберігаються _______________
__________________________________________________________________

(зазначити приміщення та устатковання, ізольованість від змінного одягу та взуття)

__________________________________________________________________
Спеціальний технологічний одяг для роботи в асептичних приміщеннях  

__________________________________________________________________
(зазначити назву і кількість комплектів спеціального технологічного одягу,

__________________________________________________________________ 
спосіб його підготовки, стерилізації, місце зберігання, періодичність заміни)

Кімната для персоналу аптеки обладнана _____________________________
__________________________________________________________________

(зазначити устатковання: шафи, холодильники тощо)

__________________________________________________________________
10. Склад працівників та рівень їх кваліфікації
Штатний розпис затверджено ______________________________________

__________________________________________________________________
(зазначити посаду, прізвище керівника суб’єкта господарювання, який затвердив, дату)

__________________________________________________________________
За штатним розписом в аптеці передбачено наявність фахівців 

__________________________________________________________________
(зазначити найменування і кількість посад)

Штат укомплектований _______________________________ фахівцями,
(зазначити найменування посад,  

на які призначені фахівці)

а саме ____________________________________________________________
__________________________________________________________________

На посаду завідувача аптеки призначений 
_________________________________________________________________,

(прізвище, ім’я, по батькові)

наказ від ______________________ № ______________________, який(а) має
_________________________________________________________________,

(зазначити освіту: вища, середня, фармацевтична, інші та заклад, який закінчив, рік закінчення)

працює на цій посаді ________________________________________________
__________________________________________________________________

(зазначити: на постійній основі чи за сумісництвом)

Безпосередньо займаються виготовленням та роздрібною торгівлею лікар-
ськими засобами такі особи:
Порядковий 

номер
Прізвище, 

ім’я,  
по батькові

Посада Найменування 
навчального 
закладу, який 
закінчено, рік 

закінчення

Номер 
диплома

Номер 
сертифіката 
провізора 
загального 
профілю**

Номер, дата 
наказу про 

призначення

      

Здійснення контролю якості лікарських засобів покладено на
__________________________________________________________________
(зазначити підрозділ чи посаду, прізвище та ініціали фахівця, на якого покладено відповідні обов’язки,  

номер, дату наказу)

__________________________________________________________________
Працівники аптеки __________________________ медичне обстеження

(зазначити: пройшли/не пройшли)

під час приймання на роботу, а надалі — періодичний медичний огляд  
__________________________________________________________________

(зазначити дату допуску до роботи кожного фахівця та зазначити

__________________________________________________________________
прізвище, посаду працівників, які не пройшли медичне обстеження, періодичний медичний огляд)

11. Перелік наявних нормативних документів із стандартизації, документації 
з виробництва, контролю якості, нормативно-правових документів, що забез-
печують виконання обраних видів робіт:

Порядковий 
номер

Найменування 
документа

Дата 
затвердження Рік видання Кількість 

примірників

Наведені відомості складені станом на _______________________________
Суб’єкт господарювання ознайомлений з вимогами законодав-

ства України про ліцензування господарської діяльності з виробни-
цтва лікарських засобів, оптової, роздрібної торгівлі лікарськими засо-
бами і відповідає за достовірність даних, що зазначені в цих відомостях  
на _____________ аркушах.

Керівник суб’єкта 
господарювання 
_________________
(найменування посади)

 Завідувач 
аптеки
________________
(найменування посади)

 

______________
(підпис)

_______________
(ініціали, прізвище)

_____________
(підпис)

______________
(ініціали, прізвище)

«____»_____________ 
(дата)

МП

* Для фізичних осіб, які через свої релігійні переконання відмовляються від прийняття реєстра-
ційного номера облікової картки платника податків та офіційно повідомили про це відповідному 
контролюючому органу і мають відмітку в паспорті, — серія та номер паспорта.

** Для спеціалістів, що закінчили вищий навчальний заклад після 1992 року.

Додаток 5 
до Ліцензійних умов 

______________________________
(найменування органу ліцензування)

ВІДОМОСТІ  
про наявність матеріально-технічної бази та кваліфікованого персоналу, 

необхідних для провадження господарської діяльності з роздрібної торгівлі 
лікарськими засобами

1. Відомості про суб’єкта господарювання
Для юридичної особи: Для фізичної особи — підприємця:
найменування прізвище 

ім’я
по батькові
телефон

код згідно з 
ЄДРПОУ

реєстраційний 
номер облікової 
картки платника 
податків

форма власності 

паспорт:   серія      № 
виданий 

Відомості про керівника суб’єкта господарювання (для юридичної особи):
прізвище 
ім’я 
по батькові 
телефон
Місцезнаходження юридичної особи або місце проживання фізичної особи — 
підприємця

Електронна адреса
2. Відомості про матеріально-технічну базу

Аптечний заклад
Аптека

номер

найменування 
аптечного 
закладу
(за наявності) 

аптека,  
структурним 
підрозділом якої  
є аптечний  
пункт 

Аптечний пункт 

Місцезнаходження аптечного закладу (індекс, область, район, місто/селище 
міського типу/ село/селище, вулиця, будинок)

Лікувально-профілактичний заклад, у якому розташований відокремлений 
підрозділ (для аптечних пунктів)

Режим роботи
з до вихідні дні

3. Характеристика будівлі, у якій розміщено аптечний заклад  
(структурний підрозділ)

Створені необхідні умови 
для доступності осіб з 
інвалідністю та інших 
маломобільних груп 
населення до приміщення 
аптечного закладу 

                                   так          ні  

4. Правова підстава для використання приміщення
Приміщення 
використовується на праві власності                       користування    

Документ, що підтверджує 
право власності або 
користування приміщенням 
(із зазначенням дати та 
номера)

5. Характеристика приміщення, у якому розміщено  
аптечний заклад (структурний підрозділ)

Ізольоване приміщення                                    так          ні  
Кількаповерхове 
приміщення

                                   так           ні  
якщо «так», мінімум один із залів обслуговування 
населення розташований на першому поверсі з 
обов’язковою організацією одного робочого місця 
для відпуску лікарських засобів
                                   так           ні  

Наявний загальний 
вхідний тамбур

                                   так           ні  
якщо «так», зазначити, з яким приміщенням та не 
заповнювати відомості щодо наявності окремого 
самостійного виходу назовні

Наявний окремий 
самостійний вихід назовні                                    так          ні  

якщо «ні», зазначити, де розташований аптечний 
заклад: в торговельному центрі, санаторно-
курортному закладі, готелі, аеропорту, на 
вокзалі, у лікувально-профілактичному закладі, 
будинку громадського призначення (крім шкіл, 
закладів дошкільної освіти та під’їздів житлових 
будинків), у приміщенні сільської (селищної) ради, 
підприємстві поштового зв’язку

Зал обслуговування 
населення розміщено на 
першому поверсі

                                   так           ні  
якщо «ні», рівень підлоги залу обслуговування 
населення не нижче/вище планувального рівня 
землі більше ніж на 0,5 метра
                                   так           ні  

Приміщення розташоване 
у лікувально-
профілактичному закладі

                                   так           ні  
якщо «так», зазначити поверх, на якому 
розташовано аптечний заклад (структурний 
підрозділ)

Наявність інженерного обладнання для забезпечення функціонування 
аптечного закладу:
теплопостачання наявне                    відсутнє   
каналізація наявна                    відсутня   

Структура аптечного закладу (структурного підрозділу)  
Загальна площа,
у тому числі площа:

 __________ кв. метрів

торговельного залу ≥ 18 кв. метрів               так         ні 
(для аптек, розташованих у містах та селищах міського типу, селищах)

≥ 10 кв. метрів               так         ні 
(для аптек, розташованих у селах)

приміщень для зберігання 
лікарських засобів

≥ 10 кв. метрів               так         ні 
(для аптек, розташованих у містах та селищах міського типу, селищах)
  ≥ 6 кв. метрів                 так         ні 

(для аптек, розташованих у селах)
приміщень для персоналу   ≥  8 кв. метрів                так          ні 

(для аптек, розташованих у містах та селищах міського типу, селищах)

≥  4 кв. метри                 так         ні 
(для аптек, розташованих у селах)

В аптечному закладі  
(структурному підрозділі)  
наявні:
вбиральня з рукомийником                                        так         ні 
місце санітарної обробки рук                                      так         ні 

6. Облаштування аптечного закладу (структурного підрозділу)
Обладнання для зберігання та 
відпуску лікарських засобів

шафи      стелажі         холодильник   
сейф        металева шафа                     
екран для захисту від  
прямої крапельної інфекції                     

Наявні технічні засоби для 
постійного контролю за 
температурою та відносною 
вологістю повітря

                           так       ні  

Обладнання службово-побутових 
приміщень

шафи для роздільного зберігання особистого 
та технологічного одягу	
кімната/шафа для інвентарю	  
холодильник (для аптек)	
меблі для вживання їжі (для аптек)	

Наявність промаркованого 
інвентарю для прибирання, 
призначеного для прибирання   
різних приміщень або зон 

                             так    ні  
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документи
7. Відомості про кваліфікацію персоналу

Відомості про завідувача аптечного закладу (структурного підрозділу):
прізвище 
ім’я 
по батькові 
освіта, найменування 
навчального закладу, рік 
закінчення, номер диплома, 
спеціальність

номер і дата укладення трудового  
договору (для фізичної особи —  
підприємця, який використовує  
працю найманого фахівця, — 
обов’язково), номер і дата наказу  
про призначення на посаду
відповідність 
кваліфікаційним вимогам

  
                                     так           ні  

Відомості про уповноважену особу (для аптеки):
прізвище 
ім’я 
по батькові 
телефон
освіта, найменування навчального  
закладу, рік закінчення, номер  
диплома, спеціальність
номер і дата укладення трудового  
договору (для фізичної особи —  
підприємця, який використовує  
працю найманого фахівця, —  
обов’язково), номер і дата наказу  
про покладення обов’язків  
уповноваженої особи
відповідність 
кваліфікаційним вимогам

 
                                     так            ні  

8. Декларація
Ліцензійним умовам провадження господарської діяльності з виробництва 
лікарських засобів, оптової, роздрібної торгівлі лікарськими засобами, 
імпорту лікарських засобів (крім активних фармацевтичних інгредієнтів) 
відповідаю і зобов’язуюсь їх виконувати
Уся надана у цих відомостях інформація є достовірною та повною
Прізвище, ініціали керівника 
суб’єкта господарювання або 
фізичної особи — підприємця

підпис

Дата складення цих відомостей

Додаток 6  
до Ліцензійних умов

ВІДОМОСТІ 
про наявність матеріально-технічної бази та кваліфікованого  

персоналу, необхідних для провадження господарської  
діяльності з оптової торгівлі лікарськими засобами

1. Відомості про суб’єкта господарювання
Для юридичної особи: Для фізичної особи — підприємця:
найменування прізвище 

ім’я
по батькові
телефон

код згідно з 
ЄДРПОУ

реєстраційний номер 
облікової картки платника 
податківформа власності 
паспорт: серія № 
виданий 

Відомості про керівника суб’єкта господарювання (для юридичної особи):
прізвище 
ім’я 
по батькові 
телефон
Місцезнаходження юридичної особи або місце проживання фізичної особи — 
підприємця

Електронна адреса
2. Відомості про матеріально-технічну базу

Аптечний склад, номер найменування аптечного 
закладу (за наявності)

Місцезнаходження аптечного закладу (індекс, область, район, місто/селище 
міського типу/село/селище, вулиця, будинок тощо)

В аптечному закладі провадиться/буде провадитися діяльність з:
оптової торгівлі лікарськими засобами	
оптової торгівлі виключно медичними газами	
Режим роботи
з до вихідні дні

3. Характеристика будівлі, у якій розміщено аптечний заклад
основне використання

4. Правова підстава для використання приміщення
Приміщення використовується на 
праві

власності                користування  

Документ, що підтверджує право  
власності або користування приміщенням  
(із зазначенням дати та номера)

5. Характеристика приміщення, у якому розміщено аптечний заклад:
ізольоване (вихід назовні) так ні  
вбудоване так ні  
наявна вантажно-розвантажувальна 
площадка

так ні  

приміщення розміщується на _______ поверсі (поверхах)
Наявність інженерного обладнання:
теплопостачання наявне                     відсутнє   
вентиляція припливно-витяжна вентиляція з 

механічним спонуканням
змішана природно-витяжна 
вентиляція з механічно-припливною
природна
відсутня

освітлення електричне
електричне і природне

каналізація наявна                     відсутня  
Структура аптечного закладу із зазначенням площ приміщень, кв. метрів
Загальна площа аптечного закладу, 
у тому числі:

                                  ________  кв. метрів

виробничих приміщень (зон): ≥ 250 кв. метрів                   
так ні   

приміщення для приймання 
продукції так ні  
приміщення для контролю  якості так ні  
приміщення для карантину так ні  
приміщення для зберігання 
лікарських засобів так ні  
приміщення для зберігання 
допоміжних матеріалів, тари так ні  
приміщення для комплектації та 
відпуску/відвантаження лікарських 
засобів (експедиційна) так ні  

службово-побутових приміщень:
кімната персоналу (не менше 8 кв. 
метрів) так ні  
вбиральня (не менше 2 кв. метрів) так ні  
допоміжні приміщення 
(приміщення або шафи для 
зберігання предметів прибирання) 
площею не менше 4 кв. метрів так ні  
Розміщення приміщень виключає 
необхідність проходу працівників 
для переодягання у спеціальний 
одяг через виробничі приміщення так ні  
Прохід до побутових та допоміжних 
приміщень здійснюється не через 
виробничі приміщення так ні  
6. Облаштування аптечного закладу
Наявне обладнання для зберігання 
та відпуску лікарських засобів

шафи                
холодильник    

стелажі         
сейф            

Наявні технічні засоби для 
постійного контролю за 
температурою та відносною 
вологістю повітря так ні  
Обладнання службово-побутових 
приміщень

шафи      холодильник      
меблі для вживання їжі   

Наявний промаркований інвентар 
для прибирання різних приміщень 
та/або зон за призначенням так ні  
Поверхня виробничого 
устатковання підлягає вологому 
прибиранню з використанням 
дезінфекційних засобів так ні  
Покриття допускає вологе 
прибирання виробничих приміщень 
з використанням дезінфекційних 
засобів:
стін
підлоги

так 
так 

ні  
ні  

7. Відомості про кваліфікацію персоналу
Відомості про завідувача аптечного закладу (структурного підрозділу):
прізвище 
ім’я 
по батькові 
освіта, найменування навчального 
закладу, рік закінчення, номер 
диплома, спеціальність
номер і дата укладення трудового 
договору (для фізичної особи — 
підприємця, який використовує 
працю найманого фахівця, — 
обов’язково), номер і дата наказу 
про призначення на посаду
відповідність кваліфікаційним 
вимогам

так ні  

Відомості про уповноважену особу:
прізвище 
ім’я 
по батькові 
телефон
освіта, найменування навчального 
закладу, рік закінчення, номер 
диплома, спеціальність
номер і дата укладення трудового 
договору (для фізичної особи — 
підприємця, який використовує 
працю найманого фахівця — 
обов’язково), номер і дата наказу 
про покладення обов’язків 
уповноваженої особи
відповідність кваліфікаційним 
вимогам так ні  
8. Декларація
Ліцензійним умовам провадження господарської діяльності з виробництва 
лікарських засобів, оптової, роздрібної торгівлі лікарськими засобами, 
імпорту лікарських засобів (крім активних фармацевтичних інгредієнтів) 
відповідаю і зобов’язуюсь їх виконувати
Уся надана у цих відомостях інформація є достовірною та повною
Прізвище, ініціали керівника 
суб’єкта господарювання або 
фізичної особи — підприємця

підпис

Дата складення цих відомостей

Додаток 7  
до Ліцензійних умов

ДОСЬЄ ІМПОРТЕРА
I. Загальна інформація про імпортера

1. Коротка інформація про імпортера
Найменування та місцезнаходження імпортера, короткий опис діяльності, 

пов’язаної з імпортом лікарських засобів, яка провадиться за місцезнаходжен-
ням (у тому числі дільниці, складів, лабораторій, споруд та виробничо-госпо-
дарських одиниць, розташованих на дільниці). Контактна інформація про ім-
портера: робочі номери телефонів, факсів, зокрема ті, що працюють цілодобо-
во, адреси електронної пошти, прізвища, імена, по батькові та посади контак-
тних осіб, до яких звертаються у разі дефектів або вилучення з обігу (відкли-
кання) лікарських засобів.

Номер дільниці, наприклад, номер D-U-N-S дільниці (Data Universal 
Numbering System — дані універсальної номерної системи) — номер, наданий 
Dun&Bradstreet, дані GPS (Global Positioning System — глобальна система наві-
гації та визначення розташування) або номер іншої системи визначення геогра-
фічного розташування (у разі наявності).

Найменування та місцезнаходження для кожного відокремленого структур-
ного підрозділу (за наявності), короткий опис діяльності, пов’язаної з імпортом 
лікарських засобів, яка здійснюється у кожному відокремленому структурному 
підрозділі (у тому числі на дільниці, у споруді та виробничо-господарській оди-
ниці, що розташовані на дільниці). Контактна інформація про відокремлений 
структурний підрозділ імпортера, у тому числі номери телефонів, факсів, зо-
крема ті, що працюють цілодобово, адреси електронної пошти, прізвища, іме-
на, по батькові та посади контактних осіб, до яких звертаються у разі дефектів 
або вилучення з обігу (відкликання) лікарських засобів.

Номер дільниці, наприклад номер D-U-N-S дільниці, дані GPS або номер ін-
шої системи визначення географічного розташування кожного відокремленого 
структурного підрозділу (за наявності).

2. Інформація про господарську діяльність з імпорту лікарських засобів
Короткий опис господарської діяльності з імпорту, зберігання, контролю 

якості, транспортування, оптової торгівлі (дистрибуції) імпортованими лікар-
ськими засобами тощо.

3. Будь-яка інша господарська діяльність, що провадиться імпортером
Опис господарської діяльності, імпортера за місцезнаходженням та/або за 

місцезнаходженням його відокремленого структурного підрозділу (за наявнос-
ті), де провадиться господарська діяльність з імпорту лікарських засобів (на-
явність ліцензій на інші види господарської діяльності, якщо така провадить-
ся), у тому числі діяльність, що не пов’язана з фармацевтичною діяльністю, як-
що така провадиться.

II. Фармацевтична система якості імпортера
1. Короткий опис фармацевтичної системи якості імпортера
Короткий опис фармацевтичної системи якості імпортера та посилання на 

стандарти, що застосовуються.
Посадові особи, що відповідають за функціонування фармацевтичної сис-

теми якості.
Інформація щодо господарської діяльності, для якої імпортера акредитова-

но або атестовано, або сертифіковано, із зазначенням найменування органів з 
акредитації або атестації, або сертифікації (за наявності).

Інформація стосовно політики імпортера у сфері якості лікарських засобів.

Організаційна структура забезпечення якості (стандартні процедури, проце-
си, специфікації, методи контролю якості, відповідальні особи тощо).

Порядок аналізу тенденцій щодо якості лікарських засобів, що ввозяться на 
територію України (короткий опис та посилання на внутрішню письмову про-
цедуру).

2. Процедура видачі уповноваженою особою дозволу на випуск (реалізацію) 
серії лікарського засобу

Процедура карантину продукції та видачі уповноваженою особою дозволу 
на випуск (реалізацію) серії лікарського засобу, а також оцінювання відповід-
ності вимогам реєстраційного досьє (загальний опис та посилання на внутріш-
ні письмові процедури).

3. Виконання імпортером процесу управління постачальниками та підряд-
никами

Необхідно зазначити:
перелік лабораторій, з якими укладено контракти (договори);
перелік підприємств, установ, організацій, з якими укладено контракти (до-

говори) на виконання послуг, пов’язаних із провадженням господарської ді-
яльності з імпорту лікарських засобів, зокрема під час зберігання, транспор-
тування тощо;

коротке резюме стосовно ланцюга постачання, а також програм зовнішньо-
го аудиту;

опис заходів, які вживаються у разі підозри або виявлення неякісних, або 
підроблених, або фальсифікованих, або незареєстрованих лікарських засобів, 
нерозфасованої продукції (продукції «in bulk»).

4. Управління ризиками для якості (QRM)
Короткий опис методології QRM, що використовується імпортером (за наяв-

ності згідно з вимогами належної виробничої практики).
5. Огляди якості продукції
Короткий опис методології, яку імпортер застосовує під час огляду якості лі-

карських засобів (за наявності згідно з вимогами належної виробничої прак-
тики).

III. Персонал
1. Організаційна схема, включаючи перелік посадових осіб та уповно

важену(их) особу (осіб), що надається у вигляді додатка до досьє імпортера
Необхідно зазначити чисельність персоналу, зайнятого в управлінні якістю, 

контролі якості, зберіганні, технічних послугах та оптовій торгівлі (дистрибуції) 
лікарськими засобами відповідно, із зазначенням рівня їх освіти.

2. Кваліфікація, стаж роботи за фахом, права та обов’язки персоналу
Детальний опис кваліфікаційних вимог (освіта та стаж роботи за фахом) по-

садових осіб.
Щодо уповноваженої(их) особи (осіб), відповідальної(их) за сертифікацію 

серії лікарського засобу та процедури видачі дозволу на випуск (реалізацію) се-
рії лікарського засобу, зазначаються:

назва посади;
контактна інформація (телефон, факс, електронна пошта).
Щодо посадових осіб, відповідальних за контроль якості лікарських засо-

бів, зазначаються:
назва посади;
контактна інформація (телефон, факс, електронна пошта).
Щодо посадових осіб, відповідальних за зберігання та дистрибуцію лікар-

ських засобів, зазначаються:
назва посади;
контактна інформація (телефон, факс, електронна пошта).
3. Опис системи навчання персоналу
4. Вимоги до гігієни персоналу з посиланням на внутрішній документ імпор-

тера, яким такі вимоги затверджено.
IV. Приміщення та обладнання

1. Приміщення
Короткий опис підприємства, розмір дільниць та перелік споруд.
Плани складських приміщень із зазначенням спеціальних зон зберігання (за 

наявності), що надаються у вигляді додатка до досьє імпортера.
Короткий опис умов зберігання лікарських засобів.
Короткий опис систем нагрівання, вентиляції та кондиціонування повітря 

(HVAC).
Короткий опис системи проведення профілактичного та технічного обслу-

говування приміщень з посиланням на внутрішню документацію ліцензіата, що 
описує:

програму профілактичного та технічного обслуговування;
процедуру і записи з профілактичного та технічного обслуговування;
технічне обслуговування, яке здійснюється підрядними організаціями (за на-

явності).
2. Обладнання
Перелік основного складського обладнання.
Перелік основного контрольного лабораторного обладнання (зокрема хро-

матографів ВЕРХ, ГХ, спектрофотометрів, лічильників часток тощо), що нада-
ється як додаток до досьє імпортера (за наявності у суб’єкта господарювання 
власної лабораторії).

Загальний опис обладнання мікробіологічної лабораторії (зокрема інкубато-
рів, стерилізаторів, устаткування для ЛАЛ-тестів тощо) (за наявності у суб’єкта 
господарювання власної лабораторії).

Опис комп’ютеризованих систем відповідно до вимог GMP (за винятком об-
ладнання із спеціальними логічними контрoлерами, що програмуються (PLCs 
— Programmable Logic Controllers).

Система проведення профілактичного та технічного обслуговування облад-
нання з описом та посиланням на відповідну документацію.

Валідація, кваліфікація, повірка, калібрування:
короткий опис політики імпортера щодо валідації та кваліфікації;
валідація аналітичних методів;
валідація комп’ютеризованих систем;
система калібрування та повірки контрольно-вимірювальних приладів, засо-

бів вимірювальної техніки.
V. Документація

1. Короткий опис системи документування (наприклад, електронна, ручна) 
та посилання на внутрішні документи імпортера

Якщо документи та протоколи зберігають або архівують за межами дільниці 
(включаючи дані з фармаконагляду — за наявності): перелік видів документів/
протоколів; найменування та місцезнаходження іншої дільниці, де зберігають 
документацію, а також приблизний час, необхідний для отримання документів 
з архіву, що розташований за межами дільниці.

2. Короткий опис та посилання на внутрішні документи імпортера щодо:
системи розроблення, внесення змін та розповсюдження документів;
зберігання документів, які стосуються імпорту;
основних видів документів, зокрема специфікацій та методів контролю 

якості, дозволів на випуск (реалізацію) серій лікарських засобів;
способу контролю (нагляду) документації;
строку зберігання документів після видачі дозволу на випуск (реалізацію) 

серії лікарського засобу;
процедури, що стосується електронних документів (за наявності).
3. Інші документи, пов’язані із забезпеченням якості лікарських засобів
Навести посилання на внутрішні письмові процедури щодо:
контролю якості, навчання та підготовки персоналу;
обліку та розслідування відхилень та результатів, що вийшли за межі специ-

фікацій (за наявності власної лабораторії);
калібрування та повірки вимірювальних приладів.

VI. Контроль якості
Опис діяльності з контролю якості лікарських засобів, що здійснюється на 

дільниці, щодо фізичних, хімічних, а також мікробіологічних та біологічних ви-
пробувань (за наявності у суб’єкта господарювання власної лабораторії).

VII. Оптова торгівля (дистрибуція), рекламації, 
дефекти та вилучення з обігу (відкликання) продукції

1. Зберігання та оптова торгівля (дистрибуція) імпортованими лікарськими 
засобами

Короткий опис та посилання на внутрішні письмові документи стосовно:
захисту складських приміщень від несанкціонованого доступу;
контролю умов зберігання лікарських засобів;
забезпечення особливих умов зберігання лікарських засобів;
способу зберігання;
контролю стану (статусу) лікарських засобів (етикетки, комп’ютеризована 

система);
способу дистрибуції для клієнтів;
процедури комплектації замовлень;
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документи
системи забезпечення відповідних умов під час транспортування (переве-

зення);
заходів для дистрибуції продукції та методів, якими підтримується відслід-

ковування продукції, що відповідають вимогам законодавства про захист еко-
номічної конкуренції;

заходів для запобігання потраплянню продукції імпортера до незаконного 
ланцюга постачання.

2. Рекламації, дефекти та вилучення з обігу (відкликання) продукції
Короткий опис та посилання на внутрішні письмові документи стосовно:
системи щодо обробки рекламацій, дефектів та вилучення з обігу (відкли-

кання) продукції;
заходів, що здійснюються щодо неякісних або підроблених, або фальсифі-

кованих, або незареєстрованих лікарських засобів.
VIII. Внутрішні аудити (самоінспекції)

Короткий опис та посилання на внутрішні письмові документи стосовно:
системи проведення внутрішніх аудитів (самоінспекцій);
оцінки ефективності внутрішніх аудитів (самоінспекцій);
документування (записів) за результатами проведення внутрішніх аудитів 

(самоінспекцій);
коригувальних та запобіжних дій;
контролю за виконанням коригувальних та запобіжних дій.

Додаток 8 
до Ліцензійних умов 

___________________________
(найменування органу ліцензування)

ОПИС  
документів, що подаються для отримання ліцензії/переоформлення ліцензії/ 

розширення провадження виду господарської діяльності, що підлягає 
ліцензуванню/ внесення до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, 
фізичних осіб — підприємців та громадських формувань відомостей про 

місце провадження ліцензіатом виду господарської діяльності, що підлягає 
ліцензуванню*

__________________________________________________________________
(найменування суб’єкта господарювання або прізвище, ім’я, по батькові фізичної особи — під-

приємця)

Дата і номер реєстрації заяви «____» ________ 20__ року № _____

Порядковий 
номер Найменування документа

Кількість 
аркушів у 
документі

Відмітка про 
наявність 

документів 
(наявні, 
відсутні)

Примітка

Прийняв _______________
(цифрами і словами)

документів _______________________________
(підпис уповноваженої посадової особи,  

ініціали, прізвище, посада)

«___» _____________ 20__ року

Другий примірник опису отримав** _______________________________
(підпис, ініціали, прізвище представника  

суб’єкта господарювання)
«___» _____________ 20__ року

* Необхідне підкреслити.
** Заповнюється у разі подання здобувачем ліцензії документів до органу ліцензування на-

рочно.

Додаток 9 
до Ліцензійних умов

Державний Герб України

УКРАЇНА
Найменування органу ліцензування

ДОДАТОК № ____  
до ліцензії  на провадження господарської діяльності  

з виробництва лікарських засобів
Строк дії ліцензії з * _______________________

I. ЗАГАЛЬНА ІНФОРМАЦІЯ
Найменування юридичної особи _________________________________
Місцезнаходження юридичної особи _____________________________
Ліцензовані виробничі операції включають повне та/або часткове виробни-

цтво, зокрема процеси первинного та вторинного пакування,  контроль якості 
та сертифікацію серій, зберігання та дистрибуцію.

Якщо підприємство здійснює виробництво лікарських засобів з використан-
ням субстанції та/або продукції «іn-bulk», які вважаються високосенсибілізую-
чими, сильнодіючими або високотоксичними (наприклад, лікарські засоби, які 
містять живі клітини, гормони, сульфаніламіди, бета-лактамні антибіотики, та-
кі як пеніциліни, цефалоспорини, пенеми, карбацефеми, монобактами, інші ви-
сокосенсибілізуючі матеріали, патогенні організми, цитотоксини) або які мають 
певну небезпеку (наприклад, радіофармацевтичні), про це повинно бути зазна-
чено як обмеження або пояснення, що стосується цієї ліцензії.

II. ІНФОРМАЦІЯ ПРО ДІЯЛЬНІСТЬ З ВИРОБНИЦТВА  
ЛІКАРСЬКИХ ЗАСОБІВ 

(Цей розділ заповнюється для кожного окремого місця провадження діяльності, яке 
розташоване за іншою адресою).

Адреса місця провадження діяльності ________________________________
Перелік лікарських форм та виробничих операцій, які виробляються за міс-

цем провадження діяльності**
1. ВИРОБНИЧІ ОПЕРАЦІЇ — ЛІКАРСЬКІ ФОРМИ
1.1. Стерильні продукти
1.1.1. Асептично виготовлені (виробничі операції для наступних лікарських форм)
1.1.1.1. Рідини в упаковках великого об’єму
1.1.1.2. Ліофілізати
1.1.1.3. М’які
1.1.1.4. Рідини в упаковках малого об’єму
1.1.1.5. Тверді та імплантанти
1.1.1.6. Інші асептично виготовлені продукти (зазначити) 
(У цій позиції може бути зазначено,  наприклад, «Виробництво стерильної активної 

речовини»).
1.1.2. Що піддаються кінцевій стерилізації (виробничі операції для наступних лікарських 

форм) 
(У разі коли кінцева стерилізація продукту не здійснюється на місці виробником, а за 

контрактом іншим виробником, коментар «кінцева стерилізація гамма-опроміненням 
здійснюється іншим виробником» має бути зазначений щодо цієї лікарської форми в 
уточнюючих примітках).

1.1.2.1. Рідини в упаковках великого об’єму
1.1.2.2. М’які
1.1.2.3. Рідини в упаковках малого об’єму
1.1.2.4. Тверді та імплантанти
1.1.2.5. Інші продукти, що піддаються кінцевій стерилізації (зазначити)
1.1.3. Сертифікація серій стерильних продуктів
(Застосовується до всіх стерильних лікарських форм, якщо відповідні обмеження не 

зазначені в уточнюючих примітках).
1.2. Нестерильні продукти
1.2.1. Нестерильні продукти (виробничі операції для наступних лікарських форм)
1.2.1.1. Капсули тверді 
1.2.1.2. Капсули м’які  
1.2.1.3. Жувальні гуми
1.2.1.4. Імпрегновані матриці
1.2.1.5. Рідини для зовнішнього застосування
1.2.1.6. Рідини для внутрішнього застосування
1.2.1.7. Медичні гази
1.2.1.8. Інші тверді лікарські форми
1.2.1.9. Препарати під тиском
(Зазначаються препарати в спеціальних контейнерах під тиском газу. Якщо, наприклад, 

рідкий аерозоль виготовлено шляхом механічного наповнення насосом, така дозована 
форма повинна бути визначена як «Рідина для зовнішнього застосування» або «Рідина для 
внутрішнього застосування»).

1.2.1.10. Генератори радіонуклідів
1.2.1.11. М’які
1.2.1.12. Супозиторії
1.2.1.13. Таблетки
1.2.1.14. Трансдермальні пластирі
1.2.1.15. Стоматологічні матеріали
1.2.1.16. Інші нестерильні лікарські засоби (зазначити)
(Приклади діяльності, які можуть бути зазначені у підрозділі 1.2.1.16. «Інші»:
«Виробництво напівпродукту» (повинні бути визначені, наприклад, порошки для 

подальшої обробки);

«Надкапсуляція» (ця діяльність зазвичай провадиться щодо досліджуваних лікарських 
засобів та їх контроль може відрізнятися від стандартного для капсул твердих).

1.2.2. Сертифікація серій нестерильних продуктів
(Застосовується до всіх нестерильних лікарських форм, якщо  відповідні обмеження не 

зазначені в уточнюючих примітках).
1.3. Біологічні лікарські засоби
(Біологічний лікарський засіб — лікарський засіб, активна речовина якого є біологічною 

субстанцією.
Біологічна субстанція  — речовина, яка виробляється або екстрагується з біологічного 

джерела і яка потребує для її характеристики та визначення її якості комбінації фізико-
хіміко-біологічних випробувань, а також виробничого процесу та його контролю.)

1.3.1. Біологічні лікарські засоби
(Класифікація біологічних продуктів.
1.3.1.1.Препарати крові
Ця категорія вибирається, якщо є виробничі операції, що виконуються щодо біологічних 

продуктів, що містять активну речовину, виділену з крові. Зразки таких продуктів містять 
альбумін, фактор плазми VIII або імуноглобуліни, які отримані з крові. Обробку фактора VIII, 
який виробляється з використанням методу біотехнології, не включають в цю категорію. 

1.3.1.2. Імунологічні продукти
Ця категорія вибирається, якщо є виробничі операції, які здійснюються під час 

виробництва біопрепаратів, що мають імунологічний метод дії (наприклад, вакцини).
Продукти клітинної терапії
Ця категорія вибирається, якщо є виробничі операції, які здійснюються під час 

виробництва продуктів клітинної терапії. 
Продукти генної терапії
Ця категорія вибирається, якщо є виробничі операції, які здійснюються під час 

виробництва продуктів генної терапії.
Біотехнологічні продукти
Біотехнологія використовує генетично модифіковані клітини ссавців, або мікроорганізмів 

(наприклад, бактерій чи дріжджів), або біологічних субстанцій (наприклад, ферментів) 
під час виробництва біологічних продуктів. Ця категорія вибирається, якщо є виробничі 
операції, які здійснюються під час виробництва біологічних продуктів з використанням 
біотехнологій.

Препарати, екстраговані з тканин людини або тварин
Ця категорія вибирається, якщо є виробничі операції, які здійснюються під час 

виробництва біологічного продукту, що містить активні речовини, отримані з тканин 
людини або тварин (клітини, тканини, рідини), крім крові.

Лікарські засоби тканинної інженерії
Ця категорія вибирається, якщо є виробничі операції, які здійснюються під час 

виробництва лікарських засобів тканинної інженерії.
Інші біологічні лікарські засоби (зазначити)
Ця категорія вибирається, якщо є виробничі операції, які здійснюються під час 

виробництва біологічного продукту, що містить біологічно активну субстанцію, яка 
зазначена вище. 

Категорії повинні використовуватися, якщо виробнича дільниця виконує будь-
які виробничі операції, пов’язані з виробництвом біологічних продуктів. Виробництво 
біологічної субстанції може бути частиною безперервного процесу під час виробництва 
готового біологічного продукту і ці операції також повинні бути зазначені в цьому розділі, 
де це доречно. Якщо ліцензовані операції також включають виготовлення готової лікарської 
форми для біологічного продукту, відповідна лікарська форма повинна також бути 
зазначена в ліцензії (наприклад, у підрозділі 1.1.1.2. «Ліофілізати»).

1.3.1.1. Препарати крові
1.3.1.2. Імунобіологічні лікарські засоби
1.3.1.3. Лікарські засоби клітинної терапії
1.3.1.4. Лікарські засоби генної терапії
1.3.1.5. Біотехнологічні лікарські засоби
1.3.1.6. Препарати, екстраговані з тканин людини або тварин
1.3.1.7. Лікарські засоби тканинної інженерії
1.3.1.8. Інші біологічні лікарські засоби  (зазначити)
1.3.2. Сертифікація серій (перелік)
(Ця категорія вибирається у разі остаточної сертифікації уповноваженою особою 

готової лікарської форми біопрепарату. Записи також повинні бути зроблені відповідно до 
підрозділів 1.1.3 або 1.2.2, якщо потрібно зазначити тип лікарської форми).

1.3.2.1. Препарати крові
1.3.2.2. Імунобіологічні лікарські засоби
1.3.2.3. Лікарські засоби клітинної терапії 
1.3.2.4. Лікарські засоби генної терапії
1.3.2.5. Біотехнологічні лікарські засоби
1.3.2.6. Препарати, екстраговані з тканин людини або тварин
1.3.2.7. Лікарські засоби тканинної інженерії
1.3.2.8. Інші біологічні лікарські засоби  (зазначити)
1.4. Інші продукти або виробнича діяльність
(У разі коли виробник здійснює виробничі операції, пов’язані з виробництвом рослинних 

або гомеопатичних лікарських форм (наприклад, таблеток), вони мають бути зазначені для 
відповідної лікарської форми (розділи 1.1 та 1.2) додатково  до запису в підрозділі нижче. 
Якщо виробник має ліцензію на виробничі операції тільки для рослинних або гомеопатичних 
лікарських форм, повинна бути уточнююча примітка «тільки рослинні продукти» або 
«тільки гомеопатичні продукти», про це повинно бути зазначено у відповідній лікарській 
формі / виробничій операції у ліцензії).

1.4.1. Виробництво
1.4.1.1. Продукти з рослинної сировини
1.4.1.2. Гомеопатичні препарати
1.4.1.3. Інші (зазначити)
1.4.2. Стерилізація активних речовин/допоміжних речовин/готової продукції
(Зазначається у разі, коли діяльність із стерилізації не є частиною виробництва 

дозованої форми, наприклад, якщо виробник здійснює стерилізацію продукту методом 
гамма-випромінювання за контрактом від імені іншого виробника).

1.4.2.1. Фільтрація
1.4.2.2. Сухожарова стерилізація
1.4.2.3. Стерилізація паром
1.4.2.4. Хімічна стерилізація
1.4.2.5. Гамма-випромінювання
1.4.2.6. Електронно-променева стерилізація
1.4.3. Інші (зазначити)
(«Зберігання» вноситься у разі, коли виробник здійснює лише сертифікацію серій та 

зберігання лікарських засобів. Приклади діяльності, яка може бути зазначена в підрозділі 1.4.3) 
1.5. Пакування
1.5.1. Первинне пакування
(Первинне пакування стерильного продукту визначається як частина виробничих 

операцій, зазначених в розділі 1.1 стосовно стерильних лікарських засобів, якщо відсутні 
обмеження щодо конкретної лікарської форми).

1.5.1.1. Капсули тверді 
1.5.1.2. Капсули м’які 
1.5.1.3. Жувальні гуми
1.5.1.4. Імпрегновані матриці
1.5.1.5. Рідини для зовнішнього застосування
1.5.1.6. Рідини для внутрішнього застосування
1.5.1.7. Медичні гази
1.5.1.8. Інші тверді лікарські форми
1.5.1.9. Препарати під тиском
1.5.1.10. Генератори радіонуклідів
1.5.1.11. М’які
1.5.1.12. Супозиторії
1.5.1.13. Tаблетки
1.5.1.14. Трансдермальні пластирі
1.5.1.15. Стоматологічні матеріали
1.5.1.16. Інші нестерильні лікарські засоби (зазначити)
(Приклади діяльності, яка може бути зазначена в підрозділі 1.5.1.16. «Інші нестерильні 

лікарські засоби»: якщо виробник здійснює первинне пакування, а не фактичне повне 
виробництво лікарської форми, яке згодом піддається кінцевій стерилізації, така лікарська 
форма має бути зазначена в підрозділі 1.5.1.16. «Інші нестерильні лікарські засоби» 
«Первинне пакування (назва дозованої форми), яка піддається кінцевій стерилізації»).

1.5.2. Вторинне пакування
(У разі коли ліцензовано вторинне пакування, це стосується усіх дозованих форм, якщо 

інше не зазначено в роз’яснюючих примітках).
1.6. Проведення випробувань у рамках контролю якості 
(Якщо виробник ліцензований для проведення контролю якості, відповідні категорії 

контролю повинні бути зазначені нижче).
1.6.1. Мікробіологічні — стерильність
1.6.2. Мікробіологічні — мікробіологічна чистота
1.6.3. Фізичні/хімічні випробування 
1.6.4. Біологічні випробування
2. ВИРОБНИЧІ ОПЕРАЦІЇ — АКТИВНІ ФАРМАЦЕВТИЧНІ ІНГРЕДІЄНТИ
2.1. Виробництво активної речовини шляхом хімічного синтезу
2.1.1. Виробництво активних проміжних речовин 
2.1.2. Виробництво неочищеного активного фармацевтичного інгредієнта 
2.1.3. Солеутворення/очищення (зазначити, наприклад, кристалізація) 
2.1.4. Інші (зазначити)
2.2. Отримання активного фармацевтичного інгредієнта з природних джерел 
2.2.1. Отримання речовини з рослин
2.2.2. Отримання речовини з тварин
2.2.3. Отримання речовини з людського джерела 
2.2.4. Отримання речовини з мінерального джерела
2.2.5. Модифікація отриманої речовини  (зазначити джерело)
2.2.6. Очищення отриманої речовини  (зазначити джерело)
2.2.7. Інше (зазначити)
2.3. Виробництво активного фармацевтичного інгредієнта з використанням біологічних 

процесів 
2.3.1. Ферментація 
2.3.2. Культура клітин (зазначити тип клітин, наприклад, ссавців / бактеріальні) 
2.3.3. Виділення/очищення 
2.3.4. Модифікація 
2.3.5. Інше (зазначити)

2.4. Виробництво стерильного активного фармацевтичного інгредієнта (розділи 2.1, 2.2 
і 2.3 заповнюються у разі необхідності)

2.4.1. Асептично виготовлені
2.4.2. Препарати, що піддаються кінцевій стерилізації
2.5. Ступені загальної обробки
2.5.1. Ступені фізичної обробки (зазначити, наприклад, сушіння, подрібнення/ мікроні-

зація, просіювання) 
2.5.2. Первинне пакування (закупорювання/герметизація активного фармацевтично-

го інгредієнта пакувальним матеріалом, який перебуває в прямому контакті з речовиною) 
2.5.3. Вторинне пакування (розміщення герметичної первинної упаковки всередині зо-

внішнього пакувального матеріалу або контейнера. Це також включає будь-яке маркуван-
ня матеріалу для ідентифікації або простежуваності (нумерація серії) активного фармацев-
тичного інгредієнта) 

2.5.4. Інше (зазначити) (для операцій, не описаних вище)
2.6. Проведення випробувань у рамках контролю якості 
2.6.1. Фізичні/хімічні випробування
2.6.2. Мікробіологічні випробування (виключаючи випробування стерильності)
2.6.3. Мікробіологічні випробування (включаючи випробування стерильності)
2.6.4. Біологічні випробування
3. ЗБЕРІГАННЯ
3.1. Зберігання готової продукції
3.2. Зберігання сировини
3.3. Зберігання матеріалів
4. ВИРОБНИЦТВО ДОСЛІДЖУВАНИХ ЛІКАРСЬКИХ ЗАСОБІВ
4.1. Виробництво лікарських засобів для I, II і III фази клінічних досліджень

III. ОСОБЛИВІ УМОВИ ПРОВАДЖЕННЯ ДІЯЛЬНОСТІ
Інформація про уповноважених осіб

__________________________________________________________________
(прізвище, ім’я, по батькові)

Інформація про контрактних виробників лікарських засобів 
__________________________________________________________________

(найменування, місцезнаходження та місце провадження діяльності)

Інформація про контрактні лабораторії 
__________________________________________________________________

(найменування, місцезнаходження та місце провадження діяльності)
Примітка. �Будь-які обмеження або пояснення щодо цієї ліцензії:  

Дата і номер наказу про прийняття рішення щодо видачі додатка № ___ 
Державна служба України з лікарських засобів та контролю за наркотиками 
підпис відповідальної особи, печатка 
Адреса: 
Тел.: 
Факс: 
E-mail: 
www.dls.gov.ua

МП ***

* Інформація зазначається у верхньому колонтитулі кожної сторінки додатка до ліцензії.
** Вибрати необхідне із списку.
*** Інформація зазначається у нижньому колонтитулі кожної сторінки додатка до ліцензії.

Номер сторінки / Загальна кількість сторінок

Додаток 10  
до Ліцензійних умов

Найменування органу ліцензування
ДОДАТОК № _______ ДО ЛІЦЕНЗІЇ   

на провадження господарської діяльності з імпорту лікарських  
засобів (крім активних фармацевтичних інгредієнтів)

Строк дії ліцензії з * _______________________________
I. ЗАГАЛЬНА ІНФОРМАЦІЯ

Найменування суб’єкта господарювання

Місцезнаходження

II. ІНФОРМАЦІЯ ПРО ДІЯЛЬНІСТЬ З ІМПОРТУ ЛІКАРСЬКИХ ЗАСОБІВ
(цей розділ заповнюється для кожного окремого місця провадження діяльності (для кожного 

місця провадження діяльності, яке знаходиться за іншою адресою)
Найменування структурного підрозділу

Адреса структурного підрозділу (адреса місця провадження діяльності)

За адресою структурного підрозділу наявні (необхідне залишити):
складські зони (приміщення для зберігання)
зони контролю якості
зони здійснення видачі дозволу на випуск (реалізацію) серії лікарського засобу
Тип продукції, що імпортується (необхідне залишити):

 імпорт зареєстрованих готових лікарських засобів

імпорт зареєстрованих лікарських засобів у формі «in bulk» (продукції «in bulk»)
Інша діяльність з імпорту лікарських засобів
(будь-яка інша діяльність, не зазначена вище)
Інше (зазначити за наявності)

III. ПЕРЕЛІК ЛІКАРСЬКИХ ЗАСОБІВ, ЯКІ ІМПОРТУЮТЬСЯ  
НА ТЕРИТОРІЮ УКРАЇНИ

Поряд-
ковий 
номер

Інформація про лікарський засіб Номер 
реєстраційного 
посвідчення в 

Україні

торговельна 
назва

форма 
випуску

доза діючої 
речовини в кожній 

одиниці

кількість 
одиниць в 
упаковці

IV. ОСОБЛИВІ УМОВИ ПРОВАДЖЕННЯ ДІЯЛЬНОСТІ
Інформація щодо уповноважених осіб (зазначається окремо для кожної уповноваженої 
особи) 
Прізвище, ім’я, по батькові  
уповноваженої особи

Дата і номер наказу про прийняття рішення щодо видачі додатка № ________
__________________________________________________________________

(посада, прізвище, ім’я, по батькові, підпис відповідальної особи)

МП**

* Інформація зазначається у верхньому колонтитулі кожної сторінки додатка до ліцензії. 
** У нижньому колонтитулі кожної сторінки додатка до ліцензії, крім останньої сторінки, за-

значаються посада, прізвище, ім’я, по батькові та підпис відповідальної особи. Номер сторінки та 
загальна кількість сторінок зазначаються в нижньому колонтитулі кожної сторінки додатка до лі-
цензії.

Додаток 11 
до Ліцензійних умов 

___________________________
(найменування органу ліцензування)

ЗАЯВА 
про внесення до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб 

— підприємців та громадських формувань відомостей про місце провадження 
господарської діяльності з виробництва (виготовлення) лікарських засобів в 

умовах аптеки, оптової, роздрібної торгівлі лікарськими засобами
Ліцензіат:

(найменування, місцезнаходження юридичної особи)

(прізвище, ім’я, по батькові керівника юридичної особи)

(прізвище, ім’я, по батькові фізичної особи — підприємця)

(серія, номер паспорта, дата видачі,

орган, що видав паспорт, місце проживання)

Номер телефону Адреса електронної пошти
Реєстраційний номер облікової картки платника 
податків (для фізичної особи — підприємця)*
Ідентифікаційний код юридичної особи
Вид господарської діяльності, на яку  
було видано ліцензію
Дата видачі і серія, номер (за наявності) ліцензії

Прошу внести до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних 
осіб — підприємців та громадських формувань відомості про місце проваджен-
ня виду господарської діяльності, на який отримано ліцензію, а саме:
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документи

Місце провадження 
господарської діяльності **

Адреса місця провадження 
господарської діяльності 
(індекс, область, район, 
місто/селище міського 

типу/село/селище, вулиця, 
будинок тощо)

Вид господарської 
діяльності

Прошу за місцем(ями) провадження господарської діяльності, зазначе
ним(ими) у цій заяві, провести перевірку:
наявності матеріально-технічної бази, кваліфікації персоналу  
умов щодо контролю якості лікарських засобів, що вироблятимуться  

Про рішення, прийняте за результатами розгляду цієї заяви, повідомити: 
нарочно  
поштовим відправленням за місцезнаходженням/місцем проживання  
в електронному вигляді  
___________________________

(посада особи, яка подала заяву)
____________

(підпис)
___________________

(ініціали, прізвище)

«___» ___________ 20__ року
Дата і номер реєстрації заяви «___» _________ 20__ року № ____________

___________________________
(посада особи, яка прийняла заяву)

____________
(підпис)

___________________
(ініціали, прізвище)

«___» ___________ 20__ року

* Для фізичних осіб, які через свої релігійні переконання відмовляються від прийняття реєстра-
ційного номера облікової картки платника податків та офіційно повідомили про це відповідному 
контролюючому органу і мають відмітку в паспорті,  — серія та номер паспорта.

** Зазначається:
для виробництва (виготовлення) лікарських засобів в умовах аптеки — аптека із зазначенням її 

номера, найменування (за наявності);
для оптової торгівлі лікарськими засобами — аптечний склад (база) із зазначенням його номе-

ра, найменування (за наявності), загальної площі та площі виробничих приміщень; 
для роздрібної торгівлі лікарськими засобами — аптека із зазначенням її номера, найменуван-

ня (за наявності), аптечний пункт із зазначенням його номера, найменування (за наявності), номера 
та найменування (за наявності) аптеки, структурним підрозділом якої він є, лікувально-профілак-
тичного закладу, в якому він розташований.

Додаток 12 
до Ліцензійних умов 

___________________________
(найменування органу ліцензування)

ЗАЯВА 
про внесення до Єдиного державного реєстру юридичних осіб,  

фізичних осіб — підприємців та громадських формувань  
відомостей про місце провадження господарської діяльності  

з виробництва лікарських засобів  
Ліцензіат (найменування юридичної особи*)

Місцезнаходження юридичної особи

Прізвище, ім’я, по батькові керівника юридичної особи

Прізвище, ім’я, по батькові фізичної особи — підприємця

Організаційно-правова форма

Ідентифікаційний код юридичної особи

Контактна інформація
Номер телефону Номер факсу
E-mail
Документ, що засвідчує фізичну особу — підприємця
Серія паспорта Номер паспорта

Дата видачі Орган, що видав  
паспорт

Місце проживання (для фізичної особи — підприємця)

Реєстраційний номер облікової картки платника податків**

Дата видачі і серія, номер (за наявності) ліцензії

Прошу внести до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних 
осіб — підприємців та громадських формувань відомості про місце проваджен-
ня виду господарської діяльності, на який отримано ліцензію, з виробництва лі-
карських засобів, а саме:
Адреса місця провадження діяльності

Address of manufacturing location

За адресою структурного підрозділу наявні (зазначити необхідне):
виробничі дільниці з переліком лікарських форм*  
зони контролю якості  
складські зони (приміщення для зберігання)  
зони здійснення видачі дозволу на випуск лікарських засобів  
Перелік лікарських форм та виробничих операцій, які заплановані до виробни-
цтва за певним місцем провадження господарської діяльності та потребують лі-
цензування* (вибрати необхідне із списку):

1. ВИРОБНИЧІ ОПЕРАЦІЇ — ЛІКАРСЬКІ ФОРМИ
1.1. Стерильні продукти
1.1.1. Асептично виготовлені (виробничі операції для наступних лікарських форм)
1.1.1.1. Рідини в упаковках великого об’єму
1.1.1.2. Ліофілізати
1.1.1.3. М’які
1.1.1.4. Рідини в упаковках малого об’єму
1.1.1.5. Тверді та імплантанти
1.1.1.6. Інші асептично виготовлені продукти (зазначити) 
1.1.2. Що піддаються кінцевій стерилізації (виробничі операції для наступних лікарських форм)
1.1.2.1. Рідини в упаковках великого об’єму
1.1.2.2. М’які
1.1.2.3. Рідини в упаковках малого об’єму
1.1.2.4. Тверді та імплантанти
1.1.2.5. Інші продукти, що піддаються кінцевій стерилізації (зазначити)
1.1.3. Сертифікація серій стерильних продуктів
1.2. Нестерильні продукти
1.2.1. Нестерильні продукти (виробничі операції для наступних лікарських форм)
1.2.1.1. Капсули тверді 
1.2.1.2. Капсули м’які  
1.2.1.3. Жувальні гуми
1.2.1.4. Імпрегновані матриці
1.2.1.5. Рідини для зовнішнього застосування
1.2.1.6. Рідини для внутрішнього застосування
1.2.1.7. Медичні гази
1.2.1.8. Інші тверді лікарські форми
1.2.1.9. Препарати під тиском
1.2.1.10. Генератори радіонуклідів
1.2.1.11. М’які
1.2.1.12. Супозиторії
1.2.1.13. Таблетки
1.2.1.14. Трансдермальні пластирі
1.2.1.15. Стоматологічні матеріали
1.2.1.16. Інші нестерильні лікарські засоби (зазначити)
1.2.2. Сертифікація серій нестерильних продуктів
1.3. Біологічні лікарські засоби
1.3.1. Біологічні лікарські засоби
1.3.1.1. Препарати крові
1.3.1.2. Імунобіологічні лікарські засоби
1.3.1.3. Лікарські засоби клітинної терапії
1.3.1.4. Лікарські засоби генної терапії
1.3.1.5. Біотехнологічні лікарські засоби
1.3.1.6. Препарати, екстраговані з тканин людини або тварин
1.3.1.7. Лікарські засоби тканинної інженерії
1.3.1.8. Інші біологічні лікарські засоби  (зазначити)
1.3.2. Сертифікація серій (перелік)
1.3.2.1. Препарати крові
1.3.2.2. Імунобіологічні лікарські засоби
1.3.2.3. Лікарські засоби клітинної терапії 
1.3.2.4. Лікарські засоби генної терапії

1.3.2.5. Біотехнологічні лікарські засоби
1.3.2.6. Препарати, екстраговані з тканин людини або тварин
1.3.2.7. Лікарські засоби тканинної інженерії
1.3.2.8. Інші біологічні лікарські засоби  (зазначити)
1.4. Інші продукти або виробнича діяльність 
1.4.1. Виробництво
1.4.1.1. Продукти з рослинної сировини
1.4.1.2. Гомеопатичні препарати
1.4.1.3. Інші (зазначити)
1.4.2. Стерилізація активних речовин/допоміжних речовин/готової продукції
1.4.2.1. Фільтрація
1.4.2.2. Сухожарова стерилізація
1.4.2.3. Стерилізація паром
1.4.2.4. Хімічна стерилізація
1.4.2.5. Гамма-випромінювання
1.4.2.6. Електронно-променева стерилізація
1.4.3. Інші (зазначити)
1.5. Пакування
1.5.1. Первинне пакування
1.5.1.1. Капсули тверді 
1.5.1.2. Капсули м’які 
1.5.1.3. Жувальні гуми
1.5.1.4. Імпрегновані матриці
1.5.1.5. Рідини для зовнішнього застосування
1.5.1.6. Рідини для внутрішнього застосування
1.5.1.7. Медичні гази
1.5.1.8. Інші тверді лікарські форми
1.5.1.9. Препарати під тиском
1.5.1.10. Генератори радіонуклідів
1.5.1.11. М’які
1.5.1.12. Супозиторії
1.5.1.13. Tаблетки
1.5.1.14. Трансдермальні пластирі
1.5.1.15. Стоматологічні матеріали
1.5.1.16. Інші нестерильні лікарські засоби (зазначити)
1.5.2. Вторинне пакування
1.6. Проведення випробувань в рамках контролю якості 
1.6.1. Мікробіологічні — стерильність
1.6.2. Мікробіологічні — мікробіологічна чистота
1.6.3. Фізичні/хімічні випробування
1.6.4. Біологічні випробування
2. ВИРОБНИЧІ ОПЕРАЦІЇ — АКТИВНІ ФАРМАЦЕВТИЧНІ ІНГРЕДІЄНТИ
2.1. Виробництво активної речовини шляхом хімічного синтезу
2.1.1. Виробництво активних проміжних речовин  
2.1.2. Виробництво неочищеного активного фармацевтичного інгредієнта  
2.1.3. Солеутворення / очищення: (зазначити, наприклад, кристалізація)  
2.1.4. Інші (зазначити)
2.2. Отримання активного фармацевтичного інгредієнта з природних джерел  
2.2.1. Отримання речовини з рослин
2.2.2. Отримання речовини з тварин  
2.2.3. Отримання речовини з людського джерела 
2.2.4. Отримання речовини з мінерального джерела
2.2.5. Модифікація отриманої речовини (зазначити джерело) 
2.2.6. Очищення отриманої речовини (зазначити джерело) 
2.2.7. Інше (зазначити)
2.3. Виробництво активного фармацевтичного інгредієнта з використанням біологічних 
процесів  
2.3.1. Ферментація 
2.3.2. Культура клітин (зазначити тип клітин) (наприклад, ссавців / бактеріальні)  
2.3.3. Виділення / очищення  
2.3.4. Модифікація  
2.3.5. Інше (зазначити)
2.4. Виробництво стерильного активного фармацевтичного інгредієнта (розділи 2.1, 2.2 і 
2.3 заповнюються у разі необхідності)  
2.4.1. Асептично виготовлені 
2.4.2. Препарати, що піддаються кінцевій стерилізації
2.5. Ступені загальної обробки 
2.5.1. Ступені фізичної обробки (зазначити, наприклад, сушіння, подрібнення / мікроніза-
ція, просіювання) 
2.5.2. Первинне пакування (закупорювання / герметизація активного фармацевтичного ін-
гредієнта пакувальним матеріалом, який перебуває в прямому контакті з речовиною)  
2.5.3. Вторинне пакування (розміщення герметичної первинної упаковки всередині зовніш-
нього пакувального матеріалу або контейнера. Це також включає будь-яке маркування ма-
теріалу для ідентифікації або простежуваності (нумерація серії) активного фармацевтич-
ного інгредієнта) 
2.5.4. Інше (зазначити) (для операцій, не описаних вище)
2.6. Проведення випробувань в рамках контролю якості 
2.6.1. Фізичні/хімічні випробування
2.6.2. Мікробіологічні випробування (виключаючи випробування стерильності)
2.6.3. Мікробіологічні випробування (включаючи випробування стерильності)
2.6.4. Біологічні випробування
3. ЗБЕРІГАННЯ
3.1. Зберігання готової продукції
3.2. Зберігання сировини
3.3. Зберігання матеріалів
4. ВИРОБНИЦТВО ДОСЛІДЖУВАНИХ ЛІКАРСЬКИХ ЗАСОБІВ
4.1. Виробництво лікарських засобів для I, II і III фази клінічних досліджень

Також прошу внести зміни у додаток до ліцензії (зазначається у разі необ-
хідності внесення змін у додаток до ліцензії. Інформація не потребує внесення 
до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців 
та громадських формувань):
Особливі умови провадження діяльності
Інформація щодо уповноважених осіб 
__________________________________________________________________

(прізвище, ім’я, по батькові)

Інформація щодо контрактних виробників лікарських засобів 
__________________________________________________________________

(найменування, місцезнаходження та місце провадження діяльності)

Інформація щодо контрактних лабораторій 
__________________________________________________________________

(найменування, місцезнаходження та місце провадження діяльності)

Додаткова інформація (зазначається ліцензіатом у разі необхідності):
__________________________________________________________________
__________________________________________________________________

Прошу за місцем/місцями провадження господарської діяльності провес-
ти перевірку матеріально-технічної бази, кваліфікованого персоналу, а та-
кож умов щодо контролю якості лікарських засобів, що вироблятимуться

Додатково до електронної форми бажаю отримати додаток до ліцензії
на паперовому носії

Про рішення, прийняте за результатами розгляду цієї заяви, прошу повідомити:

нарочно

поштовим відправленням за місцезнаходженням/місцем проживання

в електронному вигляді 

Керівник заявника 
або фізична особа — 
підприємець _______________________

(підпис)
____________________

(ініціали, прізвище)

«___» ___________ 20__ року

______________________
(посада особи, яка прийняла  

заяву)

___________________
(підпис)

____________________
(ініціали, прізвище)

«___» ___________ 20__ року

* Згідно з даними Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців 
та громадських формувань.

** Для фізичних осіб, які через свої релігійні переконання відмовляються від прийняття реє-
страційного номера облікової картки платника податків та офіційно повідомили про це відповідно-
му контролюючому органу і мають відмітку в паспорті, — серія та номер паспорта.

Додаток 13 
до Ліцензійних умов 

___________________________
(найменування органу ліцензування)

ЗАЯВА 
про внесення до Єдиного державного реєстру юридичних осіб,  

фізичних осіб — підприємців та громадських формувань відомостей  
про місце провадження господарської діяльності з імпорту  

лікарських засобів  (крім активних фармацевтичних інгредієнтів) 
Загальна інформація

Ліцензіат (найменування юридичної особи*)

Місцезнаходження юридичної особи

Прізвище, ім’я, по батькові керівника юридичної особи

Прізвище, ім’я, по батькові фізичної особи — підприємця

Організаційно-правова форма

Ідентифікаційний код юридичної особи

Контактна інформація
Номер телефону Номер факсу
E-mail
Документ, що засвідчує фізичну особу — підприємця
Серія паспорта Номер паспорта

Дата видачі Орган, що видав  
паспорт

Місце проживання (для фізичної особи — підприємця)

Реєстраційний номер облікової картки платника податків**

Дата видачі і серія, номер (за наявності) ліцензії

Прошу внести до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних 
осіб — підприємців та громадських формувань відомості про місце проваджен-
ня виду господарської діяльності, на який отримано ліцензію з імпорту лікар-
ських засобів (крім активних фармацевтичних інгредієнтів), місце проваджен-
ня діяльності, а саме:
Найменування структурного підрозділу (або найменування юридичної особи)

Адреса структурного підрозділу (адреса місця провадження діяльності)

За адресою структурного підрозділу наявні (зазначити необхідне):
складські зони (приміщення для зберігання)  
умови контролю якості  
зони здійснення видачі дозволу на випуск (реалізацію) серії лікарсько-
го засобу  

Також прошу внести зміни у додаток до ліцензії (зазначається у разі необ-
хідності внесення змін у додаток до ліцензії. Інформація не потребує внесення 
відомостей до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — 
підприємців та громадських формувань):
Тип продукції, що планується імпортувати (зазначити необхідне):
імпорт зареєстрованих готових лікарських засобів  
імпорт зареєстрованих лікарських засобів у формі «in bulk» (продук-
ції «in bulk»)

 

Інша діяльність з імпорту лікарських засобів (будь-яка інша діяльність, не зазначена 
вище)
Інше (зазначити за наявності)  

Умови щодо здійснення контролю якості лікарських засобів, які будуть 
ввозитися на територію України, та інформація про уповноважених осіб 
(зазначається окремо для кожної уповноваженої особи) (зазначається у разі 

необхідності внесення змін у додаток до ліцензії)
Наявні умови щодо здійснення контролю якості лікарських засобів, 
які будуть ввозитися на територію України

 

Посада
Прізвище
Ім’я
По батькові
Освіта
Стаж роботи за 
фахом

зміна переліку лікарських 
засобів (в тому числі зву-
ження переліку)

 додається змінений перелік лікарських 
засобів згідно з розділом II в кількості 
сторінок*** ________

 

доповнення переліку лікар-
ських засобів

 додається доповнення до переліку лікар-
ських засобів згідно з розділом II в кіль-
кості сторінок***__________

 

Додаткова інформація (зазначається ліцензіатом у разі необхідності):
__________________________________________________________________
_________________________________________________________________
__________________________________________________________________

Прошу за місцем/місцями провадження господарської діяльності, 
які зазначені у цій заяві, провести перевірку матеріально-технічної ба-
зи, кваліфікованого персоналу, а також умов щодо здійснення контро-
лю якості лікарських засобів, що будуть ввозитися на територію України

Бажаю отримати додаток до ліцензії:
нарочно  

поштовим відправленням за місцезнаходженням/місцем проживання  
Виробництво лікарських засобів, які планується ввозити на терито-

рію України, відповідає вимогам щодо належної виробничої практики 
лікарських засобів

 

Про рішення, прийняте за результатами розгляду цієї заяви, прошу повідо-
мити:
нарочно  

поштовим відправленням за місцезнаходженням/місцем проживання  

в електронному вигляді  

II. Інформація про лікарські засоби, що планує ввозити на територію України 
ліцензіат (цей розділ заповнюється додатково в електронному вигляді (файл 

Excel на CD-диску)
Найменування суб’єкта господарювання _______________________________
Місцезнаходження юридичної особи _________________________________

Поряд- 
ковий 
номер

Інформація про лікарський засіб**** Міжна-
родна 

непатен-
тована 
назва 

(МНН)*****

Номер 
реєстрацій-

ного 
посвідчення 

в Україні

Код 
АТС

*******

Виробник****** Постачальник

Приміт-
ки

торго-
вельна 
назва

форма 
випуску

доза 
діючої 

речовини 
в кожній 
одиниці

кількість 
одиниць в 
упаковці

наймену-
вання країна наймену-

вання

місце-
знаходження

країнаадреса

Номер сторінки / Загальна кількість сторінок

Керівник заявника 
або фізична особа — 
підприємець _______________________

(підпис)
____________________

(ініціали, прізвище)

«___» ___________ 20__ року

_________________________
(посада особи, яка прийняла заяву)

___________________
(підпис)

____________________
(ініціали, прізвище)

«___» ___________ 20__ року

* Згідно з даними Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців 
та громадських формувань.

** Для фізичних осіб, які через свої релігійні переконання відмовляються від прийняття реє-
страційного номера облікової картки платника податків та офіційно повідомили про це відповідно-
му контролюючому органу і мають відмітку в паспорті, — серія та номер паспорта.

***Згідно з формою, наведеною у розділі II. У разі відсутності змін до переліку лікарських засо-
бів, які плануються до ввезення, розділ II не заповнюється та не подається.

**** Зазначити повне найменування лікарського засобу відповідно до реєстраційного посвід-
чення, виданого МОЗ.

***** Зазначити (виключно англійською мовою) міжнародну непатентовану назву діючої ре-
човини лікарського засобу; для багатокомпонентних (комбінованих) лікарських засобів зазначи-
ти перелік усіх діючих речовин.

****** Найменування підприємства, уповноважена особа якого надає дозвіл на випуск серій 
продукції.

******* Код згідно з атомно-терапевтично-хімічною класифікацією.
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документи
Додаток 14 

до Ліцензійних умов
____________________________

(найменування органу ліцензування)

ЗАЯВА 
на переоформлення ліцензії

Ліцензіат _______________________________________________________
_______________________________________________________________

(найменування, місцезнаходження юридичної особи)

_______________________________________________________________
(прізвище, ім’я, по батькові керівника юридичної особи)

_______________________________________________________________
(прізвище, ім’я, по батькові фізичної особи — підприємця)

_______________________________________________________________
(серія, номер паспорта, дата видачі,

_______________________________________________________________
орган, що видав паспорт, місце проживання)

Номер телефону ____________ Адреса електронної пошти ______________
Реєстраційний номер облікової картки платника податків (для фізичної осо-

би — підприємця)* _________________________________________________
Ідентифікаційний код юридичної особи ______________________________
Вид господарської діяльності, на яку було видано ліцензію, ______________

__________________________________________________________________
Дата видачі і серія, номер (за наявності) ліцензії _______________________
Прошу переоформити ліцензію у зв’язку з ____________________________

(підстави)

Перелік документів, що додаються до заяви про переоформлення ліцензії та 
підтверджують наявність підстав для переоформлення ліцензії:
__________________________________________________________________

Крім електронного вигляду, бажаю отримати переоформлену ліцензію на 
паперовому носії:
нарочно
поштовим відправленням за місцезнаходженням/місцем проживання

Про рішення, прийняте за результатами розгляду цієї заяви, повідомити: 
нарочно
поштовим відправленням за місцезнаходженням/місцем проживання
в електронному вигляді 
___________________________

(посада особи, яка подала заяву)
____________

(підпис)
___________________

(ініціали, прізвище)

«___» ___________ 20__ року
Дата і номер реєстрації заяви «___» _________ 20__ року № ____________

___________________________
(посада особи, яка прийняла заяву)

____________
(підпис)

___________________
(ініціали, прізвище)

«___» ___________ 20__ року

* Для фізичних осіб, які через свої релігійні переконання відмовляються від прийняття реєстра-
ційного номера облікової картки платника податків та офіційно повідомили про це відповідному 
контролюючому органу і мають відмітку в паспорті, — серія та номер паспорта.

Додаток 15 
до Ліцензійних умов

___________________________
(найменування органу ліцензування)

ЗАЯВА 
про внесення змін до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних 

осіб — підприємців та громадських формувань у зв’язку з припиненням 
діяльності з виробництва (виготовлення) лікарських засобів в умовах аптеки, 

оптової, роздрібної торгівлі лікарськими засобами за певним місцем її 
провадження

Ліцензіат:
(найменування, місцезнаходження юридичної особи)

(прізвище, ім’я, по батькові керівника юридичної особи)

(прізвище, ім’я, по батькові фізичної особи — підприємця)

(серія, номер паспорта, дата видачі,

орган, що видав паспорт, місце проживання)

Номер телефону Адреса електронної пошти
Реєстраційний номер облікової картки платника 
податків (для фізичної особи — підприємця)*
Ідентифікаційний код юридичної особи
Вид господарської діяльності,  
на яку було видано ліцензію
Дата видачі і серія, номер (за наявності)  
ліцензії

Прошу внести відповідні зміни до Єдиного державного реєстру юридичних 
осіб, фізичних осіб — підприємців та громадських формувань у зв’язку з при-
пиненням діяльності за такими місцями провадження:

Місце провадження господарської 
діяльності **

Адреса місця провадження господарської 
діяльності (індекс, область, район, місто/

селище міського типу/село/селище, 
вулиця, будинок тощо)

Про рішення, прийняте за результатами розгляду цієї заяви, повідомити:
нарочно
поштовим відправленням за місцезнаходженням/місцем проживання
в електронному вигляді
___________________________

(посада особи, яка подала заяву)
____________

(підпис)
___________________

(ініціали, прізвище)

«___» ___________ 20__ року
Дата і номер реєстрації заяви «___» _________ 20__ року № ____________

___________________________
(посада особи, яка прийняла заяву)

____________
(підпис)

___________________
(ініціали, прізвище)

«___» ___________ 20__ року

* Для фізичних осіб, які через свої релігійні переконання відмовляються від прийняття реєстра-
ційного номера облікової картки платника податків та офіційно повідомили про це відповідному 
контролюючому органу і мають відмітку в паспорті, — серія та номер паспорта.

** Зазначається:
для виробництва (виготовлення) лікарських засобів в умовах аптеки — аптека із зазначенням її 

номера, найменування (за наявності);
для оптової торгівлі лікарськими засобами — аптечний склад (база) із зазначенням його номе-

ра, найменування (за наявності), загальної площі та площі виробничих приміщень;
для роздрібної торгівлі лікарськими засобами — аптека із зазначенням її номера, найменуван-

ня (за наявності), аптечний пункт із зазначенням його номера, найменування (за наявності), номера 
та найменування (за наявності) аптеки, структурним підрозділом якої він є, лікувально-профілак-
тичного закладу, в якому він розташований.

Додаток 16 
до Ліцензійних умов

___________________________
(найменування органу ліцензування)

ЗАЯВА 
про внесення змін до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, 
 фізичних осіб — підприємців та громадських формувань у зв’язку  

з припиненням діяльності з виробництва лікарських  
засобів за певним місцем провадження 

Ліцензіат (найменування юридичної особи*)

Місцезнаходження юридичної особи

Прізвище, ім’я, по батькові керівника юридичної особи

Прізвище, ім’я, по батькові фізичної особи — підприємця

Організаційно-правова форма

Ідентифікаційний код юридичної особи

Контактна інформація
Номер телефону Номер факсу
E-mail
Документ, що засвідчує фізичну особу — підприємця
Серія паспорта Номер паспорта

Дата видачі Орган, що видав  
паспорт

Місце проживання (для фізичної особи — підприємця)

Реєстраційний номер облікової картки платника податків**

Дата видачі і серія, номер (за наявності) ліцензії

Прошу внести зміни до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фі-
зичних осіб — підприємців та громадських формувань у зв’язку з припинен-
ням діяльності з виробництва лікарських засобів за певним місцем проваджен-
ня, а саме:
Адреса місця провадження діяльності

Повна ліквідація ліцензіатом певного місця провадження господар-
ської діяльності
(зазначити в разі необхідності)
Звуження переліку виробничих операцій
(зазначити в разі необхідності)

(залишити в переліку виробничих операцій ті, що звужуються)
1. ВИРОБНИЧІ ОПЕРАЦІЇ – ЛІКАРСЬКІ ФОРМИ
1.1. Стерильні продукти
1.1.1. Асептично виготовлені (виробничі операції для наступних лікарських форм)
1.1.1.1. Рідини в упаковках великого об’єму
1.1.1.2. Ліофілізати
1.1.1.3. М’які
1.1.1.4. Рідини в упаковках малого об’єму
1.1.1.5. Тверді та імплантанти
1.1.1.6. Інші асептично виготовлені продукти (зазначити)
1.1.2. Що піддаються кінцевій стерилізації (виробничі операції для наступних лікарських 
форм)
1.1.2.1. Рідини в упаковках великого об’єму
1.1.2.2. М’які
1.1.2.3. Рідини в упаковках малого об’єму
1.1.2.4. Тверді та імплантанти
1.1.2.5. Інші продукти, що піддаються кінцевій стерилізації (зазначити)
1.1.3. Сертифікація серій стерильних продуктів
1.2. Нестерильні продукти
1.2.1. Нестерильні продукти (виробничі операції для наступних лікарських форм)
1.2.1.1. Капсули тверді
1.2.1.2. Капсули м’які
1.2.1.3. Жувальні гуми
1.2.1.4. Імпрегновані матриці
1.2.1.5. Рідини для зовнішнього застосування
1.2.1.6. Рідини для внутрішнього застосування
1.2.1.7. Медичні гази
1.2.1.8. Інші тверді лікарські форми
1.2.1.9. Препарати під тиском
1.2.1.10. Генератори радіонуклідів
1.2.1.11. М’які
1.2.1.12. Супозиторії
1.2.1.13. Таблетки
1.2.1.14. Трансдермальні пластирі
1.2.1.15. Стоматологічні матеріали
1.2.1.16. Інші нестерильні лікарські засоби (зазначити)
1.2.2. Сертифікація серій нестерильних продуктів
1.3. Біологічні лікарські засоби
1.3.1. Біологічні лікарські засоби
1.3.1.1. Препарати крові
1.3.1.2. Імунобіологічні лікарські засоби
1.3.1.3. Лікарські засоби клітинної терапії
1.3.1.4. Лікарські засоби генної терапії
1.3.1.5. Біотехнологічні лікарські засоби
1.3.1.6. Препарати, екстраговані з тканин людини або тварин
1.3.1.7. Лікарські засоби тканинної інженерії
1.3.1.8. Інші біологічні лікарські засоби (зазначити)
1.3.2. Сертифікація серій (перелік)
1.3.2.1. Препарати крові
1.3.2.2. Імунобіологічні лікарські засоби
1.3.2.3. Лікарські засоби клітинної терапії
1.3.2.4. Лікарські засоби генної терапії
1.3.2.5. Біотехнологічні лікарські засоби
1.3.2.6. Препарати, екстраговані з тканин людини або тварин
1.3.2.7. Лікарські засоби тканинної інженерії
1.3.2.8. Інші біологічні лікарські засоби (зазначити)
1.4. Інші продукти або виробнича діяльність
1.4.1. Виробництво:
1.4.1.1. Продукти з рослинної сировини
1.4.1.2. Гомеопатичні препарати
1.4.1.3. Інші (зазначити)
1.4.2. Стерилізація активних речовин/допоміжних речовин/готової продукції
1.4.2.1. Фільтрація
1.4.2.2. Сухожарова стерилізація
1.4.2.3. Стерилізація паром
1.4.2.4. Хімічна стерилізація
1.4.2.5. Гамма-випромінювання
1.4.2.6. Електронно-променева стерилізація
1.4.3. Інші (зазначити)
1.5. Пакування
1.5.1. Первинне пакування
1.5.1.1. Капсули тверді
1.5.1.2. Капсули м’які
1.5.1.3. Жувальні гуми
1.5.1.4. Імпрегновані матриці
1.5.1.5. Рідини для зовнішнього застосування
1.5.1.6. Рідини для внутрішнього застосування
1.5.1.7. Медичні гази
1.5.1.8. Інші тверді лікарські форми
1.5.1.9. Препарати під тиском
1.5.1.10. Генератори радіонуклідів
1.5.1.11. М’які
1.5.1.12. Супозиторії
1.5.1.13. Tаблетки
1.5.1.14. Трансдермальні пластирі
1.5.1.15. Стоматологічні матеріали
1.5.1.16. Інші нестерильні лікарські засоби (зазначити)
1.5.2. Вторинне пакування
1.6. Проведення випробувань в рамках контролю якості
1.6.1. Мікробіологічні: стерильність
1.6.2. Мікробіологічні: мікробіологічна чистота
1.6.3. Фізичні/хімічні випробування
1.6.4. Біологічні випробування
2. ВИРОБНИЧІ ОПЕРАЦІЇ — АКТИВНІ ФАРМАЦЕВТИЧНІ ІНГРЕДІЄНТИ
2.1. Виробництво активної речовини шляхом хімічного синтезу
2.1.1. Виробництво активних проміжних речовин  
2.1.2. Виробництво неочищеного активного фармацевтичного інгредієнта  
2.1.3. Солеутворення / очищення: (зазначити) (наприклад, кристалізація)  
2.1.4. Інші (зазначити)
2.2. Отримання активного фармацевтичного інгредієнта з природних джерел  
2.2.1. Отримання речовини з рослин
2.2.2. Отримання речовини з тварин  
2.2.3. Отримання речовини з людського джерела
2.2.4. Отримання речовини з мінерального джерела
2.2.5. Модифікація отриманої речовини (зазначити джерело) 
2.2.6. Очищення отриманої речовини (зазначити джерело) 
2.2.7. Інше (зазначити)
2.3. Виробництво активного фармацевтичного інгредієнта з використанням біологічних 
процесів  
2.3.1. Ферментація
2.3.2. Культура клітин (зазначити тип клітин, наприклад, ссавців / бактеріальні)  
2.3.3. Виділення / очищення  
2.3.4. Модифікація  
2.3.5. Інше (зазначити)
2.4. Виробництво стерильного активного фармацевтичного інгредієнта (розділи 2.1, 2.2 і  
2.3 заповнюються у разі необхідності)  
2.4.1. Асептично виготовлені 
2.4.2. Препарати, що піддаються кінцевій стерилізації
2.5. Ступені загальної обробки 
2.5.1. Ступені фізичної обробки (зазначити, наприклад, сушіння, подрібнення / мікроніза-
ція, просіювання)

2.5.2. Первинне пакування (закупорювання / герметизація активного фармацевтичного ін-
гредієнта пакувальним матеріалом, який перебуває в прямому контакті з речовиною)  
2.5.3. Вторинне пакування (розміщення герметичної первинної упаковки всередині зовніш-
нього пакувального матеріалу або контейнера. Це також включає в себе будь-яке марку-
вання матеріалу для ідентифікації або простежуваності (нумерація серії) активного фарма-
цевтичного інгредієнта)
2.5.4. Інше (зазначити) (для операцій, не описаних вище)
2.6. Проведення випробувань у рамках контролю якості
2.6.1. Фізичні/хімічні випробування
2.6.2. Мікробіологічні випробування (виключаючи випробування стерильності)
2.6.3. Мікробіологічні випробування (включаючи випробування стерильності)
2.6.4. Біологічні випробування
3. ЗБЕРІГАННЯ
3.1. Зберігання готової продукції
3.2. Зберігання сировини
3.3. Зберігання матеріалів
4. ВИРОБНИЦТВО ДОСЛІДЖУВАНИХ ЛІКАРСЬКИХ ЗАСОБІВ
4.1. Виробництво лікарських засобів для I, II і III фази клінічних досліджень

Також прошу внести зміни у додаток до ліцензії (зазначається у разі необхіднос-
ті внесення змін у додаток до ліцензії. Інформація не потребує внесення відомостей до Єдиного 
державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців та громадських формувань):
Особливі умови провадження діяльності
Інформація щодо контрактних виробників лікарських засобів 
__________________________________________________________________

(найменування, місцезнаходження та місце провадження діяльності)

Інформація щодо контрактних лабораторій 
__________________________________________________________________

(найменування, місцезнаходження та місце провадження діяльності)

Інформація щодо уповноважених осіб
__________________________________________________________________

(прізвище, ім’я, по батькові)

Додаткова інформація (в тому числі наявність додатків до заяви: досьє виробничої діль-
ниці та інше):
_________________________________________________________________
__________________________________________________________________

Додатково до електронної форми бажаю отримати додаток до ліцензії:
на паперовому носії

Про рішення, прийняте за результатами розгляду цієї заяви, прошу повідо-
мити:
нарочно
поштовим відправленням за місцезнаходженням/місцем проживання
в електронному вигляді 
Керівник заявника 
або фізична особа — 
підприємець _______________________

(підпис)
____________________

(ініціали, прізвище)

«___» ___________ 20__ року

_________________________
(посада особи, яка прийняла заяву)

___________________
(підпис)

____________________
(ініціали, прізвище)

«___» ___________ 20__ року

* Згідно з даними Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців 
та громадських формувань.

** Для фізичних осіб, які через свої релігійні переконання відмовляються від прийняття реє-
страційного номера облікової картки платника податків та офіційно повідомили про це відповідно-
му контролюючому органу і мають відмітку в паспорті, — серія та номер паспорта.

Додаток 17 
до Ліцензійних умов

___________________________
(найменування органу ліцензування)

ЗАЯВА 
про внесення змін до Єдиного державного реєстру юридичних осіб,  
фізичних осіб — підприємців та громадських формувань у зв’язку  

з припиненням діяльності з імпорту лікарських засобів (крім активних 
фармацевтичних інгредієнтів) за певним місцем провадження

I. Загальна інформація
Ліцензіат (найменування юридичної особи*)

Місцезнаходження юридичної особи

Прізвище, ім’я, по батькові керівника юридичної особи

Прізвище, ім’я, по батькові фізичної особи — підприємця

Організаційно-правова форма

Ідентифікаційний код юридичної особи

Контактна інформація
Номер телефону Номер факсу
E-mail
Документ, що засвідчує фізичну особу — підприємця
Серія паспорта Номер паспорта

Дата видачі Орган, що видав паспорт
Місце проживання (для фізичної особи — підприємця)

Реєстраційний номер облікової картки платника податків**

Дата видачі і серія, номер (за наявності) ліцензії

Прошу внести зміни до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізич-
них осіб — підприємців та громадських формувань у зв’язку з припиненням ді-
яльності з імпорту лікарських засобів (крім активних фармацевтичних інгреді-
єнтів) за місцем провадження господарської діяльності, а саме:
Найменування структурного підрозділу (або найменування юридичної особи)

Адреса структурного підрозділу (адреса місця провадження госоподарської ді-
яльності)

Також прошу внести зміни у додаток до ліцензії (зазначається у разі необ-
хідності внесення змін у додаток до ліцензії. Інформація не потребує внесення 
відомостей до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — 
підприємців та громадських формувань):
Тип продукції, що планується імпортувати (зазначити необхідне):
імпорт зареєстрованих готових лікарських засобів
імпорт зареєстрованих лікарських засобів у формі «in bulk» (продук-
ції «in bulk»)
Інша діяльність з імпорту лікарських засобів (будь-яка інша діяльність, не за-
значена вище)
Інше (зазначити за наявності)

Умови щодо контролю якості лікарських засобів, які будуть ввозитися на 
територію України, та інформація щодо уповноважених осіб (зазначається 

окремо для кожної уповноваженої особи) (у разі необхідності внесення змін у 
додаток до ліцензії)

Наявні умови щодо контролю якості лікарських засобів, які будуть 
ввозитися на територію України
Посада
Прізвище
Ім’я
По батькові
Освіта
Стаж роботи за 
фахом
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документи
зміна переліку лікарських 
засобів (в тому числі 
звуження переліку)

додається змінений перелік лікарських 
засобів згідно з розділом II в кількості 
сторінок*** ________

доповнення переліку 
лікарських засобів

додається доповнення до переліку 
лікарських засобів згідно з розділом II 
в кількості сторінок*** ________

Додаткова інформація (в тому числі наявність додатків до заяви: досьє ім-
портера та інше): ___________________________________________________
________________________________________________________________
________________________________________________________________

Бажаю отримати додаток до ліцензії:
нарочно
поштовим відправленням за місцезнаходженням/місцем проживання

Про рішення, прийняте за результатами розгляду цієї заяви, прошу повідо-
мити:
нарочно
поштовим відправленням за місцезнаходженням/місцем проживання
в електронному вигляді

II. Інформація про лікарські засоби, що планує ввозити на територію України 
ліцензіат (цей розділ заповнюється додатково в електронному вигляді (файл 

Excel на CD-диску)
Найменування суб’єкта господарювання  _____________________________

__________________________________________________________________
Місцезнаходження юридичної особи _________________________________

__________________________________________________________________

Поряд- 
ковий 
номер

Інформація про лікарський засіб**** Міжна-
родна 

непатен-
тована 
назва 

(МНН)*****

Номер 
реєстрацій-

ного 
посвідчення 

в Україні

Код 
АТС

*******

Виробник****** Постачальник

Приміт-
ки

торго-
вельна 
назва

форма 
випуску

доза 
діючої 

речовини 
в кожній 
одиниці

кількість 
одиниць в 
упаковці

наймену-
вання країна наймену-

вання

місце-
знаходження

країнаадреса

Номер сторінки / Загальна кількість сторінок

Керівник заявника або 
фізична особа — підприємець __________________

(підпис)
__________________

(ініціали, прізвище)

«___» ___________ 20__ року

_________________________
(посада особи, яка прийняла заяву)

__________________
(підпис)

__________________
(ініціали, прізвище)

«___» ___________ 20__ року

* Згідно з даними Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців 
та громадських формувань.

** Для фізичних осіб, які через свої релігійні переконання відмовляються від прийняття реє-
страційного номера облікової картки платника податків та офіційно повідомили про це відповідно-
му контролюючому органу і мають відмітку в паспорті, — серія та номер паспорта.

*** Згідно з формою, наведеною у розділі II. У разі відсутності змін до переліку лікарських за-
собів, які плануються до ввезення, розділ II не заповнюється та не подається. 

***** Зазначити повне найменування лікарського засобу, зазначене в реєстраційному посвід-
ченні, виданому МОЗ.

***** Зазначити (виключно англійською мовою) міжнародну непатентовану назву діючої ре-
човини лікарського засобу; для багатокомпонентних (комбінованих) лікарських засобів зазначи-
ти перелік усіх діючих речовин.

****** Найменування підприємства, уповноважена особа якого надає дозвіл на випуск серій 
продукції. 

******* Код згідно з атомно-терапевтично-хімічною класифікацією.

Додаток 18 
до Ліцензійних умов

___________________________
(найменування органу ліцензування)

ЗАЯВА 
про зміну інформації у додатку до ліцензії на виробництво  

лікарських засобів щодо особливих умов  
провадження діяльності

Ліцензіат _______________________________________________________
(найменування, місцезнаходження юридичної особи*)

__________________________________________________________________
(прізвище, ім’я, по батькові керівника юридичної особи)

__________________________________________________________________
(прізвище, ім’я, по батькові фізичної особи — підприємця)

__________________________________________________________________
(серія, номер паспорта, дата видачі,

__________________________________________________________________
орган, що видав паспорт, місце проживання)

Номер телефону ___________ Адреса електронної пошти _______________
Реєстраційний номер облікової картки платника податків (для фізичної осо-

би — підприємця)** ________________________________________________
Ідентифікаційний код юридичної особи _______________________________
Прошу внести зміну/зміни у додаток до ліцензії на виробництво лікарських 

засобів ___________________________________________________________
_________________________________________________________________,

(дата видачі і серія, номер (за наявності) ліцензії)

яка/які пов’язана/пов’язані із (зазначити необхідне):
зміною контрактних виробників лікарських засобів (у тому числі зву-
ження діяльності)
зміною контрактних лабораторій (в тому числі звуження діяльності)
зміною уповноважених осіб
Особливі умови провадження діяльності (зазначити необхідне)

Інформація щодо уповноважених осіб 
_________________________________________________________________

(прізвище, ім’я, по батькові)

Інформація щодо контрактних виробників лікарських засобів 
__________________________________________________________________

(найменування, місцезнаходження та місце провадження господарської  діяльності)

Інформація щодо контрактних лабораторій  
__________________________________________________________________

(найменування, місцезнаходження та місце провадження господарської діяльності)

Додаткова інформація (в тому числі наявність додатків до заяви: досьє ви-
робничої дільниці та інше): ___________________________________________
__________________________________________________________________
__________________________________________________________________
__________________________________________________________________

Бажаю отримати додаток:
нарочно
поштовим відправленням за місцезнаходженням/місцем проживання

Про рішення, прийняте за результатами розгляду цієї заяви, прошу повідо-
мити:
нарочно
поштовим відправленням за місцезнаходженням/місцем проживання
в електронному вигляді
___________________________

(посада особи, яка подала заяву)
____________

(підпис)
___________________

(ініціали, прізвище)

«___» ___________ 20__ року

* Згідно з даними Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців 
та громадських формувань.

** Для фізичних осіб, які через свої релігійні переконання відмовляються від прийняття реє-
страційного номера облікової картки платника податків та офіційно повідомили про це відповідно-
му контролюючому органу і мають відмітку в паспорті, — серія та номер паспорта.

Додаток 19   
до Ліцензійних умов

ЗАЯВА 
про зміну інформації у додатку до ліцензії з імпорту 

лікарських засобів (крім активних фармацевтичних інгредієнтів)
I. Загальна інформація

Лізензіат _______________________________________________________
(найменування, місцезнаходження юридичної особи*)

__________________________________________________________________
(прізвище, ім’я, по батькові керівника юридичної особи)

__________________________________________________________________
(прізвище, ім’я, по батькові фізичної особи — підприємця)

__________________________________________________________________
(серія, номер паспорта, дата видачі,

__________________________________________________________________
орган, що видав паспорт, місце проживання)

Номер телефону ____________ Адреса електронної пошти ______________
Реєстраційний номер облікової картки платника податків (для фізичної осо-

би — підприємця)** ________________________________________________
Ідентифікаційний код юридичної особи ______________________________
Прошу внести зміну/зміни у додаток до ліцензії з імпорту лікарських засо-

бів (крім активних фармацевтичних інгредієнтів) _________________________
_________________________________________________________________,

(дата видачі і серія, номер (за наявності) ліцензії)

яка пов’язана/пов’язані із (зазначити необхідне):
зміною переліку лікарських засобів, дозволених до імпорту ліцензіату
доповненням переліку лікарських засобів, дозволених до імпорту лі-
цензіату
зміною уповноважених осіб
Тип продукції, що планується імпортувати (заповнюється у разі змін, зазначи-
ти необхідне):
імпорт зареєстрованих готових лікарських засобів
імпорт зареєстрованих лікарських засобів у формі «in bulk» (продук-
ції «in bulk»)
Інша діяльність з імпорту лікарських засобів (заповнюється у разі змін, будь-
яка інша діяльність, не зазначена вище)
Інше (зазначити у разі наявності)
Виробництво лікарських засобів, які планується ввозити на територію 
України, відповідає вимогам належної виробничої практики лікарських 
засобів
Інформація щодо уповноважених осіб (заповнюється у разі змін, зазначається 
окремо для кожної уповноваженої особи) 
Посада
Прізвище
Ім’я
По батькові
Освіта
Стаж роботи за 
фахом

Додаткова інформація (в тому числі наявність додатків до заяви):
__________________________________________________________________
__________________________________________________________________
__________________________________________________________________
II. Інформація про лікарські засоби, що планує ввозити на територію України 
заявник (цей розділ заповнюється додатково в електронному вигляді (файл 

Excel на CD-диску)
Найменування суб’єкта господарювання __________________________
Місцезнаходження юридичної особи _____________________________

Поряд- 
ковий 
номер

Інформація про лікарський засіб*** Міжна-
родна 

непатен-
тована 
назва 

(МНН)****

Номер 
реєстрацій-

ного 
посвідчення 

в Україні

Код 
АТС

******

Виробник***** Постачальник

Приміткиторго-
вельна 
назва

форма 
випуску

доза 
діючої 

речовини 
в кожній 
одиниці

кількість 
одиниць 

в 
упаковці

наймену-
вання країна наймену-

вання

місце-
знаходження

країнаадреса

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

Номер сторінки / Загальна кількість сторінок

Бажаю отримати додаток:
нарочно
поштовим відправленням за місцезнаходженням/місцем проживання

Про рішення, прийняте за результатами розгляду цієї заяви, прошу повідо-
мити:
нарочно
поштовим відправленням за місцезнаходженням/місцем проживання
в електронному вигляді 
___________________________

(посада особи, яка подала заяву)
____________

(підпис)
___________________

(ініціали, прізвище)

«___» ___________ 20__ року

* Згідно з даними Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців 
та громадських формувань.

** Для фізичних осіб, які через свої релігійні переконання відмовляються від прийняття реє-
страційного номера облікової картки платника податків та офіційно повідомили про це відповідно-
му контролюючому органу і мають відмітку в паспорті, — серія та номер паспорта.

*** Зазначити повне найменування лікарського засобу, зазначене в реєстраційному посвідчен-
ні, виданому МОЗ.

**** Зазначити (виключно англійською мовою) міжнародну непатентовану назву діючої речо-
вини лікарського засобу; для багатокомпонентних (комбінованих) лікарських засобів зазначити пе-
релік всіх діючих речовин.

***** Найменування підприємства, уповноважена особа якого надає дозвіл на випуск серій 
продукції. 

****** Код згідно з атомно-терапевтично-хімічною класифікацією.

Додаток 20 
до Ліцензійних умов

___________________________
(найменування органу ліцензування)

ЗАЯВА 
про звуження провадження виду господарської діяльності

Ліцензіат _______________________________________________________
(найменування, місцезнаходження юридичної особи*)

__________________________________________________________________
(прізвище, ім’я, по батькові керівника юридичної особи)

__________________________________________________________________
(прізвище, ім’я, по батькові фізичної особи — підприємця)

__________________________________________________________________
(серія, номер паспорта, дата видачі,

__________________________________________________________________
орган, що видав паспорт, місце проживання)

Номер телефону ___________ Адреса електронної пошти _______________
Реєстраційний номер облікової картки платника податків (для фізичної осо-

би — підприємця)** ________________________________________________
Ідентифікаційний код юридичної особи ______________________________
Вид господарської діяльності, на яку було видано ліцензію, ______________ 

__________________________________________________________________
Дата видачі і серія, номер (за наявності) ліцензії _______________________

__________________________________________________________________
Прошу звузити провадження виду господарської діяльності, на який отрима-

но ліцензію, виключивши з нього частину:
виробництво лікарських засобів 
виробництво (виготовлення) лікарських засобів в умовах аптеки
оптова торгівля лікарськими засобами
роздрібна торгівля лікарськими засобами
імпорт лікарських засобів (крім активних фармацевтичних інгредієнтів)

У зв’язку з цим внести відповідні зміни до Єдиного державного реєстру юри-
дичних осіб, фізичних осіб — підприємців та громадських формувань щодо та-
кого місця провадження господарської діяльності:

Місце провадження 
господарської діяльності ***

Адреса місця 
провадження 

господарської діяльності 
(індекс, область, район, 
місто/селище міського 

типу/село/селище, 
вулиця, будинок тощо)

Вид господарської 
діяльності

Крім електронного вигляду, бажаю отримати ліцензію про звуження прова-
дження виду господарської діяльності на паперовому носії:
нарочно
поштовим відправленням за місцезнаходженням/місцем проживання

Про рішення, прийняте за результатами розгляду цієї заяви, повідомити: 
нарочно
поштовим відправленням за місцезнаходженням/місцем проживання
в електронному вигляді 

___________________________
(посада особи, яка подала заяву)

____________
(підпис)

___________________
(ініціали, прізвище)

«___» ___________ 20__ року
Дата і номер реєстрації заяви «___» _________ 20__ року № ____________

___________________________
(посада особи, яка прийняла заяву)

____________
(підпис)

___________________
(ініціали, прізвище)

«___» ___________ 20__ року

* Згідно з даними Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців 
та громадських формувань.

** Для фізичних осіб, які через свої релігійні переконання відмовляються від прийняття реє-
страційного номера облікової картки платника податків та офіційно повідомили про це відповідно-
му контролюючому органу і мають відмітку в паспорті,  — серія та номер паспорта.

*** Зазначається:
для виробництва лікарських засобів — виробнича дільниця із зазначенням переліку лікарських 

форм, складська зона (приміщення для зберігання, склад), зона контролю якості, зона здійснення 
видачі дозволу на випуск лікарських засобів;

для виробництва (виготовлення) лікарських засобів в умовах аптеки — аптека із зазначенням її 
номера, найменування (за наявності);

для оптової торгівлі лікарськими засобами — аптечний склад (база) із зазначенням його номе-
ра, найменування (за наявності), загальної площі та площі виробничих приміщень; 

для роздрібної торгівлі лікарськими засобами — аптека із зазначенням її номера, найменуван-
ня (за наявності), аптечний пункт із зазначенням його номера, найменування (за наявності), номера 
та найменування (за наявності) аптеки, структурним підрозділом якої він є, лікувально-профілак-
тичного закладу, в якому він розташований;

для імпорту лікарських засобів (крім активних фармацевтичних інгредієнтів) — складська зона 
(приміщення для зберігання, склад), зона контролю якості, зона здійснення видачі дозволу на ви-
пуск (реалізацію) серії лікарського засобу.

Додаток 21 
до Ліцензійних умов

___________________________
(найменування органу ліцензування)

ЗАЯВА 
про розширення провадження виду господарської діяльності

I. Загальна інформація
Ліцензіат _______________________________________________________

(найменування, місцезнаходження юридичної особи*)

__________________________________________________________________
(прізвище, ім’я, по батькові керівника юридичної особи)

__________________________________________________________________
(прізвище, ім’я, по батькові фізичної особи — підприємця)

__________________________________________________________________
(серія, номер паспорта, дата видачі,

__________________________________________________________________
орган, що видав паспорт, місце проживання)

Номер телефону ____________ Адреса електронної пошти  ______________
Реєстраційний номер облікової картки платника податків (для фізичної осо-

би — підприємця)** ________________________________________________
Ідентифікаційний код юридичної особи ______________________________
Вид господарської діяльності, на яку було видано ліцензію, ______________

__________________________________________________________________
Дата видачі і серія, номер (за наявності) ліцензії _______________________
Прошу розширити провадження виду господарської діяльності, на який 

отримано ліцензію, доповнивши його частиною:
виробництво лікарських засобів
виробництво (виготовлення) лікарських засобів в умовах аптеки
оптова торгівля лікарськими засобами
роздрібна торгівля лікарськими засобами
імпорт лікарських засобів (крім активних фармацевтичних інгредієнтів)

за таким місцем провадження господарської діяльності:

Місце провадження 
господарської діяльності ***

Адреса місця 
провадження 

господарської діяльності 
(індекс, область, район, 
місто/селище міського 

типу/село/селище, 
вулиця, будинок тощо)

Вид господарської 
діяльності

Прошу за місцем(ями) провадження діяльності у разі розширення виду гос-
подарської діяльності на виробництво (виготовлення) лікарських засобів в умо-
вах аптеки, оптову торгівлю лікарськими засобами, роздрібну торгівлю лікар-
ськими засобами, зазначеним(ми) у цій заяві, провести перевірку:
наявності матеріально-технічної бази, кваліфікації персоналу
умов щодо контролю якості лікарських засобів, що вироблятимуться

Бажаю отримати ліцензію з розширеним видом діяльності на паперовому 
носії:
нарочно
поштовим відправленням за місцезнаходженням/місцем проживання
в електронному вигляді 

Про рішення, прийняте за результатами розгляду цієї заяви, повідомити: 
нарочно
поштовим відправленням за місцезнаходженням/місцем проживання
в електронному вигляді

II. Інформація про діяльність з виробництва лікарських засобів, яку планує 
здійснювати ліцензіат (цей розділ заповнюється для кожного окремого 

місця провадження діяльності (для кожного місця провадження діяльності, 
яке знаходиться за іншою адресою) у разі розширення виду господарської 

діяльності на виробництво лікарських засобів)

Адреса місця провадження діяльності

Контактна інформація
Номер телефону Номер факсу
E-mail
За адресою структурного підрозділу наявні (зазначити необхідне):
виробничі дільниці з переліком лікарських форм*
зони контролю якості
складські зони (приміщення для зберігання) 
зони здійснення видачі дозволу на випуск лікарських засобів
Перелік лікарських форм та виробничих операцій, які заплановані до вироб-
ництва за певним місцем провадження діяльності та потребують ліцензуван-
ня* (вибрати необхідне із списку):

1. ВИРОБНИЧІ ОПЕРАЦІЇ — ЛІКАРСЬКІ ФОРМИ
1.1. Стерильні продукти
1.1.1. Асептично виготовлені (виробничі операції для наступних лікарських форм)
1.1.1.1. Рідини в упаковках великого об’єму
1.1.1.2. Ліофілізати
1.1.1.3. М’які
1.1.1.4. Рідини в упаковках малого об’єму
1.1.1.5. Тверді та імплантанти
1.1.1.6. Інші асептично виготовлені продукти (зазначити)
1.1.2. Що піддаються кінцевій стерилізації (виробничі операції для наступних лікарських 
форм)
1.1.2.1. Рідини в упаковках великого об’єму
1.1.2.2. М’які
1.1.2.3. Рідини в упаковках малого об’єму
1.1.2.4. Тверді та імплантанти
1.1.2.5. Інші продукти, що піддаються кінцевій стерилізації (зазначити)
1.1.3. Сертифікація серій стерильних продуктів
1.2. Нестерильні продукти
1.2.1. Нестерильні продукти (виробничі операції для наступних лікарських форм)
1.2.1.1. Капсули тверді
1.2.1.2. Капсули м’які
1.2.1.3. Жувальні гуми
1.2.1.4. Імпрегновані матриці
1.2.1.5. Рідини для зовнішнього застосування
1.2.1.6. Рідини для внутрішнього застосування
1.2.1.7. Медичні гази
1.2.1.8. Інші тверді лікарські форми
1.2.1.9. Препарати під тиском
1.2.1.10. Генератори радіонуклідів
1.2.1.11. М’які
1.2.1.12. Супозиторії
1.2.1.13. Таблетки
1.2.1.14. Трансдермальні пластирі
1.2.1.15. Стоматологічні матеріали
1.2.1.16. Інші нестерильні лікарські засоби (зазначити)
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документи
1.2.2. Сертифікація серій нестерильних продуктів
1.3. Біологічні лікарські засоби
1.3.1. Біологічні лікарські засоби
1.3.1.1. Препарати крові
1.3.1.2. Імунобіологічні лікарські засоби
1.3.1.3. Лікарські засоби клітинної терапії
1.3.1.4. Лікарські засоби генної терапії
1.3.1.5. Біотехнологічні лікарські засоби
1.3.1.6. Препарати, екстраговані з тканин людини або тварин
1.3.1.7. Лікарські засоби тканинної інженерії
1.3.1.8. Інші біологічні лікарські засоби (зазначити)
1.3.2. Сертифікація серій (перелік)
1.3.2.1. Препарати крові
1.3.2.2. Імунобіологічні лікарські засоби
1.3.2.3. Лікарські засоби клітинної терапії
1.3.2.4. Лікарські засоби генної терапії
1.3.2.5. Біотехнологічні лікарські засоби
1.3.2.6. Препарати, екстраговані з тканин людини або тварин
1.3.2.7. Лікарські засоби тканинної інженерії
1.3.2.8. Інші біологічні лікарські засоби (зазначити)
1.4. Інші продукти або виробнича діяльність
1.4.1. Виробництво
1.4.1.1. Продукти з рослинної сировини
1.4.1.2. Гомеопатичні препарати
1.4.1.3. Інші (зазначити)
1.4.2. Стерилізація активних речовин/допоміжних речовин/готової продукції
1.4.2.1. Фільтрація
1.4.2.2. Сухожарова стерилізація
1.4.2.3. Стерилізація паром
1.4.2.4. Хімічна стерилізація
1.4.2.5. Гамма-випромінювання
1.4.2.6. Електронно-променева стерилізація
1.4.3. Інші (зазначити)
1.5. Пакування
1.5.1. Первинне пакування
1.5.1.1. Капсули тверді
1.5.1.2. Капсули м’які
1.5.1.3. Жувальні гуми
1.5.1.4. Імпрегновані матриці
1.5.1.5. Рідини для зовнішнього застосування
1.5.1.6. Рідини для внутрішнього застосування
1.5.1.7. Медичні гази
1.5.1.8. Інші тверді лікарські форми
1.5.1.9. Препарати під тиском
1.5.1.10. Генератори радіонуклідів
1.5.1.11. М’які
1.5.1.12. Супозиторії
1.5.1.13. Tаблетки
1.5.1.14. Трансдермальні пластирі
1.5.1.15. Стоматологічні матеріали
1.5.1.16. Інші нестерильні лікарські засоби (зазначити)
1.5.2. Вторинне пакування
1.6. Проведення випробувань в рамках контролю якості
1.6.1. Мікробіологічні — стерильність
1.6.2. Мікробіологічні — мікробіологічна чистота
1.6.3. Фізичні/хімічні випробування 
1.6.4. Біологічні випробування
2. ВИРОБНИЧІ ОПЕРАЦІЇ — АКТИВНІ ФАРМАЦЕВТИЧНІ ІНГРЕДІЄНТИ
2.1. Виробництво активної речовини шляхом хімічного синтезу
2.1.1. Виробництво активних проміжних речовин  
2.1.2. Виробництво неочищеного активного фармацевтичного інгредієнта  
2.1.3. Солеутворення / очищення (зазначити, наприклад, кристалізація)  
2.1.4. Інші (зазначити)
2.2. Отримання активного фармацевтичного інгредієнта з природних джерел  
2.2.1. Отримання речовини з рослин
2.2.2. Отримання речовини з тварин  
2.2.3. Отримання речовини з людського джерела
2.2.4. Отримання речовини з мінерального джерела
2.2.5. Модифікація отриманої речовини (зазначити джерело) 
2.2.6. Очищення отриманої речовини (зазначити джерело) 
2.2.7. Інше (зазначити)
2.3. Виробництво активного фармацевтичного інгредієнта з використанням біологічних 
процесів  
2.3.1. Ферментація
2.3.2. Культура клітин (зазначити тип клітин) (наприклад, ссавців / бактеріальні)  
2.3.3. Виділення / очищення  
2.3.4. Модифікація  
2.3.5. Інше (зазначити)
2.4. Виробництво стерильного активного фармацевтичного інгредієнта (розділи 2.1, 2.2 і 
2.3 заповнюються в разі необхідності)  
2.4.1. Асептично виготовлені 
2.4.2. Препарати, що піддаються кінцевій стерилізації
2.5. Ступені загальної обробки 
2.5.1. Ступені фізичної обробки (зазначити, наприклад, сушіння, подрібнення / мікроніза-
ція, просіювання)
2.5.2. Первинне пакування (закупорювання / герметизація активного фармацевтичного ін-
гредієнта пакувальним матеріалом, який знаходиться в прямому контакті з речовиною)  
2.5.3. Вторинне пакування (розміщення герметичної первинної упаковки всередині зовніш-
нього пакувального матеріалу або контейнера. Це також включає в себе будь-яке марку-
вання матеріалу для ідентифікації або простежуваності (нумерація серії) активного фарма-
цевтичного інгредієнта)
2.5.4. Інше (зазначити) (для операцій, не описаних вище)
2.6. Проведення випробувань в рамках контролю якості
2.6.1. Фізичні/хімічні випробування
2.6.2. Мікробіологічні випробування (виключаючи випробування стерильності)
2.6.3. Мікробіологічні випробування (включаючи випробування стерильності)
2.6.4. Біологічні випробування
3. ЗБЕРІГАННЯ
3.1. Зберігання готової продукції
3.2. Зберігання сировини
3.3. Зберігання матеріалів
4. ВИРОБНИЦТВО ДОСЛІДЖУВАНИХ ЛІКАРСЬКИХ ЗАСОБІВ
4.1. Виробництво лікарських засобів для I, II і III фази клінічних досліджень
Особливі умови провадження діяльності
Інформація щодо уповноважених осіб 
__________________________________________________________________

(прізвище, ім’я, по батькові)

Інформація щодо контрактних виробників лікарських засобів 
______________________________________________________________

(найменування, місцезнаходження та місце провадження діяльності)

Інформація щодо контрактних лабораторій 
_______________________________________________________________

(найменування, місцезнаходження та місце провадження господарської діяльності)

III. Інформація про діяльність з імпорту лікарських засобів, яку планує 
здійснювати ліцензіат (цей розділ заповнюється для кожного окремого місця 

провадження діяльності (для кожного місця провадження діяльності, яке 
знаходиться за іншою адресою) у разі розширення  

виду господарської діяльності на імпорт лікарських засобів  
(крім активних фармацевтичних інгредієнтів)

Найменування структурного підрозділу (або найменування юридичної особи)

Адреса структурного підрозділу (адреса місця провадження господарської ді-
яльності)

Контактна інформація
Номер телефону Номер факсу
E-mail 
За адресою структурного підрозділу наявні (зазначити необхідне):
складські зони (приміщення для зберігання) 
умови контролю якості 
зони здійснення видачі дозволу на випуск (реалізацію) серії лікарсько-
го засобу 
Тип продукції, що планується імпортувати (зазначити необхідне):
імпорт зареєстрованих готових лікарських засобів
імпорт зареєстрованих лікарських засобів у формі «in bulk» (продук-
ції «in bulk»)
Інша діяльність з імпорту лікарських засобів (будь-яка інша діяльність, не за-
значена вище)
Інше (зазначити у разі наявності)
Виробництво лікарських засобів, які планується ввозити на терито-
рію України, відповідає вимогам належної виробничої практики лікар-
ських засобів

Умови щодо здійснення контролю якості лікарських засобів, які будуть 
ввозитися на територію України, та інформація щодо уповноважених осіб 

(зазначається окремо для кожної уповноваженої особи)
Наявні умови щодо контролю за якістю лікарських засобів, які будуть 
ввозитися на територію України
Посада
Прізвище
Ім’я
По батькові
Освіта
Стаж роботи за фахом

IV. Інформація про лікарські засоби, що планує ввозити на територію України 
заявник (цей розділ здійснюється додатково в електронному вигляді (файл 

Excel на CD-диску) (заповнюється у разі розширення виду господарської 
діяльності на імпорт лікарських засобів (крім активних фармацевтичних 

інгредієнтів)
Найменування суб’єкта господарювання  _____________________________

__________________________________________________________________
Місцезнаходження юридичної особи  ________________________________

__________________________________________________________________

Поряд- 
ковий 
номер

Інформація про лікарський засіб*** Міжна-
родна 

непатен-
тована 
назва 

(МНН)****

Номер 
реєстрацій-

ного 
посвідчення 

в Україні

Код 
АТС

*******

Виробник***** Постачальник

Приміткиторго-
вельна 
назва

форма 
випуску

доза 
діючої 

речовини 
в кожній 
одиниці

кількість 
одиниць 

в 
упаковці

наймену-
вання країна наймену-

вання

місце-
знаходження

країнаадреса

* Згідно з даними Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців 
та громадських формувань.

** Для фізичних осіб, які через свої релігійні переконання відмовляються від прийняття реє-
страційного номера облікової картки платника податків та офіційно повідомили про це відповідно-
му контролюючому органу і мають відмітку в паспорті, — серія та номер паспорта.

*** Зазначається:
для виробництва лікарських засобів: виробнича дільниця із зазначенням переліку лікарських 

форм (згідно з розділом II), складська зона (приміщення для зберігання, склад), зона контролю 
якості, зона здійснення видачі дозволу на випуск лікарських засобів;

для виробництва (виготовлення) лікарських засобів в умовах аптеки — аптека із зазначенням її 
номера, найменування (за наявності);

для оптової торгівлі лікарськими засобами — аптечний склад (база) із зазначенням його номе-
ра, найменування (за наявності), загальної площі та площі виробничих приміщень;

для роздрібної торгівлі лікарськими засобами — аптека із зазначенням її номера, найменуван-
ня (за наявності), аптечний пункт із зазначенням його номера, найменування (за наявності), номера 
та найменування (за наявності) аптеки, структурним підрозділом якої він є, лікувально-профілак-
тичного закладу, в якому він розташований;

для імпорту лікарських засобів (крім активних фармацевтичних інгредієнтів) — складська зона 
(приміщення для зберігання, склад), зона контролю якості, зона здійснення видачі дозволу на ви-
пуск (реалізацію) серії лікарського засобу.

**** Зазначити повне найменування лікарського засобу відповідно до реєстраційного посвід-
чення, виданого МОЗ.

***** Зазначити (виключно англійською мовою) міжнародну непатентовану назву діючої ре-
човини лікарського засобу; для багатокомпонентних (комбінованих) лікарських засобів зазначи-
ти перелік усіх діючих речовин.

****** Зазначити найменування підприємства, уповноважена особа якого надає дозвіл на ви-
пуск серій продукції.

******* Код згідно з атомно-терапевтично-хімічною класифікацією.
___________________________

(посада особи, яка подала заяву)
____________

(підпис)
___________________

(ініціали, прізвище)

«___» ___________ 20__ року
Дата і номер реєстрації заяви «___» _________ 20__ року № ____________

___________________________
(посада особи, яка прийняла заяву)

____________
(підпис)

___________________
(ініціали, прізвище)

«___» ___________ 20__ року
Номер сторінки / Загальна кількість сторінок

Додаток 22 
до Ліцензійних умов

___________________________
(найменування органу ліцензування)

ЗАЯВА 
про анулювання ліцензії

Ліцензіат _______________________________________________________
(найменування, місцезнаходження юридичної особи)

__________________________________________________________________
(прізвище, ім’я, по батькові керівника юридичної особи)

__________________________________________________________________
(прізвище, ім’я, по батькові фізичної особи — підприємця)

__________________________________________________________________
(серія, номер паспорта, дата видачі,

__________________________________________________________________
орган, що видав паспорт, місце проживання)

Реєстраційний номер облікової картки платника податків (для фізичної осо-
би — підприємця)* _________________________________________________

Ідентифікаційний код юридичної особи _______________________________
Прошу анулювати ліцензію _________________________________________

(зазначити номер та серію ліцензії (за наявності)

___________________________
(посада особи, яка подала заяву)

____________
(підпис)

___________________
(ініціали, прізвище)

«___» ___________ 20__ року

* Для фізичних осіб, які через свої релігійні переконання відмовляються від прийняття реєстра-
ційного номера облікової картки платника податків та офіційно повідомили про це відповідному 
контролюючому органу і мають відмітку в паспорті, — серія та номер паспорта.

Додаток 23 
до Ліцензійних умов 

ВИМОГИ  
до змісту дозволу на випуск (реалізацію)

1. Найменування продукції.
2. Держава-виробник.
3. Номер реєстраційного посвідчення в Україні.
4. Сила дії/активність.
5. Лікарська форма.
6. Розмір та тип пакування.
7. Номер та розмір серії.
8. Дата виробництва.
9. Дата закінчення терміну придатності.
10. Найменування, місцезнаходження та номер ліцензії виробника, уповно-

важена особа якого надає дозвіл на випуск серії (за наявності).
11. Сертифікати відповідності належної виробничої практики виробника, 

уповноважена особа якого надає дозвіл на випуск серії, або номери посилань у 
базі даних EudraGMP (за наявності).

12. Дата сертифіката якості серії лікарського засобу, виданого виробником, 
уповноважена особа якого надає дозвіл на випуск серії лікарського засобу.

13. Номер та дата висновку про якість ввезених лікарських засобів.
14. Коментарі (за наявності).
15. Заява про випуск (реалізацію) серії лікарського засобу.
16. Прізвище, ініціали та посада/звання особи, яка видала дозвіл на випуск 

серії.
17. Підпис особи, яка видала дозвіл на випуск серії.
18. Дата підписання дозволу на випуск (реалізацію).

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 30 листопада 2016 р. № 932 
Київ

Про затвердження Порядку створення 
госпітальних округів

Відповідно до частини одинадцятої статті 352 Основ законодавства 
України про охорону здоров’я Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Затвердити Порядок створення госпітальних округів, що додається.
2. Установити, що госпітальні округи починають функціонувати з дати 

затвердження їх переліку та складу Кабінетом Міністрів України.
3. Раді міністрів Автономної Республіки Крим, обласним державним ад-

міністраціям у місячний строк подати Міністерству охорони здоров’я про-

позиції щодо переліку та складу госпітальних округів згідно з Порядком, 
затвердженим цією постановою.

4. Міністерству охорони здоров’я:
затвердити у місячний строк примірне положення про госпітальний 

округ;
розробити і подати Кабінетові Міністрів України до 1 лютого 2017 р. про-

ект нормативно-правового акта щодо затвердження переліку та складу гос-
пітальних округів. 

5. Визнати такою, що втратила чинність, постанову Кабінету Міністрів 
України від 24 жовтня 2012 р. № 1113 «Про затвердження Порядку ство-
рення госпітальних округів у Вінницькій, Дніпропетровській, Донецькій об-
ластях та м. Києві» (Офіційний вісник України, 2012 р., № 92, ст. 3736).

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 30 листопада 2016 р. № 932

ПОРЯДОК  
створення госпітальних округів

Загальна частина
1. Цей Порядок встановлює критерії для визначення складу та меж гос-

пітальних округів, а також визначає механізм їх створення.
2. Терміни, що вживаються у цьому Порядку, мають таке значення:
багатопрофільна лікарня інтенсивного лікування першого рівня — за-

клад охорони здоров’я, що забезпечує надання вторинної (спеціалізова-
ної) медичної допомоги та екстреної медичної допомоги населенню у разі 
виникнення патологічних станів, що загрожують життю, та потерпілим під 
час надзвичайних ситуацій;

багатопрофільна лікарня інтенсивного лікування другого рівня — за-
клад охорони здоров’я, що забезпечує надання вторинної (спеціалізова-
ної) медичної допомоги в умовах цілодобового стаціонару, денного стаці-
онару або амбулаторних умовах населенню у гострому стані захворювання 
або з хронічними захворюваннями, що потребують інтенсивного лікуван-
ня та догляду, з обов’язковою наявністю відділень екстреної (невідклад-
ної) медичної допомоги;

госпітальний округ — це функціональне об’єднання закладів охорони 
здоров’я, розміщених на відповідній території, що забезпечує надання вто-
ринної (спеціалізованої) медичної допомоги населенню такої території.

3. Госпітальні округи створюються з метою організації мережі закладів 
охорони здоров’я у спосіб, що дасть змогу забезпечити:

гарантований своєчасний доступ населенню до послуг вторинної (спеці-
алізованої) медичної допомоги належної якості;

ефективне використання бюджетних коштів, що спрямовуються на за-
безпечення фінансування вторинної (спеціалізованої) медичної допомоги;

створення умов для підготовки закладів охорони здоров’я, що надають 
вторинну (спеціалізовану) медичну допомогу, до функціонування в умо-
вах управлінської та фінансової автономії та надання медичної допомоги в 
межах договорів про медичне обслуговування населення з головним роз-
порядником бюджетних коштів.

4. Госпітальні округи створюються на основі критеріїв, встановлених 
цим Порядком, та діють відповідно до примірного положення, яке затвер-
джується МОЗ.

5. Створення госпітальних округів здійснюється на основі поєднання та-
ких принципів:

безпечність та якість медичної допомоги на основі доказової медицини;
своєчасність доступу до медичної допомоги;
економічна ефективність — забезпечення максимально можливої якос-

ті медичної допомоги за умови раціонального та ощадливого використан-
ня бюджетних коштів.

6. Створення госпітальних округів здійснюється з урахуванням:
належного робочого навантаження для закладів охорони здоров’я, що 

сприяє забезпеченню рівня безпеки та якості медичної допомоги;
дотримання норм часової доступності необхідної медичної допомоги;
поточних демографічних показників, структури захворюваності, тенден-

цій міграції населення, а також їх прогнозу;
усталених клінічних маршрутів пацієнтів до закладів охорони здоров’я, 

що надають вторинну (спеціалізовану) медичну допомогу;
інституційної спроможності прийняття управлінських рішень, спрямова-

них на підвищення ефективності використання ресурсів системи охорони 
здоров’я, у тому числі рішень щодо перепрофілювання існуючих закладів 
охорони здоров’я або їх подальшої спеціалізації.

Критерії визначення складу та меж госпітального округу
7. Госпітальні округи створюються Кабінетом Міністрів України в межах 

Автономної Республіки Крим, області.
8. До складу госпітального округу входять не менше однієї багатопро-

фільної лікарні інтенсивного лікування першого та/або другого рівня та ін-
ші заклади охорони здоров’я.

9. Об’єм надання вторинної (спеціалізованої) медичної допомоги, що по-
винен забезпечуватися багатопрофільними лікарнями інтенсивного ліку-
вання першого та другого рівня, затверджується МОЗ.

10. Оснащення закладів охорони здоров’я, що надають вторинну (спеці-
алізовану) медичну допомогу, здійснюється відповідно до примірних табе-
лів матеріально-технічного оснащення, що затверджуються МОЗ.

11. Багатопрофільна лікарня інтенсивного лікування першого рівня по-
винна забезпечувати надання медичної допомоги не менш як 120 тис. осіб.

12. Багатопрофільна лікарня інтенсивного лікування другого рівня по-
винна забезпечувати надання медичної допомоги не менш як 200 тис. осіб.

Процедура визначення складу, меж та зони обслуговування  
госпітального округу

13. Склад, межі та зона обслуговування госпітального округу повинні 
бути визначені таким чином, щоб жителі, які проживають у його межах, ма-
ли доступ до вторинної (спеціалізованої) медичної допомоги у межах сво-
го госпітального округу.

14. Центром госпітального округу визначається населений пункт, як пра-
вило, місто з населенням понад 40 тис. осіб, в якому розміщена багатопро-
фільна лікарня інтенсивного лікування другого рівня.

Центром госпітального округу може бути населений пункт, що геогра-
фічно є найближчим до центру округу, де розташована багатопрофільна 
лікарня інтенсивного лікування.

15. Зона обслуговування госпітального округу визначається своєчасніс-
тю прибуття до багатопрофільних лікарень інтенсивного лікування, що не 
повинно перевищувати 60 хвилин, та повинна бути еквівалентна радіусу 
зони обслуговування 60 кілометрів за умови наявності доріг з твердим по-
криттям.

Зона обслуговування може бути меншою за відсутності шляхів сполу-
чення чи особливостей рельєфу, які суттєво ускладнюють комунікації (рі-
ки без мостів, гори).

16. Якщо за межами зон обслуговування госпітальних округів, визначе-
них відповідно до пункту 15 цього Порядку, проживає понад 120  тис. жи-
телів, то на таких територіях створюється госпітальний округ навколо насе-
леного пункту, де розташована багатопрофільна лікарня інтенсивного ліку-
вання першого рівня, як правило, в центрі такого округу.

17. Якщо за межами зон обслуговування госпітальних округів, визна-
чених відповідно до пункту 15 цього Порядку, проживає менш як 120 тис. 
жителів, то такі території повинні бути віднесені до сусідніх госпітальних 
округів.

18. Межі госпітальних округів повинні проходити, як правило, посеред-
ині між центрами госпітальних округів. Зазначені межі можуть зміщува-
тися за межі зон обслуговування, визначених у пункті 15 цього Порядку, 
залежно від основних клінічних маршрутів пацієнтів до закладів охорони 
здоров’я.
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КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 9 листопада 2016 р. № 877
Київ

Про внесення змін до деяких постанов
Кабінету Міністрів України з питань

європейської та євроатлантичної інтеграції
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанов Кабінету Міністрів України з питань європейської та євроат-

лантичної інтеграції зміни, що додаються.
Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України

від 9 листопада 2016 р. № 877
ЗМІНИ,

що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України 
з питань європейської та євроатлантичної інтеграції

1. В абзаці другому пункту 3 § 35 Регламенту Кабінету Міністрів України, затвер-
дженого постановою Кабінету Міністрів України від 18 липня 2007 р. № 950 (Офіцій-
ний вісник України, 2007 р., № 54, ст.  2180; 2011 р., № 88, ст. 3199; 2016 р., № 21, ст.
829), слова «Урядовим офісом з питань європейської інтеграції Секретаріату Кабінету
Міністрів України» замінити словами «Урядовим офісом з питань європейської та єв-
роатлантичної інтеграції Секретаріату Кабінету Міністрів України».

2. У постанові Кабінету Міністрів України від 13 серпня 2014 р. № 346 «Про Урядо-
вий офіс з питань європейської інтеграції» (Офіційний вісник України, 2014 р., № 66,
ст. 1847, № 77, ст. 2181; 2015 р., № 3, ст. 60; 2016 р., № 21, ст. 829, № 24, ст. 942):

1) назву постанови викласти в такій редакції:
«Про Урядовий офіс з питань європейської 

та євроатлантичної інтеграції»;
2) вступну частину викласти в такій редакції:
«Відповідно до частини другої статті 1, статті 21 Закону України «Про Кабінет Мі-

ністрів України» з метою забезпечення належної організації реалізації завдань у сфері
європейської та євроатлантичної інтеграції та виконання Угоди про асоціацію між Ук-
раїною, з однієї сторони, та Європейським Союзом, Європейським співтовариством
з атомної енергії та їхніми державами-членами, з іншої сторони (далі — Угода), Хартії
про особливе партнерство між Україною та Організацією Північноатлантичного дого-
вору, підписаної 9 липня 1997 р., та Декларації про її доповнення від 21 серпня 2009
р. Кабінет Міністрів України постановляє:»;

3) пункт 1 після слів «у сфері європейської» доповнити словами «та євроатлан-
тичної»;

4) пункт 3 викласти в такій редакції:
«3. Установити, що відповідно до статті 21 Закону України «Про Кабінет Міністрів

України» Кабінет Міністрів України здійснює спрямування, координацію та контроль:
1) у сфері європейської інтеграції з питань:
розроблення та здійснення заходів з виконання Угоди, інших міжнародних дого-

ворів України у сфері європейської інтеграції та домовленостей між Україною та Єв-
ропейським Союзом;

співробітництва між Україною та Європейським Союзом, а також державами —
членами Європейського Союзу у сфері європейської інтеграції;

адаптації законодавства України до права Європейського Союзу (acquis ЄС);
виконання міжнародних договорів України у сфері європейської інтеграції і до-

мовленостей між Україною та Європейським Союзом;
діяльності двосторонніх органів, передбачених Угодою та іншими міжнародними

договорами України у сфері європейської інтеграції;
цільового спрямування бюджетного фінансування у сфері європейської інтегра-

ції;
залучення та використання міжнародної допомоги Європейського Союзу та інших

донорів, спрямованої на підтримку виконання завдань у сфері європейської інтегра-
ції;

інформування громадськості у сфері європейської інтеграції;
залучення громадян до процесу прийняття Кабінетом Міністрів України, органами

виконавчої влади рішень у сфері європейської інтеграції;
кадрового забезпечення органів виконавчої влади у сфері європейської інтеграції,

навчання, підготовки, перепідготовки та підвищення кваліфікації державних служ-
бовців і посадових осіб органів місцевого самоврядування з питань європейської ін-
теграції;

2) у сфері євроатлантичної інтеграції з питань:
співробітництва між Україною та НАТО і державами — членами зазначеної орга-

нізації у сфері євроатлантичної інтеграції;
координації роботи міністерств, інших центральних органів виконавчої влади та

взаємодії з НАТО у рамках річних національних програм співробітництва України з
НАТО;

політичного та політико-військового діалогу з НАТО в рамках Комісії Україна —
НАТО та інших спільних органів;

координації та моніторингу реалізації проектів у рамках трастових фондів НАТО
на підтримку України, програм «Партнерство заради миру», «Наука заради миру та
безпеки» та інших програм НАТО;

адаптації законодавства України до вимог НАТО;
інформування громадськості у сфері євроатлантичної інтеграції;
реформування сектору безпеки і оборони України відповідно до стандартів НАТО;
взаємодії з громадськістю, зокрема в рамках Мережі партнерства Україна — НАТО;
взаємодії з Міжнародним секретаріатом НАТО, Міжнародним військовим штабом

НАТО, контактним Посольством НАТО в Україні, Представництвом НАТО в Україні, ін-
шими структурами НАТО, акредитованими в Україні, а також з радниками НАТО і дер-
жав — членів НАТО.»;

5) у тексті постанови слова «Урядовий офіс з питань європейської інтеграції Сек-
ретаріату Кабінету Міністрів України» в усіх відмінках замінити словами «Урядовий
офіс з питань європейської та євроатлантичної інтеграції Секретаріату Кабінету Мі-
ністрів України» у відповідному відмінку;

6) у Положенні про Урядовий офіс з питань європейської інтеграції Секретаріату
Кабінету Міністрів України, затвердженому зазначеною постановою:

назву Положення викласти в такій редакції:
«ПОЛОЖЕННЯ

про Урядовий офіс з питань європейської та євроатлантичної 
інтеграції Секретаріату Кабінету Міністрів України»;

у пункті 1:
в абзаці першому слова «Урядовий офіс з питань європейської інтеграції» замінити

словами «Урядовий офіс з питань європейської та євроатлантичної інтеграції»;
в абзаці другому слова «європейської інтеграції» замінити словами «європейської

та євроатлантичної інтеграції»;
пункти 3 і 4 викласти в такій редакції:
«3. Основними завданнями Урядового офісу є забезпечення діяльності у сфері єв-

ропейської та євроатлантичної інтеграції Кабінету Міністрів України, Прем’єр-міністра
України та Віце-прем’єр-міністра України, до компетенції якого віднесено питання єв-
ропейської та євроатлантичної інтеграції, зокрема щодо:

координації діяльності органів виконавчої влади з розроблення та здійснення за-
ходів, спрямованих на виконання:

- Угоди про асоціацію між Україною, з однієї сторони, та Європейським Союзом,
Європейським співтовариством з атомної енергії та їхніми державами-членами, з
іншої сторони (далі — Угода), інших міжнародних договорів України з питань євро-
пейської інтеграції і домовленостей між Україною та ЄС;

- річних національних програм Україна — НАТО (далі — національні програми),
рішень Комісії Україна — НАТО у рамках Хартії про особливе партнерство між Украї-
ною та Організацією Північноатлантичного договору та Декларації про її доповнення,
інших міжнародних договорів України з питань євроатлантичної інтеграції та домов-
леностей між Україною та НАТО та уповноважених органів НАТО;

планування, проведення моніторингу та оцінки ефективності та результативності
виконання завдань:

- у сфері європейської інтеграції, у тому числі з виконання Угоди;
- у сфері євроатлантичної інтеграції, у тому числі з виконання національних про-

грам;
координації діяльності органів виконавчої влади з розроблення проектів законо-

давчих та інших нормативно-правових актів, спрямованих на виконання:
- Угоди, інших міжнародних договорів України з питань європейської інтеграції і

домовленостей між Україною та ЄС;
- національних програм, інших міжнародних договорів України з питань євроат-

лантичної інтеграції і домовленостей між Україною та НАТО та уповноважених органів
НАТО;

удосконалення системи та механізму координації діяльності органів виконавчої
влади у сфері європейської та євроатлантичної інтеграції.

4. Урядовий офіс відповідно до покладених на нього завдань:
1) проводить моніторинг та оцінювання ефективності виконання завдань у сфері

європейської та євроатлантичної інтеграції, за результатами готує і подає Прем’єр-
міністрові України, Віце-прем’єр-міністрові України, до компетенції якого віднесено
питання європейської та євроатлантичної інтеграції, висновки та рекомендації;

2) проводить експертизу проектів нормативно-правових актів, інших документів,
внесених Кабінетові Міністрів України, на предмет їх відповідності програмним доку-

ментам у сфері європейської інтеграції та цілям Угоди, за результатами готує ви-
сновки та рекомендації;

3) бере участь у підготовці проектів нормативно-правових актів з питань європей-
ської та євроатлантичної інтеграції, зокрема щодо вдосконалення інституціонального
механізму у зазначених сферах, що вносяться в установленому порядку на розгляд
Кабінету Міністрів України;

4) здійснює координацію підготовки проектів програмних документів та планів за-
ходів у сфері європейської інтеграції на предмет відповідності цілям Угоди та прово-
дить їх експертну оцінку, за результатами готує висновки і рекомендації;

5) проводить аналіз пропозицій центральних органів виконавчої влади щодо ви-
значення пріоритетності заходів, обсягів і цільового спрямування бюджетного фінан-
сування у сферах європейської та євроатлантичної інтеграції;

6) бере в межах своїх повноважень участь у підготовці та проведенні засідань Ка-
бінету Міністрів України та засідань урядового комітету, до повноважень якого нале-
жать питання європейської та євроатлантичної інтеграції, зокрема розгляду питань
імплементації Угоди, підготовки до спільних засідань відповідно Ради асоціації між
Україною та ЄС і Комітету асоціації між Україною та ЄС, у тому числі Комітету асоціації
у торговельному складі, виконання їх рішень та рекомендацій;

7) забезпечує підготовку спільних засідань Ради асоціації між Україною та ЄС і Ко-
мітету асоціації між Україною та ЄС і засідань їх української частини, виконує функції
секретаріатів української частини зазначених органів, а також бере участь в організації
підготовки спільних засідань та засідань української частини інших двосторонніх ор-
ганів, утворених відповідно до Угоди та інших міжнародних договорів України у сфері
європейської інтеграції;

8) організовує щокварталу зустрічі за участю членів двосторонніх органів асоціації
з Української Сторони з представниками Української Сторони Платформи громадян-
ського суспільства Україна — ЄС;

9) проводить аналіз діяльності органів виконавчої влади щодо залучення і вико-
ристання міжнародної допомоги, спрямованої на підтримку виконання завдань у
сфері європейської та євроатлантичної інтеграції, та готує і подає Прем’єр-міністрові
України, Віце-прем’єр-міністрові України, до компетенції якого віднесено питання єв-
ропейської та євроатлантичної інтеграції, пропозиції щодо підвищення ефективності
такої роботи;

10) здійснює координацію та моніторинг заходів з інформування громадськості з
питань європейської та євроатлантичної інтеграції та готує і подає Прем’єр-міністрові
України, Віце-прем’єр-міністрові України, до компетенції якого віднесено питання єв-
ропейської та євроатлантичної інтеграції, пропозиції щодо підвищення ефективності
їх проведення;

11) готує і подає Прем’єр-міністрові України, Віце-прем’єр-міністрові України, до
компетенції якого віднесено питання європейської та євроатлантичної інтеграції, про-
позиції щодо:

удосконалення механізму розроблення та здійснення заходів у сфері європейської
та євроатлантичної інтеграції;

залучення представників громадянського суспільства до процесу прийняття Кабі-
нетом Міністрів України, органами виконавчої влади рішень у сфері європейської та
євроатлантичної інтеграції;

кадрового забезпечення органів виконавчої влади у сфері європейської та євро-
атлантичної інтеграції, навчання, підготовки, перепідготовки та підвищення кваліфі-
кації державних службовців і посадових осіб місцевого самоврядування з питань єв-
ропейської та євроатлантичної інтеграції;

підвищення ефективності здійснення заходів з адаптації законодавства України
до права Європейського Союзу (acquis ЄС) та стандартів НАТО;

врегулювання розбіжностей, що виникають у процесі формування та здійснення
заходів у сфері європейської та євроатлантичної інтеграції, зокрема тих, що спрямо-
вані на виконання Угоди;

удосконалення договірно-правової бази з питань відносин між Україною та ЄС, Ук-
раїною та НАТО;

ініціювання підготовки проектів нормативно-правових актів та програмних доку-
ментів у сфері європейської та євроатлантичної інтеграції і визначення їх головного
розробника;

12) проводить в установленому порядку експертизу відповідності проектів норма-
тивно-правових актів, які вносяться на розгляд Кабінету Міністрів України, міжна-
родно-правовим зобов’язанням України у сфері європейської інтеграції, а також вра-
хування права Європейського Союзу (acquis ЄС);

13) забезпечує здійснення перекладу acquis ЄС на українську мову, оновлення гло-
сарія термінів acquis ЄС;

14) готує і подає Прем’єр-міністрові України, Віце-прем’єр-міністрові України, до
компетенції якого віднесено питання європейської та євроатлантичної інтеграції, та
Міністрові Кабінету Міністрів України аналітичні та інформаційні матеріали з питань
європейської та євроатлантичної інтеграції;

15) бере в межах своїх повноважень участь у підготовці проектів листів Прем’єр-
міністра України, Віце-прем’єр-міністра України, до компетенції якого віднесено пи-
тання європейської та євроатлантичної інтеграції, адресованих посадовим особам ЄС
та НАТО, іноземних держав, міжнародних організацій, а також представникам закор-
донних неурядових організацій, підприємств та установ з питань європейської та єв-
роатлантичної інтеграції;

16) вживає в межах своїх повноважень заходів до підготовки матеріалів для участі
Прем’єр-міністра України, Першого віце-прем’єр-міністра України, віце-прем’єр-мі-
ністрів України, Міністра Кабінету Міністрів України у переговорах, нарадах, зустрічах
з посадовими особами ЄС та НАТО, іноземних держав, міжнародних організацій, а
також представниками закордонних неурядових організацій, підприємств та установ
з питань європейської та євроатлантичної інтеграції, готує за результатами таких за-
ходів проекти відповідних протоколів та резолюцій;

17) готує в межах своїх повноважень висновки стосовно проектів директив, вка-
зівок, технічних завдань, що визначають позицію України у сфері європейської та єв-
роатлантичної інтеграції, які в установленому порядку вносяться на розгляд Кабінету
Міністрів України, Прем’єр-міністра України чи Віце-прем’єр-міністра України, до ком-
петенції якого віднесено питання європейської та євроатлантичної інтеграції;

18) здійснює контроль за своєчасним поданням органами виконавчої влади про-
ектів актів законодавства та інших документів у сфері європейської та євроатлантич-
ної інтеграції;

19) забезпечує координацію підготовки та виконання програмних документів і пла-
нів заходів у сфері європейської та євроатлантичної інтеграції, зокрема тих, що спря-
мовані на виконання Угоди та забезпечення співробітництва між Україною та НАТО;

20) забезпечує координацію роботи з підготовки звітів про виконання Угоди, які
подаються Верховній Раді України, Кабінетові Міністрів України, надсилаються до Єв-
ропейського Союзу та виносяться на розгляд громадськості;

21) забезпечує координацію роботи з підготовки звітів про виконання національ-
них програм, які подаються Президентові України, Верховній Раді України, Кабінетові
Міністрів України, надсилаються до НАТО та виносяться на розгляд громадськості;  

22) організовує взаємодію заступників міністрів з питань європейської інтеграції,
а також заступників керівників центральних та місцевих органів виконавчої влади, до
компетенції яких віднесено питання європейської інтеграції, зокрема шляхом прове-
дення регулярних нарад, зустрічей, утворення робочих груп;

23) ініціює утворення міжвідомчих робочих груп з підготовки проектів нормативно-
правових актів, програмних документів та розгляду інших питань у сфері європей-
ської та євроатлантичної інтеграції та координує їх діяльність;

24) здійснює координацію роботи з визначення концептуальних засад державної
політики у сфері європейської та євроатлантичної інтеграції та бере участь у розроб-
ленні відповідних документів;

25) забезпечує підготовку засідань Комісії з координації співробітництва з НАТО
та виконує функцію секретаріату зазначеної Комісії, підготовку засідань спільних ро-
бочих груп Україна — НАТО, інших двосторонніх робочих груп, утворених відповідно
до національних програм та інших програм НАТО;

26) організовує взаємодію національних координаторів з питань співробітництва
з НАТО та членів Комісії з координації співробітництва з НАТО, а також інших пред-
ставників центральних та місцевих органів виконавчої влади, до компетенції яких від-
несено питання євроатлантичної інтеграції, зокрема шляхом проведення нарад, зус-
трічей, утворення робочих груп;

27) здійснює в межах своїх повноважень контроль за виконанням доручень і ре-
золюцій Прем’єр-міністра України, резолюцій Віце-прем’єр-міністра України, до ком-
петенції якого віднесено питання європейської та євроатлантичної інтеграції;

28) запитує в установленому порядку в органах виконавчої влади матеріали та ін-
формацію з питань, що належать до його компетенції;

29) виконує інші завдання відповідно до доручень Прем’єр-міністра України, Віце-
прем’єр-міністра України, до компетенції якого віднесено питання європейської та єв-
роатлантичної інтеграції, та Міністра Кабінету Міністрів України.»;

пункт 7 викласти в такій редакції:
«7. Урядовий офіс у межах своїх повноважень за координації МЗС взаємодіє з ор-

ганами та агентствами ЄС, посольствами і представництвами іноземних держав та
міжнародних організацій в Україні, Представництвом України при ЄС, Міжнародним
секретаріатом та Міжнародним військовим штабом НАТО, іншими органами та аген-
ціями НАТО, посольствами держав — членів та держав — партнерів НАТО в Україні,
Представництвом НАТО в Україні, Місією України при НАТО, іншими дипломатичними
і консульськими установами України за кордоном.»;

пункти 9 і 10 викласти в такій редакції:
«9. Урядовий офіс очолює директор (далі — директор Урядового офісу), який має

першого заступника та заступників.
Діяльність Урядового офісу спрямовується та координується Державним секре-

тарем Кабінету Міністрів України. 
10. Директор Урядового офісу призначається на посаду та звільняється з посади

у порядку, визначеному законодавством.»;
у підпунктах 3—6 і 9 пункту 11 слова «європейської інтеграції» замінити словами

«європейської та євроатлантичної інтеграції»;
7) у додатку до постанови:

назву додатка викласти в такій редакції:
«СХЕМА ВЗАЄМОДІЇ 

Кабінету Міністрів України, української частини Ради 
асоціації між Україною та Європейським Союзом та 

Комітету асоціації між Україною та Європейським Союзом, 
Урядового офісу з питань європейської та євроатлантичної 

інтеграції Секретаріату Кабінету Міністрів України, 
міністерств, інших центральних органів виконавчої влади»;

слова «Віце-прем’єр-міністр України, до компетенції якого віднесено питання єв-
ропейської інтеграції» замінити словами «Віце-прем’єр-міністр України, до компетен-
ції якого віднесено питання європейської та євроатлантичної інтеграції»;

слова «Урядовий офіс з питань європейської інтеграції Секретаріату Кабінету Мі-
ністрів України» замінити словами «Урядовий офіс з питань європейської та євроат-
лантичної інтеграції Секретаріату Кабінету Міністрів України».

3.  У пункті 1 постанови Кабінету Міністрів України від 10 грудня 2014 р. № 700
«Питання підготовки та проведення засідань окремих двосторонніх органів асоціації
між Україною та ЄС» (Офіційний вісник України, 2014 р., № 100, ст. 2957; 2015 р., 
№ 60, ст. 1956; 2016 р., № 24, ст. 942):

1) у підпункті 2 та абзаці п’ятому підпункту 6 слова «заступник Міністра Кабінету
Міністрів України — директор Урядового офісу з питань європейської інтеграції Сек-
ретаріату Кабінету Міністрів України» замінити словами «директор Урядового офісу
з питань європейської та євроатлантичної інтеграції Секретаріату Кабінету Міністрів
України»;

2) у підпунктах 4, 41 і 9 слова «Урядовий офіс з питань європейської інтеграції Сек-
ретаріату Кабінету Міністрів України» в усіх відмінках замінити словами «Урядовий
офіс з питань європейської та євроатлантичної інтеграції Секретаріату Кабінету Мі-
ністрів України»;

3) в абзаці першому підпункту 7 та підпункті 8 слова «європейської інтеграції» за-
мінити словами «європейської та євроатлантичної інтеграції».

4. У постанові Кабінету Міністрів України від 8 липня 2015 р. № 646 «Питання ор-
ганізації роботи підкомітетів Комітету асоціації між Україною та ЄС, у тому числі Ко-
мітету асоціації у торговельному складі, і діалогів Україна — ЄС» (Офіційний вісник
України, 2015 р., № 72, ст. 2351; 2016 р., № 24, ст. 942):

1) в абзаці третьому пункту 2 слова «Урядовим офісом з питань європейської ін-
теграції Секретаріату Кабінету Міністрів України» замінити словами «Урядовим офі-
сом з питань європейської та євроатлантичної інтеграції Секретаріату Кабінету Мініс-
трів України»;

2) у Порядку організації роботи підкомітетів Комітету асоціації між Україною та ЄС,
у тому числі Комітету асоціації у торговельному складі, і діалогів Україна — ЄС», за-
твердженому зазначеною постановою:

у пункті 2 слова «Урядовий офіс з питань європейської інтеграції Секретаріату Ка-
бінету Міністрів України» замінити словами «Урядовий офіс з питань європейської
та євроатлантичної інтеграції Секретаріату Кабінету Міністрів України»;

у пункті 5 слова «Прем’єр-міністром України» замінити словами «Віце-прем’єр-мі-
ністром України, до компетенції якого віднесено питання європейської та євроатлан-
тичної інтеграції,»;

пункт 6 викласти в такій редакції:
«6. Голова підкомітету або діалогу від України у взаємодії з Урядовим офісом та

відповідними центральними органами виконавчої влади готує вказівки та в установ-
леному порядку вносить їх разом з проектом складу делегації на розгляд Віце-
прем’єр-міністра України, до компетенції якого віднесено питання європейської та єв-
роатлантичної інтеграції.»;

у пункті 1 додатка до Порядку у графі «Державні органи та інші суб’єкти, пред-
ставники яких беруть участь у роботі групи» слова «Урядовий офіс з питань євро-
пейської інтеграції Секретаріату Кабінету Міністрів України» замінити словами «Уря-
довий офіс з питань європейської та євроатлантичної інтеграції Секретаріату Кабінету
Міністрів України».

5. Доповнити Порядок підготовки проектів директив, вказівок і технічного завдання
для участі у заходах міжнародного характеру та звітів за їх результатами, затвердже-
ний постановою Кабінету Міністрів України від 4 листопада 2015 р. № 903 (Офіційний
вісник України, 2015 р., № 90, ст. 3036), пунктом 61 такого змісту:

«61. Погоджений МЗС проект вказівок для участі у засіданні Комітету асоціації між
Україною та ЄС, у тому числі Комітету асоціації у торговельному складі, їх підкомітетів,
а також діалогів Україна — ЄС, затверджується Віце-прем’єр-міністром України, до
компетенції якого віднесено питання європейської та євроатлантичної інтеграції.».

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 7 грудня 2016 р. № 909
Київ

Про внесення змін до Положення 
про надання на конкурсних засадах

спортивній федерації статусу національної
та позбавлення такого статусу

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до Положення про надання на конкурсних засадах спортивній федерації

статусу національної та позбавлення такого статусу, затвердженого постановою Ка-
бінету Міністрів України від 18 січня 2012 р. № 22 (Офіційний вісник України, 2012 р.,
№ 5, ст. 172; 2013 р., № 83, ст. 3084), зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 7 грудня 2016 р. № 909

ЗМІНИ,
що вносяться до Положення про надання на конкурсних засадах

спортивній федерації статусу національної та позбавлення 
такого статусу

1. У пункті 7:
1) абзаци третій і четвертий виключити;
2) в абзаці п’ятому слова «засвідчена органом, який видав оригінал документа»

замінити словами «засвідчена в установленому законодавством порядку, крім ста-
туту, що оприлюднений на порталі електронних сервісів відповідно до вимог Закону
України «Про державну реєстрацію юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців та
громадських формувань».

2. Пункт 8 викласти в такій редакції:
«8. Розгляд документів та відомостей з Єдиного державного реєстру юридичних

осіб, фізичних осіб — підприємців та громадських формувань, отриманих відповідно
до Порядку надання відомостей з Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фі-
зичних осіб — підприємців та громадських формувань, затвердженого Мін’юстом,
здійснюється на засіданні комісії, яке проводиться протягом 15 днів після закінчення
строку їх подання, у присутності учасника конкурсу або уповноваженої ним особи.
Про місце і час проведення засідання комісії Мінмолодьспорт протягом 10 днів після
закінчення строку подання таких документів та відомостей додатково повідомляє
учасникам у письмовій формі.

Під час розгляду документів та відомостей з Єдиного державного реєстру юри-
дичних осіб, фізичних осіб — підприємців та громадських формувань комісія пере-
віряє їх комплектність і правильність оформлення.».

3. Пункт 15 доповнити абзацом такого змісту:
«скасування рішення про визнання виду спорту.».

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 14 грудня 2016 р. № 956-р
Київ

Про затвердження фінансового плану
державного підприємства «Національна

атомна енергогенеруюча компанія
«Енергоатом» на 2016 рік

Затвердити фінансовий план державного підприємства «Національна атомна енер-
гогенеруюча компанія «Енергоатом» на 2016 рік, що додається до оригіналу.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
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КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 16 листопада 2016 р. № 918-р
Київ

Про схвалення Концепції розвитку 
системи електронних послуг в Україні

1. Схвалити Концепцію розвитку системи електронних послуг в Україні, що
додається. 

2. Міністерству регіонального розвитку, будівництва та житлово-комуналь-
ного господарства разом з Державним агентством з питань електронного уря-
дування, Міністерством економічного розвитку і торгівлі розробити та в уста-
новленому порядку подати у місячний строк Кабінетові Міністрів України план
заходів щодо реалізації Концепції, схваленої цим розпорядженням.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
СХВАЛЕНО 

розпорядженням Кабінету Міністрів України 
від 16 листопада 2016 р. № 918-р

КОНЦЕПЦІЯ
розвитку системи електронних послуг в Україні

Проблема, яка потребує розв’язання
З розвитком інформаційного суспільства та суспільних відносин виникає не-

обхідність надання адміністративних та інших публічних послуг в електронній
формі.

На сьогодні до сфери публічних послуг віднесені послуги, що надаються ор-
ганами виконавчої влади, органами місцевого самоврядування, підприємствами,
установами та організаціями, які належать до сфери їх управління.

У цій Концепції терміни вживаються у такому значенні:
автентифікація — електронний процес, який дає змогу підтвердити елек-

тронну ідентифікацію фізичної, юридичної особи, інформаційної, телекомуні-
каційної, інформаційно-телекомунікаційної системи, а також походження та ці-
лісність електронних даних;

електронна ідентифікація — процес використання ідентифікаційних даних
особи в електронній формі, які однозначно визначають фізичну, юридичну
особу або представника юридичної особи;

електронна послуга — адміністративна та інша публічна послуга, що нада-
ється суб’єкту звернення в електронній формі за допомогою засобів інформа-
ційних, телекомунікаційних, інформаційно-телекомунікаційних систем.

Інші терміни вживаються у значенні, наведеному у Законах України
«Про адміністративні послуги» і «Про електронні документи та електронний до-
кументообіг».

Згідно з останнім дослідженням ООН (United Nations Е-government Survey
2016) щодо розвитку електронного урядування (E-Government Development
Index) Україна посіла 62 місце серед 193 держав.

Наведене свідчить про значне відставання України від світових темпів роз-
витку електронних послуг та необхідність розроблення єдиної скоординованої
державної політики у зазначеній сфері, спрямованої на розв’язання таких пер-
шочергових проблем:

несформованість нормативно-правової бази, що регулює сферу надання
електронних послуг;

відсутність єдиних вимог до запровадження електронних послуг;
неврегульованість питання електронної ідентифікації та автентифікації суб’єк-

тів звернення під час надання електронних послуг;
відсутність міжвідомчої електронної взаємодії під час надання адміністратив-

них послуг;
складність та зарегульованість порядків надання адміністративних послуг;
невизначеність формату електронного документа, згідно з яким суб’єкт звер-

нення повинен подавати документи для отримання адміністративної послуги;
відсутність єдиної інформаційно-телекомунікаційної інфраструктури, що за-

безпечує надання електронних послуг на основі встановлених вимог;
брак довіри до електронної взаємодії суб’єктів надання адміністративних по-

слуг та суб’єктів звернення;
низький рівень готовності державних службовців, посадових осіб органів міс-

цевого самоврядування, фізичних та юридичних осіб до запровадження елек-
тронних послуг.

Мета і строки реалізації Концепції
Метою Концепції є визначення напрямів, механізму і строків формування

ефективної системи електронних послуг в Україні для задоволення інтересів фі-
зичних та юридичних осіб через розвиток і підтримку доступних та прозорих,
безпечних та некорупційних, найменш затратних, швидких та зручних електрон-
них послуг.

Досягнення мети Концепції повинно базуватися на таких основних принципах: 
орієнтація на споживача;
доступність;
безпека та захист персональних даних;
дебюрократизація та адміністративне спрощення;
прозорість;
збереження електронної інформації (суб’єкти звернення повинні мати мож-

ливість отримувати інформацію про дії суб’єктів надання адміністративних по-
слуг, пов’язані з отриманням їх персональних даних);

відкритість та повторне використання (здатність суб’єктів надання адмініс-
тративних послуг взаємодіяти для надання якісних та ефективних електронних
послуг, використовуючи дані та технічні рішення один одного);

технологічна нейтральність;
ефективність і результативність. 
Реалізація Концепції передбачена на період до 2020 року та складається з

трьох основних етапів.
На першому етапі (2016—2017 роки) передбачається: 
оптимізація порядків надання пріоритетних послуг, запровадження надання

яких в електронній формі передбачається першочергово (далі — пріоритетні
послуги), згідно з додатком;

реалізація пілотних проектів із запровадження надання пріоритетних послуг
в електронній формі та альтернативних способів електронної ідентифікації та
автентифікації;

формування єдиної інформаційно-телекомунікаційної інфраструктури на-
дання електронних послуг та визначення єдиних вимог до запровадження елек-
тронних послуг; 

врегулювання на законодавчому рівні  застосування альтернативних елек-
тронному цифровому підпису схем електронної ідентифікації із встановленням
рівня довіри до них (низького, середнього, високого);

розподіл електронних послуг за необхідними рівнями довіри до схем елек-
тронної ідентифікації залежно від наслідків, які можуть бути заподіяні у разі
компрометації схеми.

На другому етапі (2018—2019 роки) передбачається:
оптимізація порядків надання адміністративних послуг;
запровадження пріоритетних послуг в електронній формі;
широке залучення фізичних та юридичних осіб до використання електронних

послуг.
На третьому етапі (2020 рік) передбачається забезпечення надання електрон-

них послуг в усіх сферах суспільного життя, надання інтегрованих електронних
послуг, а також запровадження транскордонних електронних послуг.

Шляхи і способи розв’язання проблеми
Для досягнення мети Концепції слід забезпечити виконання комплексних за-

ходів за такими напрямами:
оптимізація порядків надання адміністративних послуг;
визначення та планування стадій розвитку системи електронних послуг;
формування єдиної інформаційно-телекомунікаційної інфраструктури, яка

забезпечує надання електронних послуг;
підвищення готовності фізичних та юридичних осіб до використання елек-

тронних послуг.
Забезпечення координації та контролю за реалізацією Концепції, виконання

планів заходів, моніторингу стану їх виконання повинно здійснюватися цен-
тральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування державної по-
літики у сфері надання адміністративних послуг, разом з центральним органом
виконавчої влади, що забезпечує формування державної політики у сфері роз-
витку електронного урядування.

Оптимізація порядків надання адміністративних послуг
Запровадження електронних послуг потребує проведення оптимізації існую-

чих порядків надання адміністративних послуг з метою:
скорочення кількості документів, що вимагаються від суб’єкта звернення, за

рахунок запровадження міжвідомчої електронної взаємодії, відкриття доступу
до державних інформаційних ресурсів;

скорочення кількості та спрощення етапів, які передбачені порядком надання
адміністративної послуги;

запровадження електронних форм взаємодії суб’єктів звернення та суб’єктів
надання адміністративних послуг;

визначення окремих етапів (процедур), що передбачені порядком надання
адміністративної послуги, які можуть бути автоматизовані;

скорочення строків виконання окремих етапів, які передбачені порядком на-
дання адміністративної послуги, та загального строку надання адміністративної
послуги.

Визначення та планування стадій розвитку електронних послуг
Запровадження електронних послуг повинно здійснюватися шляхом послі-

довної реалізації таких стадій.
На першій стадії передбачається забезпечити можливість дистанційного до-

ступу суб’єкта звернення до повної, актуальної та достовірної інформації про
адміністративну послугу за допомогою засобів інформаційних, телекомуніка-
ційних, інформаційно-телекомунікаційних систем.

На другій стадії передбачається забезпечити можливість дистанційного до-
ступу суб’єкта звернення для завантаження, заповнення та друку електронних
заяв та інших документів, необхідних для отримання адміністративної послуги,
за допомогою засобів інформаційних, телекомунікаційних, інформаційно-теле-
комунікаційних систем.

На третій стадії передбачається забезпечити можливість подання суб’єктом
звернення заяви та інших документів, необхідних для отримання адміністратив-
ної послуги в електронній формі, а також здійснення оплати за надання адмі-
ністративної послуги в електронній формі (у разі надання платної адміністра-
тивної послуги).

Реалізація даної стадії передбачає проведення електронної ідентифікації
суб’єкта звернення, розроблення та затвердження електронних форм заяв та
інших документів, необхідних для отримання адміністративної послуги, а також
запровадження міжвідомчої електронної взаємодії.

Результат надання електронної послуги у паперовій формі може бути вида-
ний суб’єкту звернення безпосередньо суб’єктом надання адміністративної по-
слуги або центром надання адміністративних послуг відповідно до встановле-
ного порядку надання адміністративної послуги.

На четвертій стадії передбачається забезпечити виконання всіх етапів (про-
цедур), передбачених порядком надання адміністративної послуги в електронній
формі, а також персоналізоване планування необхідності отримання адмініс-
тративної послуги на підставі даних, відомих про фізичну або юридичну особу.

Четверта стадія не виключає фізичного контакту суб’єкта звернення та
суб’єкта надання адміністративної послуги, якщо це передбачено законодав-
ством.

Реалізація третьої та четвертої стадій розвитку електронних послуг повинна
передбачати можливість доступу центрів надання адміністративних послуг до
інформації про надання електронних послуг на відповідній території.

Формування єдиної інформаційно-телекомунікаційної інфраструктури,
яка забезпечує надання електронних послуг

Формування єдиної інформаційно-телекомунікаційної інфраструктури, яка
забезпечує надання електронних послуг, повинно здійснюватися за концепту-
альною моделлю системи електронних послуг (далі — концептуальна модель).

Концептуальна модель використовує сервіс-орієнтований підхід, модульний
принцип з метою поєднання та повторного використання її компонентів під час
запровадження нових електронних послуг та є достатньо універсальною для за-
стосування як на місцевому, так і на національному рівні.

Концептуальна модель умовно поділяється на три рівні: рівень даних, рівень
взаємодії та презентаційний рівень.

Рівень даних — нижчий рівень концептуальної моделі, який містить компо-
ненти для формування електронних послуг.

Державні реєстри містять первинні та актуальні дані про фізичних та юри-
дичних осіб, рухоме та нерухоме майно тощо. Дані з таких реєстрів повинні бути
доступними для суб’єктів надання адміністративних послуг. 

Інформаційні системи суб’єктів надання адміністративних послуг використо-
вуються для підтримки прийняття управлінських рішень під час надання адмі-
ністративних послуг, які повинні бути інтегровані в єдиний державний портал
надання адміністративних послуг згідно з єдиними встановленими вимогами,
відкритими форматами та протоколами.

Зовнішні системи — це інформаційні системи третіх осіб (надавачі  житлово-
комунальних послуг тощо), дані з яких можуть використовуватися під час на-
дання електронних послуг.

Сервіси — програмні інтерфейси, за допомогою яких забезпечується:
доступ до визначених даних з державних реєстрів та інших інформаційних

систем під час здійснення міжвідомчої електронної взаємодії;
обробка електронних документів від суб’єктів звернення та обмін даними з

єдиним державним порталом адміністративних послуг та/або іншими інформа-
ційними системами під час надання електронних послуг.

Сервіси повинні бути розроблені власниками інформаційних систем згідно з
єдиними встановленими вимогами, відкритими форматами та протоколами.

Рівень взаємодії — центральний рівень концептуальної моделі, який вико-
ристовується для забезпечення автоматизованого обміну електронними даними
та електронними документами між її компонентами. Такий обмін повинен бути
безпечним, керованим та контрольованим.

Гарантування безпечного обміну потребує виконання таких управлінських
функцій:

управління обміном для здійснення контролю за електронною ідентифіка-
цією, автентифікацією, обміном електронними даними та електронними доку-
ментами;

реєстрація обміну для забезпечення доступу до нових сервісів;
протоколювання обміну;
виконання вимог законодавства у сфері захисту інформації.
Презентаційний рівень — вищий рівень концептуальної моделі, який повинен

реалізовуватися на базі єдиного державного порталу адміністративних послуг,
у тому числі інтегрованих в нього інших порталів органів виконавчої влади та
органів місцевого самоврядування, що функціонують та взаємодіють згідно з
єдиними визначеними вимогами.

Презентаційний рівень повинен забезпечувати реалізацію принципу єдиного
вікна («one-stop-shop») і використання єдиного електронного кабінету суб’єкта
звернення та єдиної системи електронної ідентифікації та автентифікації з
метою:

забезпечення доступу до всіх електронних послуг з одного місця, уніфікації
інтерфейсів надання електронних послуг; 

збереження всієї історії взаємодії суб’єкта звернення із суб’єктами надання
адміністративних послуг;

забезпечення можливості автоматичного планування необхідності отримання
адміністративних послуг;

забезпечення здійснення контролю за якістю надання електронних послуг.
Центри надання адміністративних послуг можуть виконувати такі завдання в

системі електронних послуг:
організація видачі результату надання електронної послуги в паперовій

формі;
отримання інформації про надання електронних послуг для забезпечення

здійснення загального контролю та координації надання адміністративних по-
слуг на відповідній території;

організація допомоги суб’єктам звернення під час отримання електронних
послуг;

реалізація можливості отримання дистанційної консультації, дистанційного
запису на прийом, попереднього замовлення адміністративної послуги з наступ-
ним поданням оригіналу пакета документів, дистанційна оцінка якості надання
адміністративної послуги, подання скарги щодо порушення порядку надання ад-
міністративної послуги.

Доступ суб’єктів звернення до електронних послуг також може бути реалізо-
ваний через посередників, з якими суб’єкти звернення контактують на постійній
основі (бібліотеки, банки, провайдери телекомунікацій тощо), спеціальні авто-
матизовані пункти доступу до електронних послуг чи мобільні додатки, які взає-
модіють з єдиним державним порталом адміністративних послуг згідно з єди-
ними визначеними вимогами.

Використання різних каналів доступу до електронних послуг дасть змогу зро-
бити більш зручним, спростити та розширити доступ суб’єктів звернення до
електронних послуг, задовольнити потреби різних груп, а також стимулювати
використання суб’єктами звернення електронних послуг.

Створення, розвиток та експлуатація інформаційних систем суб’єктів надання
адміністративних послуг повинно здійснюватися виходячи з необхідності їх су-
місності з єдиною інформаційно-телекомунікаційною інфраструктурою.

Реалізація такого підходу дасть можливість забезпечити єдині високі стан-
дарти якості надання електронних послуг на всій території України.

Підвищення готовності фізичних та юридичних 
осіб до використання електронних послуг

Переваги електронних послуг повинні бути зрозумілі та доступні для всіх
суб’єктів звернення. З метою реалізації Концепції необхідно розширити та мо-
дернізувати зусилля з підвищення готовності суб’єктів звернення до викорис-
тання електронних послуг шляхом забезпечення:

розвитку відповідних електронних освітніх ресурсів та розроблення індиві-
дуальних модульних навчальних програм різних рівнів складності;

створення спеціальних місць для навчання громадян на базі мережі бібліотек,
громадських організацій та волонтерських ініціатив;

розвитку системи дистанційного навчання, у тому числі для осіб з обмеже-
ними фізичними можливостями.

До популяризації розвитку системи електронних послуг повинні залучатися
засоби масової інформації, громадські організації.

Очікувані результати
Реалізація Концепції дасть змогу, зокрема:
покращити якість надання адміністративних послуг для громадян та суб’єктів

господарювання відповідно до європейських вимог;
підвищити ефективність роботи органів державної влади та органів місцевого

самоврядування і досягти якісно нового рівня управління державою, що базу-
ється на принципах результативності, ефективності, прозорості, відкритості, до-
ступності та підзвітності;

забезпечити необхідну мобільність і конкурентоспроможність громадян та
суб’єктів господарювання у сучасних економічних умовах;

зменшити ризик корупції під час надання адміністративних послуг; 
покращити інвестиційну привабливість, діловий клімат та конкурентоспро-

можність держави;
стимулювати розвиток інформаційного суспільства в Україні.

Обсяг фінансових ресурсів
Фінансування заходів щодо реалізації Концепції здійснюється за рахунок

коштів державного і місцевих бюджетів, а також з інших не заборонених зако-
нодавством джерел.

Обсяги видатків на виконання заходів Концепції уточняються щороку з ура-
хуванням можливостей державного та місцевих бюджетів, конкретизації заходів
за результатами їх виконання у попередні роки.

Додаток
до Концепції

ПЕРЕЛІК 
пріоритетних послуг, запровадження надання яких в електронній формі

передбачається першочергово (третя, четверта стадії розвитку
електронних послуг)

Державна реєстрація земельної ділянки з видачею витягу з Державного зе-
мельного кадастру

Видача витягу з технічної документації про нормативну грошову оцінку зе-
мельної ділянки

Видача відомостей з документації із землеустрою, що включена до Держав-
ного фонду документації із землеустрою

Видача довідки з державної статистичної звітності про наявність земель та
розподіл їх за власниками земель, землекористувачами, угіддями

Видача довідки про наявність та розмір земельної частки (паю), довідка про
наявність у Державному земельному кадастрі відомостей про одержання у влас-
ність земельної ділянки у межах норм безоплатної приватизації за певним видом
її цільового призначення (використання)

Виправлення технічної помилки у відомостях з державного земельного ка-
дастру

Внесення до Державного земельного кадастру відомостей (змін до них) про
земельну ділянку

Надання відомостей з Державного земельного кадастру у формі: викопію-
вання з кадастрової карти (плану) та іншої картографічної документації Держав-
ного земельного кадастру

Видача висновку про погодження документації із землеустрою
Державна реєстрація фізичної особи — підприємця
Державна реєстрація юридичної особи
Державна реєстрація припинення підприємницької діяльності фізичної особи

— підприємця
Державна реєстрація припинення юридичної особи
Внесення змін до відомостей про юридичну особу
Внесення змін до відомостей про фізичну особу — підприємця
Державна реєстрація актів цивільного стану
Державна реєстрація прав на нерухоме майно та їх обтяжень
Видача висновку державної санітарно-епідеміологічної експертизи діючих

об’єктів, у тому числі військового та оборонного призначення
Реєстрація декларації відповідності матеріально-технічної бази суб’єкта гос-

подарювання вимогам законодавства з питань пожежної безпеки 
Реєстрація декларації відповідності матеріально-технічної бази вимогам за-

конодавства з охорони праці
Призначення житлової субсидії
Призначення допомоги при  народженні  дитини
Призначення допомоги по безробіттю
Видача дозволу на викиди забруднюючих речовин в атмосферне повітря
Видача дозволу на здійснення операцій у сфері поводження з відходами  
Видача дозволу на спеціальне водокористування
Видача письмової згоди (повідомлення) на транскордонне перевезення не-

безпечних відходів 
Видача дозволу на розміщення зовнішньої реклами
Видача контрольної картки обліку добутої дичини і порушень правил полю-

вання
Оформлення та видача паспорта громадянина України для виїзду за кордон
Оформлення паспорта громадянина України
Реєстрація/зняття з реєстрації місця проживання/перебування особи
Видача посвідчення біженця
Надання інформації (відомостей або витягу) з Єдиного реєстру об’єктів дер-

жавної власності
Видача свідоцтва про державну реєстрацію авторського права на твір
Включення неприбуткових підприємств, установ та організацій до Реєстру

неприбуткових установ та організацій
Реєстрація платника єдиного податку
Надання витягу з реєстру платників єдиного податку
Видача довідки про подану декларацію про майновий стан і доходи (подат-

кову декларацію)
Видача посвідчення водія на право керування транспортними засобами
Державна реєстрація (перереєстрація) транспортних засобів з видачею сві-

доцтва про реєстрацію транспортного засобу та номерних знаків
Державна реєстрація (перереєстрація) проектів (програм) міжнародної тех-

нічної допомоги
Реєстрація декларації про готовність об’єкта до експлуатації
Виготовлення макетів індивідуальних номерних знаків транспортних засобів,

які виготовляються на замовлення власників транспортних засобів,  з видачею
номерних знаків

Надання відомостей з Єдиного державного реєстру Міністерства внутрішніх
справ
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Іллінецький районний суд Вінницької області ви-
кликає Мальцева Миколу Юрійовича, 19.05.1990
року народження, останнє відоме місце проживання:
с. Якубівка, вул. Богдана Хмельницького, буд. 18, Іл-
лінецького району, Вінницької області, в судове за-
сідання як відповідача по цивільній справі 
№ 131/1571/16-ц за позовом Публічного акціонер-
ного товариства комерційного банку «Приват Банк»
до Мальцева Миколи Юрійовича про стягнення за-
боргованості.

Судове засідання призначено на 15 год. 00 хв. 23
березня 2017 року в залі засідань Іллінецького ра -
йонного суду Вінницької області за адресою: м. Іл-
лінці, Вінницької області, вул. Європейська, 28,
22700.

В разі неявки в судове засідання справу буде роз-
глянуто за його відсутності.

Голова суду М.В. Шелюховський

Попаснянський районний суд Луган-
ської області викликає як відповідача
Ковпака Миколу Миколайовича, який
зареєстрований та мешкає за адресою:
Луганська область, Попаснянський
район, с. Новоіванівка, вул. Радянська,
буд. 35, у судове засідання по цивільній
справі № 423/3491/16-ц за позовом Ков-
пак Юлії Олександрівни про розірвання
шлюбу, що відбудеться 22 грудня 2016
року о 13 год. 00 хвилин в приміщенні
Попаснянського районного суду за ад-
ресою: Луганська область, м. Попасна,
вул. Суворова, 6, каб. № 4 (2 поверх).

У разі неявки суд розглядатиме
справу без вашої участі на підставі ст.
169 ЦПК України.

Суддя В.А. Закопайло

Сквирський районний суд Київської
області викликає як відповідача Луць-
кого Андрія Григоровича в судове засі-
дання по цивільній справі
№376/2340/16-ц за позовом Луцького
Олександра Григоровича до Луцького
Андрія Григоровича, Сквирської 
міської ради Київської області про при-
пинення права власності на частину
житлового будинку, про визнання
права власності на частину житлового
будинку, яке відбудеться о 10.30 годині
23 грудня 2016 року в приміщенні суду
за адресою: Київська область, 
м. Сквира, пров. Громова, 7-А. У разі
неявки відповідача, справа буде роз-
глянута за його відсутності.

Суддя С. М. Ярошенко

Вишгородський районний суд Київ-
ської області повідомляє, що в провад-
женні суду розглядається цивільна
справа №363/3673/16-ц за позовом
Публічного акціонерного товариства
«Київобленерго» до Тищенко Тетяни
Олександрівни про стягнення суми за-
подіяних збитків.

Судове засідання відбудеться 22
грудня 2016 року о 12 годині 00 хви-
лин, за адресою: Київська область, 
м. Вишгород, вул. Кургузова, 7, кабінет
№ 17.

У разі неявки відповідача Тищенко Т. О.
без поважних причин, справа буде роз-
глянута за її відсутності.

Суддя М. Б. Баличева

Первомайський міськрайонний суд Ми-
колаївської області повідомляє Чернову
Олену Іванівну, Чернова Євгена Миколайо-
вича, Чернову Наталю Миколаївну, що 
судовий розгляд цивільної справи 
№ 2/484/2542/16 р. за позовом Брюзгіна
Олега Костянтиновича до Тарасівської сіль-
ської ради Первомайського району Мико-
лаївської області, Чернової Олени Іванівни,
Чернова Євгена Миколайовича, Чернової
Наталі Миколаївни про визнання права
власності на земельну ділянку в порядку
спадкування за законом, відбудеться
22.12.2016 року о 10.30 год. У вказаний час
вам необхідно з’явитись до суду за адре-
сою: вул. І. Виговського, 18, м. Перво-
майськ, Миколаївської області до судді
Панькова Д.А.

Суддя Д.А. Паньков
Оголошення 

про проведення відкритих торгів (аукціону) з продажу
активів АТ «БАНК «ФІНАНСИ ТА КРЕДИТ»,

організатором торгів «ІТ-Контракт»

В Чорноморському міському відділі державної виконавчої служби Головного територіального управління
юстиції в Одеській області (далі – Відділ) на примусовому виконанні перебувають виконавчі листи по справі
№ 2-1165/2010р., видані Іллічівським міським судом Одеської області 27.07.2010 року, про стягнення з
Дмитрошкіна Олександра Валерійовича на користь ВАТ «Державний ощадний банк України» в особі Оде-
ського міського відділення № 7860 ВАТ «Державний ощадний банк України» заборгованості за кредитним
договором № 1789 від 23.01.2008 року у сумі 653 203,05 грн., із яких залишок заборгованості за кредитом
– 511 338, 64 грн., прострочена заборгованість за кредитом – 29 874, 37 грн., заборгованість за відсотками
– 99 529, 88 грн., заборгованість за пенею по відсоткам – 9 565, 59 грн., заборгованість за пенею по кредиту
– 2 894, 57 грн.; витрат з оплати судового збору в розмірі 1 700, 00 грн. та витрат на інформаційно-технічне
забезпечення розгляду справи в розмірі 120, 00 грн.

Для погашення заборгованості за вищезазначеними виконавчими документами стягнення може бути
звернуто на садовий будинок з господарчими будівлями та спорудами загальною площею 84,7 кв.м., та
земельну ділянку площею 0,061 га для ведення садівництва, що розташовані за адресою: Одеська область,
Овідіопольський район, село Молодіжне, садове об’єднання громадян «Волна», вулиця Лінія 15, будинок
(ділянка) № 31, які належать на праві приватної власності боржнику – Дмитрошкіну Олександру Валерійо-
вичу (09.08.1981 року народження, РНОКПП 2974513154).

Згідно звітів суб’єкта оціночної діяльності – суб’єкта господарювання ТОВ «Компанія ПАРУС» про оцінку
майна, ринкова вартість вищезазначених об’єктів нерухомого майна складає: садового будинку - 
467 987,00 грн.; земельної ділянки – 122 878,00 грн.

На виконання вимог ст. 57 Закону України «Про виконавче провадження» та застосовуючи приписи 
ч. 9 ст. 74 ЦПК України, пропонуємо боржнику Дмитрошкіну Олександру Валерійовичу (09.08.1981 року
народження, РНОКПП 2974513154, останнє відоме місце проживання: Одеська область, м. Чорноморськ
(колишня назва: Іллічівськ), вул. Олександрійська, 12, кв. 132) у десятиденний строк з дня опублікування
вказаного повідомлення в засобах масової інформації, подати державному виконавцю свої міркування сто-
совно згоди/незгоди з вартістю оціненого майна, а також з’явитися до Відділу за адресою: Одеська область,
м. Чорноморськ, вул. Віталія Шума, буд. 21, каб. № 8, для ознайомлення з висновком оцінки та іншими
матеріалами виконавчого провадження.

Якуба Ольга Олександрівна викликається в судове
засідання до Пологівського районного суду Запо-
різької області як відповідачка по цивільній справі
№ 324/1478/16-ц за позовом ПАТ «Акцент-Банк» до
Якуба Ольги Олександрівни про стягнення заборго-
ваності за кредитним договором, яке відбудеться
29.12.2016 року об 11 год. 00 хв. в приміщенні суду
за адресою: вул. Єдності, 28, м. Пологи, Запорізької
області.

Суддя Іванченко М.В.

Мелітопольський міськрайонний суд Запорізької
області викликає у судове засідання, яке відбудеться
23 грудня 2016 року о 09.30 годині в приміщенні Ме-
літопольського міськрайонного суду Запорізької об-
ласті за адресою: 72309, Запорізька область, 
м. Мелітополь, вул. Шмідта, 11, Ніколаєва Олексія
Леонідовича (останнє відоме місце реєстрації: Запо-
різька обл., м. Мелітополь, пр-кт 50 річчя Перемоги
буд. 22) як відповідача по цивільній справі 
№ 320/7137/16-ц за позовом ПАТ КБ «ПриватБанк»
до Ніколаєва Олексія Леонідовича про стягнення за-
боргованості.

Суддя Кучеренко Н.В.
Южний міський суд Одеської області викликає Василенко Тетяну

Іванівну як відповідачку по цивільній справі № 519/201/16-ц за позовом
ТОВ ФК «Кредит-Капітал» до Василенко Тетяни Іванівни про стягнення
заборгованості за кредитним договором у судове засідання на 23
грудня 2016 року о 14.00 год. у приміщенні суду за адресою: Одеська
область, м. Южне, пр. Григорівського Десанту, 26а, зал № 3.

У разі неявки відповідачки Василенко Тетяни Іванівни у судове засі-
дання, справа буде розглянута у її відсутність.

Суддя З.І. Барановська

Мелітопольський міськрайонний суд Запорізької області викликає
у судове засідання, яке відбудеться 23 грудня 2016 року о 09.30 годині
в приміщенні Мелітопольського міськрайонного суду Запорізької об-
ласті за адресою: 72309, Запорізька область, м. Мелітополь, вул.
Шмідта, 11, Велієва Сейрана Решатовича (останнє відоме місце реєс-
трації - Запорізька обл., Мелітопольський р-н., с. Терпіння, вул. Тру-
дова, буд. 204) як відповідача по цивільній справі № 320/7135/16-ц за
позовом ПАТ КБ «ПриватБанк» до Велієва Сейрана Решатовича про
стягнення заборгованості.

Суддя Кучеренко Н.В.

Чернігівський районний  суд Чернігівської області викликає відпо-
відача Краліча Олега Володимировича, останнє відоме місце прожи-
вання, Чернiгiвський район, с.Халявин, вул. Зелена, буд. 91, в судове
засідання на 27 грудня 2016 року о 10 год. 00 за адресою: м. Чернігів,
вул. Хлібопекарська, 4, за позовом ПАТ КБ «ПриватБанк» до Краліча
Олега Володимировича про стягнення заборгованості за кредитним
договором.

Cуддя Криворученко Д.П. 
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Номер лоту 
Коротка назва лоту/номер 

кредитного договору 
Q3923078518b968 Право вимоги за кредитним 

договором № 11-01-11 від 
27.07.2011 р. 

Q3923078518b969 Право вимоги за кредитними 
договорами:  
№ 6-01-11 від 27.12.2011р. 
№ 1468-13 від 08.08.2013р. 
№ 1470-13 від 08.08.2013р. 
№1533-15 від 06.01.2015р. 
№1500-14 від 08.04.2014р. 
№1479-13 від 07.10.2013р. 
№1473-13 від 04.09.2013р. 

Місце проведення 
аукціону: 

http://torgi.fg.gov.ua:80/prozor-
rosale 

Дата проведення 
аукціону: 

18.01.2017 

Час проведення 
аукціону: 

з 11:00 до 16:00 

Детальна 
інформація по лоту 
(параметри, 
забезпечення, 
початкова ціна, 
правила участі в 
аукціоні): 

http://www.fg.gov.ua/not-
paying/liquidation/145-at-bank-
finansy-ta-kredyt/8272-
oholoshennya-pro-
provedennya-auktsionu-z-
realizatsiyi-aktyviv-at-bank-
finansy-ta-kredyt-na-
elektronnomu-torhovomu-
maydanchyku-tov-it-kontrakt 
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ВИКОНАВЧА ДИРЕКЦІЯ ФОНДУ 
ГАРАНТУВАННЯ ВКЛАДІВ ФІЗИЧНИХ ОСІБ

РІШЕННЯ
29.11.2016 м. Київ № 2636

Про затвердження 
Методики оцінки вартості
100 % акцій банку,  
віднесеного до категорії
проблемних або неплатоспроможних

Відповідно до пункту 10 частини першої, частини шостої статті 12 Закону України «Про
систему гарантування вкладів фізичних осіб» виконавча дирекція Фонду гарантування
вкладів фізичних осіб

ВИРІШИЛА:
1. Затвердити Методику оцінки вартості 100 % акцій банку, віднесеного до категорії

проблемних або неплатоспроможних, що додається.
2. Відділу стратегії та нормативно-методологічного забезпечення разом з юридичним

департаментом забезпечити подання цього рішення до Міністерства юстиції України для
державної реєстрації.

3. Це рішення набирає чинності з дня його офіційного опублікування.
4. Відділу зв’язків з громадськістю та фінансової просвіти забезпечити розміщення

цього рішення на офіційній сторінці Фонду гарантування вкладів фізичних осіб у мережі
Інтернет після його державної реєстрації.

5. Контроль за виконанням цього рішення залишаю за собою.
Директор-розпорядник К. М. Ворушилін

ЗАТВЕРДЖЕНО
Рішення виконавчої дирекції Фонду гарантування

вкладів фізичних осіб 
29 листопада 2016 року № 2636

Зареєстровано в Міністерстві юстиції України 
19 грудня 2016 року за № 1643/29773

Методика оцінки вартості 100 % акцій банку, віднесеного 
до категорії проблемних або неплатоспроможних

І. Загальні положення
1. Ця Методика розроблена з метою реалізації норм Закону України «Про систему га-

рантування вкладів фізичних осіб», Положення про виведення неплатоспроможного
банку з ринку, затвердженого рішенням виконавчої дирекції Фонду гарантування вкладів
фізичних осіб від 05 липня 2012 року № 2, зареєстрованого в Міністерстві юстиції України
14 вересня 2012 року за № 1581/21893, інших нормативно-правових актів Фонду гаран-
тування вкладів фізичних осіб (далі – Фонд).

2. Ця Методика визначає порядок дій працівників Фонду, у тому числі уповноваженої
особи Фонду, щодо визначення в умовах конкурсу початкової (мінімальної) ціни банку,
віднесеного до категорії проблемних або неплатоспроможних (на стадії тимчасової ад-
міністрації).

3. Оцінка акцій банку за цією Методикою здійснюється щодо банку, віднесеного до
категорії проблемних або неплатоспроможних (на стадії тимчасової адміністрації).

4. У цій Методиці терміни вживаються у значеннях, визначених у Законах України
«Про систему гарантування вкладів фізичних осіб», «Про банки і банківську діяльність»,
нормативно-правових актах Фонду та Національного банку України (далі – НБУ), зокрема
у нормативно-правовому акті з питань оцінки активів (далі – Методика оцінки активів).

5. Оцінка акцій банку здійснюється на підставі висновків щодо вартості всіх активів
банку та розміру зобов’язань банку відповідно до звітів суб’єктів оціночної діяльності
та/або за Методикою оцінки активів.

ІІ. Порядок оцінки акцій банку
1. Вартість 100 % акцій неплатоспроможного банку для цілей цієї Методики визнача-

ється в межах майнового підходу. Основним методом майнового підходу до оцінки акцій
банку є метод накопичення активів. Метод накопичення активів полягає у визначенні
чистої вартості активів, що формують майновий комплекс банку. Визначена вартість чис-
тих активів коригується на розмір понесених збитків у разі прийняття інвестором рішення
про створення нового банку замість придбання діючого (вартість ліцензії).

2. Оцінка активів здійснюється у такій послідовності:
1) отримання від уповноваженої особи Фонду на тимчасову адміністрацію, відпові-

дального структурного підрозділу Фонду або суб’єкта оціночної діяльності висновків
щодо вартості всіх активів банку. У разі наявності активів, вартість яких не визначено,
вартість таких активів може прийматись на рівні балансової вартості;

2) розрахунок чистої вартості активів банку відповідно до цієї Методики;
3) розрахунок приведеної суми втрачених інвестором доходів у разі створення нового

банку;
4) визначення загальної оціночної вартості акцій банку шляхом складання результатів

оцінки за кожною групою активів та грошовий потік втрачених інвестором доходів.
3. Чиста вартість активів банку визначається як різниця між вартістю всіх активів

(включно з позабалансовими) та розміром зобов’язань банку (включно з позабалансо-
вими), визначених на дату оцінки.

Вартість 100 % акцій банку визначається за формулою:
ВА=ЧВА+ВІД, 

де ВА – вартість 100% акцій банку (вартість банку);
ЧВА – чиста вартість активів банку на дату оцінки;
ВІД – приведена до поточної дати сума втрачених інвестором доходів у разі створення

нового банку.
Вартість активів на дату оцінки визначається за Методикою оцінки активів.
4. Розмір зобов’язань неплатоспроможного банку приймається на рівні балансової

вартості. У разі наявності умовних зобов’язань (або інших зобов’язань, що обліковуються
на позабалансових рахунках) розмір зобов’язань банку збільшується на суму таких умов-
них зобов’язань та інших зобов’язань, що обліковуються на позабалансових рахунках,
вартість яких визначається рівній сумі зобов’язань банку за договором, помноженій на
ймовірність виконання банком вимог за таким умовним (іншим) зобов’язанням. За від-
сутності інформації для визначення розміру ймовірності виконання банком вимог за
таким умовним (іншим) зобов’язанням, вона визначається на рівні 50 %.

5. Приведений до поточної дати грошовий потік втрачених інвестором доходів у разі
створення нового банку (ВІД) визначається виходячи із такого:

1) статутний капітал нового банку – на рівні мінімальних вимог, встановлених зако-
ном;

2) термін розміщення коштів для формування статутного капіталу нового банку на
кореспондентському рахунку НБУ (час на створення нового банку відповідно встановле-
них строків виконання процедур, передбачених законодавством) – 6 місяців;

3) процентний дохід, який міг би отримати інвестор за час, необхідний на створення
нового банку, – на рівні облікової ставки НБУ;

4) ставка дисконтування грошових потоків – на рівні облікової ставки НБУ.
Розрахунок приведеної до поточної дати суми втрачених інвестором доходів у разі

створення нового банку (ВІД) здійснюється за такою формулою:
ВІД = NPV1 – NPV2, 

де ВІД – приведений до поточної дати грошовий потік від втрачених інвестором до-
ходів у разі створення нового банку;

NPV1 – приведений грошовий потік від розміщення інвестором коштів на депозитному
рахунку;

NPV2 – приведений грошовий потік від розміщення інвестором коштів на кореспон-
дентському рахунку.

Приведений грошовий потік від розміщення інвестором коштів на депозитному ра-
хунку (NPV1) розраховується за такою формулою:

,

де It – грошовий потік від процентних або інших доходів від розміщеного депозиту у
розмірі, який дорівнює мінімальному капіталу для банківської установи, у відповідному
місяці t;

d – ставка дисконтування грошових потоків – на рівні облікової ставки НБУ у місяч-
ному вираженні;

n – кількість місяців, що становить 6 місяців.
Приведений грошовий потік від розміщення інвестором коштів на кореспондент-

ському рахунку (NPV2) розраховується за такою формулою:

,

де It – грошовий потік від процентних або інших доходів від коштів, розміщених на
кореспондентському рахунку в НБУ у розмірі, який дорівнює мінімальному капіталу для
банківської установи, у відповідному місяці t;

d – ставка дисконтування грошових потоків – на рівні облікової ставки НБУ у місяч-
ному вираженні;

n – кількість місяців, що становить 6 місяців.
6. У разі якщо розрахована вартість 100% акцій банку (ВА) є негативною, вартість

банку приймається рівною 1 гривні.
Приклад розрахунку вартості акцій (млн грн):

IІІ. Оформлення результатів оцінки акцій та їх використання Фондом
1. Відповідальна особа Фонду звітує за результатами здійснення оцінки акцій банку

перед виконавчою дирекцією Фонду.
2. Звіт має містити, зокрема:
1) опис об’єкта оцінки, який дає змогу його ідентифікувати (наприклад: найменування

банку, код за ЄДРПОУ тощо);
2) дату, на яку здійснено оцінку, та дату складання звіту; 
3) строк дії звіту та висновку про вартість акцій, розраховану відповідно до цієї Мето-

дики;
4) мету проведення оцінки із посиланням на цю Методику;
5) застереження, що оцінка здійснена не на підставі нормативно-правових актів, від-

повідно до яких проводиться оцінка суб’єктами оціночної діяльності;
6) перелік обмежень щодо застосування результатів оцінки;
7) викладку усіх припущень, у межах яких проводилася оцінка;
8) інформацію відповідальної особи Фонду щодо якості використаних вихідних даних

та інших даних;
9) іншу інформацію, що є важливою для підтвердження об’єктивності оцінки акцій і

висновку про їх вартість;
10) посилання на вихідні дані та іншу враховану інформацію під час проведення

оцінки;
11) розрахункові дані щодо визначення вартості об’єктів оцінки (результати оцінки);
12) висновок про загальну вартість об’єкта оцінки;
13) додатки з копіями всіх вихідних даних, а також у разі потреби  інші інформаційні

джерела, які роз’яснюють і підтверджують припущення та розрахунки.
3. Звіт про результати здійснення оцінки 100 % акцій банку складається в електрон-

ному вигляді та має бути захищений від перегляду та зміни паролем. Роздрукований звіт
має бути прошнурований, пронумерований та підписаний відповідальною особою Фонду.

4. Звіт про результати здійснення оцінки 100 % акцій банку має бути складений до
дня визначення найменш витратного способу виведення неплатоспроможного банку з
ринку (крім випадків виведення банків з ринку за участю держави).

5. Строк дії звіту про результати здійснення оцінки 100 % акцій банку становить не
більше трьох місяців з дати, на яку здійснено оцінку активів такого банку. Звіт, строк дії
якого сплинув, може бути оновлений шляхом оновлення вихідної інформації щодо ак-
тивів, які оцінювались, та прийнятих припущень зі здійсненням повторного розрахунку.

6. Звіт про результати здійснення оцінки 100 % акцій банку є документом з обмеже-
ним доступом, що містить банківську таємницю.

Начальник відділу стратегії та нормативно-методологічного забезпечення
Н. О. Лапаєва
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Зареєстровано 
в Міністерстві юстиції України 

19 грудня 2016 року 
за № 1643/29773

Вартість активів на дату запровадження тимчасової 
адміністрації 

138,0 

Розмір зобов’язань банку 10,5 
Вартість чистих активів банку (ЧВА) 127,5 
Мінімальний статутний капітал банку 500,0 
Строк розміщення коштів на коррахунку, місяців 6 
Облікова ставка НБУ 15,5% 
Грошовий потік від процентних доходів від розміщеного депозиту під облікову ставку: 
Місяць 1 2 3 4 5 6 
Втрачені процентні доходи інвестора 6,5 6,5 6,5 6,5 6,5 6,5 

 

NPV1 37,1 
NPV2 (відсотки на коррахунок не нараховуються) 0,0 
Приведений грошовий потік від втрачених 
процентних доходів  (ВІД) 37,1 
Вартість акцій банку (ВА) 164,6 

 
 



�����Телефони відділу реклами: (44) 253-55-09, �факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

www.ukurier.gov.ua УРЯДОВИЙ КУР’ЄР28

оголошення

Іллічівський районний суд м. Маріуполя Донецької області (87535, м. Ма-
ріуполь, пр. Металургів, буд. 231) розглядає цивільну справу за позовом
Публічного акціонерного товариства Комерційний банк «Приватбанк» до
Безуглого Євгена Васильовича про стягнення заборгованості.

Відповідач Безуглий Євген Васильович, 07.08.1963 р.н., викликається на
11.01.2017 року на 08 годину до суду, кабінет № 8, для участі у розгляді
справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення щодо позову та до-
кази.

У випадку неприбуття відповідач повинен повідомити суд про причини
неявки, інакше справа буде розглянута за його відсутністю.

Суддя Харитонова Г. Л.

Іллічівський районний суд м. Маріуполя Донецької області (87535, м. Ма-
ріуполь, пр. Металургів, буд. 231) розглядає цивільну справу за позовом
Публічного акціонерного товариства Комерційний банк «Приватбанк» до
Демченка Юрія Васильовича про стягнення заборгованості.

Відповідач Демченко Юрій Васильович, 12.04.1976 р.н., викликається на
12.01.2017 року на 13 годину 20 хвилин до суду, кабінет № 8, для участі у
розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення щодо позову та до-
кази.

У випадку неприбуття відповідач повинен повідомити суд про причини
неявки, інакше справа буде розглянута за його відсутністю.

Суддя Харитонова Г. Л.

Іллічівський районний суд м. Маріуполя Донецької області (87535, м. Ма-
ріуполь, пр. Металургів, буд. 231) розглядає цивільну справу за позовом
Публічного акціонерного товариства Комерційний банк «Приватбанк» до Го-
ловача Анатолія Вікторовича про стягнення заборгованості.

Відповідач Головач Анатолій Вікторович, 24.04.1959 р.н., викликається
на 12.01.2017 року на 13 годину до суду, кабінет № 8, для участі у розгляді
справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення щодо позову та до-
кази.

У випадку неприбуття відповідач повинен повідомити суд про причини
неявки, інакше справа буде розглянута за його відсутністю.

Суддя Харитонова Г. Л.

Вугледарський міський суд Донецької області (85670, м. Вугледар,
вул. Трифонова, 22) розглядає цивільну справу за позовом ПАТ
«ВСЕУКРАЇНСЬКИЙ БАНК РОЗВИТКУ» до Черкашиної Т. Ф., Черкашина
Ф. І. про стягнення заборгованості.

Відповідачі по справі: Черкашина Тетяна Федорівна, 06.07.1959 року
народження, Черкашин Федор Ігорович, 01.12.1986 року народження,
останнє відоме місце проживання: 85670, Донецька область, м. Вугле-
дар, вул. 13 Десантників, буд. 47, кв. 15.

Справу призначено до розгляду на 10.30 годину 11 січня 2017 року.
Відповідачам пропонується надати свої заперечення щодо позову та
докази. У випадку неприбуття відповідачі повинні повідомити суд про
причини неявки, інакше справа буде розглянута у їх відсутність.

Суддя Дочинець С. І.

Конотопський міськрайонний суд Сумської області викликає Скиць-
кого Олексія Вадимовича, 30.03.1985 р.н., зареєстрованого: м. Коно-
топ, вул. Успенсько-Троїцька, 45/2, Сумської області, як відповідача по
цивільній справі № 577/4287/16-ц (2/577/1534/16 р.) за позовом Щер-
бакова О. В. до Скицького О. В., третя особа: Конотопський MB УДМС
України у Сумській області про визнання особи такою, що втратила
право користування житлом, яке відбудеться 11 січня 2017 року о 09
годині 00 хвилин в приміщенні суду за адресою: Сумська область, м.
Конотоп, вул. Садова, 8, Сумської області, кабінет № 1.

У разі неявки в судове засідання, справа буде розглянута у відсут-
ність відповідача на підставі зібраних по справі доказів.

Суддя І. М. Семенюк

Павлоградський міськрайонний суд Дніпропетровської області (суддя
Гаврилов В. А.) викликає в судове засідання як відповідачів:

Миколаєнко Марину Георгіївну цивільна справа № 185/5585/16-ц за по-
зовом ПАТ «Всеукраїнський банк розвитку» про стягнення заборгованості
за кредитним договором;

Назаряна Армена Альбертовича, Оганнісян Чінірі Норіківни цивільна
справа № 185/5540/16-ц за позовом ПАТ «Всеукраїнський банк розвитку»
про стягнення заборгованості за кредитним договором.

Останнє місце проживання відповідачів: м. Донецьк.
Судове засідання призначене на 25 січня 2017 року о 15.30 год. за адре-

сою: м. Павлоград, вул. Дніпровська, 135, каб. 407.
У разі неявки відповідачів у судове засідання справа, згідно з вимогами

ЦПК України, може бути розглянута за його відсутністю.

Жашківський районний суд Черкаської області викликає в судове
засідання як відповідача по цивільній справі за позовом ПАТ КБ «При-
ватБанк» до Панькова Сергія Олександровича про стягнення заборго-
ваності, Паньков Сергій Олександрович 03.05.1981 року народження,
зареєстрований: вул. Озірна, 14, с. Острожани, Жашківського району,
Черкаської області.

Судове засідання відбудеться 03 січня 2017 року о 08 год. 00 хв. в
залі судових засідань Жашківського районного суду Черкаської об-
ласті за адресою: вул. Чапаєва, 8, м. Жашків, Черкаська область.

Явка до суду є обов’язковою. В разі неявки в судове засідання,
справа буде розглянута без вашої участі.

Суддя Р.В. Шимчик

Тернопільський міськрайонний суд Тернопільської області викликає об-
винуваченого Ерднієва Німгіра Вікторовича 17.02.1970 року народження
(останнє відоме місце проживання: вул. Незалежності, 84/37, м. Чортків,
Тернопільської області) у вчиненні кримінального правопорушення, перед-
баченого ч. 1 ст. 258-3 КК України у судове засідання, яке відбудеться 27
грудня 2016 року об 11 год. 30 хв. Явка в судове засідання обов’язкова. При
собі необхідно мати паспорт або документ, який посвідчує особу.

Судове засідання відбудеться в приміщенні суду за адресою: м. Терно-
піль, вул. Котляревського, 34 (очікувати на 2-му поверсі).

У разі неявки обвинуваченого до суду, оголошення вважається належним
повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюватись за відсут-
ністю обвинуваченого в порядку спеціального судового провадження.

Суддя Кунцьо С.В.

Оголошення про проведення відкритих торгів (аукціону) з продажу
активів ПАТ «ВБР» на електронному торговельному майданчику  

ТБ «ПЕРСПЕКТИВА-КОММОДІТІ».

Слідчий відділ Управління СБ України в Запорізькій області викли-
кає Кичигіна Олексія Миколайовича, 19.04.1977 р.н., зареєстрованого
за адресою: Запорізька область, м. Бердянськ, вул. Ялтинська, буд.
50, кв. 38, для повідомлення про підозру та надання доступу для оз-
найомлення з матеріалами кримінального провадження
№22015080000000112 за підозрою у вчиненні кримінального право-
порушення (злочину), передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК України, на 09
год. 00 хв. 24.12.2016 року у кабінет №120 слідчого відділу УСБУ в За-
порізькій області за адресою: м. Запоріжжя, вул. Олександрівська,
буд. 62.

Державна служба геології та надр України оголошує
Перелік

ділянок надр місцевого значення, які пропонуються для надання
спеціальних дозволів на користування надрами, відповідно 

до абзацу третього пункту 8 Порядку надання спеціальних дозволів
на користування надрами, затвердженого постановою 

Кабінету Міністрів України від 30.05.2011 № 615

Заява разом із зазначеними у додатку 1 документами щодо отримання
спеціальних дозволів на користування надрами зазначених ділянок надр
приймається від претендентів Державною службою геології та надр України
за адресою: 03680, м. Київ, вул. Ежена Потьє, 16, кім. 325.

Останній день подання заявок 20 січня 2017 року до 16 години.
З усіх питань звертатися: 03057, м. Київ, вул. Ежена Потьє, 16, кім. 416.
Державна служба геології та надр України.
Контактні особи:
1. Земська Світлана Анатоліївна – тел. (044) 456-50-61 (к. 416).
2. Шевченко Оксана Григорівна – тел. (044) 456-50-61 (к. 416).

Токмацький районний суд Запорізької області ви-
кликає в судове засідання Калабановську Галину
Анатоліївну, як відповідача в цивільній справі №
328/3843/16-ц за позовом Публічного акціонерного
товариства комерційний банк «Приватбанк» в особі
представника позивача Сафір Федора Олеговича до
Калабановської Галини Анатоліївни про стягнення
заборгованості за кредитним договором. Судове за-
сідання відбудеться 11 січня 2017 року о 09.00 го-
дині в приміщенні Токмацького районного суду
Запорізької області за адресою: Запорізька область,
м. Токмак, вул. Володимирська, буд. 28.

Суддя Андрущенко О.Ю.

Токмацький районний суд Запорізької області ви-
кликає в судове засідання Балабанову Олену Іва-
нівну, як відповідача в цивільній справі №
328/3559/16-ц за позовом Публічного акціонерного
товариства комерційний банк «Приватбанк» в особі
представника позивача Сафір Федора Олеговича до
Балабанової Олени Іванівни про стягнення заборго-
ваності за кредитним договором. Судове засідання
відбудеться 10 січня 2017 року о 09.00 годині в при-
міщенні Токмацького районного суду Запорізької
області за адресою: Запорізька область, м. Токмак,
вул. Володимирська, буд. 28.

Суддя Андрущенко О.Ю.

Вознесенський міськрайонний суд Миколаївської
області викликає Кириленка Андрія Анатолійовича
як відповідача по цивільній справі за позовною за-
явою Публічного акціонерного товариства комерцій-
ний банк «Приватбанк» до Кириленка Андрія
Анатолійовича про стягнення заборгованості, яке
призначено на 10.00 годину 29 грудня 2016 року за
адресою: Миколаївська область, м. Вознесенськ,
вул. Кібрика, 11, каб. № 3. У випадку вашої неявки
справа буде розглядатися без вашої участі.

Суддя М.М. Ротар

Тростянецьким районний суд Сумської області ви-
кликає як відповідача Новікову Олену Анатоліївну,
17.11.1986 р.н., в судові засідання у цивільній справі
№ 588/1445/16-ц провадження № 2/588/715/16 за
позовом Публічного акціонерного товариства комер-
ційний банк «ПРИВАТБАНК» до Новікової Олени
Анатоліївни про стягнення заборгованості, яке від-
будеться о 08 год. 30 хв. 28.12.2016 року, о 09 год.
00 хв. 16.01.2017 року в приміщенні суду за адре-
сою: Сумська область, м. Тростянець, вул. Миру, 9.
У разі неявки відповідача справа буде розглянута за
її відсутності.

Суддя М.В. Щербаченко

Оголошення про проведення спеціалізованого аукціону з продажу скрапленого газу для потреб 
населення №26(199)-2 на базі ПрАТ «УМВБ»

27.12.2016 р. о 14-00 за адресою: м.Київ, вул. Межигірська, 1, ПрАТ «Українська міжбанківська валютна
біржа» відбудеться спеціалізований аукціон з продажу скрапленого газу для потреб населення №26(199)-
2, який підлягає реалізації згідно постанови КМУ №570, від 16.10.14 р. 

Обсяги скрапленого газу та характеристики позицій, запропоновані до продажу:

Товарна біржа «Українська енергетична біржа» проводить спеціалізований аукціон № 26(199)-1 
з продажу скрапленого газу для потреб населення. 

Аукціон відбудеться 27 грудня 2016 року о 12:00 год. за адресою: м. Київ, вул. Б. Хмельницького, 55.
АУКЦІОННИЙ БЮЛЕТЕНЬ

Продавець ПАТ «Укргазвидобування»: скраплений газ СПБТ (ДСТУ 4047-2001) загальним обсягом 1 470,000
т, ресурс січня 2017 р. Виробництво Тимофіївської УПВВ філії ГПУ «Полтавагазвидобування»: Позиція 
№ 1: 60 лотів, обсяг 1 лоту – 21 т, заг.обсяг – 1 260 т, транспортування автотранспортом. Газ вуглеводневий
скраплений паливний для комунально-побутового споживання марки СПБТ(відповідає вимогам ДСТУ 4047-
2001) виробництва філії Управління з переробки газу та газового конденсату (Яблунівське ВПГ): Позиція
№ 2: 6 лотів, обсяг 1 лоту – 35 т, заг.обсяг – 210 т, транспортування залізницею.  Стартова ціна за 1 тонну
– 7 389,88 грн. в т.ч. ПДВ. За результатами аукціону переможці і продавець укладають двосторонні договори
купівлі-продажу. Постачання  скрапленого газу  здійснюється у січні 2017 року на умовах EXW франко-
завод. Покупець самостійно забезпечує та оплачує послуги по наливу та  транспортуванню скрапленого
газу. Покупці для участі в аукціоні сплачують гарантійний внесок в розмірі 5 % вартості заявленого обсягу
закупівлі на один з рахунків біржі, подають на біржу: 1) заявку на участь в аукціоні; 2) завірену банком
копію платіжного доручення, що підтверджує сплату гарантійного внеску; 3) документ, що посвідчує упов-
новажену особу покупця та його повноваження. Прийом документів проводиться за адресою: м. Київ, вул.
Хрещатик, 44 А, оф. 8 та закінчується 26 грудня 2016 року о 18.00 год. Рахунки біржі: 1) № 26006500211904
в ПАТ «Креді Агріколь Банк», МФО 300614, код ЄДРПОУ 37027819; 2) № 26001010105760 в ПАТ «Вернум
Банк», МФО 380689, код ЄДРПОУ 37027819. Для участі в аукціоні покупці повинні укласти з біржею дого-
вори про надання послуг та надати відповідні документи, згідно Регламенту організації та проведення спе-
ціалізованих аукціонів з продажу скрапленого газу для потреб населення. Додаткову інформацію можна
отримати за місцезнаходженням ТБ «Українська енергетична біржа»: м. Київ, вул. Хрещатик, 44А, оф. 8
тел. +38 (044) 591-11-77, 234-79-90. е-mail: auction@ueex.com.ua, та на сайті www.ueex.com.ua. Режим ро-
боти біржі: з 09.00 до 18.00 год., крім святкових та вихідних днів.

Ковпаківський районний суд м. Суми викликає
відповідача по цивільній справі за позовом ПАТ КБ
«ПриватБанк» до Яковенка А.В. про стягнення за-
боргованості – Яковенка Андрія Вікторовича у су-
дове засідання, яке відбудеться о 09.00 годині 25
січня 2017 року за адресою: м. Суми, вул. Першо -
травнева, 12, каб. 18.

У разі неявки відповідача Яковенка Андрія Вікто-
ровича у судове засідання, суд вирішить справу на
підставі наявних в ній доказів.

Суддя О.І. Чернобай

Сватівський районний суд Луганської області,
розташований за адресою: Луганська область, м.
Сватове, пл. 50-річчя Перемоги, 34, викликає Шен-
геля Андрія Олександровича, Шенгеля Ларису Іва-
нівну як відповідачів в судове засідання по цивільній
справі № 426/641/16-ц за позовом ПАТ «Банк
Форум» до Шенгеля А.О., Шенгеля Л.І. про стяг-
нення заборгованості, що відбудеться 23 грудня
2016 року о 14.00 год.

У разі неявки на вказане судове засідання, суд
розглядатиме справу без вашої участі на підставі ст.
169 ЦПК України.

Суддя Л.М. Осіпенко

Сватівський районний суд Луганської області,
розташований за адресою: Луганська область, м.
Сватове, пл. 50-річчя Перемоги, 34, викликає Семе-
нуха Євгенія Вікторовича, як відповідача в судове за-
сідання по цивільній справі № 426/14151/16-ц за
позовом Семенуха Ганни Олександрівни до Семе-
нуха Євгенія Вікторовича про розірвання шлюбу, що
відбудеться 23 грудня 2016 року о 12.00 год.

У разі неявки на вказане судове засідання, суд
розглядатиме справу без вашої участі на підставі ст.
169 ЦПК України.

Суддя Л.М. Осіпенко

Сватівський районний суд Луганської області,
розташований за адресою: Луганська область, 
м. Сватове, пл. 50-річчя Перемоги, 34, викликає Вєт-
рова Олексія Юрійовича, як відповідача в судове за-
сідання по цивільній справі № 426/7340/16-ц за
позовом Крикунової Тетяни Василівни до Вєтрова
Олексія Юрійовича про стягнення аліментів на не-
повнолітню дитину, що відбудеться 23 грудня 2016
року о 16.50 год.

У разі неявки на вказане судове засідання, суд
розглядатиме справу без вашої участі на підставі ст.
169 ЦПК України.

Суддя Л.М. Осіпенко

ППоозз.. ППррооддааввееццьь ВВииддооббууттоокк 

ООббссяягг,, щщоо 
ммііссттииттььссяя вв 
ооддннооммуу ллооттіі,, 

ттоонннн

КК--ссттьь ллооттіівв,, 
ооддииннииццьь

ССттааррттоовваа ццііннаа 
ззаа 11 ттооннннуу ((ббеезз 
ППДДВВ)),, ггррнн..

ССттааррттоовваа ццііннаа 
ззаа 11 ттооннннуу ((зз 
ППДДВВ)),, ггррнн..

CCттааррттоовваа ввааррттііссттьь 
ооддннооггоо ллооттуу,, ггррнн ((зз 

ППДДВВ))

ЗЗааггааллььнниийй 
ооббссяягг,, ттоонннн

ЗЗааггааллььннаа ввааррттііссттьь,, 
ггррнн..((зз ППДДВВ))

УУммооввии ттррааннссппооррттуувваанннняя

1 ПАТ "Укрнафта"
Гнідинцівський 

ГПЗ
25 5 6 158,23 7 389,88 184 747,00 125 923 735,00

залізницею:EXW  -  Гнідинцівський 
ГПЗ(Інкотермс - 2010). Обсяги 

виробництва січня 2017р. Термін 
відвантаження січень 2017р.

2 ПАТ "Укрнафта"
Гнідинцівський 

ГПЗ
20 19 6 158,23 7 389,88 147 797,60 380 2 808 154,40

автотранспортом: EXW  -  Гнідинцівський 
ГПЗ(Інкотермс - 2010) Обсяги 

виробництва січня 2017р. Термін 
відвантаження січень 2017р.

3 ПАТ "Укрнафта" Качанівський ГПЗ 20 15 6 158,23 7 389,88 147 797,60 300 2 216 964,00

автотранспортом:EXW  -  Качанівське в-во 
Качанівського ГПЗ(Інкотермс - 2010). 

Обсяги виробництва січня 2017р. Термін 
відвантаження січень 2017р.

4 ПАТ "Укрнафта" Качанівський ГПЗ 20 29 6 158,23 7 389,88 147 797,60 580 4 286 130,40

автотранспортом:EXW  -  Глинсько-Розб. в-
во. Качанівського ГПЗ(Інкотермс - 2010). 
Обсяги виробництва січня 2017р. Термін 

відвантаження січень 2017р.

5 ПАТ "Укрнафта" Долинський ГПЗ 20 4 6 158,23 7 389,88 147 797,60 80 591 190,40

автотранспортом:EXW  - Долинський  
ГПЗ(Інкотермс - 2010).  Обсяги 
виробництва січня 2017р. Термін 
відвантаження січень 2017р.

Порядок подання заявок на участь в аукціоні та перелік документів, що додаються до них, розмір гарантійного внеску та порядок його сплати визначено в Регламенті організації та проведення 
спеціалізованих аукціонів з продажу скрапленого газу для потреб населення на ПрАТ "Українська міжбанківська валютна біржа", ознайомитись з яким можна на офіційному веб-сайті біржі: 

www.uicegroup.com. Кінцевий термін подання заявок: до 18:00 26.12.2016р. за адресою: м. Київ, вул. Межигірська, 1. Довідки за телефоном: (044) 461-54-39, кожного робочого дня з 9:00 до 18:00.

Загальний обсяг, тонн:

ПАТ "Укрнафта"
1)  умови поставки залізницею: Продавець передає скраплений газ виробництва Гнідинцівського ГПЗ на умовах EXW  -  Гнідинцівський ГПЗ (Інкотермс - 2010). Оплату за 
перевезення скрапленого газу залізничним  транспортом здійснює покупець по окремому договору з транспортною організацією.
2) Продавець проводить відвантаження  оплачених обсягів скрапленого газу у автомобільний транспорт покупця.

Загальна вартість (з ПДВ), грн.:

1 465

10 826 174,20

 
№ 
п/п 

Об’ єкт надрокористування Початкова 
ціна 

продажу 
дозволу, 
тис. грн. 

Назва об’ єкта 
користування 

Вид 
корисної 
копалини 

Вид 
користування 

надрами 

Місце 
розташування 

1 2 3 4 5 6 
1 Новотростянецьке 

родовище 
пісок, 

супутня – 
вапняк 

видобування Львівська обл., 
Миколаївський 

р-н 

56,2 

 
 

 

 
 
Номер лоту: 6120,6121 
Коротка назва лоту/номер 
кредитного договору: 

Право вимоги за кредитними 
договорами №MKLVU1.54127.002, 
№MKLVU1.150005.012 та договорами  
забезпечення виконання зобов'язань   

Місце проведення аукціону: https://torgi.e-commodity.fbp.com.ua/ 
Дата проведення аукціону: 24.01.2017 р. 
Час проведення аукціону: з 10:00 до 12:00 
Детальна інформація по лоту 
(параметри, забезпечення, 
початкова ціна, правила 
участі в аукціоні): 

http://torgi.fg.gov.ua:80/121486; 
http://torgi.fg.gov.ua:80/121490 
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Приморський районний суд міста Одеси повідомляє,
що 12 січня 2017 р. о 09 годині 00 хвилин в залі засідань
№ 221 в приміщенні суду за адресою: місто Одеса, вул.
Балківська, 33 відбудеться слухання справи за позовом
Моторного (транспортного) страхового бюро України до
Андрушкова Ігоря Ігоровича про відшкодування в по-
рядку регресу витрат, пов’язаних з виплатою страхового
відшкодування.

В судове засідання у вищевказаний час викликається
як відповідач Андрушков Ігор Ігорович. В разі його не-
явки в судове засідання позов може бути розглянутий
за його відсутністю та на підставі наявних у справі дока-
зів.

Суддя Л. М. Чернявська

Повістка про виклик та інформація про документ 
при здійсненні спеціального судового провадження 

№ 1-кп/325/121/2016 (325/1002/16-к)
Обвинувачений Філін Ігор Віталійович, 07.11.1988 року

народження, останнє відоме місце проживання якого: До-
нецька область, м. Маріуполь, провулок Ризький, 80, викли-
кається до Приазовського районного суду Запорізької
області (за адресою: Запорізька область, Приазовський
район, смт Приазовське, вул. Пушкіна, 5, тел. (06133)22160,
(06133)23813), для участі в підготовчому судовому засіданні
на 10 годину 00 хвилин 27 грудня 2016 року, у криміналь-
ному провадженні № 22015050000000008 щодо обвинува-
чення Філіна І.В. у вчиненні кримінальних правопорушень -
злочинів, передбачених ч. 1 ст. 258-3, ч. 1 ст. 263 КК України.
Справа розглядатиметься у складі колегії суддів: головую-
чого судді Пантилус О. П., суддів Васильцової Г. А., Діденко
Є. В. Участь обвинуваченого в судовому засіданні обов’яз-
кова. Наслідками неприбуття обвинуваченого за викликом
без поважних причин або неповідомлення про причини не-
прибуття, згідно зі ст.ст. 139, 323 КПК України - є накла-
дення грошового стягнення, примусовий привід, а також
здійснення спеціального судового провадження у відсут-
ності обвинуваченого. З моменту опублікування повістки
про виклик, у газеті «Урядовий кур’єр» обвинувачений вва-
жається належним чином ознайомленим з її змістом.

Відповідно до ст. 323 КПК України, обвинувачений Філін
І.В. у наведеному вище кримінальному провадженні пові-
домляється про те, що 29 листопада 2016 року Приазов-
ським районним судом Запорізької області постановлена
ухвала про здійснення спеціального судового провадження
та копія ухвали надіслана захиснику.

Костянтинівський міськрайонний суд Донецької області
(85110, м. Костянтинівка, Донецької області, пр. Ломоно-
сова, № 157) розглядає цивільну справу № 233/5465/16-ц за
позовом ПАТ «Експрес-Банк» до Пірожнікова А. О. про стяг-
нення заборгованості. Відповідач у справі Пірожніков Андрій
Олександрович, останнє відоме місце проживання: До-
нецька область, м. Дебальцеве, вул. Залізнична, буд. 84, кв.
15, викликається до суду на 08 год. 00 хв. 04 січня 2017 року
(корп. № 2, каб. № 21), для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення щодо
позову та докази. У разі неприбуття відповідач повинен по-
відомити суд про причини неявки, інакше справа буде роз-
глянута за його відсутності.

Суддя О. В. Каліуш

Дубровицький районний суд Рівненської області
(м. Дубровиця, вул. Миру, 2а) викликає Гузича Ва-
силя Володимировича (06.09.1984 року народ-
ження) як відповідача в судове засідання по
цивільній справі № 560/975/16-ц за позовом Гузич
Ірини Анатоліївни до Гузича Василя Володимиро-
вича про стягнення аліментів на утримання малоліт-
ньої дитини, що призначена до розгляду на 27
грудня 2016 року об 11.00 год.

У разі неявки відповідача в судове засідання
справа буде розглянута за його відсутності на під-
ставі наявних доказів.

Суддя І. В. Оборонова

Ярмолинецький районний суд Хмельницької
обійсті (32100, смт Ярмолинці, вул. Петропавлов-
ська, 71) повідомляє Романюк Іванну Миколаївну,
02.07.1988 р.н., що 10 січня 2017 року о 10 год. 30
хв. и приміщенні суду відбудеться розгляд цивільної
справи за позовом Публічного акціонерного това-
риства «Комерційний банк «ПриватБанк» до Рома-
нюк І.М. про стягнення заборгованості (головуючий
суддя Мазурчак В. М.). Ваша явка в судове засідання
обов’язкова. У разі неявки справа буде слухатися у
вашій відсутності на підставі доказів, які є в матеріа-
лах справи.

Конотопський міськрайонний суд Сумської області ви-
кликає Геннадьєва Володимира Юрійовича 24 травня
1984 року народження (останнє відоме місце прожи-
вання: м. Конотоп, вул. Усп.-Троїцька, буд. 41, кв. 52), як
відповідача по справі № 2/577/1818/16; 577/5000/16-ц за
позовною заявою ПАТ КБ «Державний експортно-імпор-
тний банк України» до Геннадьєва Володимира Юрійо-
вича про стягнення заборгованості за кредитним
договором, яке відбудеться 29 грудня 2016 року о 10 го-
дині 30 хвилин у приміщенні Конотопського міськрайон-
ного суду за адресою: м. Конотоп, вул. Садова, 8, кабінет
№ 11, тел. (05447) 6-54-11, 6-17-87. При собі необхідно
мати паспорт.

Суддя О. М. Ярмак

Тарутинський районний суд Одеської області пові-
домляє Бикова Сергія Олександровича, як відповідача,
що судове засідання по цивільній справі за позовом
Бикової Тетяни Степанівни до Бикова Сергія Олексан-
дровича про розірвання шлюбу, відбудеться в примі-
щенні суду (Одеська область, Тарутинський район, смт
Тарутине, вул. Красна, 235, каб. № 1) під головуванням
судді Горбань Ю. О. 18 січня 2017 року р. об 11 год. 40
хвилин.

У разі неявки у судове засідання справа буде роз-
глянута у вашу відсутність у заочному порядку.

Суддя Тончева Н. М.

Козелецький районний суд Чернігівської області повідом-
ляє, що судове засідання у цивільній справі № 734/3221/16-ц
за позовною заявою ПАТ КБ «ПРИВАТБАНК» до Голик Ва-
лентини Миколаївни про стягнення заборгованості 
призначене до розгляду в судовому засіданні на 10 годину
00 хвилин 27 грудня 2016 року під головуванням судді 
С. М. Бараненка в приміщенні суду за адресою: смт Козе-
лець, вул. Свято-Преображенська, 7 Чернігівської області.
Для участі у справі, як відповідачка викликається Голик Ва-
лентина Миколаївна, 20 квітня 1971 року народження, ос-
таннє відоме місце реєстрації: Козелецький район,
Чернігівська область, с. Петрівське, вул. ім. Свердлова, 
буд. 42, 17085.

Одночасно суд повідомляє, що з опублікуванням оголо-
шення про виклик, відповідачка вважається повідомленою
про час та місце розгляду справи, тому у разі відсутності ві-
домостей про причини неявки відповідачки повідомленої на-
лежним чином, причину неявки буде визнано судом
неповажною і суд вирішує справу на підставі наявних даних
чи доказів (ухвалює заочне рішення).

Козелецький районний суд Чернігівської області повідом-
ляє, що судове засідання у цивільній справі № 734/3299/16-ц
за позовною заявою ПАТ КБ «ПРИВАТБАНК» до Пановської
Ірини Анатоліївни про стягнення заборгованості призначене
до розгляду в судовому засіданні на 10 годину 40 хвилин 27
грудня 2016 року під головуванням судді С. М. Бараненка в
приміщенні суду за адресою: смт Козелець, вул. Свято-
Преображенська, 7 Чернігівської області. Для участі у справі,
як відповідачка викликається Пановська Ірина Анатоліївна,
25 вересня 1982 року народження, останнє відоме місце ре-
єстрації: Козелецький район, Чернігівська область, с. Кра-
силівка, вул. Щорса, буд. 113, 17031.

Одночасно суд повідомляє, що з опублікуванням оголо-
шення про виклик, відповідачка вважається повідомленою
про час та місце розгляду справи, тому у разі відсутності ві-
домостей про причини неявки відповідачки повідомленої на-
лежним чином, причину неявки буде визнано судом
неповажною і суд вирішує справу на підставі наявних даних
чи доказів (ухвалює заочне рішення).

В провадженні Бориспільського міськрайонного суду
перебуває цивільна справа №359/3426/16-ц за позовом
Овсієнка Миколи Петровича до Бориспільської районної
державної адміністрації, Босіченко Світлани Олексан-
дрівни, Буряка Олега Миколайовича, Буряк Світлани Ва-
силівни, Гракова Олега Миколайовича, Гукова Василя
Тимофійовича про скасування розпорядження місце-
вого органу виконавчої влади, про визнання осіб такими,
що втратили право власності на земельні ділянки.

У зв’язку з цим суд викликає відповідачів Босіченко
Світлану Олександрівну, Буряка Олега Миколайовича,
Буряк Світлану Василівну, Гракова Олега Миколайовича
та Гукова Василя Тимофійовича в судове засідання.

Розгляд вищезазначеної справи відбудеться о 17 го-
дині 00 хвилин  4 січня 2017 року за адресою: м. Борис-
піль, вул. Героїв Небесної Сотні, 10, каб. № 7.

Суддя Борець Є. О.

Артемівський міськрайонний суд Донецької об-
ласті (84500, Донецька область, м. Бахмут, вул.
Миру, буд. 5) розглядає цивільні справи за позов-
ними заявами Публічного акціонерного товариства
комерційного банку «ПРИВАТБАНК» про стягнення
заборгованості за кредитним договором з: Теліка-
нової Тетяни Шаліханівни (справа № 219/2372/16-ц;
2/219/1734/2016), Полехіної Наталі Павлівни (справа
№ 219/2371/16-ц; 2/219/1733/2016), Мунтян Андрія
Володимировича (справа № 219/2470/16-ц;
2/219/1784/2016).

Відповідачі викликаються для участі в розгляді
справ по суті до суду:

1) Полехіна Наталя Павлівна (останнє відоме суду
місце реєстрації за адресою: Донецька область, 
м. Єнакієве, вул. Чапаєва, буд. 16) викликається 26
грудня 2016 року на 08 годину 00 хвилин;

2) Мунтян Андрій Володимирович (останнє відоме
суду місце реєстрації за адресою: Донецька область,
м. Єнакієве, м. Юнокомунарівськ, вул. Готвальда,
буд. 4, кв. 4) викликається 26 грудня 2016 року на
08 годину 30 хвилин;

3) Теліканова Тетяна Шаліханівна (останнє відоме
суду місце реєстрації за адресою: Донецька область,
м. Єнакієве, вул. Першотравнева, буд. 22, кв. 10) ви-
кликається 26 грудня 2016 року на 09 годину 00 хви-
лин.

Відповідачам пропонується надати свої запере-
чення щодо позову та докази. У випадку неприбуття
відповідачі повинні повідомити суд про причину не-
явки, інакше справа буде розглянута за їх відсут-
ності.

Суддя Конопленко О. С.

Повістка про виклик підозрюваних при здійсненні
судового засідання в порядку спеціального 

судового провадження
Обвинувачений Фомінов Олексій Олексійович,

20.07.1970 року народження, зареєстрований за ад-
ресою: м. Одеса, пров. Економічний, 3, кв. 54, та об-
винувачений Культа Станіслав Олегович, 27.01.1989
року народження, зареєстрований за адресою: 
м. Одеса, проспект Академіка Глушка, 1, корпус В,
кв. 32, відповідно до вимог ст. 297-5, 323 КПК Ук-
раїни викликаються в судове засідання, яке відбу-
деться 26 грудня 2016 року о 10 годині 00 хвилин у
залі судових засідань № 130 Приморського район-
ного суду м. Одеси за адресою: м. Одеса, вул. Бал-
ківська, 33, для участі в судовому засіданні в якості
обвинувачених.

Суддя Попревич В. М.

В провадженні Слов’янського міськрайонного суду 
Донецької області знаходиться цивільна справа 
№ 2/243/4814/2016 за позовом Ткачової M. B. до Ковальчука
І. І., за участю третьої особи — Служби у справах дітей
Слов’янської міської ради, про надання дозволу на тимча-
совий виїзд дитини за межі України, а також на територію,
не підконтрольну українській владі, без згоди батька.

Розгляд справи по суті відбудеться 04.01.2017 року о
08.30 год. (додаткова дата — 06.01.2017 року об 11.00 год.)
у приміщенні Слов’янського міськрайонного суду Донецької
області за адресою: Донецька область, м. Слов’янськ, вул.
Добровольського, буд. 2 (II поверх).

Явка відповідача Ковальчука Івана Івановича, 28.07.1982
р.н., адреса реєстрації — Донецька область, м. Горлівка-7,
вул. Дубиніна, 11, кв. 30 — обов’язкова. У разі неявки від-
повідача справу буде розглянуто без його участі! Відпові-
дачу пропонується подати свої заперечення проти позову та
докази. При собі мати документ, що посвідчує особу.

Суддя І. М. Мінаєв

Дергачівський районний суд Харківської області ви-
кликає Безсім’яникова Олега Валерійовича, останнє ві-
доме місце проживання: Харківська область,
Дергачівський район, сел. Солоницівка, вул. Пушкіна,
№11, кв. 73, як відповідача у цивільній справі
№619/2767/16-ц за позовом Публічного акціонерного то-
вариства Комерційний банк «ПриватБанк» до Без-
сім’яникова Олега Валерійовича, Мовмига Інни
Анатоліївни про стягнення заборгованості, на 11 год. 00
хв. 26 грудня 2016 року. Судове засідання відбудеться в
залі судових засідань №2 приміщення Дергачівського
районного суду Харківської області за адресою: Харків-
ська область, м. Дергачі, вул. 1-го Травня, №63.

Ваша явка обов’язкова. У випадку неявки до суду на
зазначений день і час без поважних причин або непові-
домлення про причини неявки, справа буде розглянута
без вас на підставі наявних у ній даних чи доказів (по-
становлене заочне рішення).

Суддя Є. А. Болибок

Глибоцький районний суд Чернівецької області ви-
кликає Чорнея Андрія Миколайовича, 08.10.1979 року
народження, Балюк Ірину Михайлівну, 19.02.1984 року
народження, як відповідачів по цивільній справі
№715/2029/16-ц, провадження №2/715/959/16 за позов-
ною заявою ПАТ КБ «ПриватБанк» до Чорнея Андрія Ми-
колайовича, Балюк Ірини Михайлівни про стягнення
заборгованості, в судове засідання ст. 29.12.2016 року
на 12 год. 00 хв. у залі судового засідання Глибоцького
районного суду Чернівецької області.

Останнє відоме місце проживання Чорнея Андрія Ми-
колайовича за адресою: с. Чагор Глибоцького району
Чернівецької області, Балюк Ірини Михайлівни за адре-
сою: вул. Сокальська, 40, кв. 2, м. Чернівці.

У разі неявки відповідачів справа буде розглядатися
за наявними матеріалами в заочному порядку.

Суддя Цуркан В. В.

Трач Володимир Михайлович викликається до Переяс-
лав-Хмельницького міськрайонного суду Київської області,
що знаходиться за адресою: м. Переяслав-Хмельницький,
Київської області, вул. Богдана Хмельницького, 65, на 10
год. 00 хв. 16 січня 2017 року, як відповідач по справі 
№ 2/373/1078/16 за позовом Бублика Дмитра Олександро-
вича до Трача Володимира Михайловича, приватного но-
таріуса Київського міського нотаріального округу
Шевченко Інни Леонтіївни, треті особи: Бублик Юлія Андрі-
ївна, ТОВ «Фінансова компанія «Базель-Фінанс», Коток Ок-
сана Миколаївна, приватний нотаріус Київського міського
нотаріального округу Єгорова Марина Євгенівна про витре-
бування майна з чужого незаконного володіння.

В разі його неявки до суду, він вважається повідомле-
ним про час і місце судового розгляду належним чином
і розгляд справи буде проводитися без його участі.

Суддя Потоцький В. В.

В провадженні Роменського міськрайонного суду
Сумської області перебуває цивільна справа 
№ 585/4294/16-ц, провадження № 2/585/1227/16 за по-
зовом Публічного акціонерного товариства «Акцент-
Банк» про стягнення заборгованості.

Роменський міськрайонний суд відповідно до ст. 74
ч. 9 ЦПК України викликає до суду Винник Оксану Ми-
колаївну, 10.10.1987 року народження, останнє відоме
місце проживання: Сумська область, Роменський район,
с. Перехрестівка, вул. Леніна, 68, як відповідача по
справі на   28 грудня 2016 року на 15 год. 30 хв.

Судове засідання відбудеться в приміщенні Ромен-
ського міськрайонного суду Сумської області в м. Ромни
по вул. Соборній, 12 каб. № 1. Головуючий суддя Яко-
вець О. Ф. (р.т. 05448-2-17-70).

У разі неявки відповідача Винник О. М. в дане судове
засідання справа буде розглядатися в її відсутності на
підставі наявних в справі доказів.

Білоцерківський міськрайонний суд Київської об-
ласті по цивільній справі за позовом Бабенко Лесі
Миколаївни до Пархомець Сергія Олексійовича про
стягнення аліментів на утримання повнолітньої ди-
тини в зв’язку з продовженням навчання, викликає
до суду відповідача Пархомець Сергія Олексійовича,
останні відомі місця реєстрації за адресою: Київська
область, Білоцерківський район, с. Поправка, вул.
Колгоспна, буд. 14, Житомирська область, Олев-
ський район, с. Пояски.

Судове засідання відбудеться 10 січня 2017 року
о 10 годині 00 хвилин в приміщенні Білоцерківського
міськрайонного суду Київської області, за адресою:
Київська область, м. Біла Церква, вул. Першотрав-
нева, 4а, зал № 3, суддя Жарікова О. В.

В разі неявки відповідача до суду справу буде роз-
глянуто в його відсутність.

Білокуракинський районний суд Луганської області викликає Лукашова Станіслава
Миколайовича, останнє відоме місце проживання: вул. Підгірна, 168, смт Білокуракине;
Орлова Валентина Олександровича, останнє відоме місце проживання: с. Паньківка,
вул. Зарічна, 27, Білокуракинський район Луганської області, для розгляду криміналь-
ного провадження № 1-кп/409/69/16 стосовно Лукашова Станіслава Миколайовича за
ознаками кримінального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 110, ч. 1 ст. 258-3,
ч. 1 ст. 263 КК України та Орлова Валентина Олександровича, за ознаками криміналь-
ного правопорушенням, передбаченого ч. 2 ст. 110 КК України, що відбудеться
24.01.2017 року о 09.00 год. в приміщенні суду за адресою: 92200, Луганська область,
смт Білокуракине, пл. Шевченка, 2 тел. 2-27-92.

Із опублікуванням цього оголошення обвинувачені вважаються належним чином
повідомленими про час, день та місце проведення судового засідання. У випадку не-
явки обвинувачених, справу буде розглянуто за їх відсутності, на підставі ст. 297-1, 323
КПК України.

Суддя Баранов С. Б.

В провадженні Сватівського районного суду Луганської області судді Осі-
пенко Л. М. знаходиться спеціальне кримінальне провадження 
№ 426/7281/16-к стосовно Заруби Владлена Вікторовича, 12.07.1969 року
народження, обвинуваченого у вчиненні злочину, передбаченого ч. 1 ст. 258-3
КК України. Обвинувачений Заруба В. В. зареєстрований за адресою: Луган-
ська область, м. Луганськ, квартал Дружби, кв. 17.

На підставі ст. ст. 323, 297-5, 135 КПК України, Сватівський районний суд
Луганської області викликає Зарубу Владлена Вікторовича, у підготовче су-
дове засідання, яке відбудеться 18 січня 2017 року о 10.00 год. в залі Сва-
тівського районного суду Луганської області, що розташований за адресою:
Луганська область, м. Сватове, пл. 50-річчя Перемоги, 34.

Справа розглядатиметься колегією суддів у складі головуючого судді Осі-
пенко Л. М., суддів Юрченко C. O., Река А. С.

В провадженні Сватівського районного суду Луганської області знаходиться кримі-
нальне провадження № 426/12131/2016-к стосовно Костенко Олени Миколаївни.
13.11.1968 року народження, обвинуваченої у вчиненні злочину, передбаченого ч. 1
ст.109. ч. 2 ст.110 та ст. 258-3 ч. 1 КК України, по якому здійснювалось спеціальне до-
судове розслідування в порядку, передбаченому ст. 297-1 КПК України. Обвинувачена
Костенко Олена Миколаївна, зареєстрована за адресою: Луганська область Красно-
донський район, вул. Ювілейна, б. 9.

На підставі ст. ст. 314, 297-5, 323 КПК України Сватівський районний суд Луганської
області викликає Костенко Олену Миколаївну у підготовче судове засідання, яке роз-
глядається в порядку спеціального судового провадження та відбудеться 11 січня 2017
року на 10.00 годину в залі судових засідань Сватівського районного суду Луганської
області, що розташований за адресою: Луганська область, м. Сватове, пл. 50-річчя Пе-
ремоги, 34.

Справа розглядатиметься колегією суддів у складі головуючої судді Половинки В. О.,
суддів Юрченко С. О., Попової О. М.

Обвинувачений Пронько Юрій Олександрович, 02.04.1962 року на-
родження, зареєстрований за адресою: Луганська область, Біловод-
ський район, с. Бараниківка, вул. Юрченка, 92 відповідно до вимог ст.
297-5, 323 КПК України викликається в судове засідання, що відбу-
деться 13 січня 2017 о 13 годині 00 хвилин в приміщенні Біловодського
районного суду Луганської області за адресою: Луганська область, смт
Біловодськ, вул. Луганська, 30, для участі в судовому засіданні як об-
винувачений.

Поважні причини неприбуття особи на виклик до суду згідно зі ст.
138 КПК України. Наслідки неприбуття обвинуваченого передбачені ст.
ст. 139, 323 КПК України.

Суддя Є. О. Соболєв

В провадженні Лисичанського міського суду Луганської області перебуває кримі-
нальне провадження № 415/3114/16-к, внесене до Єдиного реєстру досудових розслі-
дувань № 12015130000000038 від 19.02.2015 року, стосовно Казацького Олександра
Олександровича, 07 жовтня 1982 року народження, обвинуваченого у вчиненні злочи-
нів, передбачених ч. 2 ст. 260, ч. 2 ст. 27, ч. 2 ст. 28, ч. 1 ст. 437 КК України, по якому
здійснювалось спеціальне досудове розслідування в порядку передбаченому, ст. 297-1
КПК України.

Обвинувачений Казацький Олександр Олександрович зареєстрований за адресою:
Луганська область, місто Сорокине (Краснодон), вул. Баумана, буд. 29.

На підставі ст. ст. 297-5, 323 КПК України Лисичанський міський суд Луганської об-
ласті викликає Казацького Олександра Олександровича в підготовче судове засідання,
яке здійснюється в порядку спеціального судового провадження та відбудеться 12 січня
2017 року о 10.00 годині в залі судових засідань Лисичанського міського суду Луган-
ської області за адресою: Луганська область, м. Лисичанськ, вул. Штейгерська, 38.

Кримінальне провадження розглядалося колегією суддів у складі головуючої судді
Старікової М. М., судді Березіна A. Г., судді Калмикової Ю. О.

В провадженні Лисичанського міського суду Луганської області перебуває кримі-
нальне провадження № 415/7339/15-к, внесене до Єдиного реєстру досудових розслі-
дувань № 22015130000000001 від 02.01.2015 року, стосовно Галімуліна Володимира
Юрійовича, 05 липня 1973 року народження, обвинуваченого у вчиненні злочинів, пе-
редбачених ч. 1 ст. 258-3, ч. 1 ст. 263 КК України, по якому здійснювалось спеціальне
досудове розслідування в порядку передбаченому ст. 297-1 КПК України.

Обвинувачений Галімулін Володимир Юрійович зареєстрований за адресою: Луган-
ська область, місто Привілля, вул. Чапаєва, буд. 6.

На підставі ст. ст. 297-5, 323 КПК України Лисичанський міський суд Луганської об-
ласті викликає Галімуліна Володимира Юрійовича в судовий розгляд, який здійсню-
ється в порядку спеціального судового провадження та відбудеться 16 січня 2017 року
о 09.30 годині в залі судових засідань Лисичанського міського суду Луганської області
за адресою: Луганська область, м. Лисичанськ, вул. Штейгерська, 38.

Кримінальне провадження буде розглядатися колегією суддів у складі головуючої
судді Старікової M. M., судді Березіна А. Г., судді Фастовця В. М.
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оголошення
Бериславський районний суд Херсонської області викликає як відповідачів: Аксенчука Василя Борисо-

вича, Анастюка Івана Олексійовича, Анастюка Миколу Олексійовича, Андрєєву Галину Григорівну, Антіпова
Костянтина Григоровича, Антіпова Костянтина Григоровича, Антіпову Тетяну Володимирівну, Бабіча Ми-
колу Михайловича, Бабіч Світлану Валентинівну, Баранкову Галину Олександрівну, Битюту Галину Мико-
лаївну, Битюту Романа Миколайовича, Бізоню Михайла Михайловича, Бобу Надію Валентинівну,
Бондаренка Анатолія Івановича, Бураго Людмилу Юріївну, Бутька Ігоря Олександровича, Вдовіна Сергія
Олександровича, Вдовіна Павла Олександровича, Вдовіна Олександра Андрійовича, Векшенкову Марію
Тимофіївну, Бойка Валерія Михайловича, Анастюка Володимира Дмитровича, Чернегу Надію Василівну,
Вінтоняк Петринелю Захарівну, Воєводу Юрія Анатолійовича, Волошина Володимира Григоровича, Ворону
Валерія Павловича, Вороніну Людмилу Іванівну, Баранкову Галину Миколаївну, Вороніна Володимира
Олександровича, Вороніна Олега Вікторовича, Вергуненко Інну Вікторівну, Воєводу Валерія Тимофійовича,
Бекурашвілі Важу Арчиловича, Баринову Тетяну Іванівну, Бобік Клавдію Григорівну по цивільній справі за
позовом Анастюк Любові Степанівни, Анастюка Віктора Михайловича, Анастюк Зої Костянтинівни, Анастюк
Катерини Миколаївни, Анастюка Олексія Вікторовича, Воєводи Оксани Андріївни, Воленюка Андрія Вале-
рійовича, Воленюка Вадима Валерійовича, Воленюка Валерія Андрійовича, Воленюк Наталії Леонідівни,
Воленюк Тетяни Іванівни, інтереси яких за довіреністю представляє Ковальчук Ірина Миколаївна до Аве-
ріної Рози Миколаївни, Адубецького Миколи Миколайовича, Аксенчука Василя Борисовича, Алєйнік Тетяни
Василівни, Анастюка Анатолія Анатолійовича, Анастюка Анатолія Івановича, Анастюка Віталія Вікторовича,
Анастюк Галини Іванівни, Анастюка Дмитра Васильовича, правонаступником якого є Анастюк Володимир
Дмитрович, Анастюка Івана Олексійовича, Анастюк Катерини Герасимівни, правонаступниками якої є Анас-
тюк Сергій Іванович та Бугеренко Ірина Іванівна, Анастюк Катерини Платонівни, Анастюк Любові Василівни,
Анастюк Любові Степанівни, Анастюка Миколи Олексійовича, Анастюк Наталії Володимирівни, Анастюк
Тіни Костянтинівни, Анастюк Любові Іванівни, Андрєєва Олександра Михайловича, Андрєєвої Галини Гри-
горівни, Адрової Галини Валентинівни, Андрощук Галини Миколаївни, Антіпова Костянтина Григоровича,
Антіпова Олександра Костянтиновича, Антіпової Тетяни Володимирівни, Бабіча Валентина Івановича, Бабіч
Ганни Олександрівни, правонаступником якої є Захарова Ольга Іванівна, Бабіча Миколи Григоровича, пра-
вонаступником якого є Бабіч Микола Миколайович, Бабіча Миколи Михайловича, Бабіч Світлани Вален-
тинівни, Бабюк Галини Миколаївни, Балихіної Надії Йосипівни, правонаступником якої є Бургунська
сільська рада Бериславського району Херсонської області, Баранкової Галини Олександрівни, Баранова
Миколи Інокентійовича, правонаступником якого є Баранов Павло Миколайович, Баранова Павла Мико-
лайовича, Баранової Валентини Павлівни, Баринової Тетяни Іванівни, Батової Галини Олександрівни, пра-
вонаступником якої є Вороніна Тетяна Михайлівна, Битюта Галини Миколаївни, Битюти Романа
Миколайовича, Бекурашвілі Важа Арчиловича, Бізоні Миколи Михайловича, Бізоні Михайла Михайловича,
правонаступниками якого є Бізоня Артем Миколайович, Бізоня Микола Миколайович, Бізоня Олександр
Миколайович, Бізоня Оксани Михайлівни, Бізоня Христини Василівни, правонаступником якої є Бізоня
Михайло Михайлович, Бобік Клавдії Григорівни, Бобу Надії Валентинівни, Бойко Валентини Тимофіївни,
правонаступником якого є Воєвода Валентина Тимофіївна, Бойка Василя Васильовича, Бойка Михайла
Васильовича, правонаступником якого є Бойко Валерій Михайлович, Бойчука Анатолія Яковича, Бонда-
ренка Анатолія Івановича, Бондаренко Марії Іванівни, Бородіна Миколи Гавриловича, правонаступником
якого є Савчук Світлана Миколаївна, Бугеренко Ірини Іванівни, Будька Василя Яковича, правонаступником
якого є Чернега Надія Василівна, Булаха Віктора Андрійовича, Бураго Людмили Юріївни, Бутька Ігоря Олек-
сандровича, Вакули Володимира Васильовича, Вдовіна Олександра Андрійовича, Вдовіна Павла Олексан-
дровича, Вдовіна Сергія Олександровича, Векшенкової Марії Тимофіївни, Вергун Марії Іванівни, Вергуненка
Віктора Павловича, Вергуненко Ганни Володимирівни, Вергуненко Інни Вікторівни, Вишневської Лариси
Климівни, Вінтоняк Петринелі Захарівни, Воєводи Юрія Анатолійовича, Волошина Володимира Григоро-
вича, Ворони Валерія Павловича, Вороніна Валентина Володимировича, Вороніна Віктора Григоровича,
правонаступником якого є Воронін Олег Вікторович, Вороніна Володимира Вікторовича, Вороніна Миколи
Володимировича, Вороніна Володимира Олександровича, Вороніна Олександра Павловича, правонаступ-
ником якого є Вороніна Людмила Іванівна, Вороніної Алжбети Михайлівни, Вороніної Валентини Григо-
рівни, Вороніної Катерини Анатоліївни, Вороніної Любові Миколаївни, правонаступником якої є Воронін
Валентин Володимирович, Вороніної Людмили Іванівни, Бургунської сільської ради Бериславського району
Херсонської області про виділення в натурі земельної ділянки із спільної часткової власності. Слухання
справи призначено на 27.12.2016 року о 13.00 год. у приміщенні Бериславського районного суду Херсон-
ської області за адресою: м. Берислав Херсонської області, вул. Центральна, 249, тел. (05546)-7-37-57. У
разі неявки в судове засідання справа буде розглянута за вашої відсутності.

Суддя Корсаненкова О. О.

Охтирський міськрайонний суд Сумської області по-
відомляє, що слухання справи за позовом Азовцева Кос-
тянтина Володимировича до Овчаренка Юрія
Васильовича, Овчаренко Марії Костянтинівни, третя
особа: виконавчий комітет Охтирської міської ради, як
орган опіки та піклування, відбудеться 04 січня 2017
року о 09 год. 00 хв. в приміщенні суду за адресою: 
м. Охтирка, Сумської області, вул. Незалежності, 5. В су-
дове засідання викликається як відповідач Овчаренко
Марія Костянтинівна, 18.10.1989 року народження. У
разі неявки відповідача справу буде розглянуто без її
участі.

Суддя О. В. Олійник

В провадженні Київського районного суду 
м. Одеси знаходиться цивільна справа за позовом
Александрової Анни Володимирівни до Качанов-
ського Всеволода Олександровича про стягнення
аліментів на неповнолітню дитину в твердій грошо-
вій сумі, у зв’язку з чим повідомляємо відповідача
Качановського Всеволода Олександровича про те
що судове засідання відбудеться 13 січня 2017 року
об 11 год. 30 хв. в приміщенні Київського районного
суду м. Одеси, за адресою: м. Одеса, вул. Варнен-
ська, 3б, каб. 215.

Суддя О. М. Куриленко

Апеляційний суд м. Києва викликає боржника у вико-
навчому провадженні мірошниченка ігоря михайловича,
20.02.1976 р.н., місце реєстрації: м. Київ, пр-т Бажана, 12,
кв. 45, в судове засідання на 16 січня 2017 року об 11
год. 20 хв. на розгляд апеляційної скарги стягувача Га-
ранджи Ореста Антоновича на ухвалу Дарницького рай-
онного суду м. Києва від 16 травня 2016 року у справі за
поданням головного державного виконавця ВДВС Дар-
ницького РУЮ у м. Києві Тущенко П. Л. про тимчасове
обмеження у праві виїзду за межі України мірошни-
ченка ігоря михайловича, яке відбудеться в приміщенні
суду: м. Київ, вул. Солом’янська, 2а, каб. 1104.

Суддя О. Ф. Лапчевська

В провадженні Шевченківського районного суду м. Києва
знаходиться цивільна справа № 761/39100/16-ц за позовом
Дубини Алли Борисівни до Янюка Олександра Леонтійовича,
третя особа: Комунальне підприємство «Керуюча компанія
з обслуговування житлового фонду Шевченківського
району м. Києва», про визнання особи такою, що втратила
право користування житловим приміщенням.

Розгляд зазначеної справи призначено на 23.01.2017 р.
о 09.00 год. в Шевченківському районному суді м. Києва.
Шевченківський районний суд міста Києва викликає Янюка
Олександра Леонтійовича (останнє відоме місце прожи-
вання: м. Київ, вул. Стеценка, 11, кв. 61) як відповідача.

Явка до суду є обов’язковою. У разі неявки справа буде
розглядатися за наявними у справі доказами.

Суддя В. М. Маліновська

Роменський міськрайонний суд Сумської області ви-
кликає як відповідача Комісар Анатолія Олександровича
(1981 р.н., останнє відоме місце проживання: вул. Ра-
дянська, буд. 203, кв.1, м. Ромни) в цивільній справі 
№ 585/3450/16-ц (№ провадження 2/585/995/16) за по-
зовом Публічного акціонерного товариства «Укрсоц-
банк» про стягнення заборгованості за кредитним
договором, яка призначена до судового засідання на 26
грудня 2016 року на 12 год. 45 хв.

Адреса суду: м. Ромни, Сумська обл., б-р Шевченка,
14, зал с/з № 2.

У разі неявки відповідача справу буде розглянуто у
його відсутності.

Суддя Шульга В. О.

Нестеренко Альона Олександрівна викликається
в судове засідання до Пологівського районного суду
Запорізької області як відповідачка по цивільній
справі № 324/1785/16-ц за позовом ПАТ KБ «Приват-
Банк» до Нестеренко Альони Олександрівни про
стягнення заборгованості за кредитним договором,
яке відбудеться 29.12.2016 року о 08 год. 30 хв. в
приміщенні суду за адресою: вул. Єдності, 28, м. По-
логи, Запорізької області.

Суддя Іванченко М. В.

Попов Сергій Олександрович викликається в су-
дове засідання до Пологівського районного суду За-
порізької області як відповідач по цивільній справі
№ 324/1839/16-ц за позовом ПАТ KБ «ПриватБанк»
до Попова Сергія Олександровича про стягнення за-
боргованості за кредитним договором, яке відбу-
деться 29.12.2016 року о 09 год. 00 хв. в приміщенні
суду за адресою: вул. Єдності, 28, м. Пологи, Запо-
різької області.

Суддя Іванченко М. В.

Кудаковський Іван Володимирович викликається
в судове засідання до Пологівського районного суду
Запорізької області як відповідач по цивільній справі
№ 324/1843/16-ц за позовом ПАТ KБ «ПриватБанк»
до Кудаковського Івана Володимировича про стяг-
нення заборгованості за кредитним договором, яке
відбудеться 29.12.2016 року о 09 год. 30 хв. в при-
міщенні суду за адресою: вул. Єдності, 28, м. Пологи,
Запорізької області.

Суддя Іванченко М. В.

ЗаяВа Про наміри
1. Замовник – Комунальне підприємство виконавчого органу Київської міської ради (Київської

міської державної адміністрації) «Київське інвестиційне агентство». 
2. Місцезнаходження забудови - пров. Платонівський в Солом’янському районі м. Києва
3. Характеристика забудови - Будівництво житлового будинку з об'єктами соціально-куль-

турного призначення та підземним паркінгом (з виділенням частки квартир для потерпілих від
діяльності ГІБК «Еліта-центр») у провулку Платонівському у Солом'янському районі м. Києва.

Об’єкт належить до п’ятої категорії складності згідно Додатку «М» ДБН А.2.2-3-2012 і не вхо-
дить до «Переліку видів діяльності та об’єктів, що становлять підвищену екологічну небезпеку»;
згідно постанови КМУ №808 від 28.08.2013 р.

Технічні та технологічні дані -2-23 поверхів житлового призначення; перший поверх вбудовані
приміщення соціально-культурного призначення. Підземний паркінг на 93 машино-місця.

4. Соціально-економічна необхідність - забезпечення житлом потерпілих від діяльності ГІБК
«Еліта-центр».

5. Потреба в ресурсах при будівництві та експлуатації:
�— площа ділянки - 0,256 га;
�— теплозабезпечення - приєднання до теплових мереж 2589,3 Гкал (річна потреба);
�— кількість води - 46,68 тис.м3 (річна потреба);
�— трудових: 28 працівників;
�— при будівництві - максимально можлива одночасна робота 16 одиниць вантажного транс-

порту і 2-х зварювальних постів.
Потреба в інших ресурсах: від існуючих інженерних комунікацій відповідно до ТУ.
6. Транспортне забезпечення (при будівництві і експлуатації): орендний транспорт.
7. Екологічні та інші обмеження: приземні концентрації забруднюючих речовин не повинні

перевищувати 0.1 ГДКмр для населених місць. Дотримання інсоляції, забезпечення захисту від
шуму і шкідливих впливів для прилеглої забудови.

8. Еколого-інженерна підготовка і захист території – обумовленість вибору фундаментних рі-
шень, які б забезпечували безпечність експлуатації забудови.

Охорона ґрунту забезпечується вертикальним плануванням і системою дощової каналізації.
9. Можливий вплив запроектованої діяльності на навколишнє середовище:
�— клімат і мікроклімат - не впливає;
�— повітряне середовище - згідно проведених розрахунків кількості забруднюючих речовин

- об’єкт не підлягає постановці на державний облік. Викиди в атмосферне повітря по всіх за-
бруднюючих речовинах нижче 0,1 ГДК населених місць, що відповідає нормативним вимогам:

�— водне середовище - джерелом водопостачання комплексу є водопровідні мережі міста.
Об’єкт забезпечений системою господарсько-побутовою каналізацією.
Скидання стічних вод від забудови буде відповідати вимогам «Правил Скидання стічних вод

у Київську міську каналізацію» від 12.10.11р. №1879;
�— ґрунт - охорона ґрунту забезпечується вертикальним плануванням і системою дощової

каналізації. 
Вплив - в межах нормативних вимог;
— рослинний світ - в межах нормативних вимог;
— соціальне середовище - забезпечення житлом потерпілих від діяльності групи інвести-

ційно-будівельних компаній «Еліта-центр»; 
— навколишнє техногенне середовище - не впливає.
10. Відходи виробництва - нові види відходів не утворюються. Впроваджено систему повод-

ження з відходами.
11. Необхідність і обсяг виконання ОВНС - в обсязі за вимогами ДБН А.2.2-1-2003.
12. Участь громадськості - Публікація Заяви про наміри через ЗМІ.

01004, м. Київ, вул. Терещенківська, 11-А, КП «Київське інвестиційне агентство»
Тел. (044) 289-53-51

Малиновський районний суд м.Одеси викликає у судове за-
сідання, яке відбудеться 31 січня 2017 року об 11.30 годині в
приміщенні Малиновського районного суду м. Одеси за адре-
сою: Одеська область, м. Одеса, вул. Василя Стуса, 1а, Васілаки
Олександра Олександровича (останнє відоме місце реєстрації -
Одеська обл., м. Одеса, вул. Рекордна, буд. 14, кв. 5) як відпо-
відача по цивільній справі №521/16527/16-ц за позовом ПАТ КБ
«ПриватБанк» до Васілаки Олександра Олександровича про
стягнення заборгованості.

Суддя Мазун І. А.

Повістка про виклик до суду обвинуваченого Дерменжи Валерія Кос-
тянтиновича, 18.06.1976 р.н., зареєстрованого за адресою: Одеська об-
ласть, Ізмаїльський район, с.Камянка, ву.Калинина,127, відповідно до
вимог ст. 297-5, 323 КПК України для участі в судовому засіданні з роз-
гляду кримінального провадження в порядку спеціального судового
провадження стовно Дерменжи В. К., обвинуваченого у скоєнні злочину
передбаченого ч.1 ст.258-3 КК України, яке відбудеться 26 грудня 2016
року о 14 годині, за адресою: м.Одеса, вул. Балківська, 33, Примор-
ський районний суд м.Одеси,  зал судових засідань №229. Поважні при-
чини неприбуття особи на виклик суду згідно  зі статтею 138 КПК
України. Наслідки неприбуття обвинуваченого передбачені статтями
139, 323 КПК України. Суддя В. М. Коваленко

Корольовський районний суд м. Житомира викликає Васи-
льєва Миколу Олександровича, 1985 р.н., як обвинуваченого у
кримінальному провадженні № 296/2803/16-к по обвинува-
ченню у вчиненні кримінального правопорушення за ч. 1 
ст. 258-3, ч. 2 ст. 260 КК України, під головуванням судді 
Аксьонова В. Є. в судове засідання, що відбудеться 27.12.2016 р.
о 09 год. 30 хв. в приміщенні Корольовського районного суду 
м. Житомира за адресою: м. Житомир, майдан Соборний 1, зал 
2-К (к. 106).

Явка обвинуваченого в судове засідання обов’язкова. 

Викликається Іванов Павло Павлович, 09.06.1964 року народ-
ження, місце проживання (перебування) та місцезнаходження
невідоме в судове засідання на 06 січня 2017 року на 09 год. 00 хв.,
яке відбудеться у приміщенні Шосткинського міськрайонного
суду за адресою: м. Шостка, вул. Свободи, 63, у справі 
№ 2/589/1481/16 за позовом Публічного акціонерного товарис-
тва комерційний банк «Приватбанк» до Іванова Павла Павло-
вича про стягнення заборгованості.

Суддя Л. О. Стародубцева

Скадовський районний суд Херсонської області викликає в судове
засідання як відповідача на 28. 12.2016 року на 08.00 год. Фідчунова
Віктора Вікторовича, 27.04.1977 року народження, останнє відоме
місце проживання: вул. Леніна, 89, с. Михайлівка, Скадовського
району, Херсонської області, у цивільній справі за позовом Публіч-
ного акціонерного товариства комерційний банк «ПРИВАТБАНК» до
Фідчунова Віктора Вікторовича про стягнення заборгованості.

У разі неявки в судове засідання відповідача Фідчунова Віктора
Вікторовича справу буде розглянуто за його відсутністю відповідно
до ч. 4 ст. 169 ЦПК України за наявними в справі доказами.

Суддя С. В. Пухальський

Коропський районний суд Чернігівської області (вул. Кибальчича, 12,
смт Короп, Чернігівської області, 16200) викликає в судове засідання на
14.00 годину 13 січня 2017 року Снітка Дмитра Олексійовича, останнє ві-
доме місце проживання в с. Атюша, Коропського району, Чернігівської
області, вул. Крупинівка, 14, як відповідача по цивільній справі за позо-
вом Публічного акціонерного товариства комерційний банк «Приват-
Банк» до Снітка Дмитра Олексійовича про стягнення заборгованості за
кредитним договором.

Явка до суду є обов’язковою. В разі неявки відповідача, суд відповідно
до вимог ст. 169 ЦПК України, справу розглядатиме за наявними мате-
ріалами в заочному порядку на підставі наявних у справі доказів.

Суддя О. П. Грушко

Новоселицький районний суд Чернівецької області викликає Сніса-
ренка Олександра Григоровича, 10.02.1970 року народження, останнє ві-
доме місце проживання: м. Черкаси, Черкаська області, як відповідача в
судове засідання по цивільній справі за позовом Продан Анжели Григо-
рівни про визнання права власності на спадкове майно.

Розгляд даної справи відбудеться о 09 годині 30 хвилин 26 грудня
2016 року в приміщенні Новоселицького районного суду Чернівецької
області.

У разі повторної неявки в судове засідання, справу буде розглянуто
без вашої участі.

Суддя Вівчар Г. А.

Коропський районний суд Чернігівської області (вул. Кибальчича, 12,
смт Короп, Чернігівської області, 16200) викликає в судове засідання на
15.00 годину 13 січня 2017 року Ярову Тетяну Миколаївну, останнє відоме
місце проживання в смт Короп, Чернігівської області, вул. Заливна, 21,
як відповідача по цивільній справі за позовом Публічного акціонерного
товариства комерційний банк «ПриватБанк» до Ярової Тетяни Микола-
ївни про стягнення заборгованості за кредитним договором.

Явка до суду є обов’язковою. В разі неявки відповідача, суд відповідно
до вимог ст. 169 ЦПК України, справу розглядатиме за наявними мате-
ріалами в заочному порядку на підставі наявних у справі доказів.

Суддя О. П. Грушко

Шевченківський районний суд м. Чернівці викликає Гарсію Амарала Жозе, який
проживає за адресою: м. Чернівці, вул. Головна, буд. 206/92 як відповідача у судове
засідання по цивільній справі за позовом Ломанцової Валентини Іванівни до Гарсії
Амарала Жозе про розірвання шлюбу на 14.30 год. 23 грудня 2016 року за адресою:
м. Чернівці, вул. Кафедральна, 4 каб. 5.

В разі неявки в судове засідання відповідача Гарсії Амарала Жозе справу буде роз-
глянуто в його відсутність за наявними матеріалами справи.

Суддя О.Г. Літвінова

Артемівський міськрайонний суду Донецької області (84500, м. Бахмут, Донецька область, вул. Миру,
5) розглядає цивільну справу за позовом ПАТ КБ «Приват Банк» до Кравченко Катерини Сергіївни про
стягнення боргу за кредитним договором.

Відповідачка по справі Кравченко Катерина Сергіївна (місце проживання не відоме) викликається 26
грудня 2016 року на 09 годину 50 хвилин до суду, кабінет № 313, для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачці пропонується надати свої заперечення щодо позову та докази. У випадку неприбуття від-
повідачки, вона повинна повідомити суд про причину неявки, інакше справа буде розглянута у її відсут-
ність.

Суддя Радченко Л. А.

Втрачений
диплом № 51/2005, 

виданий Держінспекцією з безпеки 
судноплавства 24.05.2005 р.

на ім’я Толчинський 
Анатолій Федорович, 
вважати недійсним.
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Сватівський районний суд Луганської області, розта-
шований за адресою: Луганська область, м. Сватове, 
пл. 50-річчя Перемоги, 34, викликає Борисову Наталію
Станіславівну, яка зареєстрована за адресою: вул. Ле-
ніна, 3/27, м. Молодогвардійськ як відповідачку в судове
засідання по цивільній справі № 426/11527/16-ц за по-
зовом Борисова Дмитра Олександровича до Борисової
Наталії Станіславівни про розірвання шлюбу, що відбу-
деться 11 січня 2017 року о 16.30 год.

У разі неявки на вказане судове засідання, суд роз-
глядатиме справу без вашої участі на підставі ст. 169
ЦПК України.

Суддя В. О. Половинка

Сватівський районний суд Луганської області, розта-
шований за адресою: Луганська область, м. Сватове, 
пл. 50-річчя Перемоги, 34, викликає Данцева Євгена Вік-
торовича, який зареєстрований за адресою: вул. Леніна,
10/8, м. Молодогвардійськ як відповідача в судове засі-
дання по цивільній справі № 426/5550/16-ц за позовом
Данцевої Вікторії Сергіївни до Данцева Євгена Вікторо-
вича про розірвання шлюбу, що відбудеться 11 січня
2017 року о 16.00 год.

У разі неявки на вказане судове засідання, суд роз-
глядатиме справу без вашої участі на підставі ст. 169
ЦПК України.

Суддя В. О. Половинка

Новоайдарський районний суд викликає Ручкіна Миколу
Івановича, який проживає за адресою: вул. Октябрська, буд.
32, м. Луганськ як відповідача в судове засідання з цивільної
справи № 419/2860/16-ц за позовом керівника Сєвєродо-
нецької місцевої прокуратури Луганської області в інтересах
Луганської обласної державної адміністрації, Новоайдар-
ської районної державної адміністрації Луганської області
до Ручкіна Миколи Івановича про повернення земельної ді-
лянки, що відбудеться 12 січня 2017 року о 14.00 годині в
приміщенні суду за адресою: Луганська область, смт Ново-
айдар, вул. Миру, 38.

У разі неявки на вказане судове засідання, суд розгляда-
тиме справу без вашої участі на підставі ст. 169 ЦПК України.

Суддя О. М. Іванова

Новоайдарський районний суд викликає Горбовську
Ольгу Михайлівну, Горбовського Юрія Валерійовича, які
проживають за адресою: кв-л Енергетиків, буд. 15, кв. 90,
м. Щастя Новоайдарського району Луганської області, 
як відповідачів у судове засідання з цивільної справи 
№ 419/2133/16-ц за позовом КП «Жилбудсервіс» до Горбов-
ської Ольги Михайлівни, Горбовського Юрія Валерійовича
про виселення без надання іншого житлового приміщення
та зняття з реєстрації, що відбудеться 10 січня 2017 року о
12.00 годині в приміщенні суду за адресою: Луганська об-
ласть, смт Новоайдар, вул. Миру, 38.

У разі неявки на вказане судове засідання, суд розгляда-
тиме справу без вашої участі на підставі ст. 169 ЦПК України.

Суддя О. М. Іванова

Сватівський районний суд Луганської області, розта-
шований за адресою: Луганська область, м. Сватове, пл.
50-річчя Перемоги, 34, викликає Задорожнього Василя
Федоровича як відповідача в судове засідання по цивіль-
ній справі № 742/2599/16-ц за позовом Управління праці
та соціального захисту населення Прилуцької міської
ради Чернігівської області до Задорожнього Василя Фе-
доровича про стягнення коштів, що відбудеться 17 січня
2017 року о 09.00 год.

У разі неявки на вказане судове засідання, суд роз-
глядатиме справу без вашої участі на підставі ст. 169
ЦПК України.

Суддя Л. М. Осіпенко

Сватівський районний суд Луганської області, розта-
шований за адресою: Луганська область, м. Сватове, пл.
50-річчя Перемоги, 34, викликає Корнєва Сергія Сергі-
йовича, який зареєстрований за адресою: кв-л Кошо-
вого, б. 57, кв. 15, м. Молодогвардійськ як відповідача
в судове засідання по цивільній справі № 426/11775/16-
ц за позовом Корнєвої Вікторії Костянтинівни до Корнєва
Сергія Сергійовича про стягнення аліментів, що відбу-
деться 11 січня 2017 року о 17.00 год.

У разі неявки на вказане судове засідання, суд роз-
глядатиме справу без вашої участі на підставі ст. 169
ЦПК України.

Суддя В. О. Половинка

Сватівський районний суд Луганської області, розта-
шований за адресою: Луганська область, м. Сватове, 
пл. 50-річчя Перемоги, 34, викликає Кутрань Марію Ва-
силівну, яка зареєстрована за адресою: м. Суходільськ,
вул. Доватора, 17/8 Луганської області як відповідачку
в судове засідання по цивільній справі № 426/12996/16-ц
за позовом Кутраня Олександра Миколайовича до Кут-
рань Марії Василівни про розірвання шлюбу, що відбу-
деться 16 січня 2017 року о 15.00 год.

У разі неявки на вказане судове засідання, суд роз-
глядатиме справу без вашої участі на підставі ст. 169
ЦПК України.

Суддя В. О. Половинка

Сватівський районний суд Луганської області,
розташований за адресою: Луганська область, 
м. Сватове, пл. 50-річчя Перемоги, 34, викликає Вол-
кову Олену Михайлівну як відповідачку в судове за-
сідання по цивільній справі № 426/7994/16-ц за
позовом Луганського обласного будинку дитини 
№ 2 до Волкової Олени Михайлівни про позбавлення
батьківських прав, що відбудеться 17 січня 2017
року о 14.00 годині.

У разі неявки на вказане судове засідання, суд
розглядатиме справу без вашої участі на підставі ст.
169 ЦПК України.

Суддя В. О. Половинка

Сєвєродонецький міський суд Луганської області викли-
кає як відповідача Мєдіна Сергія Сергійовича (останнє відоме
місце реєстрації: Луганська область, м. Сєвєродонецьк, 
бул. Дружби Народів, 45/25) у судове засідання з розгляду
цивільної справи № 428/7917/16-ц за позовом Київського на-
ціонального університету будівництва і архітектури до Мєдіна
Сергія Сергійовича про стягнення суми заборгованості за от-
римані освітні послуги в розмірі 6000 грн, яке відбудеться 
5 січня 2017 року о 15 годині 00 хвилин у приміщенні суду
за адресою: Луганська область, м. Сєвєродонецьк, бул.
Дружби Народів, 19. У разі неявки на вказане судове засі-
дання суд розглядатиме справу без вашої участі на підставі
ст. 169 ЦПК України.

Суддя І. О. Юзефович

Сєвєродонецький міській суд Луганської обл. ух-
валив заочні рішення 30.09.2016 р. за позовом КС
«Компаньйон» про стягнення кредиту боржників:

- справа № 428/5031/15-ц - Химченко Олексій Ми-
колайович, Химченко Ганна Миколаївна - мешканці
міста Алмазна Луганської області;

- справа № 428/5019/15-ц - Усов Руслан Юрійович,
Сенюта Ольга Анатоліївна, Шамсутдінов Олександр
Равільєвич, Калиновський Роман Вікторович - меш-
канці міст Кадіївки (Стаханов) та Алчевська Луган-
ської області.

Суддя В. М. Олійник

Сватівський районний суд Луганської області, розта-
шований за адресою: Луганська область, м. Сватове, пл.
50-річчя Перемоги, 34, викликає Лебедєва Олександра
Ігоровича, який зареєстрований за адресою: м. Красно-
дон, кв-л Лютикова, б. 20, кв. 78 Луганської області як
відповідача в судове засідання по цивільній справі 
№ 426/12467/16-ц за позовом Лебедєвої Ольги Сергіївни
до Лебедєва Олександра Ігоровича про стягнення алі-
ментів, що відбудеться 16 січня 2017 року о 14.30 год.

У разі неявки на вказане судове засідання, суд роз-
глядатиме справу без вашої участі на підставі ст. 169
ЦПК України.

Суддя В. О. Половинка

Сєвєродонецький міський суд Луганської області
викликає як відповідачку Бородіну Любов Микола-
ївну в судове засідання з розгляду цивільної справи
за позовом ДП «СТЕЦ» про стягнення боргу з цен-
тралізованого опалення та постачання гарячої води,
яке відбудеться 13.01.2017 року о 13 годині 30 хви-
лин у приміщенні суду за адресою: Луганська об-
ласть, м. Сєвєродонецьк, бульвар Дружби Народів,
19. У разі неявки на вказане судове засідання суд
розглядатиме справу без вашої участі на підставі 
ст. 169 ЦПК України.

Суддя Д. Б. Баронін

Попаснянський райсуд Луганської обл. (м. По-
пасна, вул. Суворова, 6) викликає відповідачку Ма-
нель Надію Володимирівну, 11.06.1954 р.н.
(Луганська обл., м. Золоте-5, вул. Войкого, буд. 13,
кв. 4) справа № 423/3527/16-ц на 26.12.2016 р. о
08.00 год. за позовом КС «Компаньйон» про стяг-
нення кредиту.

У разі неявки справу розглянуть без вашої участі
згідно зі ст. 169 ЦПК України.

Суддя А. В. Архипенко

Приморський районний суд м. Одеси викликає як
відповідачку Швець Олену Павлівну в судове засі-
дання по справі № 522/10076/16-ц за позовом Мо-
торного (транспортного) страхового бюро України
до Швець Олени Павлівни про відшкодування в по-
рядку регресу витрат, пов’язаних з виплатою стра-
хового відшкодування, яке відбудеться 31 січня 2017
року о 12 годині 30 хвилин у залі судових засідань
№ 215 в приміщенні суду за адресою: м. Одеса, ву-
лиця Балківська, 33. У разі неявки в судове засідання
на призначену дату Швець Олени Павлівни, справа
буде розглянута за її відсутності.

Суддя Нікітіна С. Й.

Повістка про виклик підозрюваного при здійсненні 
судового засідання в порядку спеціального судового 

провадження
Обвинувачений Савенко Вадим Анатолійович, 28.07.1969

року народження, зареєстрований: м. Київ, вул. Хрещатик,
буд. 10, кв. 10, відповідно до вимог 297-5, 323 КПК України
викликається в судове засідання, що відбудеться 28 грудня
2016 року о 09 годині 30 хвилин у залі судових засідань 
№ 107 Приморського районного суду м. Одеси за адресою:
м. Одеса, вул. Балківська, 33, для участі в судовому засіданні
як обвинувачений.

Поважні причини неприбуття особи на виклик суду вста-
новлені статтею 138 КПК України. Наслідки неприбуття об-
винуваченого, передбачені статтями 139, 323 КПК України.

Суддя Пислар В. П.

Києво-Святошинський районний суд Київської об-
ласті повідомляє відповідача Скрипника Віктора Мико-
лайовича, що розгляд цивільної справи за позовом ТОВ
«Трансбуд ТБК» до Скрипника Віктора Миколайовича,
Моторно (транспортного) страхового бюро України про
відшкодування матеріальної шкоди відбудеться о 10 год.
00 хв. 17 лютого 2017 року в приміщенні Києво-Cвято-
шинського районного суду Київської області за адресою:
м. Київ, вул. Мельниченка, 1.

У випадку неявки в судове засідання, справа буде роз-
глянута за вашої відсутності на підставі наявних у ній до-
казів.

Суддя А. Я. Волчко

Нетішинський міський суд Хмельницької області
(адреса: м. Нетішин, просп. Незалежності, 12) ви-
кликає в судове засідання, що відбудеться 13 лютого
2017 року о 09.00 год. Смолій Олену Федорівну, ос-
таннє відоме місце проживання: м. Нетішин, вул. Лі-
сова, буд. 37 Хмельницької області як відповідачку
в справі за позовом Публічного акціонерного това-
риства комерційний банк «ПриватБанк» до Смолій
Олени Федорівни про стягнення заборгованості 
(головуюча у справі суддя Сопронюк О. В.).

У випадку неявки відповідачки, справа буде роз-
глянута на підставі наявних у ній доказів.

Куйбишевський районний суд Запорізької області
викликає відповідачів: Хомяка Віктора Дмитровича,
01.08.1963 р.н., Хомяк Наталію Олексіївну,
07.09.1959 р.н., у судове засідання, яке призначене
на 15.00 годину 27 грудня 2016 року, для розгляду
цивільної справи за позовом ПАТ «Всеукраїнський
Банк Розвитку» до Хомяка Віктора Дмитровича,
Xoмяк Наталії Олексіївни про стягнення заборгова-
ності за кредитним договором, яке відбудеться за
адресою: вул. Центральна, 26а, смт Куйбишеве Куй-
бишевського району Запорізької області.

Суддя Мальований В. О.

Старобільський районний суд викликає Латиніна Олек-
сандра Юрійовича, який мешкає за адресою: вул. Шкільна,
буд. 8-35, м. Антрацит Луганської області як відповідача в
судове засідання по цивільній справі № 2/431/1762/16 за по-
зовом Латиніної Вікторії Олександрівни до Латиніна Олек-
сандра Юрійовича про надання дозволу на тимчасовий виїзд
за кордон неповнолітньої дитини без згоди та супроводу
батька, яке відбудеться 26 грудня 2016 року о 10 год. 30 хв.
у приміщенні суду за адресою: Луганська область, м. Ста-
робільськ, вул. Миру, 38-«а».

У разі неявки на вказане судове засідання, суд розгляда-
тиме справу без вашої участі на підставі ст. 169 ЦПК України.

Суддя О. М. Березка

Костянтинівський міськрайонний суд Донецької області
(85110, м. Костянтинівка Донецької області, пр. Ломоно-
сова, №157) розглядає цивільну справу №233/5572/16-ц за
позовом ПАТ «Експрес-Банк» до Пивоварової Н.В. про стяг-
нення заборгованості. Відповідачка у справі - Пивоварова
Надія Василівна, останнє відоме місце проживання: До-
нецька область, м. Дебальцеве, вул. Артема, буд. 26, кв. 5,
викликається до суду на 08 год. 10 хв. 4 січня 2017 року
(корп. №2, каб. №21), для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачці пропонується надати свої заперечення щодо
позову та докази. У разі неприбуття відповідачка повинна
повідомити суд про причини неявки, інакше справа буде
розглянута за її відсутності. 

Суддя О. В. Каліуш

Втрачені: 

Свідоцтво про право власності на судно «Орфей»

СЕ № 00393 та Свідоцтво про право плавання 

під Державним прапором України РА № 00393,

власником якого в Державному реєстрі 

судноплавства України являється Мінська філія

Акціонерного комерційного банку «Київ», 

вважати недійсними.

Лебединський районний суд Сумської області, що знахо-
диться за адресою: м. Лебедин, вул. Петропавлівська, 2, 
каб. № 34, запрошує в судове засідання на 08 годину 30 хви-
лин 27 грудня 2016 року Піючевського Ігоря Борисовича,
останнє місце проживання якого: м. Лебедин, вул. Гастелло,
76, кв. 5, як відповідача в справі № 580/1563/16-ц за позо-
вом Піючевського Геннадія Борисовича, Піючевської Світ-
лани Миколаївни, Піючевської Анни Геннадіївни до
Піючевського Ігоря Борисовича про визнання особи такою,
що втратила право користування житлом.

У разі неявки відповідача без поважних причин, справа
буде розглянута за його відсутності за наявними в ній мате-
ріалами.

Суддя О. В. Чхайло

Великобілозерський районний суд Запорізької об-
ласті викликає Шадару Тетяну Володимирівну як від-
повідачку в цивільній справі № 312/309/16-ц за
позовом ПАТ КБ «ПриватБанк» про стягнення забор-
гованості.

Судове засідання у справі відбудеться 26 грудня
2016 року об 11 год. 00 хв. у залі приміщення Вели-
кобілозерського районного суду Запорізької області
за адресою: вул. Пархоменка, 193, с. Велика Біло-
зерка Запорізької області, 71401.

Суддя Яцун О. О.

Немирівський районний суд Вінницької області ви-
кликає Комащука Михайла Миколайовича, як відпові-
дача по цивільній справі за позовом Національного
Медичного університету до Комащука Михайла Мико-
лайовича, третя особа: Міністерство охорони здоров’я
України, про відшкодування вартості навчання за дер-
жавні кошти у сумі 130 407,69 грн.

Судове засідання відбудеться 16 січня 2017 року о
09.00 годині за адресою: м. Немирів, вул. Шевченка, 27.

У випадку неявки відповідача Комащука Михайла Ми-
колайовича в судове засідання справу буде розглянуто
без його участі на підставі наявних доказів.

Суддя В. М. Алексєєнко

Токмацький районний суд викликає у судове за-
сідання на 09 годину 00 хвилин 27 грудня 2016 року
до Токмацького районного суду (м. Токмак, вул. Во-
лодимирська, 28, каб. №7) як відповідачів Датченка
Віктора Петровича, Друзенка Юрія Олександровича,
Зарицького Сергія Валерійовича по справі за позо-
вом ПАТ «Державний ощадний банк України» в особі
філії -Донецьке обласне управління АТ «Ощадбанк»
до Датченка Віктора Петровича, Друзенка Юрія
Олександровича, Зарицького Сергія Валерійовича
про стягнення заборгованості за кредитним догово-
ром. 

Суддя Гавілей М. М.

Городищенський районний суд Черкаської області
повідомляє, що 29 грудня 2016 року о 08 годині 00
хвилин призначено розгляд справи за позовом ПАТ
КБ «ПриватБанк» до Лисенка Андрія Олексійовича
про стягнення заборгованості.

Лисенко Андрій Олексійович викликається в су-
дове засідання як відповідач. Явка до суду є обов’яз-
ковою. В разі неявки останнього, справу буде
розглянуто за його відсутності за наявними у справі
матеріалами.

Адреса суду: вул. 1 Травня, 9, м. Городище, Чер-
каська область, індекс 19500.

Суддя В. О. Черненко

Ємільчинський районний суд Житомирської об-
ласті викликає відповідача Хоменка Олега Леонідо-
вича у цивільній справі за позовом ПАТ КБ
«ПриватБанк» до Хоменка Олега Леонідовича про
стягнення заборгованості в судове засідання, яке
відбудеться 10 січня 2017 року о 09 годині 00 хвилин
за адресою: Житомирська область, смт Ємільчине,
вул. Незалежності, 2.

У разі неявки в судове засідання справа буде роз-
глянута у відсутність Хоменка Олега Леонідовича.

Суддя В. А. Гресько

Козелецький районний суд Чернігівської області викли-
кає відповідачку Красну Тетяну Олексіївну, останнім відомим
місцем проживання якої є: м. Остер, вул. Старогородська,
б. 57 Козелецького району Чернігівської області, в судове
засідання на 14.00 годину 29 грудня 2016 року (17000, 
смт Козелець, вул. Свято-Преображенська, 7 Чернігівської
області) у цивільній справі за позовом Красного Анатолія
Олександровича до Красної Тетяни Олексіївни про визнання
особи такою, що втратила право на користування жилим
приміщенням.

З опублікуванням оголошення про виклик, відповідачка
вважається повідомленою про день, час і місце розгляду
справи. В разі неявки відповідачки в судове засідання
справа може бути розглянута за її відсутності.

Суддя Соловей В. В.

Вугледарський міський суд Донецької області
(85670, м. Вугледар, вул. Трифонова, 22) розглядає
цивільну справу за позовом ПАТ «Акцент-Банк» до
Красуліна С. С. про стягнення заборгованості.

Відповідач по справі: Красулін Сергій Сергійович,
10.06.1975 року народження, місце реєстрації: 85670,
Донецька область, м. Вугледар, вул. Шахтарська, буд.
22, кв. 60.

Справу призначено до розгляду на 11.30 годину 11
січня 2017 року.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення
щодо позову та докази. У випадку неприбуття відпо-
відач повинен повідомити суд про причини неявки,
інакше справу буде розглянуто за його відсутності.

Суддя Дочинець С. І.

Вугледарський міський суд Донецької області
(85670, м. Вугледар, вул. Трифонова, 22) розглядає
цивільну справу за позовом ПАТ КБ «ПриватБанк» до
Нікітіної О. М. про стягнення заборгованості.

Відповідачка по справі: Нікітіна Олена Миколаївна,
20.01.1976 року народження, місце реєстрації: 85670,
Донецька область, м. Вугледар, вул. 13 Десантників,
буд. 11.

Справу призначено до розгляду на 14.00 годину 11
січня 2017 року.

Відповідачці пропонується надати свої запере-
чення щодо позову та докази. У випадку неприбуття
відповідачка повинна повідомити суд про причини не-
явки, інакше справу буде розглянуто за його відсут-
ності.

Суддя Дочинець С. І.

Вугледарський міський суд Донецької області
(85670, м. Вугледар, вул. Трифонова, 22) розглядає
цивільну справу за позовом ПАТ КБ «ПриватБанк» до
Брітік Л. В. про стягнення заборгованості.

Відповідачка по справі: Брітік Лілія Володими-
рівна, 08.06.1960 року народження, місце реєстрації:
85670, Донецька область, м. Вугледар, вул. Шахтар-
ська, буд. 38, кв. 25.

Справу призначено до розгляду на 15.00 годину 11
січня 2017 року.

Відповідачці пропонується надати свої запере-
чення щодо позову та докази. У випадку неприбуття
відповідачка повинна повідомити суд про причини не-
явки, інакше справу буде розглянуто за його відсут-
ності.

Суддя Дочинець С. І.

Вугледарський міський суд Донецької області
(85670, м. Вугледар, вул. Трифонова, 22) розглядає
цивільну справу за позовом ПАТ КБ «ПриватБанк» до
Сілакова О. Є. про стягнення заборгованості.

Відповідач по справі: Сілаков Олександр Євгено-
вич, 03.01.1979 року народження, останнє відоме
місце проживання: 85670, Донецька область, м. Вуг-
ледар, вул. 13 Десантників, буд. 11.

Справу призначено до розгляду на 11.00 годину 11
січня 2017 року.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення
щодо позову та докази. У випадку неприбуття відпо-
відач повинен повідомити суд про причини неявки,
інакше справу буде розглянуто за його відсутності.

Суддя Дочинець С. І.

Втрачене свідоцтво 

про право власності на

квартиру за адресою:

вул. Новопольова, буд.

99, кв. 139, на ім’я Га-

поненка Олега Ігоро-

вича 

вважати 

недійсним.
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ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA 21 ГРУДНЯ

Oбласть Нiч         День
Київська -4    -9      +1    -4
Житомирська -1    -6      +2    -3
Чернігівська -5  -10      +2    -3
Сумська -9  -14      +1    -4
Закарпатська -2    -7      +1    +6
Рівненська 0    -5       -1    +4
Львівська 0    -5      +1    +6
Івано-Франківська -2    -7      +1    +6
Волинська 0    -5         0    +5
Хмельницька 0    -5      +2    -3
Чернівецька -2    -7       -1    +4
Тернопільська 0    -5       -1    +4
Вінницька -3    -8      +1    -4

Oбласть Нiч          День
Черкаська -5   -10      +1     -4
Кіровоградська -6   -11        0     -5
Полтавська -7   -12      +1     -4
Дніпропетровська -9   -14      -2     -7
Одеська -4      -9      +2     -3
Миколаївська -6   -11      +1     -4
Херсонська -5   -10        0     -5
Запорізька -9   -14      -3     -8
Харківська -16   -21      -2     -7
Донецька -14   -19      -4     -9
Луганська -18   -23      -5   -10
Крим -2      -7      +1     -4
Київ -4      -6      -1    +1

Сватівський районний суд Луганської області, розташований за
адресою: Луганська область, м. Сватове, пл. 50-річчя Перемоги,
34, викликає Волощенко Вікторію Валеріївну як відповідача в су-
дове засідання по цивільній справі № 426/1749/16-ц за позовом Во-
лощенка Романа Юрійовича до Волощенко Вікторії Валеріївни про
розірвання шлюбу, що відбудеться 23 грудня 2016 року о 16.20 год.

У разі неявки на вказане судове засідання, суд розглядатиме
справу без вашої участі на підставі ст. 169 ЦПК України.

Суддя Л.М. Осіпенко

Степан Руданський
усміхнувся б…

Олег ЧЕБАН,
«Урядовий кур’єр»

ПРЕМІЯ. На Вінниччині визначили лауреата та дипломантів
Всеукраїнської літературно-мистецької премії імені Степана Ру-
данського, відомого українського письменника-гумориста. Цьо-
го року на здобуття відзнаки надійшли твори від 9 претендентів
із Житомирської, Івано-Франківської, Київської, Львівської, По-
лтавської, Сумської та  Хмельницької областей. Утім, обгово-
рюючи подані твори, члени журі висловилися,  що вони мають
досить низький художній рівень, повідомляють на сайті облдер-
жадміністрації. Якщо так, то Великий гуморист, мабуть,  усміх-
нувся б. Тому за результатами таємного голосування журі  (май-
же одноголосно) визначило лауреата — завідувачку музею С.
Руданського в селі Хомутинці Вінницької області Оксану Муд-
рик, подання стосовно якої зробив  відділ культури та туризму
Калинівської райдержадміністрації. Принагідно зауважимо, що
відповідно до внесених у цьому році змін до положення про пре-
мію  лауреат отримує 14 тисяч гривень, а дипломанти, які посіли
друге та третє місця, — по 3 тисячі. 

оголошення

Ганна РОМАШКО
для «Урядового кур’єра»

ДАЛІ БУДЕ… Чемпіон світу з
боксу за версією Всесвітньої
боксерської організації в першій
важкій вазі українець Олек-
сандр Усик може провести на-
ступний бій навесні 2017 року в
Нью-Йорку. «Його промоутер
Том Леффлер висловився за те,
щоб український боксер висту-
пив 18 березня в місті, яке ніко-
ли не спить, на вечорі боксу, го-
ловною подією якого стане бій в
середній вазі між казахстанцем
Геннадієм Головкіним та  амери-
канцем Деніелом Джейкобсом»,
—  зазначають ЗМІ.

А поки що  в ніч з 17 на 18
грудня чемпіон світу за версією
Всесвітньої боксерської органі-
зації українець Олександр Усик
здобув дострокову перемогу
над Табісо Мчуну з ПАР і впер-
ше захистив чемпіонський пояс
у першій важкій вазі (до 90,72
кг).

Наш козак домінував протя-
гом усього поєдинку. Після пер-
шого нокдауна південноафри-
канця (у шостому раунді) Олек-

сандр продовжив нарощувати
свою перевагу і в підсумку пе-
реміг у дев’ятому: Мчуну пішов
уперед, а Усик зустрів його
джебами та  боковими,  Мчуну
впав  на коліно, та  це його вря-
тувало  ненадовго,  Олександр
застосував комбінацію різнома-
нітних ударів, і африканець зно-

ву присів на коліно, а  суддя зу-
пинив бій, зафіксувавши пере-
могу українця технічним нокау-
том.

Можливо, цей поєдинок не
надто сподобався вибагливій
каліфорнійській публіці, та нага-
даємо, що Табісо Мчуну замінив
у ньому албанця Даміра Бельо,

який відмовився від бою вже
після  попередньої згоди. З ог-
ляду на те, що Мчуну є хоч і міц-
ним боксером, та  в класі Усику
поступається, у підготовці укра-
їнцеві міняти багато не довело-
ся. Його перевага в зрості,
швидкості і розмаху рук дала
змогу перемогти саме так, як
ми вже бачили. 

Однак «вічний чемпіон» ВБО
Віталій Кличко, коментуючи пе-
ревагу свого співвітчизника, на-
голосив ось на чому: «В таких
боях набираєшся досвіду. Вони
незручні. Пару «банок» ти про-
пустив, та це досвід. Далі буде
кращий».

«Дуже задоволений боєм.
Помилок було багато, та  цей бій
підняв тебе ще на одну сходин-
ку», —  цитує Віталія Кличка bo-
xingnews.com.ua.

Зазначимо, що для олімпій-
ського чемпіона Олександра
Усика це був одинадцятий по-
єдинок  на професійному рингу
і десята дочасна перемога. Тож
дебют  треба вважати вдалим.
Гадаємо, боєць з такою хариз-
мою, як в Усика зробить з нього
правильні висновки.
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ВІСТІ ЗВІДУСІЛЬ

Інна ОМЕЛЯНЧУК,
«Урядовий кур’єр»

НЕБАЙДУЖІ. Станиця Лу-
ганська, Щастя, Попасна — це
лише неповний перелік при-
фронтових міст, де творять
добро  цими днями помічники
Cвятого Миколая з Рівненщи-
ни. Ними стали голови чоти-
рьох райдержадміністрацій —
Дубенської, Гощанської, Ко-
рецької та Костопільської. Це
старт новорічно-різдвяних
свят і водночас продовження
постійної гуманітарної акції

«Не будь байдужим!», яку за-
початкував голова Рівнен-
ської облдержадміністрації
Олексій Муляренко.

Цього разу в «сіру зону», де
живуть такі, як на всьому біло-
му світі, щирі дітлахи, поїхало
ще 30 тонн вантажу: новорічні
подарунки, солодощі, зошити,
канцелярське приладдя, дитя-
ча література та, звісно, друж-
ні листи від ровесників.

— Багато дітлахів на Лу-
ганщині ще не до кінця розу-
міють сутність цього свята,
його походження. Тому особ-

ливу увагу ми приділили са-
ме дитячим подарункам та
гостинцям: адже нам сьогод-
ні дуже важливо змінити пси-
хологію дітей зі сходу, пере-
конати їх, що на заході жи-
вуть такі самі однолітки, з та-
кими ж турботами. Тому,
працюючи в межах угоди між
Луганською та Рівненською
областями, ми насамперед
орієнтуємося на налагоджен-
ня добрих дружніх стосунків
між нашими дітьми. Вони, пе-
реконаний, зможуть по-
справжньому об’єднати Ук-

раїну, — каже Олексій Муля-
ренко.

До речі, делегація помічни-
ків Миколая повезла подарун-
ки й для українських військо-
вих, які боронять наш спокій.

Рівненщина та Луганщина
уклали угоду про співпрацю
на початку жовтня. 

Нині триває третє кілька-
денне відрядження офіційних
представників Рівненщини на
Луганщину. Нагадаю, рівняни
також відновлюють зруйнова-
ний храм у Новопсковському
районі.

КОЛЕКЦІОНЕРАМ ПІД ЯЛИНКУ. Національний банк України
12 і 19 грудня ввів в обіг кілька тематичних пам’ятних монет.
Зокрема до дня Святого Миколая нумізматів порадує новинка
номіналом 5 гривень, присвячена святу любові і турботи до
ближнього — Дню Святого Миколая.

Він відомий своїм служінням людям, а історія його вшануван-
ня в Україні сягає ще часів Київської Русі. Життя цього святого
пов’язане з творінням чудес, а його духовний досвід передаєть-
ся людям із покоління в покоління. Святий Миколай — символ
доброго духу, що дбайливо спостерігає за дитиною впродовж
року. Діти напередодні свята пишуть йому листи зі своїми по-
бажаннями. Тож на аверсі монети розміщено стилізоване зоб-
раження Святого Миколая, під яким — веселка з іграшками, ма-

лий Державний Герб України, рік карбування монети та інші
«формальності».

На реверсі монети зображено кольорову композицію (вико-
ристано тамподрук) — радісні діти з іграшками у руках, угорі
напис «До нас завітай, Святий Миколаю!»

Ще одна монета присвячена архітектурній перлині Києва —
Миколаївському костьолові, побудованому в неоготичному стилі
на початку ХХ століття київським архітектором В. Городецьким
за проектом архітектора С. Воловського. Архітектура костьолу
відрізняється легкістю, завершеністю пропорцій, а особливе
враження справляють вежі-стріли та надзвичайно красива ліп-
нина. Хто не бачив цього дива — може помилуватися ним на
аверсі колекційної монети. 

Помічники Cвятого Миколая — 
у прифронтовій зоні

Заокеанський дебют Олександра Усика

Мчуну вистачило на вісім з половиною раундів

Сватівський районний суд Луганської області, розташований за
адресою: Луганська область, м. Сватове, пл. 50-річчя Перемоги, 34,
викликає Крістіч Віктора Миколайовича як відповідача в судове за-
сідання по цивільній справі № 426/1595/16-ц за позовом Крістіч На-
талії Володимирівни до Крістіч Віктора Миколайовича про розір-
вання шлюбу, що відбудеться 23 грудня 2016 року о 16.50 год.

У разі неявки на вказане судове засідання, суд розглядатиме
справу без вашої участі на підставі ст. 169 ЦПК України.

Суддя Л.М. Осіпенко
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